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Sazetak rada

Cilj rada jeste analiza i interpretacija knjizevnog djela Jasmina Imamovi¢a kako bismo
utvrdili na koji na¢in pisac tumaci i predstavlja pri¢u o proslosti Bosne i Hercegovine. Rad je
podijeljen na tri dijela: prvi dio se odnosi na knjizevno-politicku vezu i prikaz pisanja
knjizevnih teoreticara, kritiara i drugih o knjizevnom stvaralastvu Jasmina Imamovic¢a, drugi
dio je posvecen poetici svjedocenja i ratnom pismu, dok se tre¢i dio odnosi na romaneskne
modele pric¢e o proslosti, odnosno modele historijskog pamcenja i historijskog romana. Prvi
dio opusa: “Ubijanje smrti”, “Besmrtni jeleni” i “Obozavatelj trena” usmjeren je prema
kulturi pam¢enja, odnosno ratnom pismu i autobiografskom ispovijedanju. Drugi dio opusa
¢ine historijski romani i/ili romani o historiji: “Molim te, zapisi ”, “Slana zemlja” i “Ljetopis
0 kralju Tvrtku” u kojima pisac vrs$i rekonstrukciju prosSlosti i traga za tackom
bosanskohercegovackog identiteta. On izdvaja Cetiri bitna “Cvorista” bosanskohercegovacke
kulture paméenja pomocu kojih vrsi rekonstrukciju slike o proslosti. Pisac na odreden nacin
vr$i modernizaciju historije, jer iz pozicije angaziranog intelektualca izdvaja trenutke za koje
smatra da su vazni u sadaSnjem i buduéem razvoju drzave i drustva.

Kljucne rijeci: autobiografija, historijski romani, kultura pamdcenja, poetika svjedocenja,

prica o proslosti, ratno pismo, rekonstrukcija proslosti
Abstract

The aim of the work is to analyze and interpret Jasmin Imamovic's literary work to determine
how the writer interprets and presents the story of the past of Bosnia and Herzegovina. The
work is divided into three sections: the first section examines the literary-political connection
presenting writings from literary theorists, critics, and others on Imamovi¢'s literary output;
the second section is dedicated to the poetics of witnessing and war letter, while the third
explores novelistic models of storytelling about the past, namely models of historical memory
and the historical novel. The first section of Imamovic¢'s oeuvre: “Ubijanje smrti”, “Besmrtni
jeleni” and “Obozavatelj trena” is centered on the culture of memory, that is, war letters and
autobiographical reflections. The second section of the oeuvre consists of historical novels
and/or novels about history: “Molim te, zapisi”, “Slana zemlja” and “Ljetopis o kralju
Tvrtku” where the writer reconstructs the past and searches for the point of Bosnian identity.
He singles out four important "hubs" of the Bosnian culture of memory with which he
reconstructs the image of the past. The author modernizes history in a certain way because,
from the position of an engaged intellectual, he singles out moments that he considers
important in the current and future development of the state and society.

Keywords: autobiography, historical novels, culture of memory, poetics of testimony, a story
about the past, war letter, reconstruction of the past
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1. Uvod

Tema zavrSnog magistarskog rada jeste “Pripovjedacko-romaneskno djelo Jasmina
Imamovi¢a”. U svijetu knjizevnosti, Jasmin Imamovi¢ je pisac koji se oslanja na licno
iskustvo, znanje i svoju ukupnu predstavu o zivotu. Rad obuhvata cjelokupan pisc¢ev opus koji
se sastoji od jedne pripovjedacke zbirke 1 pet romana. Njegov opus podijelili smo na dva
dijela, na tekstove Kkoji su napisani u okviru autobiografskog zanra i tekstove u okviru

historijskog romana ili romana o historiji.

U bosanskohercegovacku knjizevnost, a samim tim i boSnjacku knjizevnost, Imamovi¢ je
usao 1994. godine objavljivanjem pripovjedacke zbirke “Ubijanje smrti”. Zbirka je doZivjela
svoja Cetiri izdanja: godine 1994. u izdavackoj kuéi — “Vrelo Bosne i Hercegovine” sa
suizdavacem — “SENS Zagreb ”, godine 1995. u: “Radio Kameleonu Tuzla” sa suizdavacem
— “Grafocoop ”, godine 2000. u Zagrebu u izdavackoj kuc¢i — “Meandar i Kika graf” i ¢etvrto
izdanje godine 2003. na slovenackom jeziku u Mariboru u izdavackoj kuci — “Litera”. Dvije
godine nakon objavljivanja pripovjedacke zbirke, godine 1996. objavio je roman “Besmrtni
jeleni” u izdanju — “Radio Kameleona Tuzla” i “Bosanske biblioteke” u Klagenfurtu
(Austrija). Roman je preveden na Spanski jezik i1 objavljen u meksi¢kom sedmi¢nom listu
“Momento” 1997. godine, a istovremeno je emitovan na meksi¢kom radiju “Pueblo”.
Takoder, roman je objavljen 1999. godine u nastavcima “Oslobodenja”. Roman “Obozavatel;
trena” objavio je godine 2003. u izdanju — “Meandra” u Zagrebu i Buybook-a u Sarajevu, a
drugo izdanje godine 2005. u izdavackoj kuci — “Zoro” (Sarajevo — Zagreb). “Obozavatelj
trena” objavljen je godine 2004. pod nazivom “Obozevalec trenutka” na slovenackom jeziku
u izdavackoj ku¢i — “Litera” u Mariboru. Takoder, roman je objavljen i 2007. godine na
madarskom jeziku “Pillanatimdd6” u izdavackoj ku¢i Jelenkor Alapitvany u Pecuhu.
Pripovjedacka zbirka “Ubijanje smrti”” i roman “Besmrtni jeleni” pripadaju autobiografskom

zanru, dok roman “Obozavatelj trena” pseudoautobiografskom zanru.

Drugi dio Imamovi¢evog opusa odnosi se na godinu 2009. kada je objavio povijesni roman
“Molim te, zapisi” u izdavackoj kuc¢i — “V. B. Z. Zagreb” sa suizdavaima — “V. B. Z.
Sarajevo” i “V. B. Z. Beograd ”. Roman je objavljen godine 2010. na madarskom jeziku pod
nazivom “Jegyezd le kérlek ”, zatim godine 2014. “Prosim te, zapisi (Zgodovinski roman)”
na slovenskom jeziku u izdavackoj ku¢i — “KUD Apokalipsa”. Nakon toga, Imamovi¢ je
godine 2015. objavio povijesni roman zasnovan na istinitim dogadajima i licnostima “Slana

zemlja” u izdavackoj kuci — “V. B. Z. Zagreb " sa suizdavacima — “V. B. Z. Sarajevo” i “V.



B. Z. Beograd”. Roman “Slana zemlja” objavljen je i na madarskom jeziku 2017. godine pod
nazivom “Sos fold” u izdavackoj kuc¢i — “Pécsi Testveérvarosi Egyesiilet”. Posljednjim
objavljenim romanom, “Ljetopis o kralju Tvrtku”, Imamovi¢ je postao prvim
bosanskohercegovackim i bosnjackim knjizevnikom koji je napisao roman-hroniku o prvom
bosanskom kralju. Roman je objavljen godine 2019. u dva izdanja u izadackoj kué¢i — “Ladi
Tuzla”. U drugom dijelu opusa, analizirajuéi dogadaje iz proslosti, pisac je tumacio
bosanskohercegovacku historijsku dramu tako $to je tragao za tatkom i vaznom potvrdom

bosanskohercegovackog 1 bosnjackog identiteta.

O izvrsnom Imamovi¢evom knjizevnom stvaralaStvu pisali su brojni knjizevni teoreticari,
knjizevnici, kriti¢ari, profesori 1 filmski redatelji, naprimjer: Robert PeriSi¢, Julijana
Matanovi¢, Sead Semsovié, Enver Kazaz, Gradimir Gojer, Abdulah Sidran, Uzeir Bukvi¢,
Branko Lustig, Cedo Prica Plitvicki, Filip David, Mile Stoji¢, Denis Derk, Faruk Sehi¢, i tako
dalje. Pored bogate knjizevne kritike, Imamovicevi tekstovi uvrsteni su u antologije. Tako se
njegove price od 1999. godine nalaze u “Izboru suvremene prie autora iz Bosne i
Hercegovine Evakuacija” autora Dragoslava Dedovi¢a u izdanju — “Feral Tribuna”, zatim
godine 2008. u “Panorami savremene BH pri¢e Pod pritiskom” gdje je uvrsten kao jedan od
najboljih bosanskohercegovackih pisaca ratnih pri¢a. Cedo Prica Plitvicki 2001. godine u
izdavackim ku¢ama — “Konzor” i “Prometej” u Zagrebu objavljuje knjigu “Biljeznica
namjernog sjec¢anja II” u kojoj pohvalno pise o pripovjedackoj zbirci “Ubijanje smrti” i
romanu “Besmrtni jeleni”. Zatim, Julijana Matanovi¢ 2012. godine u knjigu
“Sumnja.strah@povijest.hr ” uvrstava predgovor Imamovi¢evog romana ‘“Molim te, zapisi”.
O njegovim djelima pisali su: bosanskohercegovacki, hrvatski, madarski, slovenski, poljski,
njemacki i drugi casopisi. Imamovi¢ je za knjizevni rad nagraden medunarodnom nagradom

srednjoevropskih izdavaca “Zlatni lovor” od austrijske fondacije “KulturKontakt .

Jasmin Imamovi¢, angaZirani intelektualac, svojim djelima doprinosi historijskom
obrazovanju nacije tako §to: izdvaja lino traumatsko iskustvo, bitne dogadaje iz proslosti i
historijske junake isti¢u¢i bitne tacke bosanskohercegovackog identiteta. Kljuéna odrednica
Imamovicevog pripovjedacko-romanesknog djela jeste “medij pamc¢enja” Koji ima intenciju
za tumacenjem bosanskohercegovacke slike prosSlosti. Pisac je usmjeren na kulturolosko

paméenje u svrhu rekonstrukcije' identiteta te uspostavlja &etiri bitna perioda

! U magistarskom radu termin “rekonstrukcija” koistimo u znaenju: utvrdivanje i prikazivanje
nekadasnjeg izgleda, stanja ili toka ¢ega $to je postojalo ili se dogodilo u proslosti (prema tragovima,
sjecanju itd.). Vidjeti u: Rjecnik bosanskoga jezika (2010).



bosanskohercegovacke priée o proslosti: srednjovijekovni period, Drugi svjetski rat, zivot
Socijalisticke Republike Bosne i Hercegovine u okviru Socijalisticke Jugoslavije i period

odbrane od Agresije na Republiku Bosnu i Hercegovinu.?

Cilj rada jeste analiza i interpretacija cjelokupnog knjizevnog djela Jasmina Imamovica kako
bismo utvrdili na koji nacin on tumaci i predstavlja pricu o proslosti Bosne 1 Hercegovine.
Dakle, pisac iz historije Bosne i Hercegovine izdvaja Cetiri bitna “¢voriSta” kulture pam¢enja
i tako vrsi rekonstrukciju slike o proslosti. Posebno je detaljan u prikazivanju proslih
vremena, a njegova djela obogaéena su provjerljivim historijskim informacijama i stvarnim

historijskim junacima.

U prvom dijelu rada paznja je usmjerena na knjizevno-politicku vezu, zatim na prikaz pisanja
knjiZzevnih teoreticara, kriti¢ara i drugih o knjizevnom radu Jasmina Imamovica. Drugi dio je
posvecen poetici svjedocenja i ratnom pismu, dok je tre¢i dio rada posvecen romanesknim
modelima pri¢e o proslosti, odnosno modelima historijskog paméenja i historijskog romana.
Dakle, u drugom dijelu bavili smo se analizom i interpretacijom: “Ubijanja smrti”,
“Besmrtnih jelena” i “Obozavatelja trena”, a U trecem: “Molim te, zapisi”, “Slane zemlje” i
“Ljetopisa o kralju Tvrtku”. Osim toga, rad sadrzi razgovor s piscem kao i njegovu

biografiju.

2 Jasmin Imamovi¢: “Na§ identitet je ovdje, u naSoj majci, u nasoj Bosni!” Dostupno na:
https://srebrenik.ba/u-domu-kulture-u-srebreniku-promoviran-roman-ljetopis-o-kralju-tvrtku/
Pristupano: 21. 4. 2023. g.
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2. Knjizevnost i politi¢ki svijet Jasmina Imamovica

Jasmin Imamovi¢ je angazirani pisac i izuzetno uspjesan politicar koji je od 1994. godine pa
do danas objavio Sest knjizevnih djela, od toga jednu pripovjedacku zbirku i pet romana.’ Na
Op¢im izborima 2022. godine u Socijaldemokratskoj partiji Bosne i Hercegovine (SDP) dobio
je najveci broj glasova §to mu je omogudilo status zastupnika u Zastupnickom domu
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.® Nakon toga Imamovié je svojom voljom
napustio funkciju gradonacelnika Tuzle na kojoj je proveo dvadeset i dvije godine, duze od
bilo koga u historiji Tuzle. On je zivu¢i pisac koji je svoje cjelokupno knjizevno djelo
posvetio interpretaciji proslosti Bosne i Hercegovine te utjecajna licnost koja je u politickom
smislu neprestano radila na izgradnji i jaanju drZave i1 svih gradana. U vezi s tim, moZemo
kazati da je Jasmin Imamovi¢ cijeli zivot posvetio Bosni i Hercegovini u knjizevno-kulturnom

i politicCkom pogledu.

Nakon citanja cjelokupnog opusa Jasmina Imamovica, zakljucili smo da njegovo djelo za
bosanskohercegovacku, a ujedno i boSnjacku knjizevnost, predstavlja neprocjenjivo i
nedovoljno istrazeno knjizevno blago. U vezi s tim, Imamoviéevo knjizevno djelo zasluzuje
vecu paznju jer govori o kljuénim trenucima bosanskohercegovacke historije. U sadasnjem
vremenu, upornog 1 neprekidnog osporavanja bosanskohercegovacke drzavnosti i
suvereniteta, Imamoviéeva knjizevnost postala je angazirana i vazna kao ogromna snaga za
ocuvanje identiteta Bosne 1 Hercegovine. Kvalitet 1 znac¢aj njegovog opusa stvorili su potrebu

za pisanjem prvog rada o pripovjedacko-romanesknom djelu Jasmina Imamovica.

Posebno je vazna ¢injenica da se Jasmin Imamovi¢ knjizevnos¢u i politikom poceo baviti
istovremeno 1 to u najtezim trenucima historije Bosne i Hercegovine. Zbog toga se njegovo

politicko i knjizevno stvaralastvo konstantno preplicu.

U toku Agresije na Republiku Bosnu i Hercegovinu, Imamovi¢ je bio na poziciji sekretara
Opc¢ine Tuzla 1 sekretara ratnog Predsjednistva Opcine Tuzla. Dakle, bio je zaduzen za
organizaciju otpora Agresiji te uporedo pisao pripovjedacku zbirku “Ubijanje smrti” i roman

“Besmrtni jeleni”, koji svjedoce o odbrani Bosne i Hercegovine i Tuzle. Nakon Agresije,

¥ Vige o Imamovi¢evom politickom Zivotu progitati na:
https://www.wikiwand.com/bs/Razgovor:Jasmin_Imamovi%C4%87 Pristupano: 21. 4. 2023. g

* Dostupno na: https://www.izbori.ba/Rezultati_izbora/?resld=32&langld=1#/2/1/0/0/0/01353
Pristupano: 5. 4. 2023. g.
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Jasmin Imamovi¢, kao gradonacelnik bitno je utjecao na spomenicku i manifestacionu kulturu

Tuzle.

U gradonacelnickim politickim govorima, Jasmin Imamovi¢ je neprekidno isticao vaznost
multikulturalnog bi¢a Bosne i Hercegovine. Dobitnik je mnogobrojnih domacih i stranih
priznanja za Sirenje misije tolerancije i zajedniCkog zivota. “Mi moramo biti angaZzirani ljudi,
angazirani intelektualci koji svakodnevno brane mir i harmoniju od disharmonije”.>
Imamovi¢ je Cesto ponavljao U javnim obracanjima tezu da je antinacionalizam najvisi nivo
bosanskohercegovackog, odnosno bosnjackog patriotizma. U vezi s tim, Imamovi¢ period
Socijalisticke Republike Bosne 1 Hercegovine u okviru Socijalisticke Federativne Republike

Jugoslavije smatra vaznim razdobljem za kontinuitet drzavnosti Bosne i Hercegovine o cemu

piSe u romanu “Obozavatelj trena .

Jasmin Imamovi¢ je istaknuti antifasista. U politickim govorima naglasavao je ¢injenicu da je
drzavnost Bosne i Hercegovine obnovljena zasjedanjima ZAVNOBIiH-a i AVNOJ-a te da je
nasa domovina, u antifaSisti¢koj borbi svih naroda i narodnosti, ponovo rodena. Osim toga,
napominjao je da su gradani Bosne i Hercegovine dali vise od svih u biv§oj Jugoslaviji, u
pobjedi “Planete nad Hitlerom”, jer su se odlucuju¢e vojne i politicke bitke i pobjede,
antifaista i Tita, dogodile na prostoru Bosne i Hercegovine.® Zbog toga ne ¢udi §to je
Imamovi¢ objavio roman “Slana zemlja” koji predstavlja svjedoCanstvo o herojskoj borbi
antifaista u Drugom svjetskom ratu. Vazno je istaknuti da je “Slana zemlja” jedan od rijetkih
romana posvecéenih antifasistickoj borbi u Drugom svjetskom ratu, koji je objavljen nakon
raspada Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije.7 Takoder, Imamovi¢ je kao

gradonacelnik izgradio Plato narodnih heroja iz Drugog svjetskog rata, gdje se nalaze biste

> Dostupno na: https://www.youtube.com/watch?v=z7hYi7sup5I&list=WL &index=168&t=7s

Pristupano: 22. 4. 2023. g.
® Imamovié: “Tito ée se pamtiti Getiri stoljeca, ne samo &etiri decenije. A mislim da je najvise Tito

volio i zaduzio Bosnu i Hercegovinu i da je Bosna i Hercegovina najve¢i Titov duznik. (...) Dakle,
Tito zna da je ovdje dobio Drugi svjetski rat. (...) Ovdje se dogodilo i prvo oslobodenje najveceg
oslobodenog grada u Evropi Tuzle. (...) Morate znati da je Titovo djelo i Tito kao simbol sada najjaci
Stit suverenosti, nezavisnosti i snazi Bosne i Hercegovine i snazi njenog bi¢a, a njeno bice je
zajednicki zivot ili bratstvo i jedinstvo.” Vise o tome na: https://www.youtube.com/watch?v=no-
AY3PD8hg&t=175s Pristupano: 22. 4. 2023. g.

" “Rijetki su danas povijesni romani, pogotovo oni o Drugom svjetskom ratu, a bas takvog odlucio je
napisati suvremeni bosanski knjizevnik Jasmin Imamovié, znan i kao vrlo uspjesan gradonacelnik

Tuzle tamo jo$ od 2001. godine. Naravno, sukladno ljubavi prema svom zavi¢aju, ali i Bosni u
cjelosti, Imamovi¢ se odlucio za pricu o Drugom svjetskom ratu u Tuzli pa nam Slana zemlja
predo¢ava mnogo od onoga §to se u tom bosanskom gradu dogadalo od predratnih pa do zavr$nih dana
rata. ” (Krmpoti¢ 2015)
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narodnih heroja i spomenik Josipu Brozu Titu. On smatra da je Armija Republike Bosne i
Hercegovine prva antifasisticka sila koja se suprotstavila novom fasizmu u Evropi pa je na
Aleji slobode podigao spomenike herojima Drugog svjetskog rata i spomenike herojima
odbrane Bosne i Hercegovine od Agresije.® Takoder, Imamovi¢ je kao dugogodisniji
gradonacelnik Tuzle svake godine obiljezavao 2. oktobar kao Dan oslobodenja grada koji
predstavlja pobjedu nad fasizmom 1 agresijom, 27. juli Dan ustanka naroda Bosne i
Hercegovine u Drugom svjetskom ratu, kao i 25. novembar 1943. kao Dan drzavnosti.
Imamovi¢ njeguje antifasisticku tradiciju kao planetarnu vrijednost te antifaSizam smatra

vaznim faktorom zajednickog Zivota.’

Preplitanje Imamovic¢evog knjizevnog 1 politickog Zivota posebno je vidljivo u romanima
“Molim te, zapis$i” i “Ljetopisu o kralju Tvrtku”. Tako u romanu “Molim te, zapisi” pisac
govori 0 agresiji srpskog cara Dusana Silnog na Bosnu u vrijeme vladavine bosanskog bana
Stjepana II Kotromani¢a 1350. godine. Roman je objavljen 2009. godine kada je u Tuzli
izgraden Trg Slobode, najve¢i trg u Bosni 1 Hercegovini. Na Trgu dominira fontana ukraSena
reljefnim slikama motiva, natpisa i povelja sa srednjovjekovnih ste¢aka, grba Bosne u doba

bana Stjepana II Kotromanica, kao i prvog bosanskog kralja Tvrtka I Kotromanica.

Dokumentarni film reditelja Ahmeda Imamovi¢a “Grad na zrnu soli” iz 2006. godine govori
o preporodu Tuzle pod rukovodstvom Jasmina Imamovi¢a. U vezi s tim, izdava¢ Eda
(razvojna agencija) uvrstila je Imamovica kao gradonacelnika u knjigu “Bukvar dobrog
liderstva” (2008). U centralnom parku Jasmin Imamovi¢ 2012. godine izgradio je spomenik
prvom bosanskom kralju Tvrtku I Kotromanicu. Takoder, u parku se nalazi obelisk posvecen
Povelji Kulina bana u znak kontinuiteta bosanskohercegovacke drzavnosti. U vezi s tim,
sedam godina nakon podizanja spomenika prvom bosanskom kralju, Imamovi¢ je objavio
“Ljetopis o kralju Tvrtku” kao prvi roman napisan o najveéem vladaru Bosne i Hercegovine
u Citavoj njenoj historiji. Roman je dozivio pozorisnu adaptaciju u produkciji Bosanskog
kulturnog centra Sarajevo, u reziji Dine Mustafi¢a i dramatizaciji Zeljka Hubaca. Osim toga,

u toku 2023. godine, pocele su pripreme za prvu bosanskohercegovacku kraljevsku operu koja

® Imamovié: “Armija Bosne i Hercegovine suprotstavila se agresiji i branila je prvo viSestoljetne
korijene drzavnosti Bosne i Hercegovine, a zatim duboke antifasisticke korijene Bosne i Hercegovine,
tekovine ZAVNOBIH-a i AVNOQOJ-a. Zato obiljezavamo Dan armije Bosne i Hercegovine koja je
gradane Bosne i Hercegovine branila od agresije. ”

Dostupno na: https://www.youtube.com/watch?v=VPvUYsfvorU Pristupano: 18. 4. 2023. g.

® Vise o tome na: https://www.youtube.com/watch?v=tP7N1U70log Pristupano: 18. 4. 2023. g.
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je zasnovana na Imamoviéevom djelu — “Ljetopis o kralju Tvrtku”.*® Pogetkom 2024. godine
objavljen je dokumentarni film “Pannnica na zrnu soli ” u reziji Dine Mustafi¢a. “Film govori
0 jednom gradu i jednom vremenu, o ljudima koji su bili na odgovornim mjestima i koji su
radili iz ljubavi prema tom gradu i iz Zelje da se identitet tog grada promijeni shodno
tendencijama 21. vijeka. "*! Osim toga §to film govori o Panonskim jezerima u Tuzli, to je i

film o Jasminu Imamovicu, njegovom politickom radu i zalaganju za turizam grada Tuzle.

Svake godine, Jasmin Imamovié, govori o kontinuitetu bosanskohercegovacke drzavnosti
povodom obiljezavanja 25. novembra — Dana drzavnosti. U obracanjima Cesto naglasava: da
osnivatem suverenosti smatra prvog kralja, da dijelovima kontinuiteta drzavnosti smatra i
periode prije osnivanja bosanskog kraljevstva, zatim period Drugog svjetskog rata kao i
period Socijalisticke Republike Bosne i Hercegovine i vrijeme odbrane nezavisnosti. Tako je
Jasmin Imamovi¢ kao knjizevnik pisao o onome o ¢emu je govorio kao politicar, odnosno

gradonacelnik.

Osniva¢ je knjizevnih susreta “Cum grano salis Tuzla” i knjizevne nagrade “Mesa
Selimovi¢” za najbolji roman na govornom podrucju Bosne i Hercegovine, Crne Gore,
Hrvatske i Srbije. Osnovao je 2009. godine Medunarodni festival savremene umjetnosti
mladih, “Kaleidoskop”, koji povezuje umjetnike iz razli¢itih sredina. “Kaleidoskop”
predstavlja simbol harmonizacije odnosa medu razlikama i postizanjima jedinstva razli¢itosti,
§to je prozeto kroz sva knjizevna djela Jasmina Imamovica. Zatim, osnovao je Centar za
kulturu u Tuzli. U septembru 2022. godine otvorio je Kuéu bosanskog jezika kao posvetu
bosanskom jeziku i autoru najstarijeg juznoslavenskog rje¢nika Stokavskog narje¢ja u Evropi,
Tuzlaku, Muhamedu Hevaiji Uskufiju. Jasmin Imamovi¢ je Tuzlu vodio prve dvije decenije

20. stoljeca i u tom periodu je preporodio grad.

U njegovim knjizevnim djelima vidljivo je zalaganje za ocuvanje multikulturalnog bi¢a Bosne
i Hercegovine koje je javno propagirao u politickim govorima. Opus Jasmina Imamovic¢a
moze se nazvati i memorijalnim djelom, jer pisac fokus stavlja na insceniranje sjecanja i
identiteta tako Sto uspostavlja vezu izmedu koncepata pamcenja/sje¢anja, identiteta i
knjizevnosti (usp. Agi¢ 2010: 30). U vezi s tim, njegovo cjelokupno propovjedacko-

romaneskno djelo sadrzi elemenete politiCkog romana jer je Imamovi¢ istovremeno pisac koji

% Vise o tome na: https:/tuzlainfo.ba/index.php/novosti/item/200034-po-romanu-jasmina-imamovica-
poceo-rad-na-prvoj-bh-kraljevskoj-operi-tvrtko-kralj-bosanski/ Pristupano: 5. 7. 2023. g.

' Vise o tome na: https://www.klix.ba/magazin/film-tv/dino-mustafic-uradio-dokumentarac-o-
panonskim-jezerima-slane-lagune-su-ozivjele-grad/240112132 Pristupano: 13. 01. 2024. g.
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piSe iskljucivo o Bosni i Hercegovini i politi¢ar koji radi samo za dobrobit svoje zemlje. On je
dubinu i vitalnost svog knjizevnog djela postigao aktivnim sudjelovanjem u javnom,
intelektualnom, multidiscipliniranom, historiografskom, politickom angazmanu u Bosni i

Hercegovini (usp. Kari¢ 2019: 174).

Imamovi¢ je Cesto naglasavao da je Tvrtko I Kotromani¢ otac bosanske suverenosti te da mu
treba posvetiti viSe paznje unutar bosanskohercegovacke manifestacione kulture i spomenicke
kulture.® Tako su Tuzla i gradonagelnik, Jasmin Imamovi¢, 2012. godine prvi podignuli
spomenik prvom i najveéem bosanskom kralju. Imamovi¢u je Tvrtko I Kotromanié¢

inspirativna li¢nost s briljantnom biografijom koja odaje utisak napetog trilera.’®

Istaknute licnosti bosanskohercegovacke politicke i knjizevne scene smatraju da je posebno
“Ljetopis o kralju Tvrtku” nacinio bitan pomak, kako u knjizevno-kulturnom tako i u
politickom Zivotu Bosne i1 Hercegovine. Naprimjer, bivsi ¢lan PredsjedniStva SFRIJ i
bosanskohercegovacki politiar, Bogi¢ Bogi¢evi¢'* kazao je na promociji “Ljetopisa” da je
Imamovic¢ev roman vazna poruka koja dokazuje da je Bosna i Hercegovina bila starija od svih
njenih sadasnjih naroda u vrijeme kralja Tvrtka I Kotromani¢a."® Takoder, knjizevnik i
znanstveni radnik, Hadzem Hajdarevi¢ smatra da je “Ljetopis o kralju Tvrtku” vazan roman
jer predstavlja veliki doprinos za bosanskohercegovacku knjizevnost te da je Jasmin
Imamovi¢ kao pisac ¢injeni¢no, a u isto vrijeme knjizevno-estetski i relevantno pokazao dio
bosanske povijesti §to jeste odvaZan i vrlo uspjesan podvig.'® Na predstavljanju “Ljetopisa”,
redovni profesor, doktor knjizevnih nauka, Sanjin Kodri¢ naglasio je da je roman vrsta
sinegdohe, odnosno metonimije koja govori uopée o povijesti Bosne i vremenu kada je ona
bila najznacajnija drzava u ovom dijelu Evrope, kada je bila zemlja koja najvise korespondira
sa onim §to su nasi snovi o Bosni i o tome kakva bi ona nekada mogla postati.’’

Predsjedavaju¢i Predsjednistva Bosne i Hercegovine, iz reda bosnjackog naroda, doktor

2 Vise o tome na: https://www.nedjelja.ba/hr/iz-zivota/razmisljanje/dvije-bosanske-sudbine-dvojice-
kotromanica/20259 Pristupano: 21. 4. 2023. g.

3 Vise o tome na: https://rtv7.ba/arhive/193292 Pristupano: 21. 4. 2023. g.

“Bogi¢ Bogiéevi¢ je odigrao historijsku ulogu na sjednici Predsjednistva SFRJ (12. mart 1991. g.)
kada je hrabro glasao protiv vojne intervencije, to jeste protiv uvodenja izvanrednog stanja u SFRJ.
Njegov glas je prevagnuo i tako je sprije¢ena vojna intervencija JNA.

 Ibid.

1 Dostupno na: https:/tuzlanski.ba/carsija/jasmin-imamovic-ljetopis-o-kralju-tvrtku-je-roman-koji-
nam-daje-za-pravo-da-nekome-ko-kaze-neodrziva-bih-odbrusimo-argumentirano-i-mocno-foto/
Pristupano: 21. 4. 2023. g.

7 Vise o tome na: http://www.preporod-brcko.ba/page/predstavljanje-knjige-ljetopis-o-kralju-tvrtku-
aut Pristupano: 24. 5. 2023. g.
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historijskih nauka, Denis Becirovi¢ istice da je Imamovi¢ev roman vazan doprinos za
historiografiju Bosne i Hercegovine jer pruza vjerodostojan prikaz prilika u srednjovjekovnoj

. v - 18 . ,e ey e ..
bosanskoj drzavi.” Osim toga, Becirovi¢ izjavljuje:

“Zelim jo§ istaknuti da ovo nije samo roman o proslosti, jer Imamovi¢ na odreden
nac¢in, govori 0 budué¢nosti. Roman ima jednu opéu poruku, a to je da podijeljeni i
razjedinjeni uvijek smo predmet velikih manipulacija. Ujedinjeni i okupljeni oko
pravih vrijednosti imamo velike Sanse. To je poruka ne samo o proSlosti Bosne i

Hercegovine nego i svojevrstan putokaz za buduénost ”.*®

Na dan obiljezavanja i potpisivanja Povelje Kulina bana, gradonac¢elnica Sarajeva, Benjamina
Kari¢, 29. augusta 2023. godine podignula je spomenik bosanskom kralju Tvrtku |
Kotromani¢u, preko puta zgrade PredsjedniStva Bosne i Hercegovine.20 Ubrzo nakon
podizanja spomenika, poc€ela su politiCka, odnosno nacionalisticka, ideoloSka prisvajanja
prvog bosanskog kralja. Gradonacelnik Banja Luke, Drasko Stanivukovié, optuzio je
gradona&elnicu Sarajeva da prekraja historiju i prisvaja srpskog kralja.* Zloupotrebu prvog

bosanskog kralja, oca suverenosti, Jasmin Imamovi¢ je razgovoru na televiziji N1 komentirao:

“Bilo je nekih pisanja u Srbiji, u RS-u, bilo je nesto u govoru gospodina Milorada
Dodika, evo sad se spomenik prvom bosanskom kralju podize u Banja Luci. Dakle, ja
to dozivljavam kao spomenik Bosni 1 Hercegovini jer on nije bio ni ban ni kralj RS-a,
nego Bosne. (...) Niko ga posebno nema pravo prisvojiti sebi, a svi zajedno imamo
pravo. Dakle, on zaista je po ocu bio, ako govorimo na jeziku onog vremena, potomak
bosnjanske dinastije Kotromani¢a koja je najduze u srednjem vijeku vladala Bosnom,
po majci koja je iz Klisa iz Hrvatske bio je potomak hrvatske knezevske obitelji
Subica, a po baki iz Srbije, srbijanske dinastije Nemanji¢a. Prema tome, samo je on
mogao po tadaSnjem medunarodnom pravu biti kraljem i BoSnjanima i Srbima i

Hrvatima ”.?

'8 Dostupno na: https://www.youtube.com/watch?v=4E7h31ZjTn0&t=150s Pristupano: 1. 9. 2023. g.
9 1bid.

% Vise o tome protitati na: https://www.aa.com.tr/ba/kultura-i-umjetnost/u-sarajevu-postavljen-
spomenik-bosanskom-kralju-tvrtku/2978261 Pristupano: 1. 9. 2023. g.

2 Dostupno  na: https://radiosarajevo.ba/vijesti/bosna-i-hercegovina/stanivukovic-ljut-zbog-
spomenika-bosanskom-kralju-tvrtku-i-politicko-sarajevo-prekraja-historiju/510759#google_vignette
Pristupano: 1. 9. 2023. g.

%2 Vidjeti na: https://www.youtube.com/watch?v=0P9s_00Sh38&t=333s Pristupano: 15. 9. 2023. g.
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Politicki 1 knjizevni rad Jasmina Imamovica bitno je promijenio spomenicku kulturu Bosne i
Hercegovine. On je prvi podigao spomenik prvom bosanskom kralju i napisao roman-hroniku
o Tvrtku I Kotromaniéu. Sehi¢ (2019: 408) naglasava da dodatni zna¢aj “Ljetopisa” jeste to
Sto Ce cCitalac nakon zavrSetka cCitanja knjige pozeljeti da sazna viSe o srednjovjekovnoj
bosanskoj drzavi i periodu kralja Tvrtka. Tako je na osnovu njegovog “Ljetopisa o kralju
Tvrtku” nastala pozorisna predstava “Kralj Tvrtko”. U toku su pripreme za prvu
bosanskohercegovacku kraljevsku operu o Tvrtku I Kotromani¢u, a podignut mu je i
spomenik u Sarajevu. U vezi s tim, mozemo kazati da je Jasmin Imamovi¢ izuzetno
angazirani intelektualac koji je svoj politicki 1 knjizevni zivot posvetio Bosni 1 Hercegovini.
On doprinosi daljnjem skidanju vela zaborava sa jedne od najveéih historijskih li¢nosti ne

samo Bosne nego i cijelog Balkana (usp. Sehi¢ 2019: 408).
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3. Recepcija knjiZzevnog djela Jasmina Imamoviéa u knjizevnoj Kkritici i
knjiZevnoj periodici

Knjizevna kritika ve¢ tri desetljeca dijeli misljenje da je Jasmin Imamovi¢ izuzetno nadaren

knjizevnik koji je svoj opus posvetio istrazivanju klju¢nih trenutaka bosanskohercegovacke,

to jeste bosSnjacke proslosti. Stoga smo posvetili posebnu cjelinu koja prikazuje recepciju

knjizevnog djela Jasmina Imamovicéa te smo se bavili prikazom sljedecih tekstova:

1.
2.

10.

11.

12.

13.

14.

Bukvi¢, U. (2005) “Ljubavna pri¢a sa Tusnja”, u: Nepoznat izvor.

David, F. (2019) “Ljetopis o kralju Tvrtku je znacajan doprinos bosanskoj
knjizevnost ”, u: Ljetopis o kralju Tvrtku, a. Imamovi¢, J. Tuzla: Ladi. Str. 401.

David, F. (2015) “Roman”, u: Nepoznat izvor.

Dizdar, J. (2015) “Dva Jasmina i Halid ocarali ZagrepCane”, u: Dnevni list
Oslobodenje. Sarajevo: Oslobodenje. Str. 33.

Derk, D. (2015) “Knjiga koja zeli vratiti antifasizmu gradanska prava i dostojanstvo ”,
u: Nepoznat izvor.

Peki¢, V. (2000) “Gradovi svjetlosti, gradovi tame”, u: Casopis za druitvene i
humanisti¢ke znanosti Mediteran. Zagreb: Mediteran Publishing. Str. 6.

F. Z. (1996) “Sveti oblik zivota”, u: Dnevni list Oslobodenje. Sarajevo: Oslobodenje.
Str. 12.

Gojer, G. (1997) “Moj izbor najboljih knjiga”, u: Politi¢ki i kulturni magazin Ljiljan.
Sarajevo: Stranka demokratske akcije. Str. 38.

Jazvié, D. (1996) “Pisac sa svijeS¢u”, u: Dnevni list Vecernje novine. Sarajevo: FAP.
Str. 9.

Karié, B. (2019) “Ljetopis o kralju Tvrtku”, u: Casopis za kulturnu historiju
Gracanicki glasnik. Gracanica: Monos. Br. 47. Str. 173-175.

Kazaz, E. (2005) “Ljubav, uprkos svemu”, u: Obozavatelj trena, a. Imamovié, J.
Sarajevo-Zagreb: Naklada ZORO. Str. 119-125.

Krmpoti¢, M. (2015) “Literarni okvir za stvarne li¢nosti i povijesne €injenice”, U:
Casopis za druStvene i humanistitke znanosti Mediteran. Zagreb: Mediteran
Publishing. Str. 6.

Kujundzi¢, A. (2006) “Obozavatelj trena (autobiografski i politicki roman)”, u:
Casopis za kulturnu historiju Gracanicki glasnik. Gra¢anica: Monos. Br. 21. Str. 101-
103.

Lustig, B. (2015) “Osvrt na djelo”, u: Nepoznat izvor.
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15. L. A. (XX) “Drama koja se ¢ita u jednom dahu!”, u: Casopis Legat. Beograd:
Random House.

16. Matanovi¢, J. (2012) “Zapisala sam, Jasmine ”, u: Sumnja.strah@povijest.hr. Zagreb:
V. B. Z. Str. 52-65.

17. Perisi¢, R. (2000) “Sugestivan antiratni roman liSen politickih strasti”, u: Casopis
Globus. Zagreb: Hanz Media d.o.0. Br. 516. Str. 96.

18. Prica, C. (1998) “Mostovi”, u: Biljeznice namjernog sje¢anja II. Zagreb: Konzor.
Str. 196-207.

19. Pirali¢, V. (2009) “Promocija knjige Jasmina Imamoviéa ”, u: Online magazin Zurnal.

20. Stoji¢, M. (2015) “Bosna je slana od znoja, krvi i suza: Svaka svjetska drama ovdje je
dramati¢nija, a evropska tragedija tragi¢nija”, u: Online magazin Depo.

21. Stoji¢, M. (2019) “Vjesto, citljivo, s briljantnim pasazima”, u: Ljetopis o kralju
Tvrtku. Tuzla: Atlantik BB. Str. 403-404.

22. Sehi¢, F. (2019) “O Bosni, jelenima, zvijezdama, rijekama”, u: Ljetopis o kralju
Tvrtku. Tuzla: Atlantik BB. Str. 405-4009.

23. Semsovié, S. (2003) “Veliki roman pisan kistom velikog Miroa”, u: Casopis Lica. Br.
7,8, 9. Str. 147-148.
24. Nepoznati autor. (1999) “Jasmin Imamovi¢, scenarist filma Besmrtni jelen, u Parizu je

proglasen najboljim knjizevnim autorom! ”, u: Casopis Globus. Br. 441. Str. 89.

“Ubijanje smrti”

Knjizevni kriticar Robert Perisi¢ u 516. broju “Globusa”, 27. 10. 2000. godine objavljuje
tekst pod nazivom “Sugestivan antiratni roman liSen politickih strasti”. PeriSi¢ pristupa
interpretaciji prve Imamoviceve pripovjedacke zbirke “Ubijanje smrti”. U uvodnom dijelu
teksta, PeriSi¢ (2000: 96) obrazlaze tvrdnju da je bosansko pismo bilo superiorno po tome $to
je bilo ljudskije i humanisti¢nije, jer nisu vladale rasne i nacionalisticke paradigme, jer je tu
svaki lik — bez obzira na porijeklo mogao imati svoje ljudsko lice. Jasmin Imamovié¢ je
napisao snaznu i potresnu antiratnu knjigu prica s romanesknim elementima: u tom smislu
objedinjuje je prvo lice autobiografskog pripovjedaca, kao i mnogi stvarni likovi koji se
pojavljuju: od Juke Prazine do Vahida Halilhodzi¢a (usp. Perisi¢ 2000: 96). Vazno je istaknuti
da PeriSi¢ (2000: 96) navodi da je “Ubijanje smrti” autobiografsko svjedocanstvo rata velike
dinamike koje ne gnjavi kakvom intimistickom meditativnos¢u jer je autor bio sam akter
ratnih dogadaja. Zbirka se sastoji od prica koje sadrze: trilersku napetost, emotivni portret

stvarnih 1 tragi¢nih junaka dok neke spadaju u proznu politicku fenomenologiju (usp. Perisi¢
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2000: 96). Uz antiratno odredenje, PeriSi¢ (2000: 96) smatra da je “Ubijanje smrti”
generacijska knjiga koja nadmaSuje svojim duhom domaca (hrvatska) paralelna
svjedocanstva. Nezaobilazna je Perisi¢eva (2000: 96) tvrdnja da je Imamovi¢ postigao ono §to

je u nekoliko navrata Jergovi¢ pozelio: da ¢italac uz njegove knjige moze i zaplakati.

Profesor knjizevnosti, publicist i novinar Velid Deki¢ u “Mediteranu” 2000. godine
objavljuje tekst “Gradovi svjetlosti, vrijeme tame ”. Dekic¢ (2000) ve¢ u podnaslovu navodi da
je Imamovi¢ pisao iz intimne perspektive, ne skrivajuéi vlastite dvojbe, strepnje, pritajena
nadanja i tuge. Po uzoru na PeriSica, Peki¢ (2000) navodi da je “Ubijanje smrti” zbirka prica,
odnosno pripovijedaka te da se radi 0 knjizevno dojmljivom tekstu koji je nastao u vrijeme
zestokih ratnih sukoba u kojima je i sam pisac sudionik. Zanimljivo je da izdvaja Jasmina
Imamovica iznad hrvatskih knjizevnika te im zamjera §to ne piSu o Domovinskom ratu na
nacin na koji Imamovi¢ pise (usp. Peki¢ 2000). Za vaznu odrednicu pripovjedacke zbirke
“Ubijanje smrti”, Deki¢ (2000) smatra dokumentarnu dimenziju, odnosno knjizevnost
¢injenica koja asocira na oblik dnevnickih zapisa, memoarskih tekstova i ratnih hronologija.
Pored dokumentrane dimenzije, Peki¢ (2000) za jednu od vaznih karakteristika zbirke istice
licnu dimenziju, to jeste intimnu perspektivu jer pisac ne krije strahove, strepnje i dileme.
Upravo je licna perspektiva omogucéila Imamoviéu da zadobije povjerenje citaoca.
Imamovicevu zbirku ocjenjuje kao pravu citateljsku poslasticu koja poslije ¢itanja nikoga

nece ostaviti istim, a to je najvise §to uopée mogu pozeljeti i pisac i Citalac (usp. Deki¢ 2000).

U casopisu “Legat”, nepoznatog autora, decembra 2000. godine objavljen je novinarski
izvjestaj pod nazivom ‘“Drama koja se ¢ita u jednom dahu”. Clanak $turo opisuje susret
pisaca srednje Evrope u Pazinu kada se Jasmin Imamovi¢ upoznao s doministrom Kulture
Brankom Cegecom. Autor teksta pise o promociji “Ubijanja smrti” koju su vodili Cedo Prica
i Branko Cegec uz Simu Mraovi¢a i Almu Prico. Cedo Prica je u Imamoviéevoj prozi uoéio
elemente ratnog neorealizma u borbi da se odstrani smrt te njegovo priblizavanje proznoj

snazi Karahasana, Jergovica i Lovrenovica.

“Besmrtni jeleni”

Clanak “Sveti oblik Zivota” objavljen je u “Oslobodenju” 19. augusta 1996. godine. Autor
inicijala F. Z. piSe o promociji romana “Besmrtni jeleni” ¢iji su promoteri bili Marko Vesovic¢
I Abdulah Sidran. Vesovi¢ “Besmrtne jelene” opisuje kao knjigu koja je pisana radi osjecaja
dok je u detaljima vidljiv talent pisca, zatim Sidran navodi da se Imamovi¢ romanom dokazao

kao ozbiljan pisac koji posjeduje sveukupnu lahkocu pripovijedanja (usp. Z. 1996: 12).
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Promociji je prisustvovao Gradimir Gojer koji naglasio da je Bosna u Jasminu Imamovi¢u
dobila pisca sa svijeS¢u o onome §to je bilo, Sto jeste, o onome §to bi moglo biti i onome Sto
nije, a ¢ini nam se da jeste (usp. Z. 1996: 12). Gojer “Besmrtne jelene” odreduje kao roman s
jasnom porukom, kao i sa znaCenjem i odrazom vremena u kojem je stvaran (usp. Z. 1996:

12).

U “Vecernjim novinama”, 9. septembra 1996. godine objavljen je ¢lanak “Pisac sa svijeséu”,
autora D. Jazvi¢a. Tekst je informativnog karaktera koji govori o promociji romana
“Besmrtni jeleni”. Jazvi¢ (1996: 9) citira Gojerove rijeci te navodi da se radi o izuzetnom
piscu sa svijes¢u 1 romanu sa jasnom porukom, kao i sa znaCenjem i odrazom vremena u

kojem je stvaran.

Gradimir Gojer, pisac, reditelj i tetrolog, u ¢asopisu “Ljiljan” 19. marta 1997. godine izdvaja
roman “Besmrti jeleni” kao rijetko moderno napisano prozno $tivo na temelju kojeg jedna
kaleidoskopska logika posmatranja Zzivota trijumfira, kroz prozni obrazac nevjerovatne

savremenosti (usp. Gojer 1997: 38).

“Globus” 1999. godine u 441. broju objavljuje tekst “Jasmin Imamovi¢, scenarist filma
Besmrtni jeleni, u Pazinu je proglasen najboljim knjizevnim autorom!” u rubrici Zlatno oko.
Tekst je informativnog karaktera koji govori o proglasenju Jasmina Imamovica kao najboljeg
knjizevnog autora u organizaciji Austrijskog kulturnog instituta 1 nagrade becke udruge
KulturKontakt s 25.000 Silinga. Osim toga, u tekstu je navedena informacija da je Imamovic¢

napisao scenarij za film “Besmrtni jeleni” koji doraduje Abdulah Sidran.

Cedo Prica Plitvicki u knjizi “Biljeznice namjernog sjeéanja I1” (1998) pise o Jasminu
Imamovicu 1 njegovom knjizevnom djelu. Prica (1998: 202) odaje duboko poStovanje piscu
koji izrezuje iz svog pamcenja slike o ratu. Posebno je pohvalio opis grada Mostara 1 Starog
mosta, kao i Imamoviéevo savladavanje krugova ovozemljskog ratnog pakla (usp. Prica 1998:
203). Osim toga, Prica (1998: 203) navodi rije¢i Abdulaha Sidrana i Vladimira Gojera Kkoji
isti¢u da je Bosna u Jasminu Imamovicu dobila pisca sa svijes¢u koji lahko¢om pripovijedanja
ne dolazi od plitkoce promisljanja ve¢ upravo obrnuto: najdublje spoznaje o sudbini Bosne.
Autor teksta je izdvojio nekoliko veéih odlomaka iz zbirke prica “Ubijanje smrti” i romana
“Besmrtni jeleni” koje po njegovom Kriteriju zauzimaju posebno mjesto. Imamovié je na
dokumentu izgradio mo¢nu novelisticku cjelinu, punog simbola i duhovnog sjaja i znacenja,

kakva se rijetko susrece i ne samo u novoj bosanskoj prozi (usp. Prica 1998: 204).
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“Obozavatelj trena”

Casopis za kulturu “Lica”, 2003. godine u brojevima 7, 8, 9 objavljuje tekst Seada Semsovi¢a
pod naslovom “Veliki roman pisan kistom velikog Miroa”. Tekst se odnosi na analizu i
interpretaciju romana “Obozavatelj trena”. Prema Semsoviéu (2003: 147), “Obozavatel]
trena” predstavlja literarnu iznimku 1 osvjezenje tadasnjeg domaceg trziSta. Roman sadrzi
neobi¢nu kombinaciju narativnih i nenarativnih oblika teksta koji se medusobno odli¢no
nadopunjavaju, kao i inkorporiranje nenarativnih elemenata kao §to su: stranice stripa,
reklame, novine, a sve to dobija na autenti¢nosti i postaje slikom zivota mladog Latifa (usp.
Semsovié¢ 2003: 147). U analizi romana Semsovié (2003: 147) polazi od junaka Latifa te
navodi da je u sredistu price jedan mladi Zivot kao uzorak generacije iz pedeset i neke koji se
razvija i opstaje u kontekstu nekih drugih Zivota. Mozai¢nost price, Semsovi¢ (2003: 147) vidi
u Cestim preokretima: polazak u Skolu, gimnaziju 1 vojsku, koju je nemoguce prepricati jer
svaka kockica mozaika predstavlja pricu za sebe koje su najeS¢e anegdotalnog karaktera.
Vazan dio “Obozavatelja trena” predstavlja postupak maskiranja, posebno u re¢enicama koje
izrazavaju djeciju nevinost i nerazumijevanje pojedinih problema iz blize okoline ili Sireg
drustva, a pritom uvijek nose neki mnogo dublji smisao (usp. Semsovi¢ 2003: 147). U
naslovu, a zatim i u tekstu, Semsovié¢ (2003: 147) Imamoviéevo pisanje poredi sa slikanjem
Spanjolskog slikara Miroa, slicnost vidi u tome Sto pisac svoje djelo u prvom planu gradi na
ironiziranju svega, traze¢i uzrok i posljednicu. “Imamovi¢ kao da preispituje gdje je u tom
idealnom drustvu bila greska. Posmatraju¢i problem iz vizure petogodiSnjeg djeCaka
pripovijedaé nas zasipa infantilnim komentarima nekih uobigajenih dogadaja.” (Semsovié
2003: 148) Osim toga, Semsovi¢ (2003: 148) navodi da se kroz roman proteZe problem

dostizanja duhovne visine i posmatranje svijeta kao necega $to stalno nestaje i nastaje.

Uzeir Bukvié, 18. februara 2005. godine u tekstu “Ljubavna prica sa TuSnja” piSe o
“Obozavatelju trena ”. Bukvi¢ (2005: 22) navodi da se radi o najcitanijoj knjizi na prostorima
tzv. zapadnog Balkana koja predstavlja vrstu kolektivne autobiografije. U analizi romana
Bukvi¢ (2005: 22) istie da je Imamovi¢u ugao petogodiSnjeg djeCaka omogucio da kroz
dileme malog Tuzlaka, odnosno kroz dje¢akovo neshvatanje mnogih situacija §to ¢ine Zivot
soc-provincijske sredine, pokaze slojevitost njene jednostavnosti. Kada je u pitanju odredenje
romana, Bukvi¢ (2005: 22) smatra da ni jedna preciznost nije primjenjiva za “OboZavatelja
trena”, jer on nije ni ljubavni, ni politicki, nije ni hronika jedna carSije, nije ni dokumentarna
prica o jednom vremenu niti njegova pohvala ni kritika, a jeste od svega toga ponesto 1 o

svemu tome s mjerom.
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U drugom izdanju “Obozavatelja trena” koji je objavljen 2005. godine u izdanju “Naklade
ZORO”, Enver Kazaz napisao je predgovor pod naslovom “Ljubav, uprkos svemu”. Kazaz
(2005: 119) polazi od Imamovicevih prvih djela, “Ubijanja smrti” i “Besmrtnih jelena”, gdje
navodi da su nastali na podlozi poetike svjedocenja koja je razvila etiku gole ljudske sadrzine
suprotstavljenu svireposti ideologije i njene ratne masSinerije. Tako je u prvom dijelu
predgovora paznja usmjerena na antiratnu knjizevnost, odnosno na autobiografski iskaz:
svjedoCenje o ratnom uzasu. Kazaz (2005: 121) Imamovica naziva piscem iskustva koji svoju
knjizevnost gradi na iskustvenom i dozivljenom Sto posvjedoCuje romanom “Obozavatel]
trena”. Roman je nastao u formativnim okvirima bildungsromana, kao roman o odgoju i
obrazovanju, nadopunjen je autobiografskim tipom iskaza, a pisac je zadrzao mozai¢nu
strukturu romana kao u prethodnim djelima (usp. Kazaz 2005: 121). Posebna paznja je
posvecena simbolima i motivima socijalisticke Jugoslavije 1 nacinu opisivanja Latifovog
zivota. Kazaz (2005: 124) smatra da klju¢ni trenuci romana, njegove kulminacione tacke u
procesu duhovnog profiliranja naratora, jesu price o filmu Kabare i filozofiji Ibn Arebija o
trenu u kojem nastaje i nestaje svijet. Vazno je da Kazaz (2005: 125) navodi da se Imamovi¢

romanom “Obozavatelj trena” prikljucio tzv. osjetilnom realizmu i poetici nove osjecajnosti.

U “Graanickom glasniku” 2006. godine objavljen je tekst “Obozavatelj trena
(autobiografski i1 politicki roman)” autora Atifa Kujundzi¢a. Jasmin Imamovi¢ je poceo
retrospektivno i introspektivno promisljati i biljeziti svoj zivot, a kao vjerodostojan svjedok
dokazao se u prethodnim knjigama “Ubijanje smrti” i “Besmrtni jeleni” (usp. Kujundzié
2006: 102). Autor teksta pise o politickom aspektu “Obozavatelja trena” te navodi da je pisac
kombinirao vjerodostojnost licnog videnja i zapisivanja sa politickim aspektima svog pisanja
(usp. Kujundzi¢ 2006: 102). “Obozavatelj trena, roman Jasmina Imamovica svjedoci, da u
nasoj neposrednoj blizini zivi i piSe covjek u maniru najboljih suvremenih svjetskih pisaca,
sasvim blizak nama 1 zivotu koji nas jo§ uvijek podrzava trajanjem u nama.” (Kujundzi¢

2006: 103)

“Molim te, zapiSi”

U knjizi “Sumnja.strah@povijest.hr” autorice Julijane Matanovi¢ objavljene 2012. godine u
izdanju V. B. Z. Zagreba nalazi se tekst ‘“Zapisala sam, Jasmine (Citanje romana Molim te,
zapi§i Jasmina Imamovica) ”. Matanovi¢ (2012: 57) za roman “Molim te, zapisi ” navodi da je
napisan u zanru povijesnog romana, ali da nije moguce precizno odrediti da li roman pripada

modelu pravog povijesnog romana ili romana o povijesti. “Molim te, zapisi~ nalazi se negdje
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izmedu povijesnog romana 1 romana o povijesti Sto potvrduju prve Cetiri reCenice romana
(usp. Matanovic¢ 2012: 58). Glavni junak je uman i posten covjek imena Gor¢in koji je rodom
iz Soli, kao pripovjedac i junak vlada priCom tako S$to je iznosi u prvom licu i iz prve ruke
(usp. Matanovi¢ 2012: 58). Matanovi¢ (2012: 59) smatra da je vazna karakteristika romana
pozivanje na dokumente, jer Imamovicev tekst postuje povijesnu zbilju i sluzbenu povijest
koja je preradena zupcanicima Gor¢inova pogleda. lako Imamovié¢ nigdje nije svjedocio ni u
kakvim predgovorima, pogovorima, biljeSkama, jasno je da obavio velike pripreme na pravoj
gradi (usp. Matanovi¢ 2012: 60). Autorica smatra da su najsnazniji dokumenti u “Molim te,
zapisi” natpisi sa steCaka, oslikavanje i1 pojacavanje pri¢e reCenicama sa stecka predstavljaju
neprocjenjiva mjesta u romanu (usp. Matanovi¢ 2012: 60). Interesantno je da Matanovié
(2012: 61) navodi da se “Molim te, zapisi” ¢ini kao razgovor Gor¢ina s onima koji ¢e o
njemu i tim godinama pisati, a taj ¢e to Ciniti, zna Gor€in, ne samo zbog sebe 1 svojih, nego 1
zbog onih koji ¢e s vremenom plakati po Bosni. U posljednjim re€enicama teksta Matanovi¢
(2012: 64) istice da se Citalac uz ovaj roman osjeca bolje te pocinje razumijevati ne samo da
covjekova sre¢a ne smije zavisiti od vanjskih okolnosti, nego i da pretjerana blizina mo¢nima
1 pozeljnima moZze koristit, ali 1 Skoditi. Osim toga, Matanovi¢ (2012: 64) navodi da je
Imamovi¢ev roman blag i mio u svom naslovu, ali je majstorski izgovoren i pouzdan u svom

sadrzaju.

U arhivi “Dani” pronasli smo tekst “Jasmin Imamovié¢: Molim te, zapiSi: Knjizevnost
omogucava snove ” objavljenog 1. 7. 2013. godine. Tekst prenosi promociju romana “Molim
te, zapiSi” koja je odrzana 4. septembra 2013. godine u galeriji Ismet Mujezinovi¢. Promotori
su bili: Julijana Matanovi¢, Enver Kazaz i Miljenko Jergovi¢. Urednica romana, Julijana
Matanovi¢, smatra da je “Molim te, zapiSi” ozbiljan povijesni roman u koji je vjeSto ubacena
i ljubavna pri¢a, koja ga ¢ini milijim, ali zato ni§ta manje ozbiljnijim. Miljenko Jergovic¢
smatra da je vrijednost “Molim te, zapi$i” u tome $to istraZuje i pita se o proslosti, o tome ko
smo bili, jer je ta neprekidna zapitanost odlika civilizacije, kao i potraga za identitetom, onim
povijesnim, politickim, ali i ljudskim. Prema rije¢ima Envera Kazaza, nasa povijest je
idealizirana, a cijela historiografija je sli¢na fikciji, prepuna rasistickog diksursa koji se sastoji
od idealiziranja dobrog BoSnjanina prema nekom drugom Zlu, u tom smislu je Imamovic¢ev

roman precizniji i stvarniji, iako Zanrovski predstavlja fiktivnu repliku na povijesnu priéu.23

%% Dostupno na: https:/bhdani.oslobodjenje.ba/bhdani/arhiva Pristupano: 6. 4. 2023. g.
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Vahid Pirali¢ u “Zurnalu” 21. 8. 2009. godine objavljuje tekst o promociji romana “Molim
te, zapiSi”. Promociju su vodili Enver Kazaz i Miljenko Jergovi¢ uz moderiranje Fadile Nure
Haver. Enver Kazaz istice da je odusevljen voljom i upornos¢u autora da se bavi i istrazuje o
davnom i teSkom periodu te se osvrnuo na historijske ¢injence o srednjovjekovnoj Bosni koje
su tema romana. S druge strane, Jergovi¢ navodi da je Imamovi¢ev motiv pisanja identitet

koji nije nacionalno obojen.?*

Istaknuti producent i dvostruki oskarovac Branko Lustig u Zagrebu 15. 10. 2015. godine
objavljuje kraéi tekst o romanu “Molim te, zapisi”. Lustig (2015) izrazava svoje odusevljenje
prilikom ¢itanja “Molim te, zapisi” te navodi da ga roman asocira da je jedan od onih knjiga
koje kad se predoce u film jo$ bolje zvuce. Istaknuti producent u tekstu porucuje da kada bi
imao sredstava i mogucnosti uvjeren je da bi se upustio u produkciju filmske price i da ne bi

pogrijesio, jer takvi slucajevi su rijetki i treba ih iskoristiti (usp. Lustig 2015).
“Slana zemlja”

Na stranici “Depo portala”, 1. 7. 2015. godine Mile Stoji¢ objavio je tekst “Bosna je slana od
znoja, Kkrvi i suza: Svaka svjetska drama ovdje je dramati¢nija, a evropska tragedija
tragiénija”.25 Tekst je koncipiran na nacin da je Stoji¢ izdvojio nekoliko kljucnih rijeci za
roman “Slana zemlja”: slanost, metafizika zla, paralelni monolozi, bosanska kvadratura
kruga, smisao, ljubav, dokumentarnost i biljeska o piscu. Stoji¢ (2015) polazi od naslova
romana koji predstavlja vaznu metaforu, etimolosko znacenje rije¢i Bosne potjee od
staroilirskog korijena, a znali slana zemlja. Imamovi¢ znacenje prenosi na cijelu pokrajinu
(Tuzla, na turskom grad soli), jer ljudi koji nastanjuju slani areal i sami su na neki nacin sol
zemlje, ljudi koji se odupiru historijskome zlu koje u gotovo redovnim historijskim
intervalima zapljuskuje te svete i uklete prostore (usp. Stoji¢ 2015). “Da, Bosna je slana od
znoja, krvi 1 suza, to je njen okus i njen historijski i metafizicki signum.” (Stoji¢ 2015) U
metafitici zla, Stoji¢ (2015) govori o radnji romana koja se odvija u vremenskom okviru
Drugog svjetskog rata gdje pisac istrazuje ontomologiju opstadnog stanja i prikazuje ljudsko
crnilo koje pocinje dolaskom Hitlerove soldaske u Tuzlu. Roman je obiljeZen stalnim nizom
paralelnih monologa koji uvijek po¢nju predstavljanjem naratora (npr. Ja sam Mustafa

Vilovi¢), oni teku sukcesivno dodirujuéi se u jednoj ravni (usp. Stoji¢ 2015). Bosanska

? Dostupno na: https://www.zurnal.info/clanak/jergovic-u-sarajevu-se-danas-ne-moze-biti-dobar-

pisac/380 Pristupano: 6. 4. 2023. g.
% Dostupan na: https://depo.ba/clanak/133112/bosna-je-slana-od-znoja-krvi-i-suza-svaka-svjetska-
drama-ovdje-je-dramaticnija-a-evropska-tragedija-tragicnija Pristupano: 6. 4. 2023. g.
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kvadratura kruga predstavlja Imamovi¢ev proces izvlaCenja pouka iz rata devedesetih,
navodeéi da je u Bosni svaka svjetska drama dramati¢nija, a evropska tragedija tragi¢nija
(usp. Stoji¢ 2015). Smisao romana “Slane zemlje”, kako Stoji¢ (2015) navodi ogleda se u
ljubavi, posebno u tragi¢noj ljubavi tuzlanskih revolucionara Envera Siljka i Fride Laufer.
Iako je Imamovi¢ u podnaslovu naglasio da je rije¢ o naraciji zasnovanoj na stvarnim
dogadajima, u narativnim obrascima uglavnom je izbjegavana citatnost, $to osigurava vecu
prohodnost i receptivnu pitkost (usp. Stoji¢ 2015). “Jasmin Imamovi¢, pravnik, Jasmin
Imamovi¢, borac, Jasmin Imamovié, politi¢ar, dugogodisnji gradonacelnik Tuzle i neimar
naSe moderne drzave. Ili u jednu rijec: Jasmin Imamovi¢ pravi pisac i1 pravi covjek.” (Stoji¢

2015)

Filip David 28. septembra 2015. godine poslao je Jasminu Imamovi¢u e-mail u kojem je
naveo da je “Slana zemlja” vise do obi¢nog romana, ne samo po stilu kojim je napisan vec i
po sadrzaju. David smatra da danas viSe nema pri¢e o onima pravim rodoljubima koji su se
zrtvovali za slobodu domovine. On je odusSevljen Imamovic¢evim knjizevnim umijeéem te
navodi da mu sluzi na Cast Sto je svojim djelom odao postovanje i pijetet uz citalacko

zadovoljstvo na dobro komponovanom romanu.

U “Oslobodenju” jula 2015. godine Jadranka Dizdar objavila je novinski ¢lanak “Dva
Jasmina i Halid oCarali Zagrep€ane . Promocija romana Jasmina Imamovica izazvala je pravo
opsadno stanje, u prepunoj dvorani uzaludno se trazilo slobodno mjesto (Dizdar 2015). Prema
rije¢ima Jadranke Dizdar (2015), za potrebe promocije Jasmin Durakovi¢ rezirao je spot u
kojem je saZeta glavna pria romana o tragicnoj ljubavi, snaZznom antifaSistickom pokretu
otpora u Tuzli, dramati¢nom vihoru rata, u podtekstu s asocijacijama na vrijeme u kojem
zivimo. Osim toga, na promociji je govorila Julijana Matanovi¢, urednica knjige, koja je
odmah konstatirala da je imala sre¢u suradivati s Imamovic¢em te ga je nahvalila kao mudrog
covjeka jer da bi govorio o sadasnjem vremenu, posegnuo je za onim $to najpametniji pisci o
povijesti rade, a to je sistem analogi¢nosti (usp. Dizdar 2015). Milan Rakovac istice da je

roman “Slana zemlja” suho zlato za pedagoske i didakticke svrhe (usp. Dizdar 2015).

Denis Derk u “Vecernjem listu”, 16. augusta 2015. godine objavio je tekst “Knjiga koja zeli
vratiti gradanska prava i dostojanstvo ”. Derk (2015) smatra da je “Slana zemlja” netipi¢an
literarni uredak koji pokuSava vratiti dostojanstvo, ali i1 izgubljena gradanska prava
antifasizmu koji je povijesni revizionizam ve¢ odavno osudio na smrt. U prvom planu romana

nije politika, niti ideologija nego elementarna ljubav koja i u ratnim prilikama nalazi svoje
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puteve za spajanje onog Sto su rasni zakoni i ideologija te na silu uspostavljeni drustveni uzusi
prozvali nespojivim (usp. Derk 2015). Derk (2015) smatra da Imamovi¢ nema iluzije o prirodi
svake vlasti, njegovi likovi angazirani u antinacionalistickom pokretu su puno naivniji i ¢is¢i.
“Slana zemlja je u osnovi apoteoza sevdaha, dakle sama po sebi utopija i zbog toga nije

plosno propagandno §tivo, nego ipak literatura. ” (Derk 2015)

Marinko Krmpoti¢ u “Mediteranu”, 23. augusta 2015. godine objavljuje tekst “Literarni
okvir za stvarne li¢nosti i povijesne Cinjenice ”. Vrijednost “Slane zemlje” jeste ¢injenica da
je pisac pri pisanju vise od fikcije i maste odlucio poStovati povijesne izvore i li¢nosti pa je
Citalac u prilici upoznati se s povijesno istinitim li¢nostima i zbivanjima koja su dobila
poseban literrani okvir, ali su u svojoj srzi obradena dokumentaristicki i nastoje $to vjernije
prenijeti pojedinosti vezane uz stvaranje antifasistickog otpora u tom dijelu Bosne (usp.
Krmpoti¢ 2015). Kao i u prethodnim tekstovima, autor pohvalno isti¢e Imamoviéev postupak
koriStenja dokumentarizma, odnosno historijskih ¢injenica, dokumenata, izvjestaja i sli¢no.
Krmpoti¢ (2015) objaSnjava da je roman zanrovski odreden kao povijesni, ali da je
istovremeno 1 ljubavni po dijelu dogadaja i snazi emocija koju nudi, politi¢ki po sukobima
ideologija koje opisuje, drustveni i psiholoski po sjajno opisanom ozrac¢ju koje motivira likove

da u tim teSkim ratnim vremenima nude, ovisno o karakteru i psihi, najbolje ili najgore.

“Ljetopis o kralju Tvrtku”

Predgovore romana “Ljetopis o kralju Tvrtku” napisali su: Filip David, Mile Stoji¢ i Faruk
Sehi¢. Tako Filip David (2019: 401) navodi da je “Ljetopis o kralju Tvrtku” zna¢ajan
doprinos bosanskoj knjizevnosti, a da je Imamovi¢ u toj knjizevnosti svojim djelom potvrdio
posebno mjesto. U romanu-hronici pisac objektivno sagledava period stvaranja i uzdizanja
Bosne, uspjesno prozimajuci fikciju i historijske dokumente (usp. David 2019: 401). Mile
Stoji¢ (2019: 403) smatra da Imamovi¢ ne piSe historijski roman, ve¢ roman o povijesti na
temelju dostupnih znanstvenih fakata. On kao pisac ulazi u dramu bosanskog srednjovjekovlja
koja se ponavlja sve do naSih dana, a to ponavljanje mogli bismo nazvati paradigmom
bosanskog udesa, gdje jedna mala evropska drzava uvijek iznova biva plijen interesa velikih
evropskih sila (usp. Stoji¢ 2019: 403). Sli¢no Stoji¢evom misljenju, Faruk Sehi¢ (2019: 406)
smatra da je roman-hronika parabola o nasem vremenu, nalik je i na fresku od bezbroj sitnih
komadica koji svjedoCe o jednom slobodoumnom i usamljenom kraljevstvu tadasnje Evrope,
kraljevstvu bez premca jer u njemu je ropstvo bilo zabranjeno, razvod bio dozvoljen, jeleni se

nisu ubijali, a sloboda vjeroispovijesti je bila zagarantovana. Takoder, Sehi¢ (2019: 407) istie
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da je “Ljetopis” i roman-portret jednog covjeka kroz ¢iju dusu se prica o ljubavi, toleranciji,

oprastanju i zajednickom zivotu razli€itih naroda, grupa ljudi, religija i pojedinaca.

U “Gracanickom glasniku ” 2019. godine Benjamina Kari¢ objavila je prikaz i osvrt o romanu
“Ljetopis o kralju Tvrtku”. Kari¢ (2019: 173) navodi da je “Ljetopis” odli¢an primjer kako
roman moze biti jedan neobi¢no privlacan nacin da se uci historija. “Izlaganje dogadaja i
njihovo docaravanje na ziv i slikovit nacin, uporedo sa istinoljubivim i1 umjetni¢kim
prikazivanjem vaznog istorijskog lika, pokazuje kako historija ne smije izgubiti svoj
knjizevni, tj. individualni karakter.” (Kari¢ 2019: 173) Autorica pristupa interpretaciji romana
navodeci znacaj glavnog junaka, odnosno analizira poziciju ljetopisca Hotjana. Imamovic je
postujuci smjernice ljetopisca uspio dramski strasno i1 zivahno, kroz svoje Stivo predstaviti
pri¢u o proslosti (usp. Kari¢ 2019: 174). “Ljetopis” je knjiga u koju su uhvaceni nasi preci i
nasi neprolazni trenuci, uvezani u ¢vrst sistem ¢uvanja historije od zaborava (usp. Kari¢ 2019:

175).
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4. KnjiZevnost sjecanja

Mi smo grane koje nisu svjesne korijena i stabla iz kojih su izrasle.

Jasmin Imamovié

Drustva imaginiraju slike o sebi i kontinuiraju kroz generacije vlastiti identitet, tako Sto
izgraduju kulturu sjecanja (usp. Assmann 2005: 20). Knjizevnost kao posebna stvaralacka
aktivnost postaje mjesto za memoriranje proslosti ljudskog roda 1 ispitivanje njegovog
djelovanja kroz odredena razdoblja proizvode¢i knjizevna djela kao spomenike kulture. U
skladu s tim, knjizevno stvaranje predstavlja proces otkrivanja svijeta, dok knjizevno djelo

nosi pecat svog vremena (usp. Peles 1966: 10).

Kulturalno pam¢enje i1 kulturalno sje¢anje u posljednjim desetlje¢ima, postali su liderskim
pojmovima u orijentaciji kulturnih nauka, posebno u knjizevnosti (usp. Agi¢ 2010: 7).
KnjiZzevnost je omogucila umjetniku da proslost otrgne od zaborava, da ponudi vlastito
razumijevanje historijski bitnih dogadaja, kako bi utjecao na sadasnjost. Kodri¢ (2012: 39)
navodi da je knjizevna historija od 20. stolje¢a usmjerena na ispitivanje pojava u vezi S
identitetom, identitetskim politikama, reprezentaciju i reprezentacijskim strategijama. Tako je
Jasmin Imamovi¢ u svom pripovjedacko-romaneskom djelu postavio sliku reprezentacije
bosanskohercegovacke/bosnjacke povijesti. Prema Assmannu (2005: 153), identitet je
socijalni fenomen koji omogucava osobi ili grupi/naciji da predstavi sliku koju ima o sebi.
Pisac vrSi rekonstrukciju proslosti i traga za taCckom bosanskohercegovackog/bosnjackog

identiteta koristeci: li¢no iskustvo, historijske dogadaje i historijske junake.

Bosanskohercegovacka/bosnjacka knjizevnost dobrim dijelom jeste knjizevnost historije,
odnosno knjiZzevnost price o proslosti u kojoj se konstruira kultura sjecanja (usp. Kodri¢ 2012:
61). Prema tome, “smisao za historiju” i “okrenutost ka tradiciji ” postaju glavne teme i bitna
obiljeZja romana 1 pripovijetke u 20. stoljecu. Kultura sje¢anja, odnosi se na ispunjavanje
socijalne obaveze gdje se postavlja pitanje Sta ne smijemo zaboraviti (usp. Assmann 2005:
35). U bosanskohercegovackoj/boSnjackoj zajednici pitanje proslosti predstavlja centralno
mjesto u odredenju identiteta i samorazumijevanja grupe. Imamovic¢evo pripovjedacko-
romaneskno djelo “smisao za historiju” uzima kao osnovnu supstancu u traganju za li¢nim
identitetom, ali i kolektivnim identitetom, Sto predstavlja Cesto tematsko podrucje interesa
kada je rije¢ o bosanskohercegovackoj/bosnjackoj knjizevnosti u 21. stolje¢u (usp. Kodri¢

2012: 63).
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Agi¢ (2010: 14) navodi da se fokus proucCavanja pamcenja okre¢e “pamcéenju Zanra” i
“zanrovima pamcéenja” kao centralnim fenomenima “pamcenja knjizevnosti”. Tako su
zanrovi poput: autobiografije, biografije, historijskih romana i sl., posluzili kao formulari u
otklju¢avanju proslosti. U njima pisac stvara novi pogled na proslost te oblikuje ukupno
historijsko znanje. Jasmin Imamovi¢ prikazuje klju¢ne historijske dogadaje 1 uvodi realne
historijske li¢nosti §to mu omogucéava da se njegovi junaci krecu u svijetu u kojem odaju
svoje tajne i blize oblikuju predstavu o proslosti (usp. Lesi¢ 2005: 456). Istrazivanje proslosti
u postmodernistickoj dobi nije vise samo zadatak historicara, ve¢ 1 pisca koji zudi za
otkrivanjem prosle zbilje i njenim znanstvenim rekonstruiranjem kako bi uklonio jaz izmedu
proslosti i sadaSnjosti (usp. Beganovi¢ 2007: 49). Rekonstrukcija proslosti povezana je s
karakterom kolektivnog pamdenja, jer autor zahvaljujuéi liCnom 1 sveukupnom znanju
knjizevnim umije¢em prenosi sje¢anje grupe. Kolektivno paméenje nije moguce proizvoljno
prenositi te onaj ko u njemu ucestvuje svjedo¢i o svojoj pripadnosti grupi (usp. Assmann
2005: 46). Prema tome, kolektivno pamcdenje jeste identitetski konkretno i vezano je
isklju¢ivo za stajaliSte odredene grupe. Jasmin Imamovi¢, kao angazirani intelektualac,
knjiZzevno stvaranje usmjerava na bosanskohercegovacku/bosnjacku zajednicu iz ¢ije povijesti
tumacenjem traumati¢nih i klju¢nih momenata predstavlja liniju izgradnje i1 borbe za identitet.
U romanima o historiji veoma mu je vazno vjerno rekonstruirati odredeni povijesni trenutak,
pa se oslanja na opceprihva¢ene dokumente 1 provjerljive informacije o historijskim

dogadajima.

Kultura sje¢anja je u vezi s pamcéenjem koje tvori odredena zajednica, usmjerena na izgradnju
socijalnih horizonata smisla i vremena te poc¢iva na oblicima odnoSenja prema proslosti (Usp.
Assmann 2005: 37). Kada se odredena istina ustali u sjecanje grupe, ona se moze predstaviti u
konkretnoj formi dogadaja, osoba ili mjesta kako bi se etablirala u grupnom pamcenju. U
Agicevoj (2010: 15) klasifikaciji, pripovjedacka zbirka “Ubijanje smrti” i roman “Besmrtni
jeleni”, nalaze se na granici izmedu poetike sje¢anja i poetike pamcenja. U Imamovic¢evom
primjeru pamcenje predstavlja odredeno skladiSte, a sje¢anje intervenciju u njegov sadrzaj.
Prilikom interpretacije djela, s temom odnosa prema proslosti, pamcenje i sjeCanje su
nezaobilazne kategorije jer se prema onome Cega se sjeCa ostvaruje interaktivni suodnos

proslosti, sadaSnjosti, ali i buduénosti (usp. Miksi¢ Labura 2020: 185).

U “Recniku knjizevnih termina” (1984: 56) navedeno je da autobiografska djela obraduju i
kombiniraju pojedinosti 1 dozivljaje iz kraceg ili duzeg perioda pis€eva Zivota, tako Sto autor

glavnom junaku dodjeljuje svoj autoportret i sluzi se tehnikom pripovijedanja u prvom licu.
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U vezi s tim, Jasmin Imamovi¢ pisSe autobiografska djela kako bi rekonstruirao vlastiti zivot u
odbrambeno-oslobodilackom ratu u Bosni i Hercegovini. Dakle, rije¢ je o tekstovima Koji
sadrze vjerni opis Imamoviéevog zivota i rada, odnosno intimnu ispovijest unutar ratnog
uzasa. Najocigledniji uzrok jednog umjetnickog djela jeste njegov autor, pa je zato
objasnjavanje knjizevnog djela na osnovu li¢nosti 1 zivota pisaca bilo jedan od najstarijih i
najzasnovanijih metoda proucavanja knjizevnosti (usp. Velek; Voren 1985: 97).
Pripovijedanje u prvom licu omogucilo je piscu da preko glavnog junaka iznese individualnu
traumu 1 traumu na druStvenoj razini u povijesnom kontekstu Agresije u Bosni i Hercegovini.
Sve to ukazuje da je Imamovi¢eva glavna prednost u knjizevnom stvaranju njegovo licno

iskustvo pomocu kojeg kreira ¢itav pripovjedacko-romaneskni svijet.

Roman “Obozavatelj trena”, Imamovi¢ je pisao na temelju licnog iskustva. Pisac je glavnhom
junaku Latifu pripisao neke elemente autoportreta, stavljajuéi akcenat na licno iskustvo i
doZivljaj odredenih dogadaja. U romanu, sjec¢anje se inscenira pomocu specifi¢nog literarnog
sredstva, dominantnim pripovijedaju¢im, odnosno sje¢aju¢im Ja (usp. Agi¢ 2010: 21). Dakle,
“sjecajuce Ja”, osvrée se na “Ja kao objekt” te pisac liénim sjec¢anjima u junaku Latifu
proizvodi biografski identitet i pohranjuje dozivljenu proslost. Pored toga, pisac je u romanu
“Obozavatelj trena” paznju viSe usmjerio na proces obrade sjecanja i otkrio svoj “smisao za
proSlost” slikanjem Zivota unutar socijalistiCke Jugoslavije. Pripovjeda¢ posredno preko niza

bitnih dogadaja i osoba iz djetinjstva, pripovijeda o licnom iskustvu.

Kulturalno pamcenje u knjiZzevnosti omogucilo nam je da moZemo spoznati stvarni Zivot
pojedinca 1 naroda, obicaje 1 navike, ali 1 razumjeti probleme koji su bili karakteristi¢ni za
neka povijesna razdoblja. Medutim, knjiZevnost ne moZemo svesti samo na saCuvane podatke
o nekim razdobljima, ve¢ je treba shvatiti kao novi oblik razumijevanja ljudskog iskustva
(usp. Solar 2005: 19). U pripovjedacko-romanesknom djelu Jasmina Imamovica, istaknute su
velike bosanskohercegovacke, to jeste boSnjacke historijske krize. Pisac je sliku Bosne i
Hercegovine obnovio koriste¢i njezin polozaj u: srednjem vijeku, Drugom svjetskom ratu,
sastavu Socijalisticke Jugoslavije i srpskoj agresiji. On kulturalno paméenje usmjerava na
fiksne tacke u proslosti. Odabrani historijski trenuci u Imamovic¢evom pripovjedacko-
romanesknom djelu, ukazuju na to da se pisac posvetio preispitivanju i formiranju uzroka i
posljedica borbe za izgradnju i ofuvanje bosanskohercegovackog/boSnjackog identiteta.
Upravo ¢e takav nacin knjiZevnog stvaranja Imamovicevo djelo obiljeziti jakom svijeS¢u o
burnoj 1 traumaticnoj povijesti bosanskohercegovacke/boSnjacke zajednice te postati

knjizevnost “price o proslosti” (usp. Kodri¢ 2018: 67).
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Jasmin Imamovi¢ je razumijevanje proSlosti zasnovao na historijskim c¢injenicama i
politiCkom/pravnom iskustvu. SloZena i1 dramati¢na zbivanja balkanske historije ostavila su
snazan utisak u knjizevnosti, pa je u bosnjackoj literaturi mogudée pratiti razli¢ite oblike
kulturne samorefleksije, stjecanja svijesti o vlastitome kulturnom identitetu (Durakovi¢ 2012:
338). Imamovi¢ je u svojim fikcionalnim i nefikcionalnim tekstovima knjizevno uoblicio
historijske dogadaje i ponudio slojevitu interpretaciju bitnih momenata unutar slike proslosti
Bosne i Hercegovine. U pisanju romana s povijesnom temom, on je umjetni¢ki oblikovao
fikcionalne svjetove tako Sto je koristio historiografsku gradu. Tako pisac propagira tezu da

proslost poznajemo samo putem njenih tekstualiziranih ostataka (usp. Ha¢ion 1996: 119).

Kodri¢ (2012: 48) isti¢e da pisanje historije nije, niti treba biti stvar nekontraverznih ¢injenica
i univerzalnih istina, uzroka i posljedica, logic¢kih slijedova i razvoja, ve¢ potreba da ljudi,
odnosno pojedinac da smisao svojoj proslosti ili ponudi svoj pogled na proslost. U vezi s tim,
karakteristika Imamovi¢evog pripovjedacko-romanesknog djela jeste individualni i intimni
“pogled na svijet” i “osjecaj svijeta i zivota”. Pisac postaje odgovorni propagandist koji
putem knjizevnosti utjee na to da se kljuéni momenti bosanskohercegovacke/bosnjacke
proslosti bolje razumiju. Istaknuta funkcija romana jeste da nas nagna da shvatimo i
zamislimo ono o ¢emu ve¢ imamo predznanje te da nam otkrije samoposmatracki zivot datih
likova (usp. Velek; Voren 1985: 56). U skladu s tim, Imamovi¢ nastoji da historijsku realnost
romana potvrdi uvodenjem historijske li¢nosti, Stjepana II Kotromanic¢a. “Molim te, zapisi ”
kao povijesni roman, pis¢ev je identifikacijski dokument, odnosno prvi simboli¢ni upliv u
dokumentarnost historijskog svjedo€enja. Pisac u povijesnom romanu ne prepricava velike
historijske dogadaje, nego poetski ozivljava ljude koji su ucestvovali u tim dogadajima (usp.
Luka¢ 1958: 32). Historijski junak, Stjepan II Kotromani¢, nije glavni lik romana, jer
Imamovi¢ historijskog junaka razvija kroz pripovijedanje Gor¢ina o danima Kotromaniceve

banovine.

Imamovié¢ev roman “Slana zemlja”, zasnovan na istinitim dogadajima i li¢nostima, moze se
oznaciti kao paralelni roman koji ima nekoliko fabularnih nizova uporedo razvijenih (usp.
Solar 2005: 222). Okvirna pri¢a romana je djelovanje antifasistickog pokreta za vrijeme
Drugog svjetskog rata u Bosni i Hercegovini. U sredi$tu romana je drama kolektiva te njihov
odnos prema zajednici. Imamovic¢ je fabulu romana zasnovao na konstrukciji sje¢anja Cetiriju
identiteta koji po€ivaju na liénim borbama unutar traumati¢ne proslosti. Prema Agic¢u (2010:
18), ukljucivanje nekoliko identiteta kao glavnih li¢nosti omogucilo je da roman “Slanu

zemlju” moZzemo smatrati sociobiografskim romanom sjecanja. Dakle, Cetiri pripovjedaca u
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Ja-formi osvréu se na proslost te insceniraju li¢ni dozivljaj 1 opazanje zajednicke proslosti. U
vezi s tim, pripovjeda¢i: Mustafa Vilovié, Rudolf Viki¢, Enver Siljak i Frida Laufer
predstavljaju kljucni element narativne price u romanu. Kolektivna ispovijest u romanu
“Slana zemlja” omogucava nam da knjiZevnost razumijemo kao drustveno svjedocanstvo

koje nam nudi sliku drustvene historije (usp. Velek; Voren 1985: 127).

Posljednjim objavljenim romanom “Ljetopis o kralju Tvrtku” pisac ukazuje na vlastitu
potrebu da se proslost zapise kako bi se oblikovala sadasnjost, gdje se knjizevnost otkriva kao
jedan od vaznih medija pamcenja (usp. Kodri¢ 2012: 45). Prema tome, Imamovi¢ u romanu
junaka Tvrtka razvija eticki i emocionalno pomocu biografskih fakata te nudi prikaz
historijskih dogadaja, naroda i obicaja u srednjovjekovnoj Bosni. Uloga pripovjedaca predana
je ljetopiscu Hotjanu koji svjedo¢enjem rekonstruira dramu srednjovjekovlja i Zivot prvog
bosanskog kralja. Imamovi¢ pripovjedacko-romanesknim djelom postaje pisac kojeg nuzno
zanima historija kao proces, odnosno historija kao konkretni preduslov sadasnjice. U prvom
romanu o Tvrtku I Kotromanicu pisac je pronasao tacku suverenosti Bosne i Hercegovine.
“Ljetopis o kralju Tvrtku” vjesto balansira izmedu herojske pri¢e kolektiva i individualnog
iskustva pojedinca. Srednjovjekovna tema unutar romana-hronike, javlja se kao Imamoviéev
proces detraumatizacijskog rekonstuiranja “price o proslosti” koji je ponudio u nizu slika o
zivotu i vladanju prvog bosanskog kralja. Njegovi romani “Molim te, zapisi” i “Ljetopis 0
kralju Tvrtku” bez sumnje jesu prvi cjelovito ostvareni romani sa srednjovjekovhom temom
koji su nastali kao bosanskohercegovacki i boSnjacki romani kulturalnog paméenja. Tema

srednjovjekovlja u njegovim romanima doZivljava istinski vrhunac.

Cijelo Imamovic¢evo djelo moze se posmatrati iz ugla literarnog insceniranja i ozivljavanja
potisnutog simbolickog poretka i zaboravljenih znakova kulture, kao i sabiranjem rasutih
fragmenata sje¢anja koji se javljaju kao kulturnomemorijsko traganje za izgubljenim
identitetom (usp. Durakovi¢ 2012: 338). Svi Imamovicevi glavni junaci stalno su u funkciji
ocuvanja individualnog 1 kolektivnog identiteta. Gradenje romaneskne price unutar
historijskog i drustvenog okvira Bosne i Hercegovine otkriva piscev cilj u kreiranju opusa kao
“biblioteke pamcenja”. U Imamovievim romanima s povijesnom tematikom 0Sim
rekreiranja zamrSene “pric¢e o proslosti ”’, mozemo primijetiti 1 izgradnju historijskih junaka na
nivou romanticarske osjecajnosti. Naprimjer, iz Imamovicevih fikcionalnih 1 nefikcionalnih
tekstova mozemo ¢itati o ljubavnim intrigama u srednjem vijeku. Istaknuo je junacka djela i
traumati¢ne dijelove proSlosti, ali sa temeljitim i racionalnim uplivom u istraZivanje proslosti

Bosne i Hercegovine. Traumati¢ni i muéni historijski periodi koji su kljuéni u nastojanju
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samodefiniranja zajednice, karakteristi¢ni su za povijesnu skupinu bosanskomuslimanskog
svijeta u bosSnjackoj knjizevnosti 20. stolje¢a koji su postali lajtmotivska tema (usp.

Durakovi¢ 2012: 380).

Sve to dokazuje da je Imamovi¢ jedan od rijetkih bosanskohercegovackih/bosnjackih pisaca
koji je u svom pripovjedacko-romanesknom djelu obuhvatio cjelinu bosanske historije: od
srednjovjekovlja, Drugog svjetskog rata, socijalistickog jugoslovenstva pa sve do Agresije.
Kljuéna karakteristika njegovog pripovjedacko-romanesknog djela jeste da kulturom sjecanja
u svoj knjizevni prostor uvede Sto vise historijskih epoha (usp. Kundera 1990: 21). U
pis¢evom opusu bitno dominira memorijski filter koji jeste klju¢na tacka ostvarenja njegovog
knjizevnog svijeta. Pisac pripovijeda sliku povijesti zajednice kojoj pripada te paznju
usmjerava na: velike historijske licnosti, kljucna historijska zbivanja, traumatska iskustva i
ratne heroje. U svojim djelima ponudio je novi pogled na bosansku povijesnu pri¢u S$to

predstavlja emancipatorski gest (usp. Kodri¢ 2018: 137).

Kulturalno pamcéenje ne nasljeduje se bioloski, ono se kroz slijed generacija mora odrzavati
putem Kkulture: pohranjivanjem, reaktiviranjem i posredovanjem smisla (usp. Assmann 2005:
107). Takve radnje sadrzane su u Imamovi¢evom pripovjedacko-romanesknom opusu te one
garantiraju identitet, odnosno uspostavljaju identitet na osnovu modela kulture paméenja i
kulture sje¢anja. Kontinutitet identiteta u Imamovicevoj kulturi sje¢anja odreden je u teSkim
trenucima historije Bosne i Hercegovine: Agresija, raspad Jugoslavije, srednjovjekovni
nemiri/ratovi, Drugi svjetski rat i antifaSisticka borba. Njegov izbor kulture sjecanja,
preciznije historijskog sjecanja, pokazuje da knjizevnost razumijeva kao medij pamcenja, a
proslost neophodnim 1 sastavnim dijelom ljudskog napretka (usp. Kodri¢ 2012: 47). Tako
Imamoviceva djela mozemo posmatrati kao literarna mjesta sje¢anja gdje pisac nudi uvid u
kolektivnu proslost jer je bosanskohercegovacka/bosnjacka “konfliktna intimna historija”

glavna preokupacija kulture sjecanja unutar njegovog opusa.

S obzirom na to da su Imamovié¢evu paznju zaokupili prijelomni dogadaji, opus otkriva vazne
“memorijske figure”. Izdvojio je istaknute pojedince koji su bili nositelji dogadaja. Na taj
nacin kulturalno pamcenje je usmjerio na fiksne tacke u proslosti, odnosno na simbolicke
figure uz koje prijanja sjecanje (usp. Assmann 2005: 61). On pokusava knjiZevnim umije¢em
razumjeti kljucne trenutke proSlosti i (politicke) vode kako bi djelovao u buduénosti.

RazrjeSenje dramati¢no-traumaticnog stanja kao kobne situacije, koja u Imamovi¢evim
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djelima zadesi i kolektiv i individuu unutar njega, postalo je glavni interes njegovog literarnog
svijeta (usp. Kodri¢ 2018: 88).

4.1. Poetika svjedocCenja i ratno pismo

Jasmin Imamovi¢ je u bosanskohercegovacku/bosnjacku knjizevnost uSao s (anti)ratnim
djelima: “Ubijanje smrti” i “Besmrtni jeleni”. Od samog pocetka knjizevnog stvaranja
vidljivo je njegovo interesovanje za proslost. Zmegaé (1994: 83) navodi da je zanimanje za
proslost vazna u zemljama u kojima se nacionalni identitet osporava i kod kojih je kulturno
stvaralaStvo u znatnoj mjeri obiljezeno teznjom za odrZzavanjem samobitnosti. Imamovi¢ u
proslosti Bosne i Hercegovine vidi primjer i opomenu, pa u svom literarnom djelu iz modela

“priCe o sebi” prelazi na pricu o borbi protiv uzasa.

Bosnjacka knjizevnost 20. stolje¢a posebno je vezana za stanje kulturno-historijske traume,
kao i za stanje vidne dramati¢ne potrage za identitetom na razliitim razinama i u Sirokom
nizu od njezina opceg kulturalnog identiteta pa do identitarnih pitanja postavljenih u liénom
okviru (usp. Kodri¢ 2012: 78). Traumati¢no stanje prouzrokovano je srpskom agresijom na
Bosnu i Hercegovinu. Agresija je trajala u periodu od 1992. do 1995. godine uz svakodnevne
oruzane napade, prekomjerna i neselektivna granatiranja, etnicko ¢iS¢enje, silovanja, ubijanja,
i tako dalje.?® U vezi s tim, poceci knjizevnog stvaranja Jasmina Imamovica zasnovani su na
dramaticnom licnom iskustvu o Agresiji 1 tako bitno obiljeZeni poetikom svjedocenja i ratnim
pismom. On knjizevnost unutar poetike svjedoc¢enja razumijeva kao mogucnost uoblicavanja

iskustva §to mu omogucava da prenosi eti¢ke 1 moralne poruke.

Pisac u pripovjedackoj zbirci i romanu stremi prikazivanju svoje li¢nosti, odnosno iscrtavanju
autoportreta, ispovijedanju i izraZavanju samog sebe. Osim toga, u autobiografskim djelima
“Ubijanje smrti” i “Besmrtni jeleni” insistira na opisima mucnog, ali nuznog procesa
izgradnje 1 oCuvanja individualnog i1 kolektivnog identiteta u teSkim danima Agresije.
Imamovi¢ je poetiku svjedo€enja, unutar antiratnog pisma, usmjerio na li¢ni odnos prema
proslosti §to mu je omogucilo da interpretacijom vlastitih sjecanja proizvede autobiografski
narativ. U vezi s tim, autobiografska literatura gradi vezu izmedu povijesti 1 zivog sjecanja te

garantira pamcenje s one strane vladavine asptraktne povijesti (usp. Agi¢ 2010: 9).

% Vige o tome proéitati u knjizi: Bajri¢, M. (2018) Tuzla i regija u odbrani Bosne i Hercegovine 1992.
- 1995. Tuzla: Off-set.
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Prema Kazazu (2008: 49), u bosanskohercegovackoj/bosnjackoj knjizevnosti krajem 20.
stoljeca, ratno pismo postalo je zanimljiv fenomen koji predstavlja dokumentarni iskaz o
ratnom uzasu, o agresiji na Bosnu i Hercegovinu, njenom genocidnom karakteru, silovanjima,
ratnim zlo¢inima, masovnim ubistvima neduznih i grobnicama koje ostaju nakon zlo€ina.
Ratno pismo se odnosi na knjizevnost s poetikom svjedoCenja, koja je upotrijebljena samo
kao indikator u alternativhom smislu (usp. Kodri¢ 2012: 195). Tako ¢e poetika svjedocenja i
(anti)ratno pismo u bosanskohercegovackoj/bosnjackoj knjizevnosti postati klju¢no mjesto
individualne potrage u ratnom stradanju. Glas individue u literaturi ratnog pisma javlja se u
formi stradalnika, to jeste ispovijesti onoga S$to je (pre)trpio zloCinacku torturu, pa takva

knjizevnost nastoji biti dokumentom individualne i drustvene tragedije (usp. Kazaz 2008: 50).

Imamovi¢ je antiratnu knjizevnost usmjerio na eticki i moralni sud prema ratu. Iznosec¢i li¢ne i
intimne komentare 0 dogadanjima, junak Jasmin pokazuje stanje izrazene nevjerice i osjecaja
izdaje, kako na individualnom tako i na kolektivnom planu. Pisac je junaku dodijelio funkciju
svjedoka 1 zrtve, komentatora i aktivnog ucesnika u dogadaju. Njegovo djelo nije politicki niti
religijski angazirano, jer Imamovi¢ pripovijeda o Zlu koje nema religijsku niti nacionalnu
pripadnost. Medutim, pisac jasno opisuje dogadaje i imenuje aktere koji su Cinili zloCine.
Njegovo djelo jeste antiratno pismo jer ono zestoko govori protiv rata i njegovog stravicnog

besmisla (usp. Kazaz 2008: 58).

BoSnjacka knjizevnost 1 njezina kultura jesu knjiZevnost/kultura traume, kao 1
knjizevnost/kultura potrage za identitetom zbog brojnih dramati¢nih povijesnih mijena i
lomova te identitetskih drama (usp. Kodri¢ 2018: 67). U vezi s tim, boSnjacka i
bosanskohercegovacka knjizevnost bitno su obiljezene kulturom sjecanja te razliCitim
vidovima traganja za svojim knjizevno-kulturalnim Ja i “memorijskim figurama”. Unutar
memorijskih figura javlja se tipi¢na licna forma pripovijedanja u prvom licu, gdje je
pripovjedac istovremeno figura svoje pri¢e (usp. Agi¢ 2010: 42). Imamovi¢ je u cijelom
pripovjedacko-romanesknom djelu zadrzao formu Ja pripovijedanja, odnosno li¢nu formu
pripovijedanja u prvom licu koja mu je omogucéila da njegovi junaci postanu i komentatori i

glavni ucesnici dogadaja.

U kontekstu kulture sje¢anja dolazi do nastajanja memorijalnih romana, gdje se posebno isti¢u
odredene verzije sje¢anja i identiteta, kao 1 narativno insceniranje sje¢anja koje je povezano s
kulturalnim tumacenjima proslosti (usp. Agi¢ 2010: 31). Imamovi¢ je kulturom sjecanja,

odnosno poetikom svjedoCenja 1 ratnim pismom otkrio vlastitu namjeru da njegov opus
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postane autobiografsko svjedocanstvo o Agresiji. Na taj nacin pisac je postao svjedokom, a
njegova literatura svjedoCanstvom o uzasu §to upucuje na ¢injenicu da ona dobija neke vrste
moralne 1 svake druge osude zloc¢ina (usp. Kazaz 2008: 52). U formi svjedocanstva, pisac
koristi li¢no traumaticno iskustvo kao predmet zasnivanja radnje. Osim vjernog opisivanja
dramati¢nih dogadaja, Imamovi¢ je posebnu paznju posvetio komentarima/refleksijama koji

otkrivaju junakovo stanje svijesti.

Pripovjedacka zbirka “Ubijanje smrti” i roman “Besmrtni jeleni” sadrze kljucne
karakteristike ratnog pisma: individualizaciju Ztrve i njenog glasa u danteovskom paklu
povijesti, eticku odgovornost, humanisticki angazman te antropoloski shvacenu deskripciju
ratnog uzasa (usp. Kodri¢ 2012: 195). Tako je Imamovi¢evo knjizevno djelo, zbirka
“Ubijanje smrti” kao i roman “Besmrtni jeleni”, obiljezeno dominacijom autorskog
individualnog glasa o tragi¢noj bosnjackoj povijesti u devedesetim godinama 20. stoljeca.
Njegova ratna knjizevnost je eticki angazirana te kao takva opredijeljena je za optiku onog $to
trpi ili je istrpio uZas rata i zlo¢ina (usp. Kazaz 2008: 50). “Ubijanje smrti” i “Besmrtni
jeleni” ubrajaju se u antiratno usmjerena literarna djela i predstavljaju autorovu ostru kritiku

ratu i ratnim strahotama.

Prema Agi¢u (2010: 176), u kulturi sjecanja, autobiografsko pamcenje nametnulo je
dominantan oblik iskazivanja te uputilo na to da je upotreba autobiografskog Ja u
najznacajnijim djelima bosanskobosnjackih pisaca ukazala na transgeneracijsku traumu
kolektivnoimpliciranog pamcéenja. Podloga Imamoviceve antiratno usmjerene literature jeste
intencija predstavljanja proSlosti u okvirima individualno-autobiografskog pamcenja.
Imamovi¢ je kao glavni narativni postupak koristio poetiku svjedo€enja i pripovijednim Ja
ispisao dnevnik opsade, kao i analizu politi¢kih i ideoloskih nakaznosti koje su dovele do rata

(usp. Kazaz 2008: 82).

Agi¢ (2010: 209) navodi da su bitna obiljezja boSnjackog romana 20. stoljeca:
heteroreferencijalnost sa izrazitom relacijom romana prema stvarnosti, romaneskni tekst u
ispri¢anoj prici koji prezentira Zivotnu pricu, pripovjedacka sredstva su transparentna, ali se
preko njih maskira fikcionalnost. Prema tome, Imamovievo antiratno pismo postaje
dokumentarno literarno djelo, gdje se akcenat postavlja na pripovijedanje li¢ne zivotne price u
kojoj su elementi fikcije minimalni i sluZe samo kao sredstvo uvezivanja dogadaja. Grada

njegove autobiografije je ratna stvarnost koju literarno realizira u svjedocanstvo individualne 1
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kolektivne tragedije. Pisac nastoji $to vjernije prenijeti traumatiziranu stvarnost nedavne

proslosti te u prvi plan iznosi iskustvo marginalizirane grupe (usp. Agi¢ 2010: 228).

U Imamovi¢evom antiratnom pismu dominira herojska paradigma koja na sebe preuzima
odgovornost za kolektivnu sudbinu. Imamovi¢a zanima kako individualna tako i kolektivna
trauma, jer trauma pojedinca nije samo pojedinacna trauma ve¢ je ona trauma svih onih koji
su u vezi s tim pojedincem (usp. Miksi¢ Labura 2020: 178). Iskazuju¢i li¢ni i autoritativni
glas, u junaku Jasminu, konstruirana je figura heroja i motiv odgovornosti. Sustina njegove
eticke odgovornosti iskazana je kroz borbu za prezivljavanje kolektiva i ukazivanje da
katastrofu, koja ima epohalno znacCenje, mora smjestiti u okvire bosanskog kulturalnog
pamcenja (usp. Agi¢ 2010: 228). Na taj nacin je traumati¢no iskustvo predoceno u

kontinuitetu svjedocenja autorskog lica.

4.2. Autobiografska proza

Bosnjacka knjizevnost od druge polovine 20. stoljec¢a kao dominantan iskazni oblik izdvaja
diskurs privatnog povijesnog dokumenta, koji je u osnovi uvijek okrenut prema licnom tekstu
iz proslosti i tekstu o prosSlosti (usp. Kodri¢ 2012: 283). U najuzem smislu, rije¢ je 0
tekstovima autobiografskog karaktera. Usmjeravanje knjiZevnoteorijskog i1 knjizevnonaucnog
istrazivanja prema fenomenu pamcenja kao rezultat proizvelo je da zanrovi poput
autobiografije, biografije i epa posluze kao konvencionalizirani formulari u kodiranju verzija
proSlosti (usp. Agi¢ 2010: 14). Tako je autobiografski diskurs u boSnjackoj knjizevnosti

postao popularna formula za prikazivanje kulturalnog pamcenja.

Prema Milanji (1999: 13), autobiografija je retrospektivna prozna pri¢a neke stvarne osobe S
naglaskom na li¢ni Zivot. Ona mora zadovoljiti sve uslove da bi se Zanrovski kao takva mogla
odrediti. Uspjesno retrospektivno kazivanje o vlastitom Zivotu zavisi od podudarnosti
identiteta autora s pripovjeda¢em i glavnim junakom. Termin autobiografije nastao je krajem
18. stoljea u njemackoj i engleskoj knjiZzevnosti, a zatim je poceo da se primjenjuje i u

ostalim evropskim knjizevnostima (usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 20).

Lejeune (1999: 239) smatra da je autobiografija oduvijek postojala u razli¢itim stepenima i
oblicima te da se njena linija razvoja moze pratiti od antike do modernih ostvarenja. U 19.
stolje¢u autobiografija se smatrala pouzdanim dokumentom za intimnu historiju pojedinca 1
kulturnu historiju naroda. KnjiZzevni teoreticari, Dereti¢ i Skerli¢, autobiografiju su nazivali

dokumentarno-umjetnickim zanrom, ¢ime su jasno dali prednost njenoj tematizaciji stvarnosti
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u vidu svjedocanstva koje se bazira na ¢injenicama (usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 9). Medutim,
do promjene dolazi u 20. stolje¢u kada se knjizevna djela s autobiografskim obiljezjima
pocinju posmatrati vise iz ugla umjetnicke, odnosno stilske dimenzije. Tada individualno
pamcenje prerasta u funkciju naglasavanja emocionalnog, iskustvenog i tjelesnog aspekta koji

se u tekstu materijaliziraju (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 8).

Eakin (1999: 350) navodi da je autobiografija proizvod specifi¢ne kulture koja predstavlja
namjernu svijest o jedinstvenosti svakog pojedinac¢nog zZivota. Imamoviceva autobiografska
proza knjizevno oblikuje licnost autora, njegova zapazanja, komentare/refleksije vezane za
drustveno-historijski kontekst u kojem tekst nastaje. Velci¢ (1991: 12) istice da je stvarni
motiv autobiografa potraga za li¢nim identitetom, jer savladati vrijeme i uspostaviti vezu s

vlastitom proslosti predstavlja put u odredivanju vlastitog mjesta u sadaSnjosti.

Demokratske promjene u drustvu, stvaranje samostalnih drzava, snazan nacionalni trend,
propitivanje drustvenih i duhovnih (religijskih) vrijednosti samo su neke odrednice drustvene
prakse kroz koju se artikulira Zivot pojedinca (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 12). Devedesete
godine proslog stoljeca bitno su utjecale na Zivot Jasmina Imamovica. Kada je 1992. godine
na referendumu u Bosni i Hercegovini proglaSena nezavisnost, Jugoslovenska narodna armija
(JNA) otvoreno je stala na stranu srpskih paramilitarnih snaga (usp. MaleSevi¢ 2004: 281).
Tako su predstavnici bosanskih Srba, vojno 1 finansijski potpomognuti od strane MiloSeviceve
vlade, zapoceli krvavi rat u Bosni i Hercegovini koji je trajao vise od tri i godine i u kojem je

poginulo visSe od 200. 000 ljudi.27

Imamovi¢ je aktivno ucestvovao u odbrambeno-
oslobodila¢kom ratu, pa je zbirku prica “Ubijanje smrti ” i roman “Besmrtni jeleni” dosljedno
usmjerio na pripovijedanje iz pozicije svjedoka koji je “rat vidio svojim ocima”, §to mu je
osiguralo pravo na zatitu autobiografskog identiteta. Zbog toga je autobiografski diskurs,

tokom 1 nakon devedesetih godina postao dominantan knjiZevni izraz.

Pisanje u prvom licu u devedesetim godinama postalo je egzistancijalni imperativ u kojem
autor iskustvom u ratnoj zbilji ovjerava informacije iznijete tekstom (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002:
13). Imamovi¢ je autobiografske teme kombinirao motivima: djetinjstva, odrastanja,
porodi¢ne intime s drustveno-historijskim dogadajem (Agresija). Iskoristio je li¢no zivotno
iskustvo 1 svoje intimno Ja te eksponirao sebe kao glavnog junaka price. Dakle, licno iskustvo

autora postalo je grada knjizevnog djela. U tome se ogleda bogatstvo forme u jednom

% Vise o tome proéitati u knjizi: Malesevié, S. (2004) Ideologija, legitimnost i nova drzava. Beograd:
Rec.
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knjizevnom obliku c¢ije je distinktivno obiljezje sadrzaj autorovog Zzivotnog puta (usp.

Duvnjak Radi¢ 2011: 13).

Prema Agicu (2010: 49), autobiografija je tipian primjer zanra kao mjesta individualnog
pamcenja. Tako u Imamovicevoj autobiografskoj prozi dominira predstavljanje proslosti u
okvirima individualno-autobiografskog pamcenja. Ipak treba imati na umu da autobiografije
nisu samo pripovijesti u prvom licu o stvarnim dogadajima, ve¢ su one vise od toga (usp.
Velc¢i¢ 1991: 9). Pravi smisao autobiografije vidi se u Jasminovoj intimnoj ispovijesti. Mi
prisustvujemo proizvodnji individualnosti, odnosno nizu drama jedne individue c¢ija je

paradigma ispovijest (usp. Zlatar 1989: 123).

Imamoviceva zivotna pri¢a dolazi iz kolektiva, odnosno historijskog okvira kojeg ¢ini tema
etnickog CiS¢enja. Radnja autobiografske proze koncentrirana je isklju¢ivo na vremenski
period rata jer je autor bio u vlastitom gradu od povijesnog (ratnog) casa. Prema tome,
Imamoviéeva autobiografska djela mogu se nazvati i dokumentarno-autobiografskim, jer za
predmet svoje obrade imaju poznati historijski dogadaj: protjerivanje i etnicko c¢iS¢enje
muslimanskog stanovnis§tva na prostoru Bosne i Hercegovine. “Ubijanje smrti” i “Besmrtni
jeleni” nose identi¢nu verziju dogadaja. Imamovicev literarni dokumentarizam temelji se na
evokaciji iskustvenosti te u tom smislu on inscenira tipine sadrzaje komunikativnog
pamcenja uz svakodnevni zivot grupe kojoj je pripadao, a svojom mjeSavinom autoritativnog i
licnog glasa u toku pripovijedanja utjece na to da se njegova li¢na sjecanja prihvate kao
relevantne eticko-historijske vrijednosti (usp. Agi¢ 2010: 228). Takoder, Sabli¢-Tomi¢ (2002:
13) smatra da je proces samouspostavljanja personalnosti u autobiografijama devedesetih
godina odraz duha vremena u kojem se naglasava postmoderni zahtjev za individualizacijom

misljenja.

U modernoj teoriji knjiZzevnosti razlikujemo dva oblika autobiografske proze: autobiografija u
formi ispovijesti na principu “price o sebi” i memoari s teziStem na drugome. Zbirka prica
“Ubijanje smrti” primjer je ¢iste autobiografije jer je Imamovi¢ ispoStovao tzv.
autobiografski sporazum. On iznosi intimnu ispovijest elementima klasi¢ne autobiografije te
retrospekcijom pripovijeda pri¢u o sebi unutar drustveno-historijskog okvira. Autobiografski
sporazum je potvrda identi¢nosti u tekstu koja neopozivo upucuje na ime autora na koricama
knjige (usp. Lejeune 1999: 215). Identi¢nost izmedu autora, pripovjedaca i glavnog lika,
Jasmin Imamovi¢ uspostavlja na ocigledan nacin: na razini imena koje sebi daje

pripovjedac/lik u samom tekstu koje je isto kao i ime autora na koricama knjige.
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Imamoviceva intimna ispovijest ne ulazi u $iri kontekst druStveno-historijskih dogadaja ve¢ se
zadrZava na okviru pis¢evog Zivota unutar grada Tuzle u kojem je odreden kao relevantni
svjedok dogadaja koji iznosi tacne i precizne opise dogadanja. On se vraca u proslost i
pripovijeda o subjektivnom iskustvu unutar stvarnosti koja je obiljezena pitanjem egzistencije.
Njegova autobiografija ne obuhvata cijeli zivot, ve¢ samo odredenu etapu gdje je naglasak
postavljen na gnoseoloski, samospoznajni moment u kojem kategorija vjerodostojnosti
proizlazi iz izjednacavanja sudbine romanesknog lika s privatnom sudbinom samog autora

(usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 20).

Vecina autobiografija je nadahnuta stvaralackim porivom koji tjera pisca da zadrzi samo one
dogadaje 1 dozivljaje iz svog Zivota koji su bitno utjecali na njega (usp. Lejeune 1999: 259).
“Ubijanje smrti” sastoji se od pojedina¢nih prica koje ¢ine okvir zivotne sudbine autora
Jasmina Imamovica i glavnog junaka Jasmina. Zaklina Duvnjak Radi¢ (2011: 27) smatra da
identi¢nost subjekta iskaza 1 objekta iskaza nije apsolutna, jer izmedu Ja koje pripovijeda i Ja
o kojem se pripovijeda stoji talog vremena, iskustva i znanja koji ih €ini bitno razli¢itim.

Dakle, vrijeme koje proteklo do trenutka pisanja omogucava autoru nova znanja i iskustva.

Godinu dana nakon objavljivanja zbirke pri¢a, Imamovi¢ objavljuje roman “Besmrtni jeleni”.
On prenosi dominantne narativne postupke iz zbirke u roman: sudjelovanje pripovjedaca u
radnji, znak jednakosti izmedu pripovjedaca i glavnog lika 1 odnos autobiografskog subjekta
prema kategoriji vremena. Upravo je “talog vremena” u romanu piscu omogucio da vise
paznje posveti ponovnoj interpretaciji dogadaja iz djetinjstva i porodi¢nog doma te vlastite
uloge u odbrambeno-oslobodilackom ratu. U romanu “Besmrtni jeleni” nije do kraja
ispoStovan autobiografski tip medusobnog odnosa, znak jednakosti stoji samo izmedu
pripovjedaca i glavnog lika. Autor nije imenovao glavnog junaka, ali je prenio njegov cijeli
autoportret iz zbirke prica “Ubijanje smrti”. Oba teksta odlikuju se autoreferencijalnoscu,

odnosno tematskom usmjereno$¢u na samog sebe.

Koncepti kao Sto su: licno iskustvo, unutra$nji Zivot, vlastiti identitet, pripovijedanje ljudske
povijesti 1 svakodnevnica, veoma su nam privac¢ni jer ih nuzno povezujemo uz bitna pitanja
egzistencije ¢ovjeka (usp. Vel€i¢ 1996: 7). Na autobiografskim principima, Jasmin Imamovi¢
u oba djela pripovijeda o istom traumatskom iskustvu koje je obiljezeno ratnim strahotama,
odnosno o odbrani i borbi za prezivljavanjem. Podloga njegovog autobiografskog djela
nastala je na empirijskom principu, odnosno zivotnom iskustvu koje autor oblikuje s

namjerom izricanja li¢ne uloge u odredenom vremenu. Imamoviceva autobiografska proza je

40



hronoloski omedena jer tematizira tacno odredeno vremensko razdoblje u kojemu je
egzistencijalna ugrozenost subjekta legitimirana vanjskim utjecajima, to jeste druStveno

omedena autobiografija (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 25).

U periodu devedesetih godina posebno mjesto zauzimaju tekstovi koji se bave intimnim i
javnim temama koje su povezane s tematikom rata. Pod terminom hronoloski omedena
autobiografija podrazumijevamo ta¢no odredenu dimenziju drustvenog vremena u kojem je
egzistencijalna ugroZenost subjekta legitimirana vanjskim utjecajima (usp. Sabli¢-Tomié
2002: 68). Promjene u licnom iskustvu Jasmina Imamovicéa, odnose se isklju¢ivo na narativni
okvir u kojem se tematizira rat i prognanistvo. S obzirom na to da je posljedica dogadanja rat,
“Ubijanje smrti” i “Besmrtni jeleni” pripadaju drustvenom tipu hronoloski omedene

autobiografije.

Zivota, lika i djela, autor neizbjezno pribjegava fikeiji (usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 43).%® Kada
Imamovi¢ pripovijeda o proslim dogadajima, on ih ne nabraja kako bi ih evidentirao jer to
onda ne bi bila pripovjedacka proza. Umjesto toga, autor bira dogadaje iz svoga Zivota o
kojima ¢e pripovijedati, a nacin njithovog povezivanja i rasporedivanja u jedinstvenu cjelinu
¢ini umjetnicko djelo. Izbor dogadaja pokazuje da je pisac odabrao iskljucivo epske momente
svoje zivotne pri¢e, odnosno dogadaje koji su znacajni koliko za njega kao individuu toliko 1

za cijeli kolektiv s namjerom da njegova proza postane tekst svjedocanstva.

Koristenje fikcije doprinosi umjetni¢kom doZzivljaju djela, odnosno §to je viSe fikcionalnih
postupaka to je djelo uspjelije, umjetnicki istinitije (usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 51). Zato se
autor mora potruditi da upotrijebi Sto viSe mehanizama fikcionalizacije kako bi njegovo
zivotno iskustvo dobilo “istinitu formu”, to jeste estetski validan oblik price. Kodri¢ (2012:
197) istice da autobiografizam funkcionira kao Zanr, odnosno kao tekst o stvarnom zivotu koji

nacelno treperi izmedu fikcije 1 zbilje.

Princip autobiografije nalaze da autor bira iz svega §to €ini stvarnost njegovog Zivota, on bira
samo odredene ljude, situacije i dogadaje, jezicki ih uobli¢ava i smisleno organizira i gradi

unutrasnji svijet svog Zzivotopisa (usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 69). Za razliku od stvarnog

%8 Pojam fikcija potje¢e od latinskog glagola “fingere” koji moZe zna¢iti vise stvari, a moze se
prevesti nasim glagolima — izmisliti, preobraziti, prikazati, pretvarati se, stvarati i sl. Zaklina Duvnjak
Radi¢ (2011: 44) fikciju odreduje kao izmiSljanje ili kreiranje mogucih, hipotetickih ili paralelnih
situacija i svjetova koji manje-vise korespondiraju sa stvarnim situacijama i svjetovima. Tako ¢emo mi
u autobiografskoj prozi Jasmina Imamovica fikciju posmatrati kao ludi¢ku igru “kao da”.
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zivota, literarni svijet je sreden po rasporedu kojeg je autor odabrao te je osmiSljen po

nacelima organizacije proznog teksta. Dakle, tekst kao takav se ne moze smatrati identi¢nim

.....

Mirna Velci¢ (1991: 30) navodi da samim tim $to je autobiografija diskurs, ona je utemeljena
u fikciji, ali se tzv. autobiografska fikcija ne sastoji u izmisljanju sebe, drugih ljudi i dogadaja,
nego u njihovu pretvaranju u predmet pripovijedanja. Imamovié¢ tezi da autenti¢ni ljudski
zivot pretvori u tekst. Tako njegove autobiografske situacije iz zbirke prica “Ubijanje smrti” i
romana “Besmrtni jeleni” postaju prepoznatljive u romanu “Obozavatelj trena”. Pisac je
djela ujedinio motivom djetinjstva: slikom sretnog odrastanja u Brékom i pri¢ama iz
porodi¢nog doma. lako je iz svoje biografije izdvojio samo profesionalni dio, to jeste ulogu u

odbrambeno-oslobodilackom ratu, nije isklju¢io nivo intimnog (porodi¢nog) odnosa.

Zaplet nije kljucni faktor autobiografske proze i moze se €initi da je nepozeljan, jer pisac tezi
vjerodostojnom prikazivanju imanentno fragmentirane stvarnosti (usp. Duvnjak Radi¢ 2011:
94). U Imamovié¢evom primjeru, zaplet je povezan s glavnim junakom i tematskim obrascem
njegove autobiografije. Riker (1999: 52) smatra da je kategorija lika proizisla iz iste narativne
inteligencije kao i sam zaplet, stoga je identitet lika mogucée razumjeti tek nakon $to se operira
zapletom. Tako se zaplet u Imamovi¢evoj autobiografiji nalazi uz vanjske dogadaje,

preciznije uz prijelomne situacije iz rata.

Odnos izmedu fikcije 1 istine zanimljivo je problemsko pitanje knjizevnosti koje je najjace
izrazeno u autobiografiji (usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 109). Zbog toga je autobiografska proza
viSe optereCena zahtjevima istinitog opisivanja stvarnog. Uloga stvarnosti u autobiografiji
jeste znacajna, ali njeno utvrdivanje referentnosti zavisi od toga da li nas zanima njena

historijska ili umjetnicka, knjiZzevna dimenzija.

Imamovi¢ je drustveno reprezentativna osoba koja je poziciju pripovjedaca stekla, s obzirom
na socijalno priznatu vaznost i na stepen javnog ugleda, pretendiraju¢i na iznoSenje slike
stvarnosti (usp. Beljan Kovaci¢ 2021: 17). On svoje pripovijedanje ne ograni¢ava samo na
dogadaje u kojima je sam ucestvovao, nego pripovijeda i na osnovu onoga S§ta je cuo od
drugih. Autobiograf ne izmislja likove 1 radnju, on opisuje realne li¢nosti 1 dogadaje (usp.
Duvnjak Radi¢ 2011: 110). Opisuje nacin na koji su dogadaji utjecali na li¢ni 1 kolektivni
identitet. Prema tome, svjedoCenje u njegovim djelima dobija intimnu ispovijednu formu
licnog 1 kolektivnog identiteta. Imamovi¢ u pripovijedanju tematski konstrukciju price veze za

traumatski dozivljaj te daje intimni iskaz nakon S$to je prezivio traumatski dogadaj. Sve to
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ukazuje da je piscu svjedocenje potreba 1 motiv, objaSnjenje 1 opravdanje za pisanje

autobiografije.

Imamovi¢ tezi da predstavi dogadaje iz vlastitog zivota kako bi dao uvid u dogadaje u kojima
je ucestvovao. Prema Duvnjak Radi¢ (2011: 171), klju¢no je da je autor bio aktivniji u
historijskim dogadajima i da je njegova uloga bila znaajnija, pa je motiv svjedocenja

izrazeniji, a formule iskrenosti u kojima isti¢e da iznosi cijelu istinu su prisutnije.

4.2.1. “Ubijanje smrti”

Autobiografija potvrduje pravo svakog da nadzire vlastiti zivot od sadaSnjeg trenutka u
smjeru proslosti i buduénosti, a odluciti zabiljeziti Zivot znaci mijenjati ga, u¢i, po inicijaciji,
u jedan novi zivot koji tezi vlastitu ispunjenju zbog kojeg subjekt igra istodobno ulogu i
inicijatora 1 iniciranog (usp. Gusdorf 1999: 166). Autobiograf ne mora zabiljeziti cijelu liniju
razvoja svoga zivota, nego samo odredenu etapu koja je imala bitan utjecaj u razvoju
njegovog identiteta. Na pripovjedacku zbirku “Ubijanje smrti” primjenjiva je definicija
Philippa Lejeunea (1999: 202) koji autobiografiju definira kao “retrospektivni prozni tekst u
kome neka stvarna osoba pripovijeda vlastito zivljenje, naglasavaju¢i svoj osobni Zivot, a
osobito povijest razvoja vlastite licnosti”. Prema definiciji, pisac za temu autobiografije
koristi indivudualni zivot pisca/naratora koji ozivljava li¢na sje¢anja i historijske dogadaje. U
svojim autobiografskim djelima, Jasmin Imamovi¢ piSe o sebi 1 dogadajima iz jednog
vremenskog razdoblja, onog vremenskog razdoblja koje Zeli da sauva u sjecanju (usp. Zlatar
1989: 115).

U autobiografiji kao jednom od najfleksibilnijih narativnih Zanrova diskurzivno se oblikuju
sve promjene u socijalnoj, politickoj i kulturnoj stvarnosti kao i licno iskustvo subjekta
autobiografskog diskursa (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 13). Dogadanja u devedesetim godinama
istaknula su narativne strategije u kojima se naglaSavaju autorova li¢na zapazanja i komentari
vezani za dru$tvene, politi¢ke ili privatne probleme s kojima se susreCe. Zbog Agresije u
Bosni i Hercegovini, godine 1994., Jasmin Imamovi¢ odlucuje objaviti Cistu autobiografsku
prozu “Ubijanje smrti”. Povjerenje ¢itaoca zadobiva pisanjem iz pozicije prvog lica te
komentiranjem subjektivnog iskustva ratne stvarnosti.’’ Ratna knjiZevnost je eticki

angazirana, nedvosmisleno opredijeljena za optiku onoga Sto trpi ili je istrpio uZzas rata i

% Zlatar (1989: 13) vjerovanje, u najsirem smislu, posmatra kao spremnost i pristajanje ¢itaoca da
ude u tekst, ukazivanje povjerenja tekstu, u najuzem smislu — vjerovati tekstu znac¢i vjerovati da je
njegov smisao istinit.
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zloCina te naspram fasistiCke ideologije promovira golo ljudsko stajaliSte (usp. Kazaz 2008:

50).

Jasmin Imamovi¢ objavljivanjem prve pripovjedacke zbirke ulazi u korpus tzv. ratnog pisma i
poetike svjedoCenja, tako Sto obnavlja figuru povijesnog svjedocenja te figuru bosanske
povijesne tragike. Osim toga, pisac koristi temeljnu memorijsku figuru, to jeste figuru rata i
ratnika koja se artikulira kao istinska pri¢a o proslosti u perspektivi povijesti i povijesnog
zbivanja (usp. Kodri¢ 2012: 122).

Robert Perisi¢ (2000: 96) “Ubijanje smrti” odreduje kao zbirku pri€a sa romanesknim
elementima, gdje autor objedinjuje prvo lice autobiografskog pripovjedaca s drugim stvarnim
likovima. Zbirka prica pripada tipu autobiografije u uzem smislu koju odlikuje identi¢nost
autora, lika 1 pripovjedaca. S obzirom na to da u tekstu postoji ovjera identi¢nosti izmedu
pripovjedaca, lika i autora, to znaci da je Imamovi¢ ispoStovao osnovni uslov za Lejeuneov
autobiografski sporazum koji upucuje na to da je rije¢ o tipi¢noj autobiografiji. Imamovic je
identi¢nost izmedu pripovjedaca u prvom licu i lika potvrdio imenom autora na naslovnici

knjige.

Zbirka prica “Ubijanje smrti” pripada autobiografiji u uzem smislu jer je zanovana na
kontinuiranom retrospektivnom pripovijedanju o vlastitom Zzivotu u kojem je identi¢nost
autora, pripovjedaca 1 lika ovjerena autodijegetskom naracijom u prvom licu (usp. Sabli¢-
Tomi¢ 2002: 40). U Imamovi¢evom narativhom okviru pripovijedanje je vezano iskljucivo za
prostor grada Tuzle i porodi¢nog doma. Posebno su naglaSene privatne razine pripovijedanja

0 osobama iz autorovog zZivota koje su direktno povezane s dogadanjima.

Jasmin Imamovi¢ je glavni junak svoje price. Tako ostvaren znak jednakosti izmedu autora,
pripovjedaca i glavnog junaka jeste klju¢na odlika naratoloSke strukture autobiografske proze.
Zbog toga se moZe kazati da je vlastito ime autora od sustinske vaznosti, a svijet je osmisljen 1
prikazan iz junakove/naratorove/autorove perspektive $to je presudno za tumacenje (Uusp.

Duvnjak Radi¢ 2011: 27).

“Ubijanje smrti” je hronoloski omedena autobiografija jer Imamovi¢ tematizira ta¢no
odredenu dimenziju drusStvenog vremena u kojemu je njegova egzistencijalna ugrozZenost
legitimirana vanjskim utjecajima. S obzirom na to se unutar narativnog okvira tematizira rat,
preciznije ¢emo je odrediti kao drustveni tip honoloski omedene autobiografije (usp. Sabli¢-

Tomi¢ 2002: 68). Prema tome, Imamovi¢ proizvodi vlastiti identitet u hronoloski omedenoj
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autobiografiji, jer je naruSen u socijalnoj stvarnosti, kao i unutar privatnog prostora. On
kontinuirano opisuje dogadanja na privatnom i javnom niovu te iznosi line unutrasnje
(intimne) osjecaje. Dakle, dominantna narativna tehnika u Imamovicevoj autobiografiji je

autorefleksija, unutarnji monolog i autobiografsko pripovijedanje.

Imamovic je odredio tacno vremensko razdoblje unutar kojeg pripovijeda u drustvenom tipu
hronoloski omedene autobiografije, §to je posljedica dogadaja u izvanjskom prostoru (usp.
Sabli¢-Tomi¢ 2002: 72). On retrospektivno iznosi bitne promjene vlastitog psiholoskog i
socijalnog statusa u ratnoj stvarnosti. Vjerodostojnost njegovog pripovjedanja postignuta je
autodijegetskom naracijom propovjedaca iz pozicije svjedoka koji je “rat vidio svojim
o¢ima”. U vezi s tim, Abdulah Sidran u predgovoru pripovjedacke zbirke “Ubijanje smrti”
(prvo izdanje 1994; drugo izdanje 1995) navodi da je rije¢ o najinteligentnijoj knjizi koja je

objavljena u Bosni kao svjedocanstvo o agresiji.

“Ubijanje smrti” karakterizira partikularno iskustvo o proslosti sje¢anog i dozivljujuéeg Ja,
koje iz sadaSnje perspektive re-aktualizira pripovjedacko prvo lice (usp. Agi¢ 2010: 16). U
vezi s tim, prosla iskustva u autobiografskom djelu posredovana su autodijegetskom
pripovijednom instancom. Pripovjedac se pojavljuje kao komentator li¢ne i ljudske sudbine na
osnovu svog znanja i iskustva o zZivotu i svijetu. Imamovic¢ se prisjeca traumatskog dogadaja,

pa je njegova zbirka usmjerena na proces obrade sjecanja.

U naslovu zbirke “Ubijanje smrti” sadrzan je Imamoviéev lajtmotiv.® Dakle, pisac istice
borbu potiv Zla koje prijeti uniStenju njega kao individue i njegovog kolektiva. Sli¢nu borbu,
pisac ¢e nastaviti u ostalim svojim djelima. Zbirka se sastoji od dvanaest pri¢a: “Svadba u
Dubrovniku”, “Vecera na Kopaoniku”, “Podanici Zla”, “Dudovi bijeli”, “No¢ duza od
zivota”, “Balta”, “Hronika narufenih ubistava”, “Radam se da ubijem smrt”, “U rijeci
mjeseev luk”, “Necovje¢na ravnoteza”, “Tolstoj u ulici brijestova” i “Sustizaée nas
zaostale slike”. Pri¢e prate izlaganje dogadaja slozenih u odredenom redoslijedu, mada
redoslijed u autobiografiji ne mora biti identi€¢an onima u autorovom Zivotu (usp. Duvnjak

Radi¢ 2011: 63).

Glavni junak pripovjedacke zbirke jeste Jasmin Imamovié, dok su sporedni likovi: Mustafa

Begi¢, Selim Beslagi¢, Zaneta Imamovi¢, Lana Imamovi¢, Dina Imamovi¢, Nedim

%0 Lajtmotiv moze biti neka izjava, neka situacija, neki opis, neka odredena karakteristika i dovoljno je
da se nekoliko puta ponovi priblizno jednakim izrazima na odredenom mjestu, pa da ¢italac osjeti vezu
u gradi pripovijetke ili romana. Vidjeti u: Knjizevni leksikon (2009).
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Muharemagi¢, Cica, Zinaida Balta, Marijan Balta, Mersed Kovacevi¢, Mile Dubaji¢, Enver,
Blagoje Stanki¢, komandir Ivkovi¢, Benjamin, Dusko, Puro, Elvir Ferizovi¢ i BeSlaga
Kurevié. Likovi pripovjedacke zbirke (kao 1 romana) su iz porodi¢nog kruga, iz najuzeg
prijateljskog okruzenja s kojima pisac istovremeno brani zivot 1 svoj i njihov, ali 1 zivote svih
ljudi opkoljenog grada (usp. Prica 1998: 198). Vrijeme radnje pocinje 4. maja 1980. godine, a
zavrSava se krajem 1993. godine. Mjesto radnje vecinskim dijelom odvija se u Tuzli i njenoj
okolini. Tema pripovjedacke zbirke jeste intimna ispovijest i teznja pisca da zapiSe
traumaticni dio zivota, dok se ideja krije u pri¢i “Radam se da ubijem smrt” gdje pripovjedac

porucuje da se uprkos zlim silama novi zivoti radaju.

“Cetvrtog maja 1980. Sarajevo opustjelo. Umro je Josip Broz Tito. Taj hiljadu
devetsto osamdeseti maj u Sarajevu bio je mjesec placa i kiSe. Proglasena je
Cetverodnevna zalost koja je trajala mnogo duze. U kafanama i na televiziji nije bilo
muzike 1 po svuda se iz razloga vece ozbiljnosti i bezbjednosti dezuralo.” (Imamovi¢

1995: 9)

Retrospektivno pripovijedanje autor zapocinje preciznim odredenjem vremena radnje, Sto
potvrduje Cinjenicu da je rije¢ o hronoloski omedenoj autobiografiji. U citatu je istaknut
provjerljiv historijski dogadaj i pouzdana historijska li¢nost $to implicira da je smrt politickog
vode bitno utjecala na autora. Za vecéinu autobiografija karakteristicna je teZznja da uz
predstavljanje dogadaja iz autorovog Zivota, pruze ¢itaocu uvid u znacajne 1 manje znacajne
historijske dogadaje (usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 170). Tako Imamovi¢ navodenjem stvarnog

dogadaja na prvoj stranici svoje autobiografske proze rekonstruira sliku ozalos¢enog Sarajeva.

“Koncem 1987. godine Mustafa Begi¢ 1 ja dovrSavali smo zajedni¢ku knjigu o
pravima na nekretninama. Trebalo je da odem na nekoliko pravnih savjetovanja i tamo
provjerim neke svoje teze prije njihovog definitivnog unoSenja u knjigu. Tog
novembra iz Tuzle smo otisli u Beograd, ostavili automobil pred hotelom, a zatim,
zajedno sa pravnicima iz Citave Jugoslavije, autobusima krenuli prema Kopaoniku.”

(Imamovi¢ 1995: 15)

U zbirci odnos autobiografskog subjekta prema kategoriji vremena potvrduje hronoloski
omedenu autobiografiju. Pripovjeda¢ vremenskom odrednicom — “koncem 1987. godine”
prelazi pocetno odredenje radnje te rekonstruira okvir drustveno-politickog prostora unutar
kojeg ispovijeda svoju zivotnu pric¢u. On je jednostavno sazeo vremensku razliku jer ima mo¢

nad dogadajima (usp. Zlatar 1989: 13). Izdvojeni citat sugerira da je pripovjedac drustveno
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reprezentativna osoba koja je poziciju pripovjedaca stekla s obzirom na socijalno priznatu
vaznost 1 na stepen javnog ugleda, pretendiraju¢i na iznoSenje slike stvarnosti (usp. Beljan
Kovaci¢ 2021: 17). Tako isti¢e svoju ulogu pravnika, to jeste pravnog struc¢njaka koji je svoju
profesiju stekao na pravnom fakultetu.®* Pripovjeda¢ svoj identitet ne otkriva na podetku
radnje. On ukljucuje stvarnu licnost — “Mustafa Begi¢” preko koje postepeno gradi svoj
status. Otkrivena je Ja-forma pripovijedanja kojom ¢ée pripovjedac iskazati licnu pricu. Odlika
Imamovicevog cjelokupnog autobiografskog djela jeste pripovijedanje u prvom licu. Motiv
odlaska — “Beograd-Kopaonik” razotkriva pripovjedaCevu namjeru isticanja suzivota u

socijalistickoj Jugoslaviji.

“Moje predavanje izazvalo je zestoku polemiku. Na sebe sam privukao veliku paznju.
Do tada, skoro potpuni anonimus, dosao je iz Bosne i srusio pola stoljeca star i siguran
stav Pravne enciklopedije o pravima na grobljima. Nakon svega, ru¢ao sam i
ravnopravno razgovarao sa profesorima koje do tada nisam dozivljavao kao ljude nego

kao literaturu.” (Imamovi¢ 1995: 18)

Otkrivanjem svoje profesije pripovjedac je ucvrstio drustvenu funkciju. Tako je njegov status
opravdao pisanje autobiografske proze. Izdvojeni citat dokazuje da se pripovjedac pojavljuje
na razini likova te polahko uvodnim pripovijedanjem namece kao centar pripovijednog svijeta
(usp. Beljan Kovaci¢ 2021: 19). Osim toga, Imamovi¢ povjerenje ¢itaoca 0svaja koristenjem
narativnih postupaka u kojima dominira performativni govorni ¢in. Opisivanje dogadaja u

njegovoj prozi predstavlja ¢in djelovanja.

“Prespavao sam skoro Citav put od Kopaonika do Beograda. U stomaku sam osjecao
veliki teret poput napuhane lopte koja mi je visoko, skoro do grla podigla dijafragmu.
Nikako nisam mogao udahnuti do kraja. Osje¢ao sam veliki strah zbog onoga §to ¢e
do¢i sutra. Zlo je blizu i ono ¢e nas sti¢i, a ja ne mogu i necu bjezati.”” (Imamovié

1995: 20)

Kada autor piSe autobiografsku prozu, on mora ravnopravno ukljuciti vanjske dogadaje i
intimno unutraS$nje preZivljavanje tih dogadaja, samo na taj nac¢in on moze postati glavnim
junakom svoje price (usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 27). Imamovi¢ je na uvodnim stranicama

autobiografske proze pripovijedao o liénim dogadajima iskazujuéi intimne osjecaje — “veliki

3! Znagenje odrednice pravnik vidjeti u: Rjecnik bosanskog jezika (2010), str. 997.
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teret, veliki strah”. On je emocionalno obojenim rije¢ima nagovijestio li¢ne slutnje — “Zlo je

blizu”.

“U ruznim vremenima uvijek se nade neki neuracunjljivi covjek uzasne buduénosti,
kojem je neko u zao Cas rekao da je pametan i Bogom dan da povede narod u ovom
istorijskom trenutku. Istorijska uloga pripala je Slobodanu MiloSevi¢u i on je uzeo na
sebe suludi posao poravnavanja i svodenja prastarih racuna. Veliki ¢ovjek nadvisice
sve Srbe osim Sv. Save, ispraviti sve mane srpskog naroda, promijeniti mu svijest i

zajedno s njim osvojiti zvijezde.” (Imamovi¢ 1995: 23)

Imamovi¢ se Cesto sluzi narativnim postupcima iskazivanja komentara/refleksija, najéescée u
obliku popratnih znanja o ljudima i dogadajima. On je u isto vrijeme nosilac pogleda
(perspektive Sto podrazumijeva tacku posmatranja) i nosilac govora (usp. Duvnjak Radi¢
2011: 26). Prema tome, on govori o sebi i svijetu oko sebe onakvim kakvim ga vidi. U cijeloj
autobiografskoj prozi, Imamovi¢ je akcenat postavio na vlastita imena koja impliciraju
postojanje njihovih vlasnika te referiraju na individualne identitete (usp. Zlatar 1989: 17).
Istaknuti su pojednici koji su bili nositelji dogadaja — “Slobodan Milosevi¢”, bili oni

protagonisti ili antagonisti.

“Osvanuo je 28. juni 1989. godine. Proslo je tacno Sesto godina od kosovske bitke u
kojoj je turski vojskovoda i carev sin Bajazit pobijedio srpsku vojsku, osvojio Srbiju i
u njoj ostao pet stotina godina. Ta¢no na dan dogadanja te bitke MiloSevi¢ je okupio
na Gazimestanu (mjestu bitke) dva miliona Srba. Stigli su iz svih krajeva Jugoslavije

da se podaju legendi i novome mitu.” (Imamovi¢ 1995: 25)

Pripovjedac je koncentriran na precizna vremenska odredenja vanjskih dogadaja, posebno na
javne 1 politicke dogadaje koji su usko povezani s prijelomnom povijesnom situacijom (usp.
Beljan Kovaci¢ 2021: 19). Legitimirani dogadaji omogucavaju lakSe vremensko odredenje
radnje te ukazuju na svoje uporiste u historiji. Pripovjeda¢ navodi dogadaj (MiloSevic¢ev govor
na Kosovu polju — poziv na osvetu Turcima) koji je ugrozio njegovu li¢nu i egzistenciju

cijelog kolektiva kojem pripada.

“Pred o¢ima sam imao jasnu sliku velike tragedije. Zlo je isuvise blizu, ono ¢e nas

zaista sti¢i, a ja ne mogu 1 necu bjezati. ” (Imamovic¢ 1995: 31)

U autobiografskoj prozi, dojam autenti¢nosti postize se upotrebom prvog lica — “pred o¢ima

sam imao jasnu sliku”. Tako se otkriva stajaliste pripovjedaca koje ukazuje da je njegovo
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mjesto u odnosu prema likovima blizu (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 34). Pozicija autora, odnosno
pripovjedaca otkiva pricu u kojoj je on prisutan kao karakter. Imamovic¢ je otkriven kao lik 1
svijedok radnje. Iznose¢i svoju pricu, Imamovi¢ se sluzi autodijegetickim tipom

pripovijedanja.

“Doslo je proljece 1992! Ljudi iz evropske zajednice, poceli su CeSce posjecivati
kabinet gradonacelnika Beslagic¢a. Rat iz Hrvatske poceo se Siriti prema Bosni! Treceg
aprila 1992. bili smo izbezumljeni. Jugoarmija, zlo¢inatke snage Arkana, Seieljevi

Beli orlovi i Mauzerovi Panteri nasrnuli su na Bijeljinu. ” (Imamovié¢ 1995: 32)

U autobiografskoj prozi poistovjecivanje s vremenom doprinosi boljem otkrivanju svoje
jedinstvenosti (usp. Gusdorf 1999: 167). Prema tome, Imamovicev tekst pamti klju¢ne datume
njegove ratne ispovijesti. Slika stvarnosti gradi se preko legitimiranih dogadaja iz autoreva
Zivota zajedno s provjerljivim (stvarnim) osobama koje su dio dogadaja. Tako je pripovjedac
u potpunosti otkrio da je izvanjski dogadaj — “rat” bio povod pisanja teksta te predstavlja
tematski okvir Imamoviéeve autobiografije. Trauma pojedinca nikada nije samo pojedinac¢na
trauma, ona je trauma svih onih koji su u vezi s tim pojedincem §to je u opéenitom smislu
kolektivna trauma (usp. Miski¢ Labura 2020: 178). Prelazak sa individualnog kazivanja na
kolektivni — “bili smo izbezumljeni” pokazuje teznju pisca da njegov tekst postane
svjedocCanstvo jednog kolektiva. Pocetak ratnih dogadanja postepeno je opisan nizom

dramati¢nih 1 traumati¢nih situacija.

“Tih dana suocio sam se sa grubom realnosc¢u. Bilo je teSko, ali slusao sam. Bilo mi je
muka, ali gledao sam. Nisam znao §ta upornim slusanjem o strahotama Zelim posti¢i.
Mozda sam htio njihovo iskustvo, ne bih Ii zamisljeni tok dogadaja i nabujali potok
nesrece nekim cudom skrenuo pored Tuzle. Ili je to bila samo zelja da se zapiSe, da se

ne zaboravi. Vjerovatno je u pitanju bilo i jedno i drugo.” (Imamovi¢ 1995: 33)

Autobiografska proza Jasmina Imamoviéa, bitno je obiljezena vremenskim odrednicama,
legitimiranim dogadajima i istaknutim li¢nostima. On je subjekt koji proizvodi jezik, odnosno
oblikuje tekst na razini njegova sadrzaja te u njemu nastoji izboriti pravo glasa prema/u
stvarnosti (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 19). Postavio je narativni okvir u kojem su jasno odredeni
prostor 1 vrijeme autobiografskog pripovijedanja. Osim vremenskog odredenja, mjesto radnje
kljuéno je u Imamovi¢evom autobiografskom djelu. Pripovijedanje je tematski vezano za
pripovijedanje o licnom drustveno-politickom Zivotu unutar grada Tuzle (usp. Bijukovi¢

Marsi¢ 2012: 190). Cijelo Imamovic¢evo knjizevno djelo bitno je vezano za prostor Bosne i
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Hercegovine i grada Tuzle. Ispovijedanje o traumati¢nim situacijama je nacin suo¢avanja sa
stvarno$¢u — “suocavanja sa grubom realnosc¢u ”. Otkriven je motiv autobiografije kao medija

pamcenja — “Zeljom da se zapiSe ” u kojem pisac ostavlja trag jednog vremena.

“Od 18 sati 15. maja 1992. do 06. sati 16. maja 1992. prozivio sam i rat i mir, i SV0j
zivot 1 svoju smrt. Bio sam siguran da necu i da hocu ostati ziv, da ne¢e i da ho¢e doci
do rata, da sam velika kukavica i veoma hrabar ¢ovjek, da je zivot velika nesreca i
velika sre¢a. Za tih dvanaest sati bio sam sve §to jesam i Sto viSe nikada necu biti, bio
¢ak 1 niSta, jer na momente sam zaboravljao sebe. Za tih dvanaest dramati¢nih sati
moja svijest prozivjela je mnoge godine. A bio je to tek moj prvi ratni dan.”

(Imamovi¢ 1995: 45)

Imamovicev odnos prema kategoriji vremena doprinio je odredenju teksta kao autobiografije
u uzem smislu. Primjetna je njegova teznja da preciznim vremenskim odrednicama — “od 18
sati 15. maja do 06. sati 16. maja 1992.” utemelji vjerodostojnost svog iskaza. Dogadaj —
“rat” Koji je ugrozio njegovu egzistenciju postao je legitimiran povod pisanja teksta. Ujedno
je otkiven li¢ni i intimni dio pripovjedaca — “velika kukavica i veoma hrabar ¢ovjek ”. On je u
potpunosti razotkrio sebe kao individuu unutar dogadaja te predstavio unutrasnju borbu sa
samim sobom. Oblikovanje identiteta pokrenuto je trenutkom kada je cjelina egzistencije
narusena — “prvi ratni dan ”, kada dolazi do deformacije prostora samoostvarivanja u kojem se
naslu¢uje moguénost preobrazbe u nekog drugog — “bio sam sve Sto jesam i Sto viSe nikada
necu biti” (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 70). Tako se Imamovi¢ preobrazava u memorijsku
figuru, odnosno u figuru heroja/ratnika koja ima bitno mjesto sjecanja unutar njegovog djela.
Prema Kazazu (2004: 42), figurom heroja koji kolektivnu sudbinu preuzima na vlastita pleca,

pisac nastoji proizvesti uzora za ¢itaoca u sadasnjosti.

“Mi iz rukovodstva grada bili smo u bezizlaznoj situaciji. Niko prije Tuzle nije ih
zaustavio. Da li ¢emo uspjeti? Hocemo 1li samo mi imati sre¢e? Ako uspijemo,
spasi¢emo 1 Tuzlu 1 Citavu regiju. U suprotnom, bi¢emo krivi za propast onoga S$to

nismo mogli spasiti! ” (Imamovi¢ 1995: 46)

Imamovi¢ se kao pripovjedac/lik potpuno vraca u proslost. Veliku paznju je posvetio opisima
dogadaja 1 unutrasnjem monologu. Prema tome, pravi autobiografski tekst treba da sadrzi sve
moguce promjene jednog identiteta, jer mi prisustvujemo nizu drama jednog bica (usp. Zlatar
1989: 119). Cesti su primjeri komentara/refleksija koje pripovijedaé kazuje u dramati¢nim

situacijama. Sabli¢-Tomi¢ (2002: 69) smatra da je visok stepen samosvijesti subjekta prikazan
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kao autorefleksija biografskog i1 socijalnog iskustva, straha, snova i sl. Dakle, Imamovi¢ kao
pripovjedac/lik uz osnovnu supstancu: vlastito iskustvo, iznosi strahove i sumnje kojima
jasnije predstavlja svoju licnost. Zbog toga autobiografije Cesto izgledaju kao da su ispricane,
a ne napisane (usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 167). Imamovi¢evo monolosko kazivanje o strahu i
strepnjama koje ga muce predstavlja utisak da govori Citaocu, da s njim razgovara u realnoj
komunikacijskoj situaciji. U njegovim portretima, posebno mjesto zauzima kolektivni portret
kojem pripada. Koristi postupak generalizacije — “mi” i stvara personaliziranu projekciju

videnja kolektiva kao bitne zajednice u odbrani od agresora.

“Tih dana Cesto su se svadali. Marijan je jako patio zbog svega Sto su Cetnici ucinili u
aprilu i maju 1992. Nije mogao podnositi scene granatiranja Sarajeva niti slusati izjave
o zlo¢inima cetnika. Najvise ga je vrijedalo to §to Karadzi¢ stalno ponavlja da je

predstavnik citavog srpskog naroda.” (Imamovi¢ 1995: 51)

Junakovo glediste obi¢no upravlja pripovijednim tekstom, sa svim suzavanjima polja,
trenutacnim neupucenostima, pa ¢ak i s onim §to sam pripovjeda¢ smatra mladenackim
greSkama, naivnostima ili iluzijama koje treba izgubiti (usp. Biti 1992: 106). Imamovi¢
posreduje likove iz svoje perspektive, pa osim licne, prenosi njihovu pricu — “Cesto su se
svadali”. Takvo pisanje o sebi razasipa dogadajima i ljudima o kojima Zeli pisati u jednom
vremenskom razdoblju koje bi trebao saCuvati u sje¢anju (usp. Zlatar 1989: 115). Posveceno
je posebno mjesto u tekstu Marijanu Balti, Imamovi¢evom bliskom prijatelju, kojem je
dodijeljena ulogu heroja/ratnika. Pripovjedac cesto daje svoj sud o neemu, procjenjuje i
tumaci likove, njihove karakterne i moralne vrijednosti — “jako je patio, nije mogao podnosti,
najviSe ga je vrijedalo” te svojim komentarima direktno utjeCe na recepciju Citaoca, gradi
recipijentovu sliku o likovima iz njegovog Zivota (usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 83). Dakle,
izborom i1 na¢inom prikazivanja, a zatim komentarima/refleksijama Imamovi¢ vrednuje likove
I pojave u tekstu. Nizanje epizodnih likova i sporednih dogadaja u tematskom okviru
Imamoviceve proze, predstavlja sabiranje razli¢itth motiva sjecanja koji ¢ine bitan dio

njegove price.

“Ja sam Srbin. On ne govori u moje ime! Ne moze u moje ime vrsiti tako uzasne
zlo€ine! Prijavi¢u se kao dobrovoljac u TO BiH, braniti ovaj grad i ovu drzavu.”

(Imamovi¢ 1995: 51)

Prema Duvnjak Radi¢ (2011: 110), autobiograf ne izmislja likove i radnju, ve¢ on opisuje

realne li¢nosti 1 dogadaje. Tako je Imamovi¢ sliku vlastitog Zivota unutar ratnog nemira
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popunio pojedinostima iz Zivota drugih ljudi. On je u epizodnim likovima (npr. Balti) kreirao
jedinstven psiholoski karakter koji upucuje na veoma moralnog i eticki odgovornog covjeka.
Psiholoska karakterizacija Marijana Balte proistekla je iz autorove zelje da ga duhovno-
emocionalnim stavom literarno ozivi te da o tuzlanskom heroju ostavi pisani trag. Autor je
osim vlastitog misljenja, prenio misljenja/stavove drugih o ratu — “Ne moZe u moje ime vrSiti
tako uzasne zlocCine! ” koji se uklapaju u poetiku antiratno usmjerene literature. Zbog toga je
pisac Balti posvetio posebnu pricu “Balta” unutar zbirke. Imamovi¢ u tekstu ¢esto prenosi
tude glasove koji su mu pomogli da oblikuje razlicita lica (usp. Vel¢i¢ 1991: 28). Pripovjedac
se Cesto koristi upravnim govorom, jer pripovijeda prenose¢i ko je Sta kome kazao. Prema
tome, za autobiografiju je tipi¢na kasnija naracija, odnosno naracija koja je velikom

vremenskom distancom odvojena od samih dogadaja (usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 75).
“Gdje Cete vi, zar ne Cujete da je pocelo puskaranje?
Bilo je pucnjave, ali je prestala. Moramo u kasarnu.
U kasarnu? Pa pobice vas! Jasmine, jesi li ti lud?

Nisam, Meske. Moram tamo. Znam da je opasno, ali ako Bog da, ostatemo zivi.”

(Imamovi¢ 1995: 53)

Duvnjak Radi¢ (2011: 27) navodi da je vlastito ime autora od suStinskog znacaja za
autobiografsku prozu jer je svijet osmisljen i prikazan iz junakove/pripovjedaceve/autorove
perspektive, $to je presudno u tumacéenju ovog Zanra. U pri¢i “No¢ duZa od Zivota” otkrivena
je identi¢nost pripovjedaca, odnosno glavnog lika s autorom, jer ¢italac mora dobiti odgovor
na pitanje ko je taj koji kaze Ja. Autodijegetska naracija odredila je tekst kao autobiografiju u
uzem smislu, to jeste kao klasi¢nu autobiografiju. Vel¢i¢ (1991: 60) navodi da je u klasicnoj
autobiografiji autor prostor objedinjenja, on je stvarna osoba s odredenim poloZajem u drustvu
koja opkoracuje tekst. Zahvaljujuci autobiografskom sporazumu, citalac je dobio odgovor na
pitanje. Vazno je naglastiti da je znak jednakosti otkriven u dijalogu. Imamovi¢ dijalozima
predoCava davno proslu situaciju ili epizodu, koja nema viSe vid davanja rijeci nego karakter
mimetickog, on fikcionalizira lika kao u pravoj fikeiji (usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 72). Tako je
njegova autobiografska proza obogacena novelistickim epizodama u kojima znacajnu ulogu
ima upravo dijalog. Koristi dijaloge radi poja¢avanja dramatike i ubjedljvosti $to Citaocu nudi

neposredno prisustvo situaciji.
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“Jasmine, znam te. Ja sam Dusko. Ne volim SDS, Radovana Karadzi¢a i Cetnike.
Volim Tuzlu. Vidim da se bojis. Ovdje sam se zatekao slucajno, kod zenine sam

familije. Ne boj se. Spavaces i vikendici mog brata, a ujutru ¢emo zajedno u Tuzlu.’

(Imamovi¢ 1995: 66)

Ugovor o identitetu je zapecacen institucijom vlastitog imena ¢iju konvenciju svako postuje
(usp. Velci¢ 1991: 60). Autobiografski sporazum ili ugovor o identitetu u Imamovi¢evom
tekstu otklonio je sumnje u identitet subjekta i definirao autobiografiju kao Zanr. Lejeune
(1999: 219) smatra da je fikcija iskljucena ako postoji znak jednakosti izmedu autora i lika.
Zbirka prica ne sadrzi nacionalistiCke tenzije, jer pripovjedac/lik kritikuje iskljucivo
odgovorne pojedince — “SDS, Radovan Karadzi¢”. On ljude ne dijeli na osnovu imena ili
religijskog pripadanja, ve¢ na nivou pocinjenih djela. Tako je njegova zbirka zapamtila
mnoge pozitivne li¢nosti koje su obiljezile njegov zZivot u najtezim danima. Vel¢i¢ (1991: 38)
navodi da autobiograf kada pripovijeda o drugima, on nalazi modele za sebe, na taj nacin on

uspostavlja vrednovanje drustvenog i etickog ponaSanja.

“Postao sam svjedokom najvece ljudske tragedije. I sramote. Nasao sam se u samom

centru tog straSnog dogadaja 1 slucajno ostao ziv. Za sada.” (Imamovi¢ 1995: 70)

Jasmin Imamovi¢ dojam autenti¢nosti rijeS§io je upotrebom prvog lica — “postao sam
svjedokom” i pozicijom pripovjedaca koja je bliska drugim likovima, ¢itaocu i samom sebi.
On svjedoci o historijskom dogadaju koji ima stvarno mjesto i vrijeme, a to postaje poticaj za
njegovo objavljivanje, odnosno komemoriranje i prisje¢anje (usp. Assmann 2005: 289).
Imamoviéevo individualno paméenje nuzno ukljucuje procese svjesnog ili nesvjesnog biranja
onoga Sto ¢e zapamtiti, zatim vrednovanja sjecanja i izbora da se zaborave izvjesne osobe,
stvari ili dogadaji (usp. Kodri¢ 2012: 44). Retrospekcija unutar autobiografskog Zanra, piscu
je omogucila ponovno prozivljavanje te on naknadno iznosi — “slu¢ajno ostao ziv”

modifikovan stav o dogadaju.

“Sta sam to dozivio!? Otkud ja u ovakvoj situaciji?! Citavog radnog vijeka pravo je i
samo pravo moja dogma. U mojim rukopisima je nacrt nekoliko novih zakona. Kada
éu to zavrsiti? Sta ¢e biti sa mojim rukopisima i svim mojim planovima? Sve je bilo
pri kraju. Svi poslovi. Moji realni planovi za buduc¢nost samo u jednom danu
pretvorise se u neostvarene snove! Covjeku se, valjda, uvijek ¢ini da smrt dolazi

iznenada 1 da ga je prekinula ba§ u momentu kada mu je sre¢a bila na dohvat ruke.

53



Sreca je, izgleda, fatamorgana jer postoji samo dok je zeliS. Sam zivot je velika

nesreca jer na kraju sigurno gubis. ” (Imamovi¢ 1995: 75)

Imamovié¢, kontinuitet pripovijedanja prekida introspekcijom. U naknadnom sjecanju on
polazi od trenutka opazanja vlastitog zivota — “sve je bilo pri kraju”. Prema Sabli¢-Tomi¢
(2002: 74), u hronoloski omedenoj autobiografiji subjekt introspekcijom legitimira svoju
egzistenciju u odnosu na posljedicu kojom je narusena — “smrt dolazi iznenada”. Pisac
posebno izrazava svoje planove koje je imao prije rata, jer su ratnim dogadajima unisteni ili
prekinuti — “pretvoriSe se u neostvarene snove ”. U rekonstrukciji vlastitog zivota, Imamovic¢
sagledava razli¢ite perspektive, od privatne do drustvene sfere, koje prezentuje na nov nacin i
reproducira iz pozicije sada$njeg Ja koje pripovijeda (usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 128).
Ponovno sagledavanje dogadaja iz proslosti predstavlja novi ¢in razumijevanja — “sreca je,

izgleda, fatamorgana”, jer pripovjeda¢ zahvaljujuc¢i “talogu vremena” nudi drugaciji pogled.

“Balta i Zina su krenuli u novi zivot puni optimizma i nade, a drzava je ulazila u
najkrvaviji period svoje istorije. U rat. Kupovali su ubrzano namjestaj za svoju
garsonjeru, odjecu za vjen€anje, usaglasavali spisak zvanica za svadbu. Svaki dan me
izvjeStavali o tome dokle su stigli, a mene su no¢ima morili drugi problemi.”

(Imamovi¢ 1995: 96)

Bitan segment Imamoviceve autobiografske proze je pripovijedanje o zZivotu sporednih likova
— “Balta i Zina”. Pisac uvodi male privatne price kako bi dekonstruirao veliku pri¢u (usp.
Milanja 1996: 110). Privatna pri¢a o planiranju pocetka bra¢nog Zivota biva naruSena ili
ugrozena velikom pri¢om, odnosno ratom — “drzava je ulazila u najkrvaviji period svoje
istorije”. Vel¢i¢ (1991: 16) smatra da se istinitost pripovijednih dogadaja podupire iskustvom
kazivaca. Odnosi se na one oblike u kojima osoba koja pripovijeda tvrdi da je ucestvovala ili
svjedoCila o dogadajima, pa se oni prihvataju kao istiniti — “svaki dan me izvjesStavali”.
Prema tome, mozemo istaknuti da je odlika zbirke prica “Ubijanje smrti” veoma bliska
pozicija autora/pripovjedaca/lika drugim likovima 1 nuZzno sudjelovanje u dogadajima.

Imamovi¢ pise isklju¢ivo o dogadajima u kojima je ucestvovao.

“Jos se nisu sudarili s nama. Mnogima koji su do sada pali nedostajalo je samo malo,
jos$ samo jedan korak. Mi ovih dana skupljamo snagu za taj jo§ jedan korak. Pokazalo
se da nikome ne pruzaju Sansu. Kad osvoje neki grad, ubijaju sve redom, i one koji su
se branili i one koji su ostali po strani. Oc¢igledno, njihov cilj nije samo okupacija,

nego 1 fizicko uniStavanje citavog muslimanskog naroda. Ko god je savio glavu,
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¢etnici su mu je odsjekli. Ljudi su to shvatili. Svaki dan je sve viSe dobrovoljaca. Ovaj

grad ¢e se braniti kao ni jedan do sada. Ili ¢emo svi umrijeti ili pobijediti! ” (Imamovié
1995: 97)

U pripovijedanju o ratnim dogadanjima, Imamovi¢ s individualnog plana prelazi na
kolektivni, iznose¢i traumu iz perspektive “mi kao zajednica” — “jo§ se nisu sudarili s nama,
ili ¢emo svi umrijeti ili pobijediti”. PripovjedaC postepeno postaje sve viSe nadreden,
sveprisutan, sveznajuéi u obliku razli¢itih komentara, tumacenja, nadopuna, nac¢ina umetanja
popratnih prica (usp. Milanja 1996: 115). Imamovic¢evo autobiografsko pripovijedanie,
vecinski je okrenuto prema dokumentarnom prilogu o ratu — “kad osvoje neki grad, ubijaju
sve redom” i kontekstu jednog vremena koje se nije dogodilo nekom drugom, ve¢ onome koji
o njemu pise iz pozicije prvog lica (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 134). Vidljiva je njegova potreba
za komentiranjem dogadaja — “nikome ne pruzaju Sansu” i refleksivnim iznoSenjem vlastitih

iskustava ratne svakodnevnice — “ovaj grad ¢e se braniti kao ni jedan do sada ”.

“Divan je to momak. Najsigurniji sam kad sam s njim. Na zadatak ne idem bez njega.
On 1 Elvir Ferizovi¢ su nevjerovatno hrabri momeci. Neki dan su razoruzali Citav
bataljon jedne naSe jedinice koja je pokuSala otkazati posluSnost. To jo$ nije nista. On,
Elvir i1 jo$ dvojica, otiSli su u cetni¢ko leglo Potpe¢. Upali u njihov $tab i uhvatili
dvojicu glavnih. Cetnici su izvadili osiguraée iz bombi. Marijan i Elvir nisu popustili.
Jednostavno su uhapSene nokautirali 1 donijeli u Tuzlu. Potpe¢ ¢e se, izgleda, predati
bez borbe. Marijan je obrazovan, pristojan i veoma pouzdan ¢ovjek.” (Imamovié¢
1995: 99)

Pripovjedac u Ja-romanu prica kao licnost koja pripada romanu i njegova je mo¢ ograni¢ena
tom pripadnos$¢u, ali on uvijek zna viSe od ¢itaoca (usp. Milanja 1996: 203). U zbirci
“Ubijanje smrti” autor/pripovjeda¢/lik (kao i ostali likovi) Cesto se koriste postupcima
komentiranja — “on i Elvir Ferizovi¢ su nevjerovatno hrabri momci” i izvjeStavanja o ratnim
dogadanjima — “neki dan su razoruzali bataljon, Cetnici su izvadili osigurace” i sudbinama
drugih ljudi. Pripovjeda¢ je komentator ljudskih sudbina, ali onih sudbina koje su usko
povezane s njim, njegovim iskustvom i znanjem o Zivotu. Tako su u autobiografijama upisane
biografije, odnosno pripovijesti o tudem Zzivotu iz perspektive govornog subjekta koji razvija

svoju pricu (usp. Vel€i¢ 1991: 40).

“Baltini saborci odlucili su da njihova protivteroristicka jedinica ubuduce nosi

njegovo ime. Postali su najelitnijom jedinicom u ¢itavoj regiji. Bore se pod zastavom
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sa ljiljanima i zlatnim slovima ispisanim Baltinim imenom. Na beretkama i ramenu
nose plavi znak sa Zuto izvezenim slovima omega, delta i imenom BALTA. Profesor
Asim Horozi¢ komponovao je muziku na tekst Zdravka Zlatica o Marijanu Balti.
Divna je to balada o tuzlanskom i bosanskom heroju. Postala je hit naseg radija.
Borce, koji se bore pod komandom Elvira Ferizovic¢a, svi u Bosni nazivaju '‘Baltama’.
Moj Balta usao je u legendu i postao heroj. Bio je to oduvijek. Znao sam to i prije rata.

Uvijek je mogao vise od onoga $to je obi¢no. ” (Imamovi¢ 1995: 108)

Prema Assmannu (2005: 72), retrospektivno sjecanje na mrtve je univerzalnija i prirodnija
forma u kojoj grupa zivi sa svojim mrtvima, neprestano ih odrzava prisutnima u napredujucoj
sadasnjosti, odajuci sliku svog jedinstva koja zahvata i mrtve. Imamovicev tekst svjedoci o
herojskoj proslosti zajednice i istaknutim pojedincima. On je knjizevno uobli¢io simbole
mjesta pamcenja, a unutar historijskog dogadaja izdvojio bitne memorijske figure. Tako
pripovijeda o figuri heroja/ratnika u liku Marijana Balte kojem je poklonio posebno mjesto
unutar zbirke. Pri¢a o “tuzlanskom i bosanskom heroju” pokazala je Imamovic¢evu Zelju da se

njegovo djelo zapamti, pa tako i oda pocast istaknutim pojedincima Bosne i Hercegovine.

“Kakvu sudbinu ima moj narod? Sta ¢e biti sa mojom porodicom? Ako prezivim ovaj
rat i ako budem imao sre¢u da umrem star, umrijeéu, a necu znati da li ¢e sljedeci
srbo-crnogorski lov prezivjeti moja djeca. Ako prezive, Sta ¢e biti sa njihovom
djecom? Ako njihov stogodiS$nji lov niko ne zaustavi... Hoce li ih neko zaustaviti?”

(Imamovi¢ 1995: 114)

Autor dogadaje u autobiografskoj prozi pripovijeda redoslijedom koji njemu odgovara. On
moze dramati¢ne dogadaje prekidati dijalozima kojima je naglasena autenti¢nost opisanih
dogadaja ili monologom kojim je opisano ono $ta se dogodilo u/oko subjekta u odredenoj
situaciji (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 41). Imamovi¢evi monolozi otkrivaju Siru sliku drustveno-
politi¢kih dogadaja unutar ratnog nemira. U monoloSkom kazivanju on iznosi li¢ne strahove,
postavlja pitanja za buducnost zajednice — “kakvu sudbinu ima moj narod " i porodice — “Sta
¢e biti sa mojom porodicom”. Imamovi¢ je odrednicom — “srbo-crnogorski lov” opisao

prezivljeni traumatski period.

“Dina se rodila dvadesetog septembra 1992. godine. Kazu da bebe u utrobi majke ¢uju
zvukove izvana. Doktori predlazu trudnicama da zbog zdravog razvoja djeteta slusaju
laganu muziku, da izbjegavaju stresove, buku, preglasne i iznenadne zvukove. Moja

Dina u stomaku nije slu$ala Sopena nego granate.” (Imamovi¢ 1995: 115)
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Autobiografski zanr omogucio je Imamovi¢u da male price uklopi u Siri drustveno-politicki
okvir svog pripovijedanja te da postavi naglasak na vlastiti zivot. Njegova autobiografska
proza za intimnu pri¢u uzima okvir doma, odnosno porodicu. On isti¢e vlastito ime — “Dina”
i vremensku odrednicu — “dvadesetog septembra 1992. godine” §to implicira na stvarno
postojanje osobe i istinitost njegovog kazivanja. U nizu ratnih dogadaja, pripovjedac izdvaja
rodenje kéerke Dine. Tako se otkriva da je intiman ¢in poroda narusen brutalnom agresijom.
Imamovi¢ iznosi intiman pogled na Zivot i svakodnevnicu, otkriva porodi¢ne situacije koje su

’

narusene ratnim dogadajima — “Moja Dina u stomaku nije slusala Sopena nego granate.’

“Sredinom novembra 1992. godine krenuo sam po nalogu Selima Beslagica na put u
Mostar. Moj zadatak je bio da u ime Beslagi¢a, ukoliko to bude moguce, razgovaram o

jednom problemu sa predsjednikom Alijom Izetbegovi¢em. ” (Imamovi¢ 1995: 123)

Pored raznih dogadaja 1 dozivljaja, okosnicu autobiografovih uspomena obi¢no ¢ine poznate i
manje poznate licnosti koje je poznavao, ljudi koje je tokom svog zivotnog puta u odredenom
periodu sretao (usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 100). Imamovi¢ isti¢e ime predsjednika — “Alija
Izetbegovi¢ ” kako bi svoju pricu utemeljio u kolektivu kojem pripada te identificirao sebe na
politickom niovu. On se Cesto sluzi vlastitim imenom kao institucijom — “Selim Beslagic,
Alija Izetbegovi¢” u kojoj se ujedinjuje Zivot odredene osobe kao konacan zbroj dogadaja,
stanja, aktivnosti, vremenskih razdoblja (usp. Vel¢i¢ 1991: 68). Pored toga, on ima mo¢ da
odredene dogadaje predstavi detaljno a druge samo u kratkim crtama. Tako mi ne saznajemo

rjeSenje Imamovicevog “zadatka”.

“Ali mir i demokratija nisu dovoljni za sre¢u. Za srecu Covjeku nije dovoljna
kolektivna radost. Potreban mu je njegov unutarnji mir i zadovoljstvo. Kako ¢e svoj
mir naci oni koji ovo Zlo prezive? Kad na kraju ovog vrtoglavog kretanja kroz vrijeme
i strasne dozivljaje Covjek stane, pocece ga sustizati negdje usput zaboravljene slike i
veliki straSni strahovi. Svako je svoj strah nekako potisnuo, gurnuo u stranu. Ali on
nije nestao. Lebdi negdje pozadi i iznad 1...¢eka. (...) Kako izbje¢i njegovu sudbinu?
Izdrzace, valjda, nase umorne duse... I vremena ¢e bolja do¢i. Na putu smo Dobra i

treba nam snage, strpljenja i ljubavi... mnogo ljubavi...” (Imamovi¢ 1995: 147)

Kontinuirano autobiografsko pripovijedanje, Jasmin Imamovi¢ zavrSava monologom kojim
opisuje ono sto se dogadalo oko njega i refleksijama o Dobru. On se u potpunosti prepusta
intimnom izlaganju u kojem se suocava s posljedicom ratnih trauma koje je prezivio. Subjekt

iskazuje odgovornost prema zajednici — “Kako ¢e svoj mir naéi oni koji ovo Zlo prezive? ”,
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on strepi 1 nada se da ¢e snaga, strpljenje i1 ljubav promijeniti buduénost. Posljednje recenice
zbirke ukazale su da Imamovic¢evo djelo nije ideologijski (nacionalisticki) opredijeljeno, vec

mu je vazna intimna ispovijest i borba protiv ratnih nakaznosti.
4.2.2. “Besmrtni jeleni”

Dvije godine nakon objavljivanja pripojedacke zbirke “Ubijanje smrti”, 1996. godine Jasmin
Imamovi¢ objavio je roman “Besmrtni jeleni”. Pisac simbol jelena preuzima sa
srednjovjekovnih bogumilskih stecaka, u znafenju veze izmedu svijeta smrtnog Covjeka i
jednog drugog svijeta prema kome Covjek upucuje zelje za besmrtnoscu (usp. Challet 1965:
27). Roman se sastoji od petnaest poglavlja: “U snhu san”, “Lov na jelene”, “Pocelo”,
“Ruzan san”, “Desilo se obratno”, “Nestala je tama”, “Dobri dusi”, “Kaleidoskop”,
“Ponuda”, “Planeta Sarajevo”, “Kapija na mostu”, “Ruski rulet”, “Kapija”, “Prestalo”,

“Maturanti ”.

Imamovi¢ u romanu ponavlja tematski okvir pripovijedanja iz zbirke pri¢a “Ubijanje smrti”.
Oba djela su povezana temom razvoja pripovjedacevog/junakovog identiteta koji je ugrozen
vanjskim utjecajima: ratom u Bosni i Hercegovini. On je ponovio odredene dogadaje i likove,
ali je u romanu viSe paznje posvetio pripovijedanju o licnim temama. Tako roman bolje
otkriva pri¢u o Imamovic¢evom djetinjstvu i porodici. Sidran (1995) u predgovoru romana
“Besmrtni jeleni” navodi da su sjecanja iz djetinjstva i dogadaji u piscevoj porodici,
zanimljivi 1 vazni te postaju vezivno tkivo koje, spretno i njezno, drzi na okupu tzv. sporedne
tokove romana, portretne digresije i intelektualne opservacije. U zbirci prica tezio je da
njegov tekst postane dokument/svjedok ratnih dogadanja, dok je u romanu naglasak
postavljen na problem licnog prezivljavanja i opstanak kolektiva unutar Agresije. Istaknuo je
svoju drustvenu funkciju i ulogu u odbrambeno-oslobodilackom ratu. Agresija je bitno
obiljezila Imamovicev Zivot §to se vidi u tematskom srediStu njegove autobiografije. Njegova

prva djela spadaju u antiratno usmjerenu literaturu.

Roman “Besmrtni jeleni” ubraja se u drustveni tip hronoloski omedene autobiografije jer je
ugrozenost subjekta legitimirana posljedicom dogadanja u izvanjskom prostoru (usp. Sabli¢-
Tomi¢ 2002: 68). Imamovi¢ ponovo iz pozicije prvog lica komentira ratna dogadanja u
svojstvu — “svjedoka koji je rat vidio svojim oc¢ima”. Objavljivanjem romana, odnosno

ponavljanjem tematskog okvira pisanja, Imamovi¢ je jasno dao do znanja da je rat bitno
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utjecao na njegov zivot. Nacinio je pomak od zbirke, tako $to je opisao brojne epizode straha,

frustracije, strepnje gdje je jasnije ocrtana pripovjedaceva/junakova psiholoska slika.

U zbirci prica “Ubijanje smrti 7, Jasmin Imamovi¢ je postavio znak jednakosti izmedu autora,
pripovjedaca i1 glavnog junaka i tako ispostovao Lejeuneov autobiografski sporazum.
Medutim, u romanu “Besmrtni jeleni” znak jednakosti stoji samo izmedu pripovjedaca i
glavnog junaka, Sto pokazuje da sporazum moze biti djelimi¢no ispostovan. Iako Imamovi¢
nije institucijom vlastitog imena ispunio uslove sporazuma, on je ponovljenim
retrospektivnim pripovijedanjem iz prvog lica, vremenskim okvirom radnje, mjestom
dogadanja i1 likovima dao do znanja da je roman proSirena autobiografska proza. Prema
Sabli¢-Tomi¢ (2002: 80), djela u kojima se ne moze dekodirati autorovo 1 naratorovo ime,

Gesto se odreduju autofikcijom, odnosno literariziranom autobiografijom.

U romanu “Besmrtni jeleni” subjekt prosiruje pravo iskaza o sebi i drugima, na li¢nu pri¢u
koju u drugim prilikama ne bi mogao plasirati (usp. Vel¢i¢ 1991: 77). Imamovié, period
Agresije dozivljava kao li¢nu 1 kolektivnu traumu, $to pokazuje izbor dogadaja ukljuc¢enih u
roman. Tako pripovjedac iz autoreferencijalne pozicije prelazi u sveznajuceg pripovjedaca te
prenosi price drugih, grade¢i na taj nacin Siri tematski okvir pripovijedanja. On ponovo

oblikuje vlastiti lik u pripovijednom tekstu i vlastito mjesto unutar traumatske proslosti.

Glavni junak romana nije naznacen institucijom imena, medutim nakon analize 1 interpretacije
pripovjedacke zbirke zakljucili smo da su “Besmrtni jeleni” njezin o¢ekivani nastavak. Prema
tome, junak je Jasmin Imamovié, a sporedni likovi su: nena, djed Cazim, mama, Zaneta, Lana,
Dina, Mirsa, Nedim Muharemagi¢, Suljo Deli¢ i gimnazijski maturanti. S obzirom na to da se
radnja zbirke zavrSila krajem 1993. godine, Imamovi¢ tada odlucuje zapoceti nastavak koji
zavrSava 1995. godine. Mjesto radnje odvija se u Tuzli i Sarajevu. Tema romana proSirena je
teznjom da pripovjeda¢ uz ispovijedanje traume opiSe porodi¢ni zivot i svoju ratnu
svakodnevnicu. Takoder, Imamovi¢ je ponovio ideju iz pripovjedacke zbirke — novi zivot,

odnosno radanje je najjaca borba protiv Zla.

“U ogradi otvori u obliku srca. Gleda$ kroz njih kad se od nekog krijes. U to malo srce

moze stati Citava avlija. Lijepo vidi§ mutvak, golubarnik, ruzi¢njak, strehu od gvozda,

%2 Usp. “Ovaj postmoderni oblik pisanja Kosinski naziva ‘autofikcijom': ‘fikcija', zbog toga §to je
celokupno sec¢anje fikcionalizovano; 'auto’, zbog toga S§to je, po njemu, 'knjiZevni Zanr dovoljno
dareZljiv da dopusti autoru usvajanje prirode njegovih fikcionalnih junaka - drugi nacin za to i ne
postoji'.” (Hacion 1996: 28)
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skoro sve, a tebe ne vide. DaidZa i Muhamed, kad nema djeda, sjednu na ogradu i sviraju

gitaru, ili pricaju i nesto se smiju, a nena ne da, potrgase joj lozu.” (Imamovi¢ 1996: 8)

U nastojanju da se kreira slika stvarnog svijeta mogu se javiti teme koje su usko vezane uz
autorov licni zivot, kao $to su djetinjstvo ili odrastanje (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 33). Za
razliku od zbirke pri¢a, Imamovi¢ je u romanu posvetio viSe paznje opisima djetinjstva. On se
retrospektivno vraca u djetinjstvo te opisuje sliku ambijenta kojeg se sjeca. Tako je sjecanje
usmjereno na unikatne motive — “mutvak, golubarnik, ruzi¢njak, streha od gvozda, loza” i
figure porodice — “daidza, Muhamed, djed, nena”. Slikom sretnog djetinjstva, zapocet ¢e

pri¢u o dogadaju koji je ugrozio i bitno promijenio njegovu egzistenciju.

“Nesto lupi i ja otvorih o¢i. Oborio sam pepeljaru sa stola. Pogledam na sat. Spavao sam
sjede¢i. Desetak minuta. Snovi me danima vracaju u djetinjstvo. Podsvijest mozda hoce da
me vrati nazad, da mi se jo§ jednom pruZi prilika da krenem iz pocetka 1 da se probudim
na sretnijem mjestu, stanici na nekom putu drugacijem od ovog kojim sam i$ao proteklih
trideset pet godina. A povratka nema. Mogao sam se roditi ili na drugi nacin biti na bilo
kojem mjestu na planeti, a zatekoh se u Bosni, zemlji nemoguceg zivljenja.” (Imamovi¢
1996: 11)

Roman pocinje monoloskim kazivanjem, gdje pripovjeda¢ mijenja slijed dogadaja te preko
motiva sna dolazi do iznoSenja ratnog svjedocCanstva. U ratnu tematiku ne ulazi naglo, ve¢
postepeno samim budenjem iz sna izlazi iz imaginarnog svijeta u surovu realnost. Tokom
cijelog romana proteZe se motiv sna koji postaje pripovjedacev/junakov bijeg od stvarnosti,
odnosno odlazak u djetinjstvo kao sigurniji i sretniji period zivota — “da se probudim na
sretnijem mjestu ”. O licnom zivotu piSe s odredene vremenske distance $to mu omogucava da
iznosi nova znanja i novi pogled na dogadanja. Pripovjedac je otkriven kao glavni junak price

— “mogao sam se roditi ”, ¢ija je egzistencija bitno ugrozena — “zemlji nemoguéeg zivljenja .

“Izlazim na terasu vile sa koje se lijepo vidi skoro ¢itav grad. Svice. Uski grad u dolini i
preuska u beton urezana rijeka. Kazu da nije lijep... oni $to gledaju samo ocima. (...)
Dolje lijevo sam rastao. Eno kuce na skveru koje sam se bojao. Djeca su pricala da je
ukleta. A skver kao veliko dugme. Pred njega Sarena dzamija poput rakete. S druge strane

samo vrata ostala od davno srusene medrese.” (Imamovi¢ 1996: 13)

Autobiografija kao 1 svaka pripovijest sadrzi opisivanje, odnosno predstavljanje predmeta,

lica 1 objekata (usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 77). Pripovjedac koristi odredice upucivanja —
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“dolje, eno, pored njega, s druge strane” kao jedan od nacina vizualnog predstavljanja, §to
Citaocu porucuje da je zaista vidio grad kao takav. Nacin opisivanja mjesta pokazuje da
Imamoviéeva autobiografija sadrzi jednu od karakteristika putopisa: izlaganje u prvom licu —
“izlazim” i subjektivno videnje — “eno kuce koje sam se bojao”. Opis ima simbolicku
konotaciju jer je Tuzla veoma bitno mjesto pamcenja u cjelokupnom Imamovi¢evom djelu.
Prema Assmannu (2005: 70), prostor igra glavnu ulogu u kolektivnoj i kulturnoj
mnemotehnici, to jeste u kulturi sje¢anja. Imamovicev knjizevni zivot bitno je usmjeren na
prostor Tuzle i kada ne piSe o sebi (autobiografiju) on tezi bogatom predstavljanju drzave i
grada. Autenti¢nost prikazanog u autobiografskom romanu pamcéenja postignuo je do detalja
vjernim opisima proslih mjesta i vremena te neposrednos$cu prikazivanja $to sugerira upotreba
lokalnih i vremenskih deiktika (usp. Agi¢ 2010: 16). Prema tome, pisac je prikazao prostor

kao popriste radnje u kojem se konkretiziraju identitetski relevantna iskustva sjecajuceg Ja.

“Hukina pekara se odavno pusi. I ovog jutra. A onih jutara... idem u gimnaziju, kod Huke
¢u uzeti kiflu, kod sahdzije, malo nize, vidjeti koliko jo§ imam minuta 1 pozuriti. Kod
prvog sahdzije jo§ dvadeset, kod drugog, na Kapiji, jo§ dvanaest i onda sam siguran da ¢u

sti¢i. ” (Imamovi¢ 1996: 15)

Gusdorf (1999: 186) smatra da pamcenje djetinjstva Cesto isti¢e povlastene trenutke kojih se
sjecamo jer u takvim trenucima subjekt postaje svjestan sebe 1 u sebi otkriva vlastiti temelj.
Tako pripovjedac opisuje odlazak do gimnazije te upucuje na motive po kojima se prepoznaje
prostor o kojem pri¢a — “Hukina pekara, kod sahadzije, Kapija”. On se iskljucivo sjeca
djetinjstva iz mirnog i sretnog perioda, to su izolirane scene koje su proizvod nesvjesnog

bijega od ratne zbilje.

“Neke ¢e jutros oti¢i na fakultet, neke u Skolu, na posao, a neke na kiretazu. Na
ginekologiji ovih dana prekidaju i Zeljene i neZeljene trudnoce. Nakon pokolja koji

srbijanski faSisti pociniSe ovog proljeca, nestade kod Zena Zelje za trudnocom.’

(Imamovi¢ 1996: 16)

Iz autodijegetske pozicije pripovijedanja prelazi se u homodijegetsku poziciju, gdje se otkiva
sveznajuci pripovjedac koji govori o drugim likovima. On je Cesto u funkciji posmatraca
vanjskih dogadaja i komentiranja sudbina drugih ljudi. Opisivanjem slike kolektiva, odnosno
uobicajenih aktivnosti istice ugrozenu egzistenciju — “nakon pokolja”. Istaknuta je Zenska

intima koja je ugroZena ratnom brutalnos¢u — “nestade kod Zena zelje za trudno¢om ”.
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“Bezbroj prozora. Iza svakoga po jedna drama. Prekinuti ovu moru i1 pobjeci daleko, Sto
dalje... ili ostati ovdje pa Sta bude. Jedna majka Citavu no¢ place jer sin student sino¢ joj
rec¢e da ide u Opstinu da se pridruzi braniocima Tuzle. U dZepu mu je naSla amblem sa

ljiljanima.” (Imamovi¢ 1996: 17)

Lejeune (1999: 387) navodi da su autobiografi uvjereni da je proslost kolektivno iskustvo.
Kako bi dosegnuo potpunu sliku dogadaja, primjetan je pripovjedacev napor da pored licne
price predstavi i kolektivu dramu — “bezbroj prozora”. Za razliku od zbirke pri¢a, Imamovié
je pored licne price viSe paznje posvetio ispovijedanju kolektivne traume. Pripovjedac
figurom majke opisuje simbolicku, odnosno emotivnu sliku kolektiva — “jedna majka citavu

no¢ place”.

“Eno ih ve¢ se okupljaju oko Sekretarijata za odbranu. Traze puske, a puSaka nema. Sve
su kod jugoarimije, a mi se moramo snaci sa policajcima, saobracajcima, dobrovoljcima i

njihovim srcima.” (Imamovi¢ 1996: 18)

Iz biografije Jasmina Imamoviéa vidjeli smo da je za vrijeme odbrambeno-oslobodilackog
rata u Bosni 1 Hercegovini, u Op¢ini Tuzla, bio na funkciji sekretara ratnog Predsjednistva,
zaduzen za organiziranje otpora Agresiji. Prema tome, u romanu cesto isti¢e svoju profesiju,
odnosno funkciju koja mu je omogucila vjerodostojnost opisanih dogadaja. On je istovremeno
komentator i junak svoje pri¢e. Cesto s individualnog plana pripovijedanja prelazi u
kolektivni — “mi se moramo snaci” te komentira situaciju iz koje se vidi da oni nisu bili vojno
opremljeni — “Traze puske, a pusaka nema”. Bijukovi¢ Marsi¢ (2012: 190) navodi da
Imamovi¢ u zbirci prica “Ubijanje smrti” i romanu “Besmrtni jeleni” prikazuje ratnu
svakodnevnicu te ispisuje intimni dozivljaj grada Tuzle kroz svakodnevne price iz vlastitog

zivota i zivota sebi bliskih ljudi i daje izniman ratni mozaik prostora.

“Jedna mlada Zena donijela je sveske, olovke 1 rekla im da crtaju 1 piSu o onome §to Zele.
Neka sami izaberu temu. Poslije je ba§ meni, sva unezvijerena, donijela hrpu iscrtanih i
ispisanih papiri¢a. Prvo sam ugledao crtez sastavljen od crnih znakova i slova. Gore je kao
naslov pisalo: MOJE DVORISTE. U lijevom uglu nacrtane dvije uspravne crte koje su na
dnu spojene vodoravnom. Ispod toga pise: KUCA IZGORJELA. Na sredini crteZa jedna
uspravna crta ispod koje je opet istim nevjeStim rukopisom zapisano: DRVO
IZGORJELO. U desnom donjem uglu nacrtano vise sitnih uspravnih, kosih i ravnih crtica,
sa nekoliko crnih i crvenih tackica. Ispod toga zapisano: RUZE IZGORJELE. Jo§ je pisalo
Lejla, sedam godina.” (Imamovi¢ 1996: 21)
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Roman “Besmrtni jeleni” obiljezen je Imamovi¢evom teZznjom da poetiku svjedoCenja
predstavi iz perspektive epizodnih likova. Akcenat je na pripovjedacevom/junakovom
prisustvu — “poslije je ba§ meni, sva unezvijerena, donijela” kao dokazu vjerodostojnosti
iskaza pojedinih sudbina. Pitanje uvjerljivosti, Imamovi¢ je rijesio tako $to je glavnog junaka
stavio u okvir price o ratu u kojem junak iznosi ono $to je vidio ili dozivio — “ugledao sam”.
Pripovjeda¢ vanjski dogadaj (rat) uvodi kroz pogled djeteta — “Lejla, sedam godina”. Dakle,

on opisuje ono §to vidi na njenom crtezu.

“Enisa O., 13 godina ... Rekli su da ¢e djecu da kolju na maj¢inom krilu pa ¢e onda da
kolju ostale. Ja sam cijelu no¢ razmisljala o kako ¢e nas da kolju. Ujutro umjesto da nas

kolju pocela je jaka pucnjava...” (Imamovi¢ 1996: 23)

Oba Imamoviceva autobiografska djela sadrze brojne primjere upravnog govora. On je veéinu
primjera s upravnim govorom koristio kako bi prenio ko je Sta rekao. Dakle, Imamovi¢ u
pri¢u o vlastitoj traumi ukljucuje likove koji su mu bliski te one koji ispovijedaju traumu na
nivo kolektiva — “kako ¢e da nas kolju”. Velci¢ (1991: 40) navodi da ako u autobiografiji
drugi likovi ulaze u pricu, oni postaju njen sastavni dio preko glasova koje izgovaraju. Tako

autor ne izmiSlja osobe nego uvodi subjekte koje konstruira kroz svoj govor, a institucijom

“Danima su me progonile njihove slike 1 rijei... za mojih trinaest godina... kad sam
vidjela sestru krvavu... ruze izgorjele... rekli su mi da ¢e djecu da kolju... ja sam cijelu
no¢ razmisljala o kako ¢e da nas kolju... majka mi je bila ranjena i umrla jedanaesti dan...
za mojih trinaest godina... najteze mi je bilo nocu... osjetih da padam mama viknu... ruze
izgorjele... orahov list sam najteze jeo... to je moj dozivljaj... ruze izgorjele... mati mi je

ranjena u ruku a ja u ¢elo. ” (Imamovi¢ 1996: 23)

Kada pripovjedac iskazuje strah i strepnju — “danima su me progonile” ocrtava se njegovo
psiholosko stanje u kojem se oblikuje iskustvo prezivljene traume (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002:
73). Pripovjeda¢ emocionalno reagira na iskaze djece Sto izgraduje njegov vlastiti psiholoski
karakter, iskazuje unutrasnje osjecaje koji su proizvod vanjskih dogadaja. lako je pripovjedac
vecinski usmjeren na pripovijedanje price o sebi 1 vlastitoj ulozi u povijesti, on s tog polozaja

komentira dogadaj i druge sudionike koji su utjecali na njega (usp. Beljan Kovaci¢ 2021: 24).

“Eto, pokoriSe 1 Brcko. Na hiljade civila naprosto su pobili. Ako do prije nekoliko dana

nismo bili sigurni hoce li prvo napasti nas ili Br¢ko, ako smo i u tome gajili nadu o jo$
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jednom danu Zivota, sada je bar sve jasno. Prvi smo u redu za klanje. Ho¢emo li kao nasi
prethodnici poviti glavu i ¢ekati da nam je odsijeku ili ¢emo se pridi¢i. Sudbina nam je

odredila da odmah umremo ili opstanemo.” (Imamovié¢ 1996: 24)

Imamovi¢ rekonstrukciju vlastite price vrsi na osnovu dogadaja koji su posluzili kao jedna
vrsta grade teksta. On svjedo¢i svim brutalnim dogadajima o kojima pise — “na hiljade civila
pobili, prvi smo u redu za klanje”. U primjeru izvjeStava o dogadaju — “pokorise i Bré¢ko”
koji prijeti narusavanju njegove egzistencije. Imamovicevo posredovanje sjecanja o
dogadajima u obliku Ja-forme pripovijedanja poima se kao doslovno prenosenje onoga $to se
stvarno dogodilo (usp. Beljan Kovaci¢ 2021: 28). Funkcija svjedoka i — “onoga ko je rat vidio
svojim ocima” legitimira rekonstrukciju price 1 predstavlja kljuénu vrijednost njegovog
teksta. Pripovjeda¢ postavlja uznemiruju¢e moguénosti — “Hocemo 1i kao nasi prethodnici
poviti glavu i ¢ekati da nam je odsijeku ili ¢emo se pridici.” koje daju do znanja da je njegova
individualna patnja dio kolektivne povijesti. Pripovjedac¢ je formom “mi” istaknuo pripadnost

kolektivu, pa zbog toga individualna i kolektivna pric¢a stoje jedna uz drugu.

“Prisli smo jelenovoj ogradi. Stasiti 1 miSi¢avi princ uZasno je smrSao. Poznao sam ga po
rogovima, ali i oni su izgubili nekadasnji sjaj. Kre¢e se sporo. Zadnje noge ga pretezu i
zanose sad na jednu, sad na drugu stranu. (...) Izdize glavu, nekako uspostavi ravnotezu i
ritam koraka, uspjes$no savladavsi nekontrolisane kretnje zadnjih nogu i onda odjednom
zapne rogovima za mrezastu ogradu, posustane opet, ljulja se, podrhtava i dahce. 1z usta
mu izlazi pjena. Nije ga lako gledati u o¢i. Njegov ocajnicki pogled nije pogled Zivotinje,

nego pogled ¢ovjeka koji umire. ” (Imamovi¢ 1996: 30)

U autobiografski tekst o ratnim dogadajima Imamovi¢ ukljucuje motiv jelena kojem pridaje
veliki znacaj. Takvi primjeri pokazuju da autor u odredenim situacijama i razliitim stvarima
pronalazi simboli¢ki smisao (usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 41). On u jelenu vidi — “pogled
¢ovjeka koji umire”. Stanje jelena — “uzasno je smrSao, rogovi izgubili sjaj, podrhtava,
dahée” pokazuje da ni zivotinje nisu zaSticene od ratne strahote te stradaju koliko i sam

covjek.

“Padose mi na pamet kameni jeleni sa bogumilskih stecaka. Stecci, kameni ¢uvari mira i
daljine nase proslosti. Njihovi simboli 1 danas izbijaju iz plavih dubina stoljeca. Nasi
preci, bogumili, stjerani pritiskom katolickog zapada i bizantskog istoka, u to doba znali

su izabrati svoj put i s njime se stopiti. ” (Imamovi¢ 1996: 31)
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Imamovi¢ retrospektivno pripovijedanje Cesto zaustavlja komentarima/refleksijama $to 1 jeste
klju¢na karakteristika autobiografske proze (usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 79). Tumaci
srednjovjekovni motiv jelena s bogumilskih ste¢aka kako bi u davnoj proslosti Bosne i
Hercegovine pronaSao model zivota — “nasi preci u to doba znali su izabrati svoj put i s njime
se stopiti”. Vezu sa srednjovjekovnom temom pisac ¢e nastaviti u romanima “Molim te,
zapiSi” 1 “Ljetopis o kralju Tvrtku”. U cjelokupnom Imamovi¢evom opusu simbol jelena
predstavlja “nadu za svoju svijest, oslonac koji ¢e joj obezbijediti vje¢nost i prodor u
bozansko 1 apsolutno, gospodara sudbine svojih dusa, koje ¢e nakon smrti-oslobodenja od

tijela i misli, u velianstvenom galopu jeleni odnijeti na nebo” (usp. Imamovi¢ 1996: 32).

“Sino¢ je pocelo. lako sam mjesecima znao da dolazi i da ga nije moguce izbjeci, iako
sam mislio da o njemu znam sve i bio siguran da sam konacno spreman, nespreman sam
bio. On je toliko strasan da spreman i sabran naprosto ne mozes biti. Tek sada mi je jasno
zaSto neka sela u Bosni nose jeziva imena: Paklenik, Mrtvica, Zloselo.” (Imamovi¢ 1996:

37)

Vjerodostojnost prenesenog dogadaja 1 autenti¢nost informacija ovjerena je autodijegetskom
naracijom pripovjedaca iz pozicije svjedoka — “znao sam, mislio sam, bio siguran, spreman”
(usp. Sabli¢-Tomié¢ 2002: 72). SuStina romana “Besmrtni jeleni” je pripovjedaceva/junakova
borba za prezivljavanje i psiholoska izgradnja vlastite li¢nosti. Tako se psihologija
pripovjedaceve/junakove li¢nosti u potpunosti otkriva u opisivanju ratnih dogadanja. Prema
tome, za razliku od zbirke pri€a u kojoj se Imamovi¢ vise sluzio dokumentaristiCkim
diskursom (isticao je datume 1 godine dogadaja), roman je napisan iz perspektive svjedoka
koji se bori sa stvarno$cu te rat opisuje kao Zlo — “On je toliko strasan da spreman i sabran
naprosto ne moze$ biti”. Zbog svega toga “Besmrtni jeleni” vise se doimaju kao tekst koji

govori o svom autoru, a ne samo o povijesnom dogadaju (usp. Beljan Kovaci¢ 2021: 33).

“Dogodilo se u centru grada. Neki su posli po cigarete, neki u videoteku, drugi u vecernju
Setnju. I djeca su se u dvoristima igrala. Poneki muz je zalupio vratima... dosta je njemu
pridike... 1 dogodio se prasak. I vriska. Pucnjava, grmljavina, vatra i crni dim. U
dvoristima su ostali bicikli, lopte, o klin okacene jakne, djecija kolica... niko nije imao
vremena. Stepenista su tutnjala od krovova do podruma i ¢itav grad se uvukao u svoju

utrobu. ZateCen u koraku, pokretu i skamenjenoj grimasi.”” (Imamovi¢ 1996: 40)

Kod konstrukcije zivotnih pri¢a aktera romana, pripovjedna instanca se orijentira na kulturno

dominantne, ovjerene 1 potvrdene koncepte, kao §to je naprimjer tacka preokreta zZivotne price
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aktera romana (usp. Agi¢ 2010: 16). Tako je u Imamovi¢evom autobiografskom romanu
zaplet konstruiran na nivou dogadaja (dogodilo se u centru grada). On pripovijedanje iz Ja-
forme pretapa u sveznajuceg pripovjedaca tako Sto prikazuje stanje koje posmatra iz svoje
pozicije koja je odvojena od likova. U autobiografskoj prozi dogadaj je veoma bitna
odrednica pripovijednog teksta (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 98). Tezi da prvenstveno prikaze
kolektivnhu dramu, opisuje gradsku svakodnevnicu koja biva nasilno prekinuta ratnim

napadima.

“Lana je vrisnula i rukama prekrila lice. Zaneta i Mirsa su se stresle. Njihov soliter bio je
udaljen stotinjak metara. Trebalo je pretrcati preko Sirokog mosta i onda brisanim, ni¢im
zasti¢enim prostorom, tréati i sti¢i do skloniita...Uhvatile su se za ruke i potréale. Zaneta,
sa velikim stomakom, nateklim zglobovima i od straha uko¢enim nogama, vise se vukla

nego tréala. ” (Imamovi¢ 1996: 49)

Autor u romanu “Besmrtni jeleni” viSe paznje posveéuje domenu porodice i doma. Istaknuo
je zenske likove — “Lana, Zaneta, Mirsa” i opisao njihovu li¢nu borbu unutar ratnog nemira.
Vlastita imena likova — “Lana, Zaneta” upuéuju na vjerodostojnost i autenti¢nost
Imamoviceve autobiografije koja se moZe provjeriti u njegovoj biografiji. U autobiografijama
jedan dio autorovog zivota saznajemo od drugih i te price autor prenosi njihovim rije¢ima, a
sve $to nije mogao da upamti, sve je to ispri¢ao iz druge ruke kao sekundarni pripovjedac
(usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 31). On opisuje licne dozivljaje kéerke i supruge, pa tako nudi
drugi pogled na ratna dogadanja §to implicira da izvan njegove individualne drame, postoji i

kolektivna drama.

“Grlim je i ljubim, i stomak ljubim, njoj je nezgodno, odguruje me blago... Nije me briga
Sto me toliko ljudi gleda dok ljubim 1 grlim sve §to imam i sve §to umalo ne izgubih. Za
mene odreden zakon u meni samome pociva. U mom bic¢u je zakon njihovog odrZanja,
ljubav 1 joS veca Zelja da ih imam. Zazivao sam dar svom snagom svoje volje 1 zelje i dar

sam dobio u njegovoj punoj svjetlosti. Nisam ih izgubio.” (Imamovi¢ 1996: 52)

Retrospektivnim pripovijedanjem prikazuju se socijalni odnosi s drugima (supruga, kéerka)
(usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 71). Opisan je susret u kojem pripovjedac otkriva potpunu intimu.
Tako Imamovic¢eva autobiografija postaje prostor u kojem se Citalac susrece s privatnom
osobnoS¢u autora i ratnom zbiljom. Autorefleksijom nakon susreta sa suprugom i kéerkom

legitimiran je snazan intimni nemir — “Nisam ih izgubio ” nagomilan u ratnim danima.
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“Dvadesetog septembra 1992. godine, u toku no¢i, zore i jutra, na Tuzlu je ispaljeno vise
granata nego i jednog ratnog dana prije. Nisu ubili ni jednog civila. Slali su nam smrta mi
smo se radali. Tog dana, u Tuzli se rodilo 18 beba. U tom slavnom i pobjednickom timu

bila je i moja Dina.” (Imamovi¢ 1996: 58)

Zbirka pri¢a “Ubijanje smrti” obogacéena je vremenskim odrednicama dogadaja koje ukazuju
na istinitost zbivanja. Medutim, u romanu “Besmrtni jeleni” autor je vremenski odredio samo
klju¢ne dogadaje. Pisac autobiografske proze odredenim dogadajima daje prednost u odnosu,
na osnovu svoje pri¢e. Svjesnom selekcijom dogadaja istaknut je datum rodenja njegove
kéerke Dine — “dvadeseti septembar 1992. godine”. Motiv rodenja ukazuje na borbu i
opstanak Zivota naspram smrti. Na ovaj nacin autor je unutar “pri¢e o ratu” ukljucio “pricu o
sebi ”. Imamoviéeva autobiografija ubraja se u antiratno usmjerenu literaturu, njegov tekst nije
ideologijski usmjeren, ve¢ on propagira eticku i moralnu borbu protiv ratnog uzasa (usp.

Kodri¢ 2012: 283).

“Placamo galantno fijakeristi (‘'neka, ne treba kusur'), zatim konobaru za pastrmku i vino i
ode na$§ dZeparac. Neka ide. Ionako ovaj dan zivota moramo nadoknaditi danono¢nim

ucenjem, jer otkacismo se 1 krenusmo na Vrelo Bosne usred ispitnih rokova. ” (Imamovic¢

1996: 90)

Pripovijedanje o ratnim dogadanjima prekida se povratkom u period dalje proslosti. Tako se
pripovjedac sjeca sretnijih dana koji mu omogucavaju bijeg od stvarnosti. Otkrio je detalje iz
ranijeg perioda, on i njegova djevojka (kasnije supruga Zaneta) bili su sarajevski studenti. Iz
sje¢anja izdvaja dogadaj odlaska na Vrelo Bosne. Nije moguce pratiti jasnu vremensku liniju
dogadaja jer pripovjedac raznim sje¢anjima iz djetinjstva i odrastanja prekida ispovijedanje o

ratnim dogadanjima.

“Na nas su za ove tri godine srpski faSisti ispalili na hiljade granata. I nikoga ne
nagradujemo, niti o tome pricamo. Samo se bacimo na tle, zatim se dignemo, pokupimo
ranjene i mrtve i idemo dalje. Sutradan sahranjujemo i opet idemo dalje. Mi nemamo
vremena ni misliti o onome §to se dogodilo juce a kamoli o tome pricati, govoriti, govoriti
1 tako se oslobadati frustracije. Breme koje nosimo postaje sve teze i teze. Vise nikada

nec¢emo biti ono §to smo bili.” (Imamovi¢ 1996: 124)

Imamoviceva prica o proslosti nosi pecat njegove moralne 1 eticke osude upucene Agresiji i

agresorima. U knjizevnom-umjetni¢kom stilu, on je retrospektivno pripovijedao o odredenom
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periodu Zivota gdje emotivno-refleksivnim odnosom prema proslosti ispoljava li¢ni stav (usp.
Duvnjak Radi¢ 2011: 147). Iako je tekst napisao na osnovu pozicije onoga ko je “rat vidio
svojim o¢ima”’, Imamovi¢ se nikada ne koristi pateti¢nim izjavama. On ne Zali niti tuguje nad
sudbinom i licnim djelovanjem ve¢ istice borbu protiv zla — “zatim se dignemo, pokupimo
ranjene i mrtve i idemo dalje, i opet idemo dalje ”. Osim narativnog oblikovanja li¢nog Zivota,
Imamovi¢ tezi prikazati kolektivnu traumu. Prema Sabli¢-Tomi¢ (2002: 42), medusobni
odnos drustvenog i fikcijskog vremena ukazuje na to da se u autobiografijama uspostavlja
hronologija na razini fikcijskog vremena koja moze biti prekinuta refleksijama o iskustvu
steCenom tijekom Zzivota. Tako pripovjedac opisuje da je rat na kolektiv 1 njega ostavio teske
posljedice — “Breme koje nosimo postaje sve teze i teze ”. On se potpuno emocionalno otvara
Citaocu iznoseéi intimne osjecaje. Zapisivanje licnog iskustva rata sekundarno se oblikuje u
komentar $ire socijalne 1 druStveno politicke zbilje (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 127).
Imamoviceva namjera nije bila samo zapisati dogadaje koji su se dogodili u odbrambeno-
oslobodilackom ratu, nego kroz li¢nu ispovijest oteti zaboravu dio proslosti o nehumanim

radnjama devedesetih godina. On budu¢im generacijama prikazuje realnu sliku ratnog uzasa.

“Rat je prekinuo njihovu lijepu naviku i odluc¢iSe da nastave u Cetvrtak, 25. maja 1995.

godine. Stari momci prvo veceraju pa onda Setaju.”” (Imamovi¢ 1996: 135)

Na posljednjim stranicama romana, pripovjedac vremenskom odrednicom — “Cetvrtak, 25.
maj 1995. godine” radnju priblizava trenutku pisanja. Precizno vremensko odredenje i
iznoSenje autenti¢nih 1 vjerodostojnih informacija vezanih za ratno stanje S§titi autora od
pristrastnosti (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 130). Navodeé¢i tacnu godinu — “1995. g.” autor
porucuje da mu je bitno ispricati dogadaj do kraja. Poslije pripovijedanja o teSkim trenucima,
Imamovi¢ je na posljednjim stranicama romana opisao Zivot poslije rata. Od individualnog
pripovijedanja prelazi na kolektivni plan — “stari momci” kojim zaokruzuje svjedocenje

traume.

“Moja Zena 1 ja pijemo kafu na balkonu. Ne mogu vjerovati u toliku koli¢inu srece. Sav
sam smeten 1 ne znam se radovati. Na§ balkon vise nije izloZen granatama, nego suncu. U
ratu sam proklinjao arhitektu koji mu odredi mjesto, a sad ga slavim.” (Imamovi¢ 1996:
148)

Pripovijedanje Ja-formom zaokruzuje moto — “to se meni dogodilo . Slikom iz porodi¢nog

doma pripovjedac/glavni junak opisuje uobicajenu situaciju — “Moja Zena i ja pijemo kafu na
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balkonu ”, ali primjetno je da su ratna dogadanja ostavila traga — “Sav sam smeten i ne znam

se radovati ”.

“Prosli put, na petnaestoj godiSnjici, skoro svi smo bili kravatirani na tradicionalnoj
gimnazijskoj prozivci. Ovaj put, na nama je bilo viSe dzinsa nego na tinejdZerima $to
prolaze hodnicima i zagledaju one koji ovu $kolu zavrsise prije dvadeset godina. Trideset
osam nam je godina, skoro smo dodirnuli ¢etrdesetu, a jos uvijek plivamo uzvodno, prema

tridesetoj.” (Imamovic¢ 1996: 151)

Roman “Besmrtni jeleni” zavrsava se opisom dvadesete godiSnjice maturalne zabave. Autor
je uporedio zabavu prije rata — “prosli put skoro svi smo bili kravatirani” sa zabavom poslije
rata — “ovaj put, na nama je bilo viSe dzinska nego na tinejdzerima ”. Imamovi¢ naglasava da
je rat prekinuo njihovo normalno odrastanje te poslije njega nastavljaju gdje su stali — “jos

uvijek plivamo uzvodno, prema tridesetoj ”.

“S nama su 1 oni kojih nema. Nema? Eno i Balte. Na svom mjestu uz Sank. Miran, lijep i

nasmijan.” (Imamovi¢ 1996: 156)

Prema Duvnjak Radi¢ (2011: 100), autobiograf tezi da zapiSe li¢nosti koje je poznavao ili koje
je u odredenom periodu svog zivotnog puta sretao te koje su na njega ostavile upecatljiv trag.
Marijan Balta je istaknuta li¢nost u zbirci prica “Ubijanje smrti” i romanu “Besmrtni jeleni ”.
Tako Imamovi¢ izdavaja sjecanje na “one kojih nema” te odaje pocast ratnim herojima i

bliskim prijateljima.
4.3. Pseudoautobiografija

Pisac nuzno izrazava svoje iskustvo i svoju ukupnu predstavu o Zivotu (usp. Velek; Voren
1985: 118). Bogatstvo Imamovic¢evog knjizevnog djela je sadrzaj njegovog Zivotnog puta, kao
1 autorska vizija stvarnosti. On 1 kad ne piSe o sebi koristi li¢no Zivotno iskustvo, svoje
intimno Ja, pa implicitno eksponira sebe pod velom idejnih, sadrzajnih, formalnih i svih
drugih karakteristika vlastitog stvaralastva (usp. Duvnjak Radi¢ 2011: 12). Imamovi¢ se u
prvim djelima dosljedno bavio licnom ulogom u odbrambeno-oslobodilackom ratu pa je
njegovo svjedocCanstvo postalo grada knjizevnog djela. Kazaz (2005: 121) Jasmina Imamovica
odreduje kao pisca iskustva koji svoju knjizevnost gradi na iskustvenom i dozivljenom S§to
dokazuje njegov roman “Obozavatelj trena”. Piscu je motivacija naslova veoma bitna $to je
potvrdeno od prvog djela. Prema tome, “Obozavatelj trena” svoje znaCenje pronalazi u

filozofiji sufizma 1 taoizma na koje se pripovjedac oslanja iznoseci stavove i misljenja.
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“Obozavatelj trena” objavljen je 2005. godine. Sastoji se od dvadeset i osam poglavlja:
“Pomracenje sunca”, “Tatini drugovi”, “Ben Bela, Pjer i Sofija Loren”, “TusSanj ima”, “Rita
Pavaone ”, “Skola”, “Povecéalo”, “Tito i Kenedi”, “Che Guevara”, “Televizor”, “Dzenaza”,
“Lorens”, “Ah, ljubav, ljubav”, “Izvor u asfaltu”, “Cik”, “Bob Beamon”, “Viva Mexico”,
“Gimnazija”, “Barbara”, “Opet politika”, “Jedanaesti septembar”, “Kabare”, “Na
gimnazijskom hodniku”, “Ljubomora”, “Padao je ruziCasti snijeg”, “Crno-bijeli svijet”,
“Tajna stvaranja”, “Ovo je taj tren? ”. Tematski okvir romana je urbana svakodnevnica 1960-
ih i 1970-ih godina koja prati odrastanje dje¢aka Latifa i njegov proces sazrijevanja (usp.
Bijukovi¢ Marsi¢ 2012: 175).

Kazaz (2005: 122) navodi da su obrasci bildungsromana bili samo okvir za Imamoviéev
autobiografski tip iskaza i formiranje tzv. kulturoloskog romana u “Obozavatelju trena”. On
smatra da je kulturoloski roman jer iz nove ideoloske, epistemioloske i spoznajne situacije
ozivljava 1 propituje minulo doba, njegove simbole, znakove, kulturoloski ambijent i poredak,
etiku i ideje. Bildungsroman ili roman o odgoju prikazuje proces kroz koji jedna osjetljiva
mladalacka dusa otkriva svoj identitet i svoje mjesto u svijetu (usp. LeSi¢ 2005: 449).
“Obozavatelj trena” zasnovan je na formalnom obrascu bildungsromana, ali je njegovo
usmjerenje okrenuto ka Latifovoj spoznaji vlastite li¢nosti i zivota. Imamovi¢ je proces

spoznaje u romanu konkretnije opisao kroz teoriju sufizma i uéenje Ibn Arabija.

Odstupanjem od institucije vlastitog imena autora, legitimirani su razli¢iti tipovi
autobiografskog ugovora kao 1 razli¢iti tipovi autobiografske proze. Odnos autora,
pripovjedaca 1 glavnog junaka u romanu “Obozavatelj trena” ukazuje da se radi o klasi¢nom
primjeru romanesknog pripovijedanja u prvom licu u pseudoautobiografskom romanu (usp.
Sabli¢-Tomi¢ 2002: 21). Osnovna karakteristika pseudoautobiografije je homodijegetska
fikcija u kojoj autor nije identican liku 1 pripovjedacu, ali su pripovjedac i lik identi¢ni. Prema
tome, Latif aktivno ucestvuje u dogadajima o kojima prica. Pripovjedac/lik je prisutan u prici
koju kazuje te svjedoci o dogadajima koja su odredili njegov zivot kao 1 zivote drugih ljudi o

kojima pripovijeda (usp. Lesi¢ 2005: 468).

“Obozavatelj trena” kao postmodernisticki roman konstruira stvarnost tako $to subjekt
pribjegava autobiografskim elementima izgradnje licnosti. Jednom kada su ukljuceni u roman,
autobiografski ili memoarski elementi, mijenjaju status i izjednacavaju se sa svim drugim
elementima koji ¢ine roman, to jeste postupkom personalizacije fikcije stvara se prostor za

pisanje o sebi koje je karakteristicno za postmodernizam (usp. Lesi¢ 2005: 516).

70



Radnja romana prati odrastanje djecaka Latifa koje je okruzeno bitnim drustveno-politickim
promjenama. Pripovjeda¢ u poziciji prvog lica jednine iskazom oblikuje mogucéi svijet,
odnosno legitimira egzistenciju subjekta u zamisljenom prostoru (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002:
45). Akcenat je postavljen na Latifovom pripovijedanju o licnim dozivljajima koji su odredeni
vanjskim dogadajima i utjecajima. Sve ono Sto se dogada unutar romana jeste u funkciji
izgradnje Latifove li¢nosti. Formalni okvir bildungsromana omogucio je Imamovi¢u da
njegov junak kroz iskustva adolescencije dode do stanja zrelosti i uspostavi svoj identitet
(usp. Lesi¢ 2005: 456).

Pseudoautobiografija pociva na fingiranju iskazne stvarnosti Zzivota 1 svjetonazora
pripovjedaca koji se temelji na vjerovatnim informacijama vezanim uz tematizirana zbivanja i
odnose s drugim osobama (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 46). Pripovjedaé/lik u prvom licu
prikazuje ostale likove i dogadaje na nacin kako ih sam razumije. Njegovo pripovijedanje
odnosi se na kontekst vremenske odrednice te zahvata period od pocetka Sezdesetih godina pa
sve do smrti Josipa Broza Tita. Tako je slika djetinjstva proSirena na oslikavanje specifi¢nog
drustvenog horizonta, kulture i sistema vrijednosti, ideoloskih i politickih simbola, amblema i
znakova, odnosno na proces raspada jednog drustvenog obrasca (usp. Bijukovi¢ Marsi¢ 2012:

175).

Strategijom retrospektivnog pripovijedanja pripovjedaeva zivota i1 razliitim digresijama
prema prepricavanju iskustva drugih, pripovjeda¢ nastoji projicirati slike brojnih moguénosti
licnog 1identiteta (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 48). Imamovi¢ ponovo tezi predstavljanju
kolektivnog identiteta s posebnim naglaskom na njegovu poziciju u politickom pogledu. U
pojedinim kriti¢kim refleksijama na razini pripovjedaca/lika, primjetna je Imamoviceva licna
spoznaja o stvarnosti koja je uvjetovana politi¢kim utjecajima. Koristi se brojnim simbolima
tadasnjeg vremena kojima upucuje na sliku stvarnog Zivota. Na posljednjim stranicama

romana, Imamovi¢ je opisao drustveno stanje koje je prethodilo ratu u Bosni 1 Hercegovini.

Sabli¢-Tomi¢ (2002: 49) istice da pojedinacne narativne figure (osobe, prostor, vrijeme,
dogadaji) na razini cjeline postaju oblici kojima se moze fingirati vjerovatna stvarnost u kojoj
se uocavaju dijelovi autobiografije autora vezani za mjesto pripovjedaceva rodenja, naziv
ulice u kojoj je odrastao kao i prostore u kojima je spoznavao svijet. Tako Imamovié
konkretnu licnu gradu ispovijeda preko pripovjedaca/lika Latifa, pricama o djetinjstvu u
rodnom Brckom, Skolovanju u tuzlanskoj gimnaziji i1 studiranju u Sarajevu. Visok stepen

fingiranosti u “Obozavatelju trena” moze se dokazati posredno preko sekundarnih tekstova
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(autorove biografije 1 intervjua). Autorova konkretna i licna grada postala je glavni element
djela. Prema Bijukovi¢ Mari$i¢ (2012: 175), “Obozavatelj trena” je hronika jednog odrastanja
koji postaje humoristi¢na slika razaranja jednog drustvenog obrasca, pa se Imamovi¢ev roman
nuzno prikazuje i1 kao kulturoloska pric¢a koja iz pozicije alternativne subkulture provocira i

analizira centar, odnosno vladaju¢i kulturni model.

4.3.1. “Obozavatelj trena”

Glavni junak romana jeste desetogodi$nji djec¢ak Latif, a sporedni likovi su: majka, otac, nena,
djed, ¢ika Pjer, Zlatko, Tarzo, Zuti, Naser, Tergalka, Aco, Drago, Barbara i lvana. Roman
prati odrastanje i anegdote glavnog junaka i njegovih prijatelja u Tuzli, odnosno u tuzlanskom
naselju TuSanj. Vrijeme radnje poc¢inje 1960-ih a zavrSava se 4. maja 1980. godine. Tema
“Obozavatelja trena” je slika zivota djecaka, a kasnije mladi¢a Latifa, unutar Socijalisticke
Jugoslavije, dok je ideja da samo ljubav i dobrota pokrecu svijet, kao §to je Imamovi¢ opisao
u pri¢i “Tajna stvaranja”.®® Latifov put odrastanja obiljeZen je motivom spoznaje §to je u

skladu s filozofijom lbn Arabija i sufizma koje Imamovi¢ proteze kroz cijeli roman.

“Zabunu oko $valeranja stvarali su mi Tito, Kenedi i daidza. Jer, te iste zene, a pogotovo
moja mama, o svakom muzu za kojeg su nacule da se Svalera, zujale su kao strSljenovi -
ovakav je, onakav je, zar pored onako lijepe zene... Nikako si nisam mogao objasniti
zasto valja kad se Svaleraju daidza, Tito 1 Kenedi, a ne valja ako se Svaleraju tata i Cika

Pjer.” (Imamovi¢ 2005: 7)

Na pocetku romana, djeCaku je pet godina i on opisuje zanimljivosti — “zabunu oko
Svaleranja” koje ga okruZuju s pravilima koja valadaju u njegovoj okolini (usp. Bijukovi¢
Marsi¢ 2012: 176). Roden je u sretnoj porodici te prvim humoristiénim sje¢anjima uvodi u
intimnu porodi¢nu idilu. U “Obozavatelju trena” pisac je ukljucio vazne historijske li¢nosti —
“Tito, Kenedi” koje su uzivale harizmatski autoritet. Harizma ili dar privla¢nosti, vrsta je
izuzetnog kvaliteta i veZe se za odredenu li¢nost koja ima izuzetne odlike pa se oko nje

formira harizmatska zajednica (usp. Malesevi¢ 2004: 148). Djecak zbunjeno istice da su se

% Usp. “Kako nam govori ovo Predavanje s krajnjom jasno¢om, Ljubav jeste princip koji je pokrenuo
Apsoluta na stvaranje svijeta! To je, u ovom smislu, tajna stvaranja ili uzrok stvaranja. (...) Za Ibn
Arabija, govore¢i malko opcéenitije, Ljubav je princip svakog kretanja. Sva kretanja koja se zbivaju u
svijetu (npr. kad covjek €ini nesto) jesu u vezi s nagonskom silom Ljubavi. U objasnjavanju zbivanja
koja se odvijaju i odgadaju u nama, i oko nas, nasa paznja tezi k tome da bude privu¢ena ka raznim
uzrocima mimo i osim Ljubavi.” (Imamovi¢ 2005: 106)
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zene divile Titovom i Kenedijevom nevjerstvu, dok su druge osudivale. Osim toga, istaknut je

lik daidze kojeg djecak uvijek opisuje s ljubavlju i ponosom.

“lako me zanimalo Sta to rade kao zecevi i1 zasto ta zena dok bere jabuke vristi kao luda,
nisam pitao tatu, jer bio sam ljut. Ni ruku mu nisam htio dati. Morao je sprijeciti Acu da
me maltretira. Usput je pokuSavao da se iskupi, nudio sladoled, u prodavnici da biram,
hoc¢u li 'negro’ bombone ili '505', sportsku ¢okoladu, rum plocicu ili ¢ak ‘braco i seka'. Bio

mi veci ¢ejf kazati 'hvala ne¢u' nego pojesti cokoladu.” (Imamovi¢ 2005: 16)

Lahko¢a citanja romana “Obozavatelj trena” ogleda se u Imamovi¢evom maestralno
humoristicnom prikazivanju situacija iz perspektive djeCaka — “Sta to rade kao zecevi”.
Opisao je situacije koje su ¢inile njegovo djetinjstvo sretnijim i ljepS§im. Tako se unutar
romana otkriva prisutnost dnevnickog diskursa jer pripovjeda¢ detaljno opisuje svakodnevne
liéne dogadaje — “sprijeciti Acu da me maltretira”. Roman je obogacen nazivima slatkiSa —
“negro, 505, sportska ¢okoladica, rum plocica, braco i seka” koji upucuju na autenti¢nost
opisivanja perioda socijalisticke Jugoslavije. Osim toga, roman sadrzi intermedijalne
dokumente vremena koji daju potpunu kulturolosku sliku prostora, naprimjer: stranice stripa,
reklame koje nude neki domacéi proizvod te stranice novina, citati iz filmskih Casopisa,

pjesme, i tako dalje (usp. Bijukovi¢ Margi¢ 2012: 176).%*

“TuSanj ima rudnik. Mnogi imaju rudnike, ali rudnik soli, osim TuSnja, nema niko. Ima 1
stadion, mezarje, prugu 1 Citaonicu. I najbolju raju. Iz TuSnja su narodni heroji Pasaga
Mandzi¢ i Jusuf Jakubovi¢, ovdje su bokseri BenesS i Brandalek, TuSanj je i onaj pisac
Mesa Selimovi¢. Moglo bi se kazati da smo, u cCitavoj Tuzli, glavni.” (Imamovi¢ 2005:
22)

Autoreferencijalno$¢u pripovjeda¢ kao glavni 1 jedini narator upucuje na temeljne strategije
oblikovanja prostora u kojemu je proveo djetinjstvo, a koji se poklapa s prostorom autorova
odrastanja (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 50). Tako Imamovicev pripovjeda¢ govori o Tusnju,
tuzlanskoj ulici, gdje je autor provodio svoje djetinjstvo. Za vrijeme bivse drzave u Tusnju su

se odrzavali sletovi povodom svecanih dana.® On pamti istaknute pojedince — “Pasaga

¥ Imamovicev tekst je popraéen fotografijama predmeta ili osoba o kojima govori. Hagion (1996: 28)
tumaci da koristenje fotografija, Citaoce Cini svjesnim oCekivanja vezanih za narativnu i slikovnu
interpretaciju. Zahvaljuju¢i takvom Imamovi¢evom postupku, slika jugoslavenskog drustva je
potpunija.

% Vige o tome proditati na: https://stadiontusanj.ba/istorijat/ Pristupano: 10. 12. 2022. g.
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Mandzi¢, Jusuf Jakubovi¢, Banes, Brandalek, Mesa Selimovi¢ ” te tako otkriva pozitivnu sliku

proslosti — “Moglo bi se kazati da smo, u ¢itavoj Tuzli, glavni ”.

“Svi ¢itamo romane 'Nikad robom’, o malim partizanima Mirku i Slavku. Svako je, u igri,
volio biti Mirko, jer on je glavni. Ima automat, partizansku kapu i uniformu, oficirsku

torbu i sjajne ¢izme. I lijep je kao glumac.” (Imamovi¢ 2005: 22)

Imamovi¢ u pravom smislu opisuje socijalisticCko druStvo tako Sto iz perspektive djecaka
navodi da su od djetinjstva svoje uzore pronalazili u partizanima — “Mirko i Slavko”. Oni su

u njima vidjeli poZeljan model ponasanja — “svako je, u igri, volio biti Mirko .

“Kada je u Tuzlu dolazio Tito, mi smo bili rasporedeni da ga ¢ekamo kod stadiona.
Postrojili su nas duz Rudarske ulice. Svi smo drzali po tri papirne zastavice: Komunisticke
partije Jugoslavije, Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije i Socijalisticke

Republike Bosne 1 Hercegovine. Kada Tito naide, mi ¢emo mahati. ” (Imamovi¢ 2005: 32)

Precizno mjesto radnje odredeno je prisustvom jake osobe — “kada je u Tuzlu dolazio Tito”,
pa je tako u romanu istaknut kult licnosti Josipa Broza Tita. Svi dogadaji o kojima djecak
pripovijeda obiljezeni su historijskom pozadinom, odnosno dogadajima unutar socijalisticke
Jugoslavije. Prvi dio romana u funkciji je naglaSavanja portreta kolektiva — “mi smo bili

rasporedeni, postrojili su nas, mi ¢emo mahati .

“Kroz zavjesu se probijaju titrave Sipke od sunca 1 prasine. Neprekidno se krece, obrce,
treperi 1 blista dok svjetlost je nosi. Sunceva prasina stize do Cistog ¢ilima 1 pomjera
njegove Sare. Iznad peci, na bijelo okre¢enom zidu, zuckasta mrlja. Zagledam se u nju
Siroko, duboko, i vidim jelena. Govorio sam svima i kazu 'Sta ti je, to je fleka'. A treba
gledati malo duZze, kao u prazno, drzati Sirom otvorene o¢i dok se ne pomijeSaju oblici,
udisati duboko i u mrlji '¢ekati jelena'. Cujem nenu kako sprema doruéak i pjeva... (...) U
ogradi otvori u obliku srca. Gleda$ kroz njih kad se od nekog krijes. U to malo srce moze
stati Citava avlija. Lijepo vidi§ mutvak, golubarnik, ruzi¢njak, strehu od grozda, a tebe ne
vide. DaidZa i Muhamed, kad nema djeda, sjednu na ogradu i sviraju gitaru ili priaju 1

nesto se smiju, a nena ne da, potrgase joj lozu.” (Imamovi¢ 2005: 36)

Visok stepen fingiranja u “Obozavatelju trena” kao pseudoautobiografskom tipu romana,

ogleda se u odredenim dijelovima iz djetinjstva koje autor preuzima iz autobiografskog
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romana “Besmrtni jeleni”.*® Ponovljen je simbol jelena koji ¢e u kasnijem Imamovi¢evom
djelu postati nit koja spaja “pricu o prosSlosti” u cjelokupnom opusu. Imamovi¢evo
ponavljanje motiva iz djetinjstva, upucuje na pripisivanje autoportreta djecaku. Latifov iskaz

o djetinjstvu predstavlja sliku sretnog i voljenog okruZzenja u kojem je rastao.
“Ubijen Kenedi — kaze tiho, kao da je to samo njena i moja tajna.” (Imamovi¢ 2005: 42)

Vrijeme radnje u “Obozavatelju trena” moze se odrediti interpretacijom stvarnog vanjskog
dogadaja kojeg pripovjeda¢ ukljucuje kao potrebu tematiziranja dimenzije drusStvenog
vremena. On koristi lahko provjerljive dogadaje i jake licnosti pa tako radnju djela mozemo
precizno odrediti (atentat na Kenedija: 22. 11. 1963. g.). Imamovi¢ ne ukljucuje vanjske
dogadaje bez razloga, ve¢ s namjerom da prikaze na koji su nacin utjecali na javnom, odnosno

druStvenom 1 privatnom, to jeste intimnom prostoru.

“Kenedijeva sahrana bila je posebna. Puno ljudi, zastava i vojnika. Poslije sam sli¢no
gledao u filmovima. U onim kaubojskim, grobovi su im ko naSi. U onim gangsterskim i
ljubavnim, grobovi im nisu kao grobovi, nego ravni. Samo trava i nadgrobne ploce.
Otkako je ubijen Kenedi, zene su bile tuzne ali svecano jedinstvene, skoro sretne zbog

svoje zajednicke zalosti.”” (Imamovi¢ 2005: 43)

Prema Semsoviéu (2005), Imamoviceve relenice izrazavaju dje¢iju nevinost i njegovo
nerazumijevanje pojedinih problema iz blize okoline ili Sireg drustva, ali uvijek nose neki
dublji smisao. Nakon informacije o stvarnom dogadaju, pripovjedac iz pozicije djecaka
opisuje sliku sahrane — “Puno ljudi, zastava i vojnika” i krajnje djetinji pogled na situaciju —

“Zene su bile tuzne ali sve€ano jedinstvene, skoro sretne zbog svoje zajednicke zalosti ™.

“Svakog osmog oktobra slavimo moj rodendan. Mala raja proslavlja uz sendvice, sokove,
tortu do ruc¢ka, uz strogi nadzor i fotografisanje, a naveCe mama 1 tata slave sa svojim

drustvom. ” (Imamovi¢ 2005: 53)

% Usp. “Iznad peéi, na bijelo okre¢enom zidu, zuékasta mrlja. Zagledam se u nju $iroko, duboko, i
vidim jelena. Govorio sam svima i kazu mi 'Sta ti je to, to je fleka'. A treba gledati malo duze, kao u
prazno, drzati Sirom otvorene oci dok se ne pomijesaju oblici, disati duboko i u mrlji 'Cekati jelena'.
(...) U ogradi otvori u obliku srca. Gledas kroz njih kad se od nekog krijes. U to malo srce moZe stati
¢itava avlija. Lijepo vidi§ mutvak, golubarnik, ruzi¢njak, strehu od gvozda, skoro sve, a tebe ne vide.
Daidza i Muhamed, kad nema djeda, sjednu na ogradu i sviraju gitaru, ili pri¢aju i nesto se smiju, a
nena ne da, potrgase joj lozu.” (Imamovic¢ 1996: 7)
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Iz biografije Jasmina Imamovi¢a mozemo vidjeti da je njegov datum rodenja — “0Smog
oktobra” identi¢an s dje¢akovim, §to ponovo implicira da je stepen fingiranosti veoma visok.
Odredeni dogadaji u romanu predstavljeni su iz dvije perspektive koje se nadopunjuju, tako

djeciji svijet — “mala raja” uz odrasle — “mama i tata slave sa svojim drus§tvom ” upotpunjuju

sliku nekadasnje porodi¢ne proslave.

“...El Commandante Che Guevara — Znao sam. Nema mame i tata pripit i raspjevan
dolazi kuéi. Uz njega su Zlatko i Omer. Zlatko svira gitaru, sva trojica pjevaju. On zna
rijeci, a tata i Omer mu se pridruzuju samo kad treba ponovit refren 'El Commandanto
Che Guevara..." Tad podignu ruke u zrak, proderu se iz sveg glasa, o¢i im sjajne, na vratu

i na ¢elu nabrekle zile.” (Imamovi¢ 2005: 54)

Bijukovi¢ Marsi¢ (2012: 176) navodi da “Obozavatelj trena” predstavlja neobi¢nu
kombinaciju narativnih i nenarativnih oblika teksta koji se medusobno nadopunjuju. Tako
pripovjedac navodi pjesmu o Che Guevari koja otkiva drustveno stanje kolektiva — “podignu
ruke u zrak, proderu se iz sveg glasa, o¢i im sjajne, na vratu i na ¢elu nabrekle Zile ”. Dakle,
kolektiv unutar “Obozavatelja trena” izrazava poStovanje i simpatije marksistickom

revolucionaru i politi¢aru Ernestu Che Guevari $to upotpunjava kulturolosku sliku perioda.

“Tata me poslao po novine i cigare. Izadem, kad pred haustorom, raja se okupila oko
Tarze. (...) Uhvatio ga pubertet i postao bitls. Nosi bitls-frizuru, slusa glasnu muziku,
ploce narucuje iz Londona, ¢im mu roditelji odu, dovodi djevojke sa dugim kosama 1
kratkim suknjama. Pusi, ide na korzo 1 ku¢i se vrac¢a kasno. Oblaci se u Trstu. KaZe da se
na Ponte Rosu osjeé¢a kao u Sestoj bosanskoj. Na njemu talijanske cipele, uske farmerke,
Sarena majica 1 bijeli sako. Oko vrata kratki zlatni lanci¢, a na ruci talijjanski sat.”

(Imamovi¢ 2005: 59)

Svaka opisana scena ima svoj razlog zbog ¢ega je bas ona ispriana i zaSto ba$ na tom mjestu,
kao naprimjer pri¢a o vodi drustva Tarzi koji ¢e na kraju postati upravnikom vojnog zatvora
(usp. Semsovi¢ 2005). Iz dje¢akvog opisa saznajemo da je Tarzo bio glavni u drustvu,
izdvajao se svojim smjelim ponaSanjem. Pripovjedac cesto navodi autenticne simbole
vremena o kojem pripovijeda — “bitls-frizura, Trst, Ponte Rosa, talijanske cipele, uske
farmerke, Sarena majica, bijeli sako, zlatni lanci¢, talijanski sat” Sto predstavljaja njegovu

teznju u realistiénom i detaljnom prikazivanju socijalisticCkog drustva.

“No druze Latife, koju ste Skolu zavrsili?
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Osnovnu skolu 'Dzemal Mandzi¢' — odgovorim ta¢no na prvo, u gimnaziji postavljeno

pitanje.” (Imamovi¢ 2005: 69)

lako je roman napisan u prvom licu, ime glavnog junaka saznajemo tek u osamnaestom
poglavlju “Gimnazija”, sto predstavlja autorov potez ovjere novog stadija u razvoju covjeka
(usp. Semsovié¢ 2005). Identitet glavnog junaka otkriven je u dijalogu. Profesor se u¢eniku
obraca uz odrednicu “druze” koja u historijskom znacenju jeste rijeC za sluzbeno
oslovljavanje u Jugoslaviji od Drugog svjetskog rata do raspada SFRJ.*” Dijelovi
Imamoviceve biografije u slikanju vlastitog portreta u liku djecaka Latifa, odredeni su
posredno preko informacija o datumu rodenja, mjestu odrastanja i nazivu zavrSene osnovne

skole “DzZemal Mandzi¢”.

“Sta ¢e ona koga gledati i pamtiti? Dovoljno joj je da gleda sebe. Ako je i malo
objektivna, mislio sam, ne moze joj se svidjeti niti jedno stvorenje koje joj ne li¢i. A ja joj
nisam bio ni nalik. Smotao sam se, zbunio, dva put joj, u plesu, stao na nogu, ali ipak sam
je odvojio. Njene rodice, ona i ja, stigli smo do njihovog stana, sutra ¢u joj pokazati Tuzlu,
sutra ¢emo biti sami. Te no¢i dugo sam mirisao svoje ruke i svoje usne njenog mirisa. I

¢ekao da svane.” (Imamovié¢ 2005: 72)

Unutar prie o djetinjstvu razvija se dje€akovo zaljubljivanje. On postaje ushic¢eni mladi¢ —
“sutra ¢emo biti sami”’ kojeg nadalje pokre¢e samo ljubav. Latif iskreno ispovijeda svoje
emocije prema lvani — “dugo sam mirisao svoje ruke i svoje usne njenog mirisa”, pa razvoj

ljubavne price prati njegovo odrastanje.

“Te noéi, od stida, dugo nisam mogao zaspati. U neko doba no¢i sjetih se Lao-tzu-a. Zelja
da ga shvatim, potisnu stid. Citanje o tome kako je ono $to motrimo kao pouzdanu javu,
samo san, utjesi me i pred zoru utonuh u san. San u snu. Ujutro sam bio sretan, jer u tom
snu, unutar velikog sna, ljubio sam Ivanu. A onda sam budan nastavio sanjati nadajuci se

da nema niSta, Sto se nece desiti, ako se dobro zasanja.” (Imamovi¢ 2005: 75)

Latifovo odrastanje primjetno je u njegovom monoloSskom kazivanju o drevnom kineskom

mudracu Lao-tzu iz 6. stoljeca prije nove ere. On je smatrao da je svijet san i da ono S$to

’

svakodnevno posmatramo kao pouzdanu javu jeste san.*® Tako je “Obozavatelj trena’

" Vidjeti u Rjecniku bosanskoga jezika (2010) na str. 232.
% Vise o tome progitati u: Izutsu, T. (1995) Sufizam i Taoizam: komparativna studija kljucnih
filozofskijih pojmova, preveli: Kari¢, E. i Hazizovi¢, R. Sarajevo: Sarajevo-Publishing.
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obogacen brojnim filozofskim promisljanjima u kojima je vidljivo formiranje Latifovog

moralnog i intelektualnog profila.

“U Tuzlu pristigli koreografi iz ¢itave drzave, profesori se uznemirili, nisu vazni drugi
predmeti, nije vazna $kola, niSta vazno nije 0sim sleta. Dvadeset petog maja, na Dan
mladosti 1 Titov rodendan, nastupi¢emo pred samim Titom! I sve ¢e prenositi drzavna i
televizije vecine nesvrstanih zemalja! Prije zavrSnog, beogradskog nastupa, imac¢emo slet
u Tuzli i u Sarajevu. (...) U prvom dijelu koreografije naporno kopamo, formiramo slike
rada i truda, i tu nas prati dosadni klavir. Publika zapljes¢e kada svojim tijelima
napravimo sliku koju su prepoznali. To mi je bio najtezi i najdosadniji dio.” (Imamovié

2005: 77)

Kazaz (2005: 122) navodi da Imamovi¢ unutar mozaicke strukture plete naraciju kao niz prica
koje se ulancavaju jedna u drugu, pri ¢emu se slika odrastanja s intimnog nivoa pricanja o
djetinjstvu $iri ka simbolickom poretku drustva. Imamovi¢ opisuje prostor i dogadaje unutar
bivse drzave cime je istaknuta bitna strategija pseudoautobiografskog diskursa koja
uspostavlja posrednu vezu sa stvarnosti koju tematizira 1 oblikuje jedno njezino moguce
tumacenje (usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 49). Osim preciznog mjesta radnje — “Tuzla”, odredeno
je vrijeme radnje — “dvadeset petog maja”, odnosno dogadaja koji se unutar biv§e drzave
smatrao praznikom — “Dan mladosti, Titov rodendan ”. Prema Malesevicu (2004: 210), Dan
mladosti je zvani¢no proglaSen rodendanom marSala Tita koji je uvijek pracen vojnim
paradama. U vezi s tim, pripovjedac iz pozicije djecaka prilikom obiljeZavanja praznika istice
tadaSnje dominantne tradicionalne vrijednosti — “naporno kopamo, formiramo slike rada i

truda”.

“Prije Cetiri sata Ivana i ja napustili sSmo Dom mladih, sve njegove boje, mirise i zvukove
i pozdravili raspjevanu raju. Prije tri sata i trideset minuta, na vratima autobusa na kojem
je pisalo "Tuzla — Sarajevo’, ljubio sam Ivanino, od suza vlazno i slano lice. Prije samo
desetak minuta taksi me vozio kroz $areni kaleidoskop od svjetala Sarajeva i dovezao pred
kasarnu u Lukavici. U $kakljivo osvijetljenoj prijemnoj kancelariji, neki vojnik s nesto
¢inova na ramenima pogleda moj 'poziv', upisa nesto u debelu svesku i rece drugom

vojniku Kkoji nije imao ¢inove na ramenima...” (Imamovi¢ 2005: 100)

Pripovjedac je pricu o svom odrastanju u Tuzli i dogodovstinama iz djetinjstva upotpunio
ljubavnom vezom kojom ozivljava roman (usp. Kazaz 2005: 123). Na kraju romana radnja se

premjesta iz Tuzle u Sarajevo jer Latif odlazi na sluzenje vojnog roka. Tako se humoristicne
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pri¢e o djetinjstvu prekidaju motivom rastanka zaljubljenog para — “ljubio sam Ivanino, od

suza vlazno lice”.

“Kako nam govori ovo Predanje s krajnjom jasnoCom, Ljubav jeste princip koji je
pokrenuo Apsoluta na stvaranje svijeta! To je, u ovom smislu, 'tajna stvaranja’ ili 'uzrok
stvaranja’. Ako Zelimo iskazati tu misao u terminima osobenijim Ibn Arabiju, mogli bismo
kazati da je Ljubav NeSto zbog ¢ega je Apsolut poduzeo korake iz stanja bezdane

Tamnine i po¢eo se manifestirati u formama svih bi¢a.” (Imamovi¢ 2005: 106)

Posljednje stranice romana, u potpunosti zaokruzuju psiholosku sliku junaka. On vjeruje da
ljubav pokrece svijet, pa prica o sufizmu sluzi kao moto Latifove zivotne filozofije (usp.
Semsovi¢ 2005). Tako je djetinjstvo simboli¢no prekinuto mistiénom filozofijom Ibn Arabija,

to jeste junakovom Zeljom za spoznajom viSeg smisla Zivota.

“Izasli smo iz Kamernog teatra 55, do suza nasmijani predstavom 'Nije ¢ovjek ko umre’,
zagrljeni otisli na Ba$car$iju, pojeli ¢evape, zavirili u kafe '071' i uputili se prema
Principovom mostu. Na trotoaru, u koji su utisnuli, kao bajagi, Principove stope, da bi se
znalo sa kojega je mjesta pucao u Franca Ferdinanda i njegovu trudnu Zenu, stoji pijanac i
kaziprstom ‘puca’ u prolaznike. '‘Pucao’ je i u nas. Nije prestao ni kada smo presli ulicu.
Smijemo se budali 1 ¢ekamo tramvaj. (...) Tramvaj je obiSao BascarSiju, sjurio se niz
Titovu 1 stao na stanici preko puta zgrade PredsjedniStva. Tri uniformisana Covjeka
spustaju zastave SocijalistiCke Federativne Republike Jugoslavije, Saveza komunista 1
Republike Bosne i Hercegovine. Prve dvije su spuStene, a treci oficir se jo§ muci sa

zastavom Bosne i Hercegovine.” (Imamovi¢ 2005: 112)

Prema Bijukovi¢ Marsi¢ (2012: 194), boravak u Sarajevu opisan je iz perspektive pravog
Setaca. Latif posmatra grad i pri¢a o onome §to vidi. Postepeno opisuje simbole grada koje
posmatra kroz Setnju s Ivanom — “Kamerni teatar 55, BascarSija, kafe 701, Princpov most,
Titova ulica, Predsjednistvo” §to dodatno uvecCava autenticnost njegovog iskaza.

Nagovjestava promjenu drustveno-politickog Zivota opisujuci scenu spustanja zastava.

“Nadam sam se da ne sanjam, dok sam razgledao po sobi hotela, sipao Ivani i sebi pice,
gledao zenu koju volim, ne vjerujuci da ¢u je, ovdje, odmah i sada i tako ¢itavu no¢ ljubiti
1 grliti. Pjevao sam izlaze¢i iz kupatila i zastao zacuden. Ivana place 1 zuri u novine...

Umro Tito!” (Imamovi¢ 2005: 114)
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Dogadajna linija romana se zavrSava Titovom smréu koja je znacila uvod u jugoslovensku
apokalipsu (usp. Kazaz 2005: 124). Tako je na vremenskom nivou radnja odredena vaznim
historijskim dogadajem, to jeste smréu politickog vode — “Umro Tito!”. Latifovo

pripovijedanje zavrsava se 1980. godine legitimiranim historijskim dogadajem.
“Ja osjeéam zalost i strah. Cini mi se, Ivana, da svi osjeéaju isto.
Zbog Cega?
Pa vjerovatno zbog belaja koji bi nas mogao snaci.

Zasto bi doslo do belaja?

Ne znam, ali ¢ini mi se da taj strah osjecaju svi. Ne mogu si objasniti.” (Imamovi¢ 2005:

116)

Posljednje Imamoviceve reCenice otkrivaju kolektivni strah — “svi osjecaju isto”. Duhovni
profil naratora okoncan je moralom ljubavi koja stoji nasuprot neizvjesnog, surovog hoda

povijesti (usp. Kazaz 2005: 125). Latif je svjestan zamrsene drustveno-politicke situacije —

“vjerovatno zbog belaja”.
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5. Romaneskni modeli price o proslosti u povijesnim romanima

Bosnjacka knjizevnost od 20. stolje¢a obiljezena je kulturalnim pamcenjem uz elemente
karakteristi¢nog osjecanja “‘smisao za historiju” i “okrenutost ka tradiciji ” (usp. Kodri¢ 2012:
73). Drugi dio opusa Jasmina Imamovic¢a ¢ine romani: “Molim te, zapi$i”, “Slana zemlja” i
“Ljetopis o kralju Tvrtku” koji otkrivaju izrazenu piS€¢evu historijsku svijest, odnosno
zanimanje za historiju Bosne i Hercegovine. Tako se ¢itanjem cjelokupnog opusa Jasmina
Imamovi¢a moZze primijetiti izrazena piSceva intencija u konstruiranju memorijskih sadrzaja
bosanskohercegovacke/bosnjacke povijesti. Upravo su najcitanije knjige na trzistu, kakve su
Imamoviceve, historijskog ili pseudohistorijskog karaktera: uspomene, sjecanja, licne
ispovijesti, dokumentaristicka proza, tumacenja raznih historijskih zbivanja i sli¢no (usp.

Palavestra 1996: 87).

Kodri¢ (2012: 94) navodi da su “smisao za historiju” i “okrenutost ka tradiciji” otkrili
povijesnorazvojni tok bosnjacke literature koja podrazumijeva opciju sje¢ajne mitomotorike
koja je opisivana temeljem ideje vruéeg sjecanja. Imamovic, proslosti pristupa putem vlastitog
rada na prikupljanju historijske grade, pa njegovi romani prikazuju konkretiziranu i
faktografski vjerodostojnu sliku proslosti. On je historijske dogadaje i1 historijske li¢nosti
predstavio vjerno sa svim prate¢im detaljima (opisi prostora, obicaja, situacija i sl.). Prema
IbrisSimovi¢u (1996: 48), knjizevnik je na dvostrukom zadatku da stvaralacki pronikne u
proslost 1 istovremeno stvori svoje knjizevno djelo. U Imamovi¢evom opusu do izrazaja
dolazi ono $to on smatra vaznim 1 vrijednim pamcenja, pa rasvjetljenje nedovoljno ispitane
proslosti postaje cilj njegovog knjiZevnog stvaranja. On pripovijednim sredstvima kreira sliku
o stvarnim povijesnim dogadajima pomocu kojih proslost vidi kao politicku scenu ¢iji su
nosioci jaki pojedinci. Njegovu paznju zaokupirali su klju¢ni dogadaji u bosanskobosnjackoj
povijesti vezani za vlast 1 istaknute pojedince koji su za Imamovi¢a nosioci povijesnih

dogadaja, odnosno protagonisti price o povijesti (usp. Beljan Kovaci¢ 2021: 39).

Bosanska povijest u Imamovicevom romanesknom djelu postaje produktivnim okvirom
ispitivanja Covjekove situacije 1 uopcée ljudske sudbine s akcentom potrage za identitetom
(usp. Kodri¢ 2012: 184). U romanu “Molim te, zapisi~ pripovjeda¢ Gor¢in govori o vladavini
bana Stjepana II Kotromani¢a za vrijeme zapadnih i isto¢nih pritisaka i invaziji DuSana
Silnog. Imamovi¢ je Gor¢inu kao fiktivnom liku povjerio pripovijedanje o historijskim
dogadajima 1 junacima. Dakle, poklisar Gor¢in, blizak banu Stjepanu II Kotromanicu i

bosanskom dvoru kazuje iz vlastite perspektive pricu o proslosti. Pisac slican tematski okvir
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ponavlja u “Ljetopisu o kralju Tvrtku”, gdje pripovjeda¢ Hotjan pripovijeda o vladavini
Tvrtka I Kotromanic¢a. Fiktivni lik ljetopisca Hotjana donosi pricu o krunisanju prvog
bosanskog kralja i izgradnji velikog srednjovjekovnog bosanskog kraljevstva. Tako je Jasmin
Imamovi¢ u srednjovjekovnoj Bosni i kraljevskoj dinastiji Kotromani¢a pronaSao tacku
suvereniteta Bosne 1 Hercegovine. Njegov opus, proslost predstavlja kao zbir teSkih vremena i
traumatskih iskustava u kojima isti¢e herojske poduhvate. On u romanu “Slana zemlja” pise o
antifasistickom pokretu, odnosno o herojskoj borbi protiv fasisticke okupacije. Glavni junaci
romana su narodni heroji 1 u€esnici Narodnooslobodilacke borbe: Mustafa Vilovi¢, Rudolf
Viki¢, Enver Siljak i Frida Laufer. Pri¢a o istaknutim pojedincima postaje herojska slika

proslosti Bosne i Hercegovine.

S obzirom na to da u Imamovi¢evom tekstu preovladava prica o kolektivnoj traumatskoj
proslosti, funkcija tvorbe pamdéenja usmjerena je na afirmaciju, odnosno na novi nacin
literarnog vrednovanja proSlosti (usp. Agi¢ 2010: 49). Tako je Imamovi¢evo zanimanje za
proslost Bosne i Hercegovine obogatilo bosanskohercegovacku knjizevnost, a samim tim i
bosnjacku knjizevnost, literarnom interpretacijom srednjovjekovlja kao bitnog segmenta
proslosti, sadasnjosti i buduénosti. Historijska tema, odnosno tema povijesti Bosne postaje
dominantan tematski okvir bosanskohercegovackog i bosSnjackog knjizevnog stvaranja u

vode¢im knjiZzevnim Zanrovima od Sezdesetih godina 20. stoljeca (usp. Kodri¢ 2018: 131).

Imamoviéevo politicko-pravno iskustvo omogucilo mu je da svoju knjizevnost potkrijepi
pouzdanim historijskim ¢injenicama 1 povijesno provjerljivim osobama. Iz historije izvlaci
velike dogadaje 1 markantne li€nosti, Sto implicira da pisac proSlost poima izrazito
monumentalisti¢ki (ups. Milanja 1996: 101). Takav monumentalisticki pristup dodatno
potvrduje tezu da Imamovi¢ historiju vidi kao “uciteljicu Zivota”. Njegovi romani sadrze tzv.
galeriju velikih liénosti koja predstavlja niz u kojem potomstvo vidi uzore (usp. Zmegaé
1994: 66). Tako je pis¢ev monumentalisticki pristup ostvaren u nadi da ¢e se uzoritost likova

1 djela iskoristiti u sadasnjem ili budu¢em djelovanju.

Prema Kodri¢u (2018: 122), u okviru “bosanskog teksta” novije bosnjacke knjizevnosti i
bosanskohercegovacke knjiZzevnosti, temeljni sadrzaj je krajnje mucni osje¢aj negativne,
doslovno tragi¢ne povijesne odredenosti Bosne i njezinih ljudi. lako Imamovié istice
traumati¢nu proslost Bosne i Hercegovine, on velike dogadaje monumentalisti¢kim principom
interpretira otkrivaju¢i svoju poziciju velikog patriote. PiSe o periodima kada je Bosna i

Hercegovina trpjela brojne napade ali i vremenima kada je ostvarila najvecu teritorijalnu
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ekspanziju 1 pruzala otpor fasizmu. Njegov opus istice dominaciju memorijskog filtera
tragi¢nih bosanskih trenutaka iz kojih pisac izvlaci herojska djela i istaknute junake. Veza s
historijom otkriva Imamovi¢evu namjeru da njegov cjelokupni opus postane tzv. biblioteka

pamcenja o kulturi, tradiciji 1 suverenitetu bosanskobosnjackog naroda.

Kazaz (2004: 21) navodi da je historijski roman najzastupljeniji u svim juznoslavenskim
knjizevnostima jer je prica o proSlosti vaznija od pri¢e o sadasnjosti, a samim tim sistem
kolektivnih identiteta uspostavljen je u odnosu na pri¢u o proglosti. U vezi s tim, Zmegad
(1994: 68) navodi da su povijesni romani u svojoj tradiciji od samog pocetka obiljeZeni
monumentalistickim 1 antikvarnim sklonostima te da su pisci u povijesti trazili veliinu, to
jeste impozantnost likova i zbivanja, uzoritosti koja bi pomogla da se danasnjica na nju ugleda

1 pomocu nje uspravi.

Po tematsko-idejnom sloju romani “Molim te, zapisi”, “Slana zemlja” i “Ljetopis o kralju
Tvrtku” slijede liniju historijskih romana: jaka historijska licnost, hronikalni stil, naglasen
patriotizam i piS€evo nastojanje da vjerno slijedi historijske izvore. Imamovi¢ rekonstruira
klju¢ne historijske trenutke koje smatra sastavnim dijelom izgradnje bosanske drzave, dok
jake historijske licnosti u njegovim romanima vidi kao pozitivne junake. Njegov opus
pokazuje da je u historiji Bosne i Hercegovine pronasao gotove fabule, pa su njegove price
potkrijepljene ta¢nim i pouzdanim informacijama. Medutim, u historijskim romanima nije
kljucno da li su svi detalji o proSlosti istiniti, nego je vaznije pitanje da li te podrobnosti

potvrduju autenti¢nost jedne epohe (usp. Noris 1996: 153).

Imamoviéev opus, obiljeZzen je uvjerenjem i1 nadom da povijest nije samo zbir slucajnih
dogadaja bez istinskog smisla (usp. Zmegaé 1994: 69). U njegovim romanima posebno su
istaknuti politi¢ki odnosi izmedu Bosne i drugih zemalja, kao i na¢in uspostave vlasti i odnosa
vladara naspram stanovniStva. Pisac se usredoto¢io na interpretaciju Zivota reprezentativnih
licnosti koje postaju kljucni objekt njegovog zanimanja u historiji. Assmann (2005: 79)
smatra da je smisao za historijsku svijest elementarno svojstvo ¢ovjeka koji je u vezi s
njegovom sposobnoSc¢u za kulturu uopce. Tako se odrzava pamcenje kulture generacija kroz
biljeZzenje dogadaja i likova iz historije. Imamovi¢ literarnim sredstvima ukazuje da mu je
bitan historijski narativ. Za njega, kao pisca povijesnih romana i romana o povijesti, proslost
je uvijek dostupna preko tragova proslosti gdje je nezaobilazan odnos prema dokumentu kao
dokazu 1 potvrdi pric¢e (usp. Miks$i¢ Labura 2020: 94). Medutim, pisac zna da povijesna grada

ne smije opterecavati samo pricu, pa vjesSto kombinira javnu sferu s privatnom kako bismo
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velikane upoznali u potpunom smislu. U vezi s tim, historijski roman u njegovom primjeru

najbolje otkriva sve strane historijske price, od intimnog do politickog nivoa.

Prema Lukacu (1958: 9), historijski roman je nastao pocetkom 19. stoljeca, otprilike u vrijeme
pada Napoleona. Iako su se romani s historijskom tematikom pojavili ve¢ u 17. 1 18. stoljecu,
njima je nedostajalo motiviranje junakove li¢nosti historijskim svojstvima njegovog vremena.
Historijski roman polazi od historije i zalazi u sfere historiografije (usp. Leovac 1996: 68), a
po samoj svojoj naravi, on je mjesto susreta histori¢ara i pripovjedaca (usp. Zmegaé¢ 1994:
80). Tako Imamovi¢ u svojim romanima kombinira historijsko znanje s umijeem
pripovijedanja, a sve to zahvaljuju¢i zavidnom politicCkom radu i istaknutom patriotizmu.
Luka¢ (1958: 43) smatra da je patriotizam neophodno potreban za stvaranje pravog
historijskog romana koji ¢itaocu priblizava i predocava proslost, istinito i stvarno. Jasmin
Imamovi¢ je pisao 0 onome §to je radio, a radio je onako kako su radili historijski velikani o
kojima je pripovijedao. On ne odvaja svoju drustvenu i politi¢ku aktivnost od pisanja, kao $to
ne odvaja historiografski od knjizevnog rada, a pisanje knjizevnog djela njemu znaci pisanje

po istini (usp. Beljan Kovaci¢ 2021: 32).

Razlog zbog kojeg romansijeri vole da se usidre u historiju jeste Zudnja za istinskim znanjem
o historijskom iskustvu, istinskim dozivljajem i saznanjem unutrasnjeg iskustva zasnovanog
na iskustvu historije (usp Leovac 1996: 70). Imamovi¢ piSe o velikim bosanskobosnjackim
krizama te ih tumaci u cilju oblikovanja sadasnjeg ili buduceg Zivota. Pisci historijskih
romana iz proSlosti Zele da izvuku opce, za sva vremena, vazece pouke direktno iz oStrog
posmatranja historijskih ¢injenica (usp. Lukac¢ 1958: 69). On tezi da njegovo knjiZzevno djelo
proslost vidi kao proces, odnosno historiju kao konkretni preduslov sadasnjice. U vezi s tim,
Velci¢ (1991: 100) navodi da je povijest uvijek diskurs o proslosti u kojoj se pokrecu interesi

s korijenom u sadaSnjosti.

U historijskom romanu dolazi do izrazaja svjetsko-historijska individua koja moze da bude
samo sporedna li¢nost fabule, a njena se historijska veli¢ina ispoljava u zapletenom dejstvu i
povezanosti s privatnim sudbinama drustvenog Zzivota gdje se otkriva tendencija sudbine
naroda (usp. Luka¢ 1958: 141). Imamovi¢ kao pisac historijskih romana u sudbinama velikih
licnosti pronalazi pogodno mjesto za stvaranje fabula. Medutim, u njegovim historijskim
romanima i romanima o historiji, velike li€nosti nisu glavni junaci. On historijske informacije
povjerava pripovjedacima koji svojim djelovanjem u tekstu postaju glavni junaci. Vazno je

naglasiti da Imamovi¢ koristi lahko provjerljive historijske informacije. Pricu je izgradio na
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pouzdanim historijskim izvorima, ne gomila niti ¢injenice niti dogadaje, pa se njegov talent
primijeti u udahnutom zivotu historijskih likova. Pisac nam otkriva tajne ljudskog srca

historijskih junaka.

Imamovi¢ je blizak opsesiji pisaca Skotova tipa povijesnog romana, a to je Sto vjernija,
kulturno-povijesno dokumentirana rekonstrukcija proslosti na temelju pazljivog sabiranja i
proudavanja materijalnih svjedoGanstava iz proglosti (usp. Zmega¢ 1994: 73).% Tako odnos
prema gradi moze biti mjerilo autenti¢nosti djela. Imamovic¢ kao pisac historijskog romana ne
prepriCava velike dogadaje nego poetski ozivljava pojedince koji su u tim dogadajima
ucestvovali (usp. Luka¢ 1958: 32). Kazaz (2004: 134) navodi da je postupanje romana sa
povijesnom gradom otkrilo da se roman historiografizirao, a ne samo da se historija
naratizirala. Pisac ubjedljivo docarava drustvene i li¢ne motive likova, pokazuje kako su
mislili, osjecali, djelovali 1 voljeli te $ta su u historijskoj stvarnosti zaista ¢inili. Imamovicevo

pripovijedanje o historijskim dogadajima je napeto i zanimljivo.

Sloboda koju je trazio roman, Skot i njegovi sljedbenici omogucili su na osnovu odnosa i
podjele izmedu historijskih i fiktivnih likova (usp. Zmega& 1994: 74). Tako su Imamoviéevi
historijski likovi vezani za podatke i datume historijskih zbivanja, dok su fiktivni likovi izvan
toga, ali bitno unutar historijskog okvira. Prema tome, pisac je autenticne dogadaje Cesto

predstavljao iz figure fiktivnih (slobodnih) likova u svrhu izlaganja historijskog pogleda.

Koliko god da je blizak Skotovom tipu historijskog romana, Imamovi¢ se bitno razlikuje.
Naprimjer, Imamovicevi junaci jesu predstavnici historijskih ideja. On historijske dogadaje ne
prikazuje iz udaljenosti danasnjeg pripovjedaca, kao §to je to ¢inio Valter Skot, nego tezi za
blizinom 1 prisno$¢u savremenog posmatraca koji zapaza 1 biljezi sve detalje (usp. Lukac
1958: 69). Junaci historijskog romana bili su nosioci i glavni centar radnje. Stjepan II
Kotromani¢ 1 Tvrtko I Kotromani¢ predstavljeni su kao historijski junaci od kojih zavisi tok
radnje 1 potpuna historijska slika, ali oni nisu nuzno glavni junaci romana. Pisac jeste akcenat
postavio na historijskim likovima, ali u njegovim djelima preovladava uloga sveprisutnog

pripovjedaca, odnosno slobodnih (fiktivnih) likova Gor¢ina i Hotjana.

Ukras Imamovicevog knjiZevnog umijeca najbolje se moze primijetiti u paralelnim radnjama.

On pise o bosanskobosnjackim krizama, ali ne zapostavlja ostale radnje u zivotu drugih likova

% Skotov historijski roman bio je pravolinijski nastavak velikog realisti¢nog druitvenog romana 18.
vijeka (usp. Luka¢ 1958: 21).
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koji sluze za to da upotpune i ucine interesantnijom glavnu liniju radnje romana. Tako se
otkriva zadatak historijskog romana da prikaze slozenost, mnogostrukost, zamrSenost svih
drustvenih puteva koji dovode do sukoba ili rjesenja (usp. Luka¢ 1958: 132). Prema tome, sve
paralelne radnje i1 epizodni likovi sluze samo kao sredstvo za postizanje historijske
autenti¢nosti, odnosno prave slike historijskog vremena. Pisac prodire u sve pore vremena o

kojem piSe, opisuje specifi¢nu atomsferu, sukobe i najsitnije detalje svakodnevnog Zivota.

Prema Lukacu (1958: 158), u historijskom romanu je vazna vjernost u slikanju materijalne
zivotne baze jednog perioda, njegovih obicaja, osjecanja i misli koje iz njih proisticu. Stoga
pisac mora posjedovati ta¢no i precizno znanje o nekom vremenu, jer ¢¢ mu ono omoguciti da
se slobodnije kreée po materiji. Imamovi¢ se u svom pripovijedanju oslanjao na dokaze,
odnosno na dokumente, pisma i druge izvore na temelju kojih je stekao uvid u povijesnu

pricu. Na taj na¢in u njegovim romanima historijski dokumenti se literariziraju.

Sefer (2001: 146) navodi da se Zanr historijskog romana sastoji u fikcionalizaciji biografije
historijskih licnosti. U vezi s tim, Imamovi¢ u svojim romanima polazi prvenstveno od
biografskih podataka velikih li¢nosti koje predstavlja historijskim diskursom. Naprimjer,
Gor¢in 1 Hotjan, fiktivni pripovjedaci, prenose svjedo€anstvo o lozi Kotromanica, uokvireni
su stvarnom historijom i predstavljaju prodor nestvarnog u stvarno. Tako se unutar
Imamovicéeve pri¢e o proslosti otkriva savremeni historiografski diskurs.*® Pisac nudi novo
osvjetljenje na povijesno vrijeme, na odnos materijalnog i duhovnog te analizu djelovanja
autoriteta i moc¢i u svim oblicima reprezentacije (usp. Vel¢i¢ 1991: 130). Dakle, Imamovié¢
preko pripovijedanja o velikanima bosanskobo$njacke historije govori o povijesti Bosne i
Hercegovine. Jedan je od rijetkih bosanskohercegovackih i boSnjackih pisaca koji je svoje
knjizevno djelo posvetio rasvjetljavaju, odnosno rekonstrukciji bosanske povijesti, a posebno

periodu bosanskog srednjovjekovlja.**

%0 Usp. “Povijest je ono $to povjesniGari prikazuju kao proslost. Historiografija je nefunkcionalna
djelatnost jer posreduje o onome $to se negdje i nekad zaista dogodilo. Ipak, historiografski je diskurs
itekako podlozan procesu fikcionaliziranja. Naime, historiografija je prisiljena na okrahka stvoriti
cjelinu, ispripovijedati pri¢u, a da bi u tome uspjela neizbjezno mora posegnuti za narativnim,
knjiZzevno-umjetnickim mehanizmima. ” (Tatarin 2002: 24)

! “Historija nije rekonstrukcija onoga §to nam se desilo u raznim fazama nadeg Zivota, nego stalno
poigravanje sa sjeCanjem na to. Paméenje ima prioritet nad onim §to je upamceno. Treba razmisljati o
proslosti, a ne istrazivati je.”” (Kulji¢ 2004: 291)
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5.1. Bosansko srednjovjekovlje

Jasmin Imamovi¢ objavljivanjem romana “Molim te, zapisi” (2009) zapocinje
reinterpretaciju toposa zaboravljene, odnosno zanemarene srednjovjekovne bogumilsko-
hereticke Bosne te rekreira figuru povijesnog svjedocenja (usp. Kodri¢ 2012: 182). Svojim
romanesknim djelom o srednjovjekovlju, pisac se prikljucuje grupi knjizevnika koji su isticali
figuru bosanske povijesne tragike. Prema Hacion (1996: 19), Imamovic¢evi romani nalaze se
pod terminom “historiografske metafikcije” jer oni polazu pravo na historijske dogadaje i
lignosti.** Tematski okvir romana je vladavina bana Stjepana II Kotromanica od 1332. godine
do 1353. godine, zapisana iz perspektive poklisara (zapisivaca) Goréina. Tako pripovjedaé
historijsku pric¢u, odnosno pri¢u o historiji razvija uz bosanskog bana. On u potpunosti

predstavlja figuru malog Covjeka koji posmatra i sudjeluje u historijskim dogadajima.®

Julijana Matanovi¢ (2009: 245) u predgovoru romana “Molim te, zapi$i”~ objaSnjava da se
povijesni roman moze podijeliti na dvije velike grupe. Prema tome, u prvu grupu spadaju
tekstovi €ija radnja te€e hronoloSkom preciznos$cu, glavni junaci su povijesni vladari koji su
¢itaocu nedodirljivi i €ijim se odlukama mora diviti. U drugu grupu ulazi romanticarski sloj
povijesnog romana u kojem se pojavljuju najcesée fikiconalni likovi oko kojih se pletu
ljubavne price. U trenutku kada se u glavnu pri¢u pozicioniraju slabi pojedinci, o kojima ne
govore historijski izvori, ne govorimo o povijesnom romanu nego o romanu o povijest. Tako
je Matanovi¢ u “Zapisala sam, Jasmine ” (2009: 247) navela da je roman “Molim te, zapi$i”
napisan u zanru povijesnog romana, ali i da se on nalazi negdje izmedu povijesnog romana i

romana o povijesti.

Imamovié¢ temu srednjovjekovlja nastavlja 2019. godine objavljivanjem romana “Ljetopis o
kralju Tvrtku”. Od samog naslova romana, pisac upucuje na to da se tekst odnosi na
istaknutu, veliku li¢nost, kralja Tvrtka. Prema vremenskom okviru radnje, “Ljetopis”
mozemo odrediti kao nastavak romana “Molim te, zapi$i . Pisac je pripovijedanje o vladavini
prvog kralja povjerio ljetopiscu Hotjanu koji radnju pocinje od 1353. godine kada bana
Stjepana II Kotromanic¢a nasljeduje petnaestogodis$nji ban Tvrtko, pa sve do 1390. godine

“2 Historiografska metafikcija obuhvata teorijsku samosvijest o historiji i fikciji kao ljudskim
konstrukcijama koja je stvorila osnove za preispitivanje i preradu formi i sadrzaja proSlosti (usp.
Hacion 1996: 20).

** Prema Kazazu (2004: 139), historijski roman podrazumijeva da je Govjek aktivni sudionik povijesti,
neko ko je stvara, neko ko je unutar povijesti te ispoljava i realizira svoje tvorni¢ke sposobnosti,
historijski roman povijest vidi kao skup vrijednosti.
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kada ljetopisac zavrSava ljetopis, to jeste godinu dana prije Tvrtkove smrti. Pisac Koristi
identiCan narativni postupak kao u prethodnom romanu. Dakle, Hotjan prati i sudjeluje u svim
trenucima, od banovine do Tvrtkove kraljevine. U “Ljetopisu o kralju Tvrtku” on pripovijeda
0 zna¢ajnom trenutku bosanskog srednjovjekovlja, odnosno o krunisanju prvog kralja Bosne i

najvecoj teritorijalnoj ekpanziji bosanskog kraljevstva.

Mile Stoji¢ (2019: 403) u predgovoru romana “Ljetopis o kralju Tvrtku” navodi da Imamovié¢
nije napisao historijski roman, ve¢ roman o povijesti na temelju dostupnih znanstvenih fakata.
Dakle, Stoji¢ objasnjava da Imamovié ne slijedi i ne iznosi puku rekonstrukciju dogadaja, vec
kao pisac ulazi u dramu bosanskog srednjovjekovlja u vrijeme vladavine bosanskog kralja
Tvrtka I Kotromani¢a. Na temelju identicnog narativnog postupka kao u “Molim te, zapisi”
fikcionalni lik Hotjan razvija pricu o historiji, to jeste pricu o historijskom junaku i drami
bosanskog srednjovjekovlja. Sli¢no objasnjenje navodi i Faruk Sehi¢ (2019: 405) tako $to
“Ljetopis” odreduje kao roman-hroniku koji je potkrijepljen historijskim ¢injenicama i

citatima iz originalnih listina, povelja i drugih dokumenata.

Vazno je naglasiti da je Jasmin Imamovi¢ prvi suvremeni bosanskohercegovacki i bosnjacki
knjizevnik koji je napisao roman o prvom bosanskom kralju Tvrtku I Kotromaniéu.** Njegovi
romani porucuju da svim silama nastoji da pronikne u proslost bosanskog srednjovjekovlja
kako bi pronaSao i interpretirao klju¢ne trenutke izgradnje drzave. Za njega je, kao politiCara,
pravnika i pisca, srednjovjekovlje izvor suverenosti Bosne i Hercegovine. Nacin na koji
koristi dokumente i druge historijske izvore upucuje da je Imamovi¢ obavio velike pripreme
na pravoj gradi te da mu je vazno da historijski podaci budu taéni (usp. Matanovi¢ 2009: 250).
Naprimjer, u pisanju romana “Molim te, zapisi” pisac se koristio gradom iz knjige “Bogumili
kao inspiracija” (2007) autora Sevke Kadrica. U “Ljetopisu o kralju Tvrtku” (2019)
Imamovi¢ je uvrstio poseban dio pod nazivom “Prilozi” koji sadrzi: kartu Bosne u vrijeme
vladavine Tvrtka I Kotromani¢a (1353-1391), informacije 0 svim historijskim li¢nostima
romana-hronike te literaturu koja je posluzila kao izvor i inspiracija u pisanju. Prema Hacion
(1996: 37), proslost se moze spoznati samo preko njenih tekstova: dokumenata i
svjedocanstava. lako on koristi dokumente, povelje i druge historijske izvore kako bi njegova

prica bila Sto vjerodostojnija, pisac ne optereCuje tekst niti citaoca nagomilavanjem

* Osim drame o kralju Tvrtku, na osnovu romana poceo je i rad na prvoj bosanskohercegovaikoj
kraljevskoj operi pod nazivom “Tvrtko, kralj bosanski”. Vise o tome procitati na:
https://preporod.info/bs/article/39538/poceo-rad-na-prvoj-bosanskohercegovackoj-kraljevskoj-operi-
tvrtko-kralj-bosanski Pristupano: 18. 3. 2023. g.
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historijskih informacija ili dokaza. Grada nije presudna u definiranju historijskog romana,
nego postupanje s gradom koje upucéuje na to da li je roman pouzdano oblikovan ili ne (usp.
Sladojevi¢ 1996: 234).

Romani “Molim te, zapisi” i “Ljetopis o kralju Tvrtku” obiljezeni su: biografskim
elementima historijskih li¢nosti, datumima bitnih dogadaja, dokumentima, poveljama,
natpisima sa stecaka i ostalim historijskim izvorima. Biografije velikih 1 znamenitih li¢nosti
zahtjevaju od knjizevnika odredenu nadahnutost u vidu ispitivanja i evociranja duhovnog
Zivota tih ljudi, njihovih ideja i misljenja, a ne samo njihovih akcija (usp. Leovac 1996: 68).%
Imamovi¢ uvodi perspektivu hronicara, odnosno zapisivaca i ljetopisca koji se nalaze u centru
dogadanja oba romana. Gor¢in i Hotjan, nosioci su historijskog znanja o linostima i
dogadajima unutar srednjovjekovne Bosne. Oni prate vladare i opisuju stanje u dvoru, drzavi i
njenim odnosima s drugim zemljama. Dakle, pripovjedaci, Gor¢in i Hotjan, raslojavaju i
interpretiraju zZivot srednjovjekovnih li¢nosti, a sve to S hamjerom da u potpunosti prikazu
autenti¢nu sliku Zivota i ostvare ko-relaciju izmedu proslosti, sadasnjosti 1 buduénosti (usp.
Agi¢ 2010: 176). Naprimjer, u romanima su opisani politicki odnosi izmedu Bosne i Zapada,
Bosne i Istoka te vladarevi odnosi sa bliskim saradnicima i narodom, a pripovjedaci svojim
komentarima upucuju na modele dobrog vladanja i ponaSanja istaknutih li¢nosti. Imamoviéevi
povijesni romani, odnosno romani o povijesti priblizavaju se teznjama postmodernizma u
vidu oZivljavanja proslosti u ime buduénosti, ali bez njenog osporavanja (usp. Hacion 1996:
43). Pisac se postmodernizmu pribliZava ponovnim vrednovanjem proslosti 1 uspostavljanjem

dijaloga sa sadasnjosti.*®

Stjepan II Kotromani¢ i Tvrtko I Kotromani¢ u Imamovi¢evim romanima Su historijske
lignosti koje su literarno obradene.*” Kao §to smo ranije naveli, oba romana prate historijske
izvore pa je tesko povuci granicu izmedu historijske price i literarne fantazije. Kada je rije¢ o

konkretnoj historijskoj gradi moze se uociti da pisac slijedi 1 poStuje historijski okvir radnje,

* Usp. “Tamo gde istoriograf zastaje, tamo gde istoriograf ne moze dalje zbog toga §to nema podataka
a ni indicija, niti ih moze naci, zapocinje i razvija svoj rad romansijer. ” (Leovac 1996: 74)

*® Vazno je naglasiti da postmodernizam ne pori¢e postojanje proglosti, veé¢ on pita da li mi uopée
mozemo poznavati proslost drugacije osim kroz njene tekstualizirane ostatke (usp. Hacion 1996: 44).
S obzirom na to da je Imamovi¢ pravnik i politiar (i knjizevnik), on je historijsku pricu u svojim
romanima potkrijepio validnim dokumentima koji utjeu na autenti¢nost i istinitost njegove price.

" Oni se pojavljuju u kategoriji referencijalnih likova (povijesnih likova) koji upu¢uju na puni i &vrsti
smisao, koji je kultura uévrstila kao uloge; njihova ¢itljivost izravno ovisi o stepenu Citateljeva
sudjelovanja u toj kulturi (oni moraju biti nauceni i prepoznatljivi) (usp. Hamon 1999: 436).

89



ali unosi 1 neka videnja i1 aspkete karakteristicne za literarnu viziju samog pisca (usp. Agi¢
2010: 212). lako pisac prati historijski okvir, njegovi pripovjedaci uporedo, prateéi |
osvjetljavajuéi historijsku pricu grade svoje intimne svjetove te postaju glavni junaci
romana.*® Tako jednostavni svjedok price moze igrati vaznu ulogu i do¢i do statusa junaka

(usp. Jouve 1999: 520).

Kakva god da je stvarna historijska li¢nost, priblizna ili manje priblizna, ona mora da je
vjerodostojna i ubjedljiva u romanu, odredena je formom a ne prepoznavanjem (usp. Leovac
1996: 70). Pisac je u svoje romane historijske li¢nosti uveo preko pozicije pripovjedaca te ih
predstavio kao izgradene li¢nosti. U njegovom tekstu, kategorija pripovjedaca predstavlja
nose¢i element narativhog teksta (usp. Agi¢ 2010: 145). Prema tome, zahvaljujuéi
pripovjedacima, Stjepana II Kotromani¢a i Tvrtka I Kotromani¢a upoznajemo kada se ve¢
nalaze na vlasti. Iako nisu glavne li¢nosti, oni su aktivni likovi jer su romanu potrebni ljudi

koji govore i koji donose svoju posebnu ideolosku rije¢, svoj jezik (usp. Bahtin 1989: 94).

Imamovié je uvijek konkretan. On je prikazao dogadaje koje precizno odreduje vremenski i
prostorno s jasnim imenovanjem likova. Gotovo svako poglavlje njegovih romana, i to je za
njega karakteristicno, pocinje jasnim opisom prostorno-vremenskih koordinata historijskih
trenutaka (usp. Brajovi¢ 1996: 257). lako historijski dogadaji odreduju smjer pripovijedanja,
pisac se ne zaustavlja na samom isticanju, odnosno popisivanju datuma, vec tezi njihovoj
interpretaciji i tako kreira pri¢u sa jasnim pocetkom, sredinom i krajem. Vrijeme radnje i
vrijeme pripovijedanja odredeni su prema kalendaru, pisac je tezio preciznom navodenju kada
se Sta dogada, kojeg mjeseca, koje godine (usp. Vukovi¢ 1996: 184). Uspostavio je objektivan
odnos prema ideji vremena Sto znaci da opisuje dogadaje koji su nam uslovno re¢eno poznati
ili koje mozemo provjeriti. Bez ideje vremena i procjene vremenskog toka ne moze biti
nikakvog razgovora o proslosti niti se mogu opisivati historijski dogadaji i historijske li¢nosti

(usp. Palavestra 1996: 88).

Imamovicevi likovi ispovijedaju kolektivnu i individualnu tragi¢nu sudbinu. U njegovim
tekstovima otkriva se intimna drama srednjovjekovlja, njegovi fikcionalni i nefikcionalni
tekstovi nude preispitivanje i razumijevanje historijske sudbine i drustvene pozicije unutar

bosanskohercegovacke/bosnjacke zajednice. Temeljno pitanje njegovih romana jeste: kako

“® Leovac (1996: 70) smatra da romansijeri ne vole da im glavni junaci romana budu velike li¢nosti,
ve¢ ih oni posmatraju iz drugacijih uglova, oni ih prikazuju socioloski i psiholoski.
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razumjeti klju¢ne povijesne trenutke. Piscu je vazna tema srednjovjekovlja i on je predstavlja
u obliku historijske traume koja oslikava slozeno i dramati¢no historijsko vrijeme.
Pripovijedanjem o srednjovjekovnom zivotu i velikanima uspostavlja detraumatizacijsku
rekonstrukciju historijskih dogadaja. Prema tome, tema srednjovjekovne Bosne javlja se u
funkciji samopreispitivanja i kritickog sagledavanja klju¢nih i neo¢ekivanih momenata u
historiji. Imamovicev povijesni ambijent pokazuje da kulturni konflikt nije unutar Bosne nego

izvan nje.

Prema Lewisu (2011: 116), fikcija je ispricana pri¢a od strane pripovjedaca u odredenoj
prilici. Na koji god nadin da je ispri¢ana, postoji &in pripovijedanja.*® U Imamoviéevom
primjeru pripovijedanja, on preplice historiju i fikciju pa se ostvaruje fikcionalizacija historije
i historizacija fikcije (usp. Beljan Kovagi¢ 2021: 82).%° Pisac poseze za modelima fikcionalne
proze sto pripovjedacu omogucava priliku da dogadaje protumaci, a ne samo da ih opise.
Dosljednost u pracenju historijskih dokaza, odnosno historijskog okvira pri¢e ne remeti pisca
da knjizevno-umjetni¢kim sredstvima predstavi sliku proslosti. Velci¢ (1991: 104) smatra da
dobro ispricati proslost zna¢i dogadajima dati vrijednost cjelovite, koherentne 1 zavrSene slike
zivota, prikazati da je zaplet od pocetka postojao u dogadajima, da su oni ve¢ bili u
hronoloskom slijedu te da su povezani uzro¢no-posljedicnom vezom §to znali predstaviti
proslost kao diskurs zbilje. Kada ljetopisi i hronike ispune takve zahtjeve onda mogu biti
proglasene ‘“nesavrSenim povijestima”, ali ipak legitimnim povijestima. Takvi primjeri
predstavljaju pokuSaj da se prikazu odredeni aspekti zivota nekog razdoblja iz proSlosti po
kojima se oni razlikuju od naSeg vremena, pa mogu biti rezultat nastojanja da se jedna
konkretna historijska situacija upotrijebi kao ilustracija ljudske sudbine (usp. Slavni¢ 1996:
218). Imamovicevi historijski romani, odnosno romani o historiji idealan su primjer tekstova
koji u sebi sazimaju sve elemente historijske stvarnosti uz kombiniranje fikcionalno

uoblicenih ¢injenica.

* Usp. “Pripovijedanje je pretvaranje. Pripovjeda& se pretvara da govori istinu o stvarima o kojima
nesto zna. Pretvara se da govori o likovima koji su mu poznati i na koje tipi¢no referira posredstvom
njihovih uobicajenih vlastitih imena. Ali ako je njegova prica fikcija, on zapravo ne radi ove stvari.
Njegovo pretvaranje uglavhom nema ni najmanju tendenciju da bilo koga prevari, niti on ima
najmanju namjeru da prevari. Uprkos tome, on igra laznu igru, kao da pri¢a o znanim ¢injenicama kad
to zapravo ne ¢ini. Ovo je najociglednije kad se fikcija prica iz prvog lica.” (Lewis 2011: 116)

%0 Usp. “Postupanje romana sa povijesnom gradom otkrilo je da se roman historiografizirao, a ne samo
da se historija naratizirala.” (Kazaz 2004: 134)
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Ako je prica ispricana kao znana cinjenica, a ne kao fikcija ona mora biti odigrana u
svjetovima u kojima je radnja stvarne pri¢e zaista odigrana, jer u suprotnome njezino
odigravanje ne bi moglo biti poznato niti bi se 0 njemu (pripovijedanju) zaista moglo govoriti
(usp. Lewis 2011: 117). Imamoviceva historijska vjernost ogleda se u prostorno-vremenskim
odrednicama radnje koje oslikavaju Zivot s akcentom na srednjovjekovnu kulturu. U tekstu je
posebnu paznju posvetio ozivljavanju duha doba o kojem pripovijeda. Klju¢na poruka
njegovih romana jeste razumijevanje povijesti i bitnih povijesnih dogadaja kako bi se moglo
bolje djelovati u buduénosti. RazrjeSenje dramati¢no-traumati¢nog stanja jedan je od osnovnih

interesa Imamovicevog cjelokupnog opusa.

Karakteristika Imamovic¢evog opusa jeste uvodenje realnih (historijskih) licnosti unutar
fikcionalno-knjizevnog svijeta. Tako su Stjepan II Kotromani¢ i Tvrtko I Kotromani¢ realno-
historijske li¢nosti smjestene u fikcionalno-knjizevni svijet. Oni su piscu klju¢ne figure price
o proslosti, jer je u njima otkrio polaznu tacku suvereniteta Bosne i Hercegovine. Prema
Kuljiéu (2004: 297), proslost je konstrukcija sadasnjice, pa je sasvim razumljivo da je pisac u
velikanima loze Kotromani¢a pronasao model ispravnog djelovanja. Naprimjer, u romanu
“Molim te, zapiSi” Imamovi¢ piSe o Stjepanovom odbijanju Dusanove agresije, odnosno o
krstaskom pohodu i prijetnjama iskorjenjivanju bosanske vjere. Zatim, u “Ljetopisu o kralju
Tvrtku” piSe o prvom bosanskom kralju kao o vaznom faktoru integracije. U vezi s tim, otac
Tvrtka I Kotromanica bio je knez Vladislav Kotromani¢ iz bo$njanske dinastije Kotromanica,
majka Jelena Subi¢ iz Klisa iz hrvatske kneZevske obitelji Subi¢a, a baka, oteva majka,
Jelisaveta Nemanji¢ iz Srbije, srbijanske dinastije Nemanji¢a. Po tadasnjem medunarodnom
pravu Tvrtko I Kotromani¢ mogao je biti vladar i Bo$njanima i Hrvatima i Srbima. Zbog toga
pisac Tvrtka vidi kao kralja ujedinjenja, to jeste onoga koji sazima dinastijske loze. Tvrtko |
Kotromani¢ je simbol naslijeda svih naroda. Osim ekonomske i vojne snage Bosne, Tvrtko je
vjesto koristio diplomatske i politicke vjestine, a njegovo porijeklo mu je omogucilo da bude
kralj: Bosne, Raske, Primorja i Zapadnih strana, Hrvatske, Slavonije i Dalmacije. “Samo onaj
ko ima moc¢ integracije, harmonizacije odnosa medu razlikama, koji ima mo¢ tolerancije moze
biti tako veliki da ga se spominje kao najveceg u hiljadu godina. (...) On je bio simbol mo¢i i

tolerancije. ">

Pisac je u proslosti nasao potvrdu svoje vizije, dakle ako je u proslosti bilo uzleta ljudske

kulture, uvjerljiva je nada da ¢e ih i ubudude biti (usp. Zmega¢ 1994: 66). U vezi s tim, izbor

> Vidjeti na: https://www.youtube.com/watch?v=0P9s_00Sh38&t=333s Pristupano: 15. 9. 2023. g.
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historijskih li¢nosti potvrduje da se Imamovi¢ proslosti sjeca pozitivno, odnosno
monumentalisticki. Pisac znacajne historijske li¢nosti ne monumentalizira na romanticarski

nacin, ve¢ o¢ovjecuje svoje historijske junake (usp. Lukac 1958: 37).

5.1.1. “Molim te, zapiSi”

Roman “Molim te, zapisi” (2009) sastoji se iz devetnaest poglavlja s izrazito poeti¢nim
naslovima i epizodama (usp. Matanovié 2009: 253).>* Radnja romana odvija se u realnom
historijskom vremenu uz prisustvo stvarnih li¢nosti, dok se fiktivna pri¢a plete oko
pripovjedaca i njegovog intimnog zivota. Tako velika historijska li¢nost, Stjepan II
Kotromanié¢, nije glavna li¢nost romana ve¢ je uloga junaka povjerena pripovjedacu Gorcinu.
Pripovjedac¢ je blizak banu i dvoru, tako da pripovijeda pricu o bosanskom srednjovjekovlju i
ljudima iz pozicije svjedoka/posmatraca/sudionika, dok uporedo razvija li¢nu pri¢u. Osim
Gor¢ina i Stjepana II Koromanica, zanimljive pri¢e razvijaju se i uz sporedne likove, kao $to
su: Pribil, Kalija, otac Kulduk, majka Borna, Hrabren, Stitko Hlapovi¢, Lucija, uéitelj Hlap,
Vladislav Kotromanié¢, Tolmik Klik, Mladen II Subi¢, Jelena (Subié) Kotromani¢, Julija Bela,
Borna, Hrapoje, Dinko, princeza Elizabeta, Ahmat Stuk i Asta.

U bosanskohercegovackoj, a samim tim i boSnjackoj knjizevnosti, “Molim te, zapisi” je prvi
roman o vremenu vladavine bosanskog bana Stjepana II Kotromanic¢a. Povijesni okvir romana
jeste biografija Stjepana II Kotromanica jer su kljucni trenuci njegova Zivota razlog
Imamovi¢evog pisanja. Radnja romana poc€inje na jesen godine 1332., kada je bosanski ban
Stjepan II Kotromani¢ na vrhuncu svoje moci, a zavrSava se godine 1353., dok je ban jo$ na
vlasti. Tako pisac u davnoj historiji pronalazi i izdvaja li¢nost vrijednu paznje te je literarno

oblikuje postuju¢i model velike li¢nosti ¢ijem se djelovanju citalac divi.

Pisac je roman “Molim te, zapisi” obogatio historijskim informacijama, tako da je ve¢ od
prvih stranica primjetan njegov napor da dogadaje prostorno i vremenski detaljno odredi.
Vazna karakteristika romana jeste mjesto radnje jer Imamovi¢ tezi autenticnom opisivanju

bosanskog srednjovjekovnog kraljevstva, pa je ve¢ na prvim Stranicama romana opisan

%2 Usp.: “Uvjezbavanje sre¢e”, “Plavi pismonosa”, “Zaledeno je sve osim slanih izvora”, “U
Veneciji 7, “Kad su cvjetale §ljive”, “Zao mi $to ne preskocih zid vremena ”, “Zelim da mi se nesto
istinski lijepo desi”, “Bubonska kuga”, ‘“Samoubistvo riba”, “Visegrad na Dunavu”, “Stanak sve
zemlje Bosne”, “Zivot je samo san”, “Bilo jednom na Bobovcu”, “Voli trenutak u kojem jesi”,
“Ostvarih san i sad ne mogu spavati ”, “Zove se Asta”, “Iza slave i velikih pobjeda kriju se li¢ni

porazi”, “U Srebrenik moras po¢i”, “Molim te, zapisi . (Imamovi¢ 2009)
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kameni grad Srebrenik. Osim toga, radnja se odvija u: Veneciji, Dubrovniku, Soli (Tuzla),

Visegradu i na Bobovcu.

Tema radnje povezana je sa biografijom Stjepana II Kotromaniéa jer pisac ukljucuje
dogadaje u kojima historijska licnost direktno ili indirektno ucestvuje. Prema Velci¢ (1991:
117), biografije historijskih li¢nosti potvrduju njihovu utemeljenost u stvarnosti i dokazuju
polozaj povijesnih izvora. U Imamovi¢evom primjeru biografija je potvrda istinitosti vizije o
historiji. Dakle, tema “Molim te, zapiSi” jeste rekonstrukcija i interpretacija srednjovjekovne
bosanske proslosti i zivota Stjepana II Kotromani¢a. Julijana Matanovi¢ (2009: 247) za
“Molim te, zapi$i” navodi da je roman o povijesnom vremenu i povijesnim ljudima, ali o
onom i onima koji ¢e na sadasnje podsjecati, opominjati ih i na posvasta ukazivati. U vezi s
tim, ideja romana prepoznaje se od samog naslova. Imamovi¢eva “molba da se zapiSe” i prica
0 proslosti krasi njegovo cjelokupno knjizevno djelo. Pored toga, on ponovo proteze motive
sufizma i taoizma porucujuci da ¢ovjekova sre¢a ne smije zavisiti od vanjskih okolnosti ve¢

da se sreca treba uvj ezbavati.>

Odabir glavnog junaka, to jeste pripovjedaca omogucio je da “Molim te, zapiSi” spretno
balansira izmedu historijskog romana i novohistorijskog romana. Pisac historijsku pricu
oplemenjuje dodatnom psiholoskom analizom jakih junaka, ali i odnosom izmedu fiktivnog
pripovjedaca i stvarne historijske li¢nosti (usp. Matanovi¢ 2003: 31). Pripovjeda¢ Goréin se
priblizava jakoj historijskoj li¢nosti, Stjepanu II Kotromani¢u, prati njegov put i svojim
prisustvom, to jeste pripovijedanjem svjedoci o klju¢nim trenucima bosanske srednjovjekovne
proslosti. Dakle, novohistorijski elementi se vide u pripovjedacu koji je osoba slabog imena,
onaj koji ne postoji u nacionalnom leksikonu 1 €iji Zivot moZe biti nalik Zivotu prosje¢nog
Citaoca 1 on prebiva u blizini jakih, povijesno provjerljivih junaka (usp. Matanovi¢ 2003:

130).

“Na jesenjem turniru, 1332. godine, moje strijele bile su najpreciznije. Imao sam
devetnaest godina i ve¢ bio poznat po vicnosti oruzju i peru. U zimu 1333. godine
pozvase me da sluzim banu Stjepanu II Kotromani¢u. A bio sam se tek zagledao u
lijepu Kaliju. JoS§ je nisam stigao ni poljubiti, kad otmjeno obuceni dvorjani dodoSe po

mene.” (Imamovi¢ 2009: 7)

53 e . , .. C . g . oy v "

Usp. “Covjekova sreca ne smije zavisiti od vanjskih okolnosti. Bi¢e§ sretan, Gor¢ine, ako budes
znao svakodnevno u sebi odrzavati sre¢u. Kao §to mora$ vjezbati macevanje i pisanje, tako moras
uvjezbavati i srecu... ” (Imamovic¢ 2009: 13)
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Prema Matanovi¢ (2009: 247), prve Cetiri reCenice upucuju da se “Molim te, zapisi” nalazi
negdje izmedu povijesnog romana i romana o povijesti. Pisac je radnju precizno odredio
navodeéi godinu dogadanja — “jesen, 1332. godine, u zimu 1333. godine” i uvode¢i jaku
povijesnu li¢nost — “Stjepan Il Kotromani¢ ”. Pripovijedanje je povjerio osobi koja je bliska
Stjepanu Il Kotromani¢u — “pozvase me da sluzim banu” §to potvrduje elemente “romana o
povijesti ”. “Cetvrtom re¢enicom ukazuje se da pri¢a o povijesti i iskustvima Zivota u velikim
vremenima neée odoljeti i dodacima, ljubavnim epizodama koje ¢e samu povijesnu pricu
uciniti zanimljivijom, a aktanta potpunijim.” (Matanovi¢ 2009: 248) Dakle, osim pri¢e o
povijesnom junaku, pripovjeda¢ nagovjeStava da ¢e prateci povijesnog junaka razvijati svoju

intimnu pri¢u — “A bio sam se tek zagledao u lijepu Kaliju .

“Dugo smo se probijali kroz gustu maglu. Konji su sporo savladavali strmu uzbrdicu.
Od vlazne, ledene bjeline nista oko sebe nisam mogao vidjeti. Samo se povremeno ¢uo
lavez pasa, hrzanje konja, dozivanje ljudi i Zubor potoka. Znao sam da smo blizu po
sve ¢eS¢em prolasku kroz manje utvrde s banovim strazama. Odjednom, izronismo iz
magle. Ispod nas ostade neprozirna bjelina, a iznad nas ukazase se Cisto plavo nebo i
veli¢anstveni kameni grad Srebrenik. Sive, u kule i zidine slozene kocke, stopljene sa
stijenom od koje su nastale. Srebreni grad izrastao iz srebrene stijene. Kamene kocke,
filigranski poslagane u okrugle i ravne oblike zidina, kula i krovova, strma stijena

visoko uzdignuta ka nebu.” (Imamovi¢ 2009: 7)

Luka¢ (1958: 10) navodi da je jedna od vaznijih karakteristika historijskog romana upravo
opisivanje konkretnog vremena i mjesta dogadaja. Tako pripovjeda¢ opisuje put prema
banovom dvoru koji ozna€ava bitnu promjenu u njegovom Zzivotu. Pristupanjem u sluzbu, on
mijenja mjesto Zivljenja pa i sam nacin pripovijedanja, to jeste opisivanja — “veli¢anstvenog
kamenog grada Srebrenika” ukazuje na to da je fiktivni pripovjeda¢ u potpunosti usao u
historijsku pricu. Imamovi¢ ne slijedi historiografski model pripovijedanja ve¢ se odlucuje za
mijeSanje ispripovijedanih dogadaja 1 pokuSaja njihova tumacenja (usp. Beljan Kovaci¢ 2021:
91). Pripovjedacevi komentari ukazuju da je on aktivni sudionik radnje — “dugo smo se
probijali, znao sam da smo blizu, izronismo iz magle ” te da govori o pri¢i o proslosti iz svoje
perspektive. Vazne karakteristike Imamoviceve pri¢e o proslosti jesu detaljni opisi gradova,

odnosno mjesta radnje koje pripovjedac vidi svojim oc¢ima.

“Dobri ljudi postovali su i voljeli bosanskog bana Stjepana II Kotromani¢a. Otac mi je

pri¢ao da je ban oko sebe okupio skoro svu bosansku pamet. (...) Vladajuéi tako, za
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samo cetiri godine, od 1322. do 1326. ban Stjepan II vratio je Bosni sve oblasti od
Save do mora, od Cetine do Drine. I ¢inilo se da moze sve. Medu Dubrov¢anima i
medusobno zavadenim Mlecima, Ugarima i Hrvatima imao je dovoljno prijatelja koji
su bili u stanju odgovoriti papu od krstaskog pohoda na Bosnu. Saveznike je

pokusavao steci cak i na istoku.” (Imamovi¢ 2009: 9)

Fiktivni pripovjeda¢ uvodi u radnju stvarnu historijsku li¢nost, Stjepana II Kotromanica,
prvenstveno opisom banovih postignu¢a. Gorcin na tri nivoa izvrSava karakterizaciju velike
li¢nosti. Na prvom nivou istiCe da je ban uzivao simpatije naroda $to ga ¢ini plemenitim
vladarem — “Dobri ljudi postovali su i voljeli bosanskog bana, imao je dovoljno prijatelja”,
zatim banovu snalazljivost u vladavini, mudrim — “ban je oko sebe skupio skoro svu
bosansku pamet” te posljednje banov teritorijalni napredak, sto implicira da je bio hrabar
ratnik — “vratio je Bosni sve oblasti od Save do mora, od Cetine do Drine”. Ovakvim
postupkom, pisac dokazuje da nema potrebe za poStovanjem uobicajenog slijeda biografije,
naprimjer opis rodenja i odrastanja ve¢ se, kada je u pitanju velika li¢nost, direktno upucuje

na iznimne sposobnosti vladara i njegovog vladanja.

“Cesto je ponavljao da je, zahvaljujuéi banu, Bosna ponovo postala utodiste
slobodoumnih ljudi iz cijeloga svijeta, da su ovdje prepoznali svjetlo svi oni koji su
bjezali od mraka inkvizicije. Mrak je mrak, inkvizicija je inkvizicija 1 svaka lomaca
ista, bez obzira na to koja vjera je potpalila vatru u kojoj su gorjeli ljudi i knjige.
Tjerani ognjem i mafem inkvizicije, u Bosnu su kao u slobodu pristizali nevini a
zigosani ljudi s juga Francuske, iz Venecije, Napulja, Trogira, Splita... U Bosnu su

bjezali i Bugari, Vlasi, Grei, Saraceni...” (Imamovi¢ 2009: 10)

Od samog pocetka romana nizu se pri¢e o zanimljivim i napetim dogadajima, kao i brojni
sukobi, intrige, spletke i ljubavni odnosi unutar historijskog okvira. Gor¢in ne hvali Stjepana
IT Kotromanic¢a samo zbog toga $to se fizickom blizinom u to svakodnevno uvjerava, nego i
zbog toga $to mu je o dobrom banu pri¢ao njegov otac ratnik — “Cesto je ponavljao”, onaj
kojemu je raja vjerovala (usp. Matanovi¢ 2009: 248). Pripovjeda¢ Bosnu opisuje kao zemlju
koja je mnogim narodima nudila sigurnost — “Bosna je ponovo postala utoCiste ”. Prije fizicke
karakterizacije lika Stjepana II Kotromanic¢a, pripovjeda¢ paznju usmjerava ha njegovu
vladavinu, odnosno na zemlju kojom vlada dinastija Kotromanica. S obzirom na to da je pisac

akcenat postavio na Bosnu, mnogi likovi su predstavljeni iz perspektive odnosa prema drzavi.
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Naprimjer, sve §to Gor¢in i1 Stjepan II Kotromani¢ ¢ine unutar romana, ¢ine za dobrobit

Bosne.

“Nakon muc¢nog dvoumljenja izmedu maca i1 pera, opredijelih se za oboje. U sluzbu
Bana Stjepana II stupio sam cetrnaestog dana drugog mjeseca 1333. godine. Ve¢
sutradan, ispod najtvrdeg grada u Bosni, na prostoru ukraSenom bosanskim i
dubrovackim zastavama 1 grbovima, prisustvovao sam objavi banove darovnice

Dubrovniku. ” (Imamovi¢ 2009: 10)

o

Gor¢in navodi precizan datum — “Cetrnaestog dana drugog mjeseca 1333. godine ” i potvrduje
svoj status — “u sluzbu Bana Stjepana I 7. On vlada pri¢om, iznoseéi je u prvom licu i iz prve
ruke (usp. Matanovi¢ 2009: 248). Blizak je banu Stjepanu II Kotromanic¢u §to mu omogucéava

da bude prisutan u svim dogadajima — “prisustvovao sam objavi banove darovnice .

“Pred nama se pojavio svecano obuceni ban, okruzen svojom svitom i dubrovackim
poklisarima. Bio je srednje visine, skladno, vitko i1 snazno graden Covjek. Koracao je
odlu¢no i snazno. Imao je dugu gustu kosu, uredno potsisanu bradu, krupne svijetle oci
lijepo uokvirene crnim obrvama. Za svoje godine izgledao je dobro. Sve na njemu
odavalo je mladog muskarca. Osim brade. Kosa mu je bila crna, a brada prosijeda. U
banu sam vidio 1 mladica i starca, ratnika u punoj snazi i mudraca sijede brade. Za
njim su koradali dvorski pristav Stitko, komornik Rastoje, veliki dijak Hlap, stavilac,

tepcija i svi Celnici. ” (Imamovi¢ 2009: 11)

Ranije smo naglasili da je opis velike historijske li¢nosti povjeren pripovjedacu koji se otkrio
kao vjerodostojan, odnosno kao svjedok opisanih dogadaja. Prema tome, Gor¢in do sitnih
detalja subjektivno predstavlja sliku historijske licnosti — “svecano obucen, okruZen svitom,
srednje visine, skladno, vitko i snazno graden Covjek, koracao je odlu¢no i snazno, duga gusta
kosa, uredno potSiSana brada, krupne svijetle o¢i, crne obrve, kosa crna, brada prosijeda”.
Fizi¢ki opis popracen je individualnim mis$ljenjem — “Za svoje godine izgledao je dobro.”,
“Sve na njemu odavalo je mladog muskarca.”, “U banu sam vidio i mladi¢a i starca, ratnika u
punoj snazi i mudraca sijede brade”. Ovakvim opisom pisac se priblizio Skotovom nacinu
predstavljanja historijski znacajne li¢nosti. Naime, Imamovi¢ nije opisao kako nastaje velika

licnost vec je pred ¢itaoca dovodi dovrSenu uz pripremu, prvo psiholosku a zatim 1 drustveno-

historijsku (usp. Lukac 1958: 27).
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“Ban iskoraci pa, sve€an i uspravan, poce Citati: Sije ri¢ gospodina Stipana bana -
slobodnoga gospodina vse zemlje bosanske, usorske, solske i dolnjekrajske i vse
zemlje hlmske. Zato mi, gospodin ban Stjepan, i moji sinovi i unucje i dokoli sime
moje bude, do vijeka vjekoma, dasmo i darovasmo u bastinu i plemenito ljudjem

dubrovackijem, a nasem drazijem prijateljem... " (Imamovi¢ 2009: 11)

Vazno je istaknuti da roman neoptereceno poziva na dokumente (banov govor uz darovnicu
Dubrovéanima) i sugerira koliko su oni vazni (usp. Matanovi¢ 2009: 248). Nakon
pripovjedacevog detaljnog opisa, velika historijska licnost izlazi na pozornicu romana. Prema
Lukacu (1958: 28), historijski junak treba da bude dovrSen do trenutka kada se pojavi pred
¢itaocem da bi kao takav mogao izvrsiti svoju historijsku misiju — “Ban iskoraci pa, svecan i
uspravan...”. Za takav roman je od velike vaznosti da pisac uspjesno pjesnickim sredstvima
dokaze postojanje historijskih likova i okolnosti. Tako Imamovi¢ ozivljava tadasnji idiom —
“Sije ri¢ gospodina Stipana bana " koji daje osnovni historijski ton ispricanom dogadaju (usp.
Beljan Kovaci¢ 2021: 105). U primjeru istaknut je prijateljski odnos izmedu Bosne i1 grada
Dubrovnika — “dasmo i darovasmo u bastinu i plemenito ljudjem dubrovackijem, a nasem

drazijem prijateljem”.

“Otac Kulduk je veliku kucu uklesao u stijenu tako da njen zadnji dio ima kamene, a
prednji drvene zidove. Na vrhu stijene napravio je veliki rezervoar i drvenim cijevima
proveo vodu do kuée. Za kupanje, pranje odjece i posuda uvijek smo imali dovoljno
kiSnice. U naSe dvoriSte otac je drvenim cijevima doveo i izvorsku vodu. Imali smo
sve Sto nam je potrebno. Majka sad skida pepeo sa zara, lozi vatru i grije vodu na
ognjiStu. NeSto ¢e opet prati, a otac zagleda lijepo ukraSene uljane 1 voStane

svjetiljke. ” (Imamovi¢ 2009: 18)

Radnja romana nije isklju¢ivo koncentrirana na historijsku licnost, nego pripovjeda¢ svojom
pricom oblikuje niz pripovijednih cjelina koje su objedinjenje realnim vremenskim okvirom
(usp. Beljan Kovaci¢ 2021: 93). Dakle, pisac kombinira historijsko znanje i fikciju na nacin
da fikcionalnom pripovjedac¢u omogucéava iznoSenje historijskih Cinjenica i predstavljanje
historijske pri¢e iz njegove perspektive. Vjerodostojnost historijskog kolorita rijesena je
slikanjem Sirih zivotnih dogadaja, odnosno nacina Zivota, tradicije 1 kulture (usp. Luka¢ 1958:
33). Gor¢in do detalja opisuje izgled doma — “velika kuca uklesana u stijenu, veliki rezervoar
i drvene cijevi, ukrasene uljane i voStane svjetiljke ” i porodi¢nu svakodnevnicu — “majka sad

skida pepeo sa zara, lozi vatru i grije vodu na ognjistu”. Tako da opisivanje Sire slike
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historijske pric¢e, odnosno porodi¢nog doma, implicira na to da je pripovjeda¢ u potpunosti

stopljen sa historijskom realnos¢u.

“Sre¢om, lijepa Kalija i ja nista nismo zapoceli. Odavno se gledamo, nekoliko puta
htio sam joj pri¢i, kazati da mi se svida, probati... Dozivjeli smo samo jednu nevinu
Setnju i kratak razgovor. Te veeri sam razmi$ljao 0 tome da li da je poljubim. Moram
priznati da su me neodoljivo privlacile njene duboke plave oci, prijatan glas, punacke

usne... Sre¢om, nisam se usudio.”” (Imamovi¢ 2009: 20)

Gorcin uz obavljanje sluzbenih duznosti uporedo razvija interesantne ljubavne price. Prema
Matanovi¢ (2003: 9), u povijesnim romanima i romanima o povijesti ¢esto u drugi plan izbija
ljubavna prica s preokretom te pripovjedac spaja povijesnu i sekundarnu ljubavnu pricu. Tako
je “Molim te, zapi$i”’, roman koji se nalazi izmedu romana o povijesti i povijesnog romana,

upotpunjen zanosnim ljubavnim pricama.

“U jesen 1336. godine zavela me Borna, kéi dvorskog istraZitelja Hrapoja. Te Zene se
nikako nisam mogao naljubiti i njenim poljupcima zasititi. (...) Kada mi je pocela
nedostajati svakoga dana, uhvatio me veliki strah, skoro panika da mi se lose iskustvo
s Lucijom ne ponovi. Tad sam, poslije nekoliko besanih no¢i, ¢vrsto odlucio da od

svega bjezim.” (Imamovi¢ 2009: 36)

Pisac je radnju precizno odredio koriste¢i direktne vremenske odrednice — “u jesen 1336.
godine”. Matanovi¢ (2003: 16-17) smatra da povijesne koordinate omogucavaju lakse
kretanje jake povijesne osobe i da se trebaju pojavljivati tako da se ni u jednom trenutku
Citalac ne gubi u spletu povijesnih okolnosti. Gor¢in ne izvjestava samo o dogadajima koji su
bitni za jaku povijesnu li¢nost, ve¢ na vremensku odrednicu nize i licne dogadaje. Njegova
intima poti¢e zanimanje i radoznalost, pa se on zbog prirode svojih ljubavnih odnosa u
potpunosti otvara ¢itaocu, §to ga Cini vidno privlaénim likom (usp. Jouve 1999: 563). Tako se
prica o historiji proSiruje na intimni plan pripovjedaca Sto ukazuje na njegovu povlastenu
poziciju pripovijedanja. U vezi s tim, Gor€in je primjer intradijegetickog i homodijegetickog
pripovjedaca koji pripovijeda o temi u kojoj ucestvuje kao lik i o kojoj sve zna (usp. Vols
1999: 192). Imamovié¢ je koriste¢i se modelom romana koji se nalazi izmedu romana o
povijesti 1 povijesnog romana omogucio dovoljno mjesta zanimljivim i slozenim historijskim
temama ali 1 zanimljivim ljubavnim zapletima — “zavela me Borna”, “lose iskustvo”,

“odlucio sam da od svega bjezim .
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“A na dvoru je, nakon nekoliko godina stabilnosti, sigurnosti i opuStenosti svih,
ponovo zavladao nemir. Nekoliko godina na nas nisu vrsili pritiske ni rimski ni
bizantski papa. Carigrad je imao suviSe vlastitih problema, a rimski papa je bio
nakratko prestao udarati po nama prijete¢im pismima. Skoro tri godine sa zapada
nismo primili niti jednu opasnu poruku. | onda, odjednom, sa zapadnih strana nam,
masovnije nego prije, pocese pristizati prestravljeni ljudi koji su jedva izbjegli oganj i

mac inkvizicije. Ban Stjepan II je svima pruzio utoc€iste. ” (Imamovi¢ 2009: 37)

Izmedu pripovjedacevih dogadaja koji predstavljaju bitan dio slike o proslosti, smjenjuju se
hronikalnim pristupom znacajni dogadaji o Bosni i banu Stjepanu II Kotromaniéu.
Pripovjeda¢ iznova potvrduje poziciju intradijegetickog 1 homodijegetickog pripovjedaca
predstavljaju¢i dogadaje na dvoru koje on vidi svojim o¢ima i u kojima direktno ucestvuje —
“na nas nisu vrsili pritiske ”, “udarati po nama”, “nismo primili”. On pripovijeda o dobroj
zemlji bosanskoj i njenom plemenitom vladaru — “Ban Stjepan II je svima pruZzio uto¢iste”
Sto implicira da je sluzbena povijest preradena zupcCanicima Gorcinova pogleda (usp.
Matanovic¢ 2009: 248). Istaknut je odnos Rima i Carigrada prema Bosni — “nisu vrsili pritiske
ni rimski ni bizantski papa”, odnosno Istoka i Zapada kao velikih sila koje prijete unistenju

bosanske vjere i kulture.

“Ponovo nam je pomogao hrvatski knez Mladen II Subié. Banove i njegove
prijateljske veze omogucile su nam da predahnemo. I, samo $to smo se na dvoru poceli
opustati, kao grom iz vedra neba udari nas vijest o smrti naseg prijatelja 1 velikog
saveznika Mladena II Subi¢a. Bila je to velika prilika za neprijatelje Subida i

Kotromanica.” (Imamovi¢ 2009: 38)

Pripovjedac koristi hronikalni pristup gradi koji je karakteristican za Zanr povijesnog romana
u kojem se dogadaji smjenjuju jedan za drugim i sve u skladu s idejom povijesnog napretka
kre¢e prema naprijed (usp. Matanovi¢ 2003: 19). Dakle, u “Molim te, zapisi” pripovjedac
dogadaje nize jedan za drugim, a to mu je omogucila bliska pozicija banu i dvoru — “samo §to
smo se na dvoru poceli opustati”. Imamovi¢ uvodi lahko provjerljive povijesne osobe o
kojima mozZe posvjedoditi povijesna grada — “smrt Mladena II Subi¢a” te istide prijateljske

odnose porodica Subié¢ i Kotromani¢.

“Prema gradu Subiéa smo krenuli u Sestom mjesecu 1337. godine, a vjenlanje
Vladislava Kotromaniéa i Jelene Subié obavljeno je u Klisu sljedeéeg mjeseca. Obred

vjencanja vodio je trogirski biskup Lampridije Vitturi, pristalica 1 prijatelj bribirskih
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knezova iz Trogira. Odmah nakon vjencanja pozurili smo nazad u Bosnu, bogatiji za

kneginju Jelenu.” (Imamovi¢ 2009: 40)

Matanovi¢ (2003: 18) navodi da se u povijesnim romanima ¢esto koriste “izravni pokazatelji”
koji sluze za precizno odredenje datuma dogadaja koji se naSao u srediStu pripovjedaceva
zanimanja. Dakle, u izdvojenom primjeru pripovjedac izostavlja tatan dan, ali navodi mjesec i
godinu — “u Sestom mjesecu 1337. godine ”, “sljede¢eg mjeseca”’. Pojava historijskih li¢nosti
(Vladislav Kotromani¢, Jelena Subié, Lampridije Vitturi) motivirana je velikim dogadajem
(vjencanje). U vezi s tim, Luka¢ (1958: 35) smatra da se historijski likovi pojavljuju samo u
historijski znaCajnim sitacijama, jer njihove zivote ne pratimo u stopu, ve¢ ih vidimo
isklju€ivo u bitnim trenucima. Vjencanje Vladislava (brat bana Stjepana II Kotromanica) 1

Jelene Subi¢ u romanu predstavlja jadanje odnosa izmedu Bosne i Dalmacije.

“Bojim se, Pribile, da ¢e se o nama u budu¢nosti znati samo na osnovu onoga §to su
napisali drugi. Mi se smatramo dobrim ljudima, zapad nas naziva patarenima, a istok
babunima. I jedni i drugi nasu slobodu smatraju herezom. Moramo pisati, Pribile, iza

nas mora ostati puno knjiga.” (Imamovi¢ 2009: 44)

Izmedu dogadaja od velike historijske vaznosti koje je pisac odabrao u interpretaciji proslosti,
smjenjuju se znacajni trenuci pripovjedaceva zivota €ija je funkcija uzdignuta na nivo glavnog
junaka. Gor¢in, pripovjeda¢ i zapisivac, €itaocu otkriva razlog pisanja — “da ¢e se 0 nama u
buduc¢nosti znati samo na osnovu onoga Sto su napisali drugi” i1 kao glavni junak nize
povijesno provjerljive dogadaje. Takoder, pripovjeda¢ pripovijeda pricu 0 bosanskoj vjeri —
“nasu slobodu smatraju herezom” i kolektivnom strahu nastalom zbog pretenzija istoka i
zapada. Tako je otkriven odgovor na interpretacijsko pitanje: “Zasto se pisac odlucio napisati
roman o srednjovjekovnoj Bosni i banu Stjepanu II Kotromani¢u?” — da bi o zavidnoj
bosanskoj proslosti ostao trag. Imamovi¢ od srednjovjekovlja potvrduje tezu da kulturni
konflikt nije unutar Bosne, ve¢ izvan nje. U vezi s tim, roman “Molim te, zapisi” priblizava
se modelu novohistorijskog romana, jer je pisac posvetio posebnu paznju fiktivnom svjedoku
dogadaja 1 njegovoj tacki gledista koju je osigurao Zivotnom blizinom jake osobe (usp.
Matanovi¢ 2003: 141). Osim toga, zanr novohistorijskog romana posebno je naglasen jer se
Imamovi¢ ne zadrzava isklju¢ivo na rekonstruiranju historije kao hronoloskog slijeda uzroka i
posljedica koji sami u sebi nose racionalizirana znacenja ve¢ u onom podrucju u kojem ta

zbivanja postaju elementi ukupne duhovnosti (usp. Kazaz 2004: 138).
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“Poslije razgovora s trgovcem iz Faence zaklju¢io sam da inkvizicija naSe bosanske
obicaje hoce iskorijeniti 1 zato $to su od njihovih bolji. Narod ovdje ne zna za bolje.
Ako sazna za naSe obiCaje, mogli bi pozeljeti da im bude kao u Bosni. Tada bi se
mletacka vlast mogla srusiti. To bi narocito skupo kostalo rimskog papu. Venecijom
vlada panika zbog miraza. Sta bi se dogodilo kad bi saznali da u Bosni nije obiaj
uzimati Zenu radi miraza, nego radi ljubavi, ljepote, pameti, dobrote, ugleda ili
znamenitosti njene porodice? Kako bi se ponasali prema svojim gospodarima kad bi
saznali da se kod nas dvoje mladih ljudi brakom ne obavezuje na dozivotnu vezu? Ako
bi, uz to, saznali i za druge nase obicaje, zaista bi se mogli pobuniti. Kako ¢e to
njihova vlast sprijeciti? Samo unistenjem naseg nacina zivota. Da bi ga iskorijenili,

proglasili su ga krivovjernim.” (Imamovi¢ 2009: 49)

Gor¢in kao svjedok nekoliko puta ponavlja videnje dogadaja vlastitim o¢ima i price $to ih je
slusao iz prve ruke i tako osnazuje svoje ostvareno pravo na govor (usp. Matanovi¢ 2003: 20).
Roman je obogaéen pripovjedadevim monolozima Koji prate pricu o proslosti, opisuju
bosansku kulturu i tradiciju te predstavljaju najznacajnije mjesto romana. Tako pisac insistira
na slikama Zivota i naroda u srednjovjekovnoj Bosni navodeci bosanske obicaje, vjeru i
kulturu — “u Bosni nije obicaj uzimati Zenu radi miraza, nego radi ljubavi, ljepote, pameti,
dobrote, ugleda ili znamenitosti njene porodice”. Imamovi¢ev povijesni roman, proslost
isklju¢ivo vidi monumentalisticki pa tako nema mjesta relativistickim ili ironijskim

pogledima.

“Kuldukov kamen na brdo vuklo je stotinu volova. U izvlacenju i postavljanju biljega
ucestvovalo je dvije stotine dobrih ljudi. A isprac¢aj? Nikada niti jednog velikasa nije
ispratilo toliko ljudi. Tu su bili svi. I ban Stjepan II, komornik, dijak, tepcija, svi
¢elnici 1 did Crkve bosanske. Gor€ine, nikada prije nisam vidjela da toliko velikaSa

zaigra mrtvacko kolo.” (Imamovié¢ 2009: 61)

Sudbina fiktivnog junaka Gor€ina povezana je s pra¢enjem historijskih dogadaja. Vukovié
(1996: 191) smatra da pric¢e o ljubavi i porodici povecavaju ne samo tematsku raznovrsnost
nego i zanimljivost romana. U Imamovi¢evom primjeru, historijski okvir dopusta umetanje
prizora iz zivota junaka koji ¢ine $iru sliku historijskih dogadanja. Prisustvo jake historijske
licnosti (ban Stjepan 11) u opisu sahrane Gor¢inovog oca, Citaocu implicira da izvjeStavanje o
trenucima kad se neSto dogodilo nije samo povlastica pripovjedaca ve¢ to mogu Ciniti 1 drugi

likovi romana. Bitan je opis Kuldukove sahrane jer predstavlja sliku Zivota, odnosno obicaj
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“isprac¢aja” umrlog gdje saznajemo da se “biljeg” (stecak) koristi u oznacavanju mjesta

ukopa kao i igranje “mrtvackog kola”.

“Nisam mogao ostati usred vinom i veseljem omamljene mase. S Pribilom sam otiSao
vidjeti i darovati dijete. Dali su mu ime Tvrtko. Tek rodeni Tvrtko, okruzen doiljama i
dvorskim damama, izgledao je blazeno. Pored djetetovog lezaja stajale su njegove
rodice, banove kéerke, princeze Elizabeta 1 Katarina. Gledaju¢i bebu, prvi put pozeljeh

da se ozenim i dobijem dijete.” (Imamovi¢ 2009: 64)

Prema Lukacu (1958: 35), krupni historijski likovi pojavit ¢e se samo u znacajnim
situacijama. Pripovjeda¢ uvodi historijske li¢nosti (Tvrtko i princeze Elizabeta i Katarina) i
opisuje veselje povodom rodenja djeteta. On istice da je bio prisutan dogadaju — “otiSao sam
vidjeti i darovati dijete ” sto ukazuje na vjerodostojnost opisa. Osim toga, Gor¢inova intima —
“prvi put pozeljeh da se oZenim i dobijem dijete” predstavlja vazan sloj romana “Molim te,
zapisi”, jer se upravo u tome ogleda njegova blizina zZanru romana o povijesti. Matanovic¢
(2003: 166) navodi da se unutar romana o povijesti paznja usmjerava na pri¢e o slabim
ljudima koji unutar povijesti pripovijedaju o linim temama kreiraju¢i ukupnu sliku o

proslosti.

“Drago mi je $to sam imao priliku bolje upoznati kneginju Jelenu Kotromani¢ i
maloga Tvrtka od kojega se majka nije odvajala. Tih, ali 1 narednih godina, pazljivo
sam pratio njegovo odrastanje. U njegovoj ¢etvrtoj godini po¢eo sam ga uciti pisanju |
¢itanju bosancice. Istovremeno, majka Jelena ga je ucila glagoljici. Jo§ nikada nisam
sreo tako nadareno dijete. UCio je brzo i postavljao neobicna i teska pitanja. Bosancicu

i glagoljicu je brzo savladao i po¢eo se zanimati za zvijezde. ” (Imamovi¢ 2009: 71)

U prvom planu romana jeste prikazivanje stvarnih historijskih dogadaja, dok se kao sporedni
protagonisti pojavljuju historijske li¢nosti (Jelena Kotromanié¢ i Tvrtko). Pripovjedac i glavni
junak Gor¢in iznova ukazuje na blisku poziciju historijskim likovima, on je svojim ocima

pratio odrastanje prvog bosanskog kralja Tvrtka | Kotromani¢a.>® Tvrtko je opisan kao

> Deset godina nakon objavljivanja “Molim te, zapisi ” Imamovi¢ je objavio roman-hroniku o prvom
bosanskom kralju Tvrtku I Kotromani¢u. Iako povijesnom romanu “Molim te, zapisi ”’, roman-hronika
“Ljetopis o kralju Tvrtku” nije nastavak, oni zajedno ¢ine Siru sliku dinastije Kotromanica i njihova
vladanja srednjovjekovhom Bosnhom.

103



nadaren i poslusan dje¢ak — “Ucio je brzo i postavljao neobi¢na i teSka pitanja.” — kojeg

majka kneginja Jelena Kotromani¢ poducava Citanju i pisanju bosancice i glagoljice.

“Kotromani¢i su u mene imali veliko povjerenje, pa me nije mimoi$ao niti jedan
znacajniji problem. Za vrijeme sluzenja banu svasta sam dozivio. Vidio sam i upoznao
velike gradove, ljubio lijepe Zene, druzio se s najpoznatijim ljudima svog vremena,
prezivio sve nase ratne poraze i pobjede, bio u situacijama u kojima se sigurno gine, a
slu¢ajno ostaje ziv... Kad sam zastao, shvatio sam da u toj silnoj trci i1 traganju jo$

nisam pronasao sebe.” (Imamovi¢ 2009: 73)

Gor¢in monoloskim kazivanjem upucuje na to da njegova pric¢a nije samo gradena pomocu
historijskih elemenata, ve¢ osmisljena motivom koji paznju usmjerava na pripovjedacev
intimni doZivljaj fenomena povijesti (usp. Zmega¢ 1994: 78). Prema tome, Gor&in kao mali
covjek, odnosno slabi pojedinac motiviran historijskim okvirom vr8i interpretaciju pri¢e o
proslosti Bosne. Njegovo pripovijedanje je istovremeno i dopisivanje historije 1 njeno
ogoljavanje, jer svojim kazivanjem pojedine elemente istice u prvi plan, dok druge
zanemaruje (usp. Ajdaci¢ 1996: 249). Gorcinova intimna ispovijest dokazuje da slabi
pojedinci unutar historije ostaju nedoreéeni, jer nisu u moguénosti ostvariti licne snove —
“nisam pronasao sebe”. On prati i ispunjava zelje i naredbe bana Stjepana Il Kotromanica,

odnosno posvecuje vlastiti Zivot sluzbi 1 drzavi.

“Iste godine DuSan proglasi novi zakonik. Taj zakonik usudio se zabraniti Crkvu
bosansku, bosanske krstjane nazivati babunima i najstrozije kaZnjavati Cak i

izgovaranje svake babunske rijeci.

'Ko zabrani bosansku vjeru, Bosnu smatra svojom, a ko Bosnu smatra svojom, on ¢e je
i napasti! Stize nam inkvizicija s istoka!', govorili su starci, gosti i svi ustrojnici Crkve
bosanske.” (Imamovi¢ 2009: 92)

Imamovi¢ hronikalnim pristupom nize povijesno provjerljive dogadaje (DuSanov zakonik).
Pisac pripovijeda o teSkim trenucima iz historije srednjovjekovne Bosne te navodi DuSanovu
prijetnju ka unistenju bosanske vjere i bosanskog naroda. Osim provijerljivih dogadaja, pisac
se koristio pricama drugih — “govorili su straci, gosti i svi ustrojnici Crkve bosanske”.
Imamovi¢ ponovo ukazuje da je Bosna jo$ od srednjeg vijeka zbog svoje kulture, vjere i

tradicije bila na meti napada istoka i zapada. Tako otkriva sve strane pri¢e o proslosti, od
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privatnih do javnih i teZznju da se u traumati¢nim dijelovima bosanskobos$njacke proslosti

pronadu odgovori na temeljna pitanja identiteta.

“Te no¢i dugo sam razmisljao o princezi Elizabeti i Pribilu. Namijenjena je nekome
od careva, kraljeva ili prinéeva. O tome ¢e odluciti interes Kotromani¢a i Bosne, a ne
zelja njenog srca. Njihova zabranjena ljubav nema buducnosti. Ako bi ih razotkrili,
ban bi princezu poslao u Visegrad, Dubrovnik i ko zna gdje, a Pribila zatocio, prognao
ili ¢ak... Od svoje velike ljubavi i medusobne ovisnosti ili ¢e se izlijeciti ili ¢e oboje

stradati. ” (Imamovi¢ 2009: 96)

Matanovi¢ (2009: 252) navodi je Imamovi¢ sloj vjerovatnosti, koji je uvijek prisutan u
romanima o povijesti i povijesnim romanima, ispunio Gor¢inovim ljubavnim pricama i
velikom pri¢om njegova prijatelja Pribila u kojoj je utkana sva ona nemogucénost ljubavnog
ostvarenja. Tako slabi junak i jaka povijesna junakinja oplemenjuju roman ljubavnim slojem
price koja ne zavrSava sretnim krajem — “ili ¢e se izlijeciti ili ¢e oboje stradati ”. Medutim,
pisac ne odlazi u pli¢ak romanticarskog niti psiholoskog sitnicarenja, ve¢ kroz ljubavnu
intrigu pokazuje da sve Sto je vezano za historijsku misiju mora zavisiti od jakih licnosti i

velikih dogadaja — “interes Kotromani¢a i Bosne ” (usp. Lukac¢ 1958: 37).

“Pocelo je. Car Dusan je, u desetom mjesecu 1350. godine, s osamdeset hiljada
vojnika provalio u Bosnu preko Drine. (...) DuSan je osvajao teritorije, a mi vrijeme.
Zato ga pustismo da se po Bosni razvuce, izmori, potro$i vrijeme i otupi ostricu maca.
(...) O tome gdje ¢e se dogoditi kobni sudar odlucivali smo mi, a ne DuSan Silni. Zato
smo odabrali Bobovac. (...) Rasturili smo DuSanove ratnike prije nego Sto su uspjeli
pripremiti svoje redove za novi napad. U dvorcu je narod poceo slaviti veliku pobjedu.
Igrali su vesela kola, pili medovinu 1 vino, podvriskivali... Bobovac je odjekivao od

pjesme.” (Imamovi¢ 2009: 159-166)

Poglavlje “Bilo jednom na Bobovcu ” pripovijeda o hrabrom banu Stjepanu II Kotromanicu i
njegovom otporu DuSanovoj invaziji. Pisac je do kraja romana ostao vjeran pra¢enju radnje
vremenskim indikatorima — “u desetom mjesecu 1350. godine ” i preciznom odredenju mjesta
radnje (Bobovac). Srpski car, Dusan Silni, pokrenuo je rat protiv Bosne u kojem ga Stjepan Il
Kotromani¢ pobjeduje o Gemu govore historijski izvori.® Tako Imamovi¢ ponovo izdvaja

klju¢ne momente bosanskobosnjacke proslosti te vrsi njihovu interpretaciju. Fiktivni junak

> Dostupno na: https:/nlinfo.ba/vijesti/imamovic-kralj-tvrtko-je-naslijedje-svih-nas-niko-nema-

pravo-da-ga-prisvaja/ Pristupano: 30. 8. 2023. g.
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Gor¢in u potpunosti ulazi u historijski dogadaj te svojim pripovijedanjem predstavlja sliku

rata — “rasturili smo DuSanove ratnike ”.

“Na svojim putovanjima kupio sam dosta skupoga papira, dovoljno pera i mastionica i
polako ispisujem list po list svoje knjige. Ako iza sebe ne ostavim potomstvo, neka
ostane knjiga. Kad bi vremenom knjiga i nestala, ostate moji natpisi na kamenim
biljezima. MaStanje o knjizi i pisanje smirivali su moju uznemirenu duSu. Pomagali su

mi i drugi planovi za buduénost.” (Imamovi¢ 2009: 180)

Ranije smo naglasili da je pisac ve¢ od samog naslova povijesnog romana direktno uputio na
temu teksta. Imamovi¢ je li¢nu zelju i potrebu zapisivanja slavne bosanskobosnjacke proslosti
utkao u fiktivnog junaka Gor¢ina. “U svjedoku naSeg vremena zagalamio je pisac koji je cuo
molbu, savjet i nagovor: '‘Jasmine, molim te, zapi$i. I ti si jedan od nas rodenih izmedu dva

[IS3)

rata’.” (Matanovi¢ 2009: 253) Gor¢in kao svjedok povijesnih dogadaja Zeli da ostavi zapis o

vremenu u kojem je zivio — “ako iza sebe ne ostavim potomstvo, neka ostane knjiga”.

“Tesko ranjavanje iz mene je istjeralo strah od smrti, a tuga za Astom ugasila je Zar
volje za zivotom. I nije me bilo strah §to me jelen vodi prema sivom mramorju i
mrtvima. Ko zna, mozda je ovo moj jelen. Mozda ¢e me napokon osloboditi patnje 1
moju dusu, u velicanstvenom galopu, odnijeti u svijet bolji od ovoga. Jelen je zastao i
zagledao se u veliki, sivi, precizno 1 ostro isklesani, iscrtani 1 ispisani biljeg, okrenuo
se, pogledao u mene, a zatim ponovo u stecak. Razumio sam. On je veza ovog i onog

svijeta. Dovede me ba$ pred biljeg oca Kulduka. Jo§ jednom ¢itam ocevu poruku...’

(Imamovi¢ 2009: 232)

Posljednje stranice romana posvecuju potpunu paznju junaku Gor€inu: izasao je iz teskog rata
kao ranjenik i nije uspio razviti ljubavni odnos s Astom. Njegov osje¢aj melanholije zadrzat
¢e se do samog kraja romana — “mozda ¢e me napokon osloboditi patnje ”, “odnijeti u bolji
svijet od ovoga”. U tekstu “Bogumili i simbolika ste¢aka” (1965) Imamovi¢ je prikupio
konkretnu gradu za romane “Molim te, zapi$i” i “Ljetopis o kralju Tvrtku » %% 1zdvojen je
motiv jelena s bogumilskih ste¢aka koji predstavlja most izmedu ovoga svijeta i onoga svijeta,

odnosno on je veza izmedu svijeta smrtnog Covjeka i1 jednog drugog svijeta prema kome

% Jasmin Imamovi¢ o motivu srednjoviekovnog jelena pise veé od prvog autobiografskog romana
“Besmrtni jeleni”. Usp. “Pado$e mi napamet kameni jeleni sa bogumilskih ste¢aka. Steéci, kameni
cuvari mira i daljine naSe proslosti. Njihovi simboli i danas izbijaju iz plavih dubina stoljeca. Nasi
preci, bogumili, stjerani pritiskom katolickog zapada i bizantskog istoka, u to doba, znali su izabrati
SVOj put i s njime se stopiti.” (Imamovi¢ 1996: 31)
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covjek upucuje Zelje za besmrtnoséu (usp. Challet 1965: 27). Pisac u potpunosti inkorporira

Challetovo tumacenje simbolike jelena — “on je veza ovog i onog svijeta”.
“Kada? Zasto? Kako, dobri Pribile? ”, jedva izgovaram.

“Prije deset dana pala u postelju i uporno odbijala hranu i vodu. Danas pocela buncati
tvoje ime. Dusu ispustila prije pola sata. ”, gestama mi govori Pribil. (Imamovi¢ 2009:
237)

lako je roman napisan u okvirima povijesnog romana ili romana o povijesti, njegova
romanesknost, zanimljivost pojacana je brojnim epizodama koje gradiraju radnju, ¢ine pricu
napetom, a Citaoca dovode U stanje nestrpljivosti (usp. Matanovi¢ 2009: 252). Ljubavni
zapleti ozivljavaju radnju romana, pa se ljubavna i historijska pric¢a stalno smjenjuju. Lukac
(1958: 40) istice da ljubavne pri¢e unutar historijskog romana doprinose psiholoskoj analizi
likova kroz Sirok prikaz Zivotnih etapa, jer saznajemo kako Goréin misli, voli i osjec¢a. Pred
zavrSetak radnje romana ljubav izmedu Gor¢ina i Aste, zavrSava njenom smréu — “duSu
ispustila”. Nacin na koji je pisac prekinuo ljubavni odnos Goré¢ina i Aste, predstavlja posve

neodéekivani zavrSetak romana.

“Tako je u njihove biljege zapisano 1353. Kad je nas ban jo$ uvijek bio Stjepan II
Kotromani¢.” (Imamovi¢ 2009: 240)

Jasmin Imamovi¢ je pisac koji pricu zeli ispricati do kraja, pa tako radnja romana traje
dvadeset i jednu godinu, zavr$ava se 1353. godine dok je ban Stjepan Il Kotromani¢ jo§ na
vlasti. Pisac do kraja odluCuje zadrzati historijsku li¢nost na njenoj visini. On nije
pripovijedao o odrastanju i dolasku bana na vlast, pa tako ne pripovijeda ni o banovim

posljednjim danima, ve¢ roman zavrSava U mirnom vremenu njegove vladavine.
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5.1.2. “L jetopis o kralju Tvrtku”

Jasmin Imamovi¢ je prvi knjizevnik Kkoji je napisao roman o prvom bosanskom kralju Tvrtku |
Kotromaniéu, pod nazivom “Ljetopis o kralju Tvrtku” (2019). Roman se sastoji iz pedeset i
dva poglavlja koji su odredeni prate¢im naslovima.”’ Umjetnicki stilizirana struktura romana
upucuje na to da je sastavljena po modelu manjih pripovijednih jedinica (poglavlja) koje ¢ine
okvir velike historijske price. Poglavlja su poredana hronoloskim redoslijedom koja mogu
funkcionirati kao zasebne pripovijedne cjeline. Vazan dio romana jesu “Prilozi” koji sadrze:
historijsku kartu Bosne u vrijeme Tvrtka I Kotromanic¢a (od 1353. do 1391. godine), popis
historijskih li¢nosti romana-hronike, popis literature kao izvora i inspiracije i tekstove
istaknutih knjizevnika: Filipa Davida, Mile Stojiéa i Faruka Sehi¢a. Roman je obilato
potkrijepljen historijskim c¢injenicama i citatima iz originalnih listina, povelja i drugih
dokumenata koji svjedoCe o napretku i snazi tada najvece banovine, zatim kraljevstva na

slavenskom Jugu (usp. Sehi¢ 2019: 405).

Kompozicija “Ljetopisa o kralju Tvrtku” ima prirodan tok jer slijedi Tvrtkov Zivotni put u
osvajanju i stvaranju bosanskog kraljevstva. Prema tome, pisac uzima Tvrtkov zivot, to jeste
biografiju kao okvirnu pri¢u pa odredene dogadaje iz njegovog Zivota opisuje kao posebne
epizode. Vazno je istaknuti da je roman sacinjen od niza posebnih epizoda od kojih je svaka

samostalna narativna cjelina, s jasnim pocetkom i jasnim zavrSetkom.

" Usp. “Viteske igre”, “Samo se straha treba bojati 7, “Stanak sve zemlje Bosne ”, “Mislim na nista”,
“Veliki pisar Danko”, “Bitka za grad Sokol”, “Golubovi pismonoSe”, “Pripreme za odbranu
Srebrenika”, “ProvaliSe u Bosnu”, “Bitka za Srebrenik”, “Njegova zasluga je prepoznatljiva”, “U
pobjedi se ne opusti ’, “Radovanje i zahvalnost ne traju dugo ”, “Kako je Bosna napala Bosnu”, “Tvoj
odgovor je logi¢an i pogresan”, “Gledali su u njega kao u prividenje ”, “Padaju zvijezde”, “O imenu
Bosne i pismima iz Portugala i Splita”, “U jednoj korici, dva mac¢a, ne mogu stajati ”, “Vracate mi
nadu”, “San koji odavno nosim u sebi”, “Dobri mogu neprijatelja pretvoriti u prijatelja”, “Pismo
nepoznate ”, “Sa filozofima”, “Zajednicki neprijatelj je pametnima ujedinitelj ”, “U gradu Visoki”,
“VjenCanje”, ‘“ZaSto se ne proglasi kraljem?”, “Samo Tvrtko moze biti kraljem i Bosnjacima i
Srbima i Hrvatima”, “Kralj Tvrtko I Kotromani¢”, “Kraljica Doroteja”, “Trebaju nam brodovlje i
luka”, “Dogovor sa Dubrovnikom”, “Vazno je da znaju da smo jac¢i”, “Kazi Elizabeti da je ovdje

Ceka sigurno utociste”, “Veliki pogreb”, “Kotor, zlatha jabuka”, “Ko vlada ugarskim
kraljevstvom?”, “Ponovo u Boshi”, “Pobjeda Ivana Palizane i bra¢e Horvat”, “Klis”, “Voljom
bosanskog kralja Tvrtka I Kotromani¢a”, “Ivan Palizana, hrvatski dalmatinski ban”, “Opet

problemi”, “Invazija Osmanlija”, “Treba nam zaokret”, “Nisu se mogli oduprijeti navalama
bosanskim”, “Svecani ru¢ak u Klisu”, “Padao je snijeg”, “Tesko mi je”, “lzaslanici dalmatinskih

gradova”, “Tvrtko I Kotromani¢, kralj Bosne, Raske, Primorja, Hrvatske i Dalmacije ”, “Ostvarih san
koji odavno nosim u sebi”. (Imamovi¢ 2019)
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Pisac interpretira stvarne historijske dogadaje, pripovijeda o prvom bosanskom kralju, upli¢e
historijske dokumente te pojedina poglavlja pocinje navodenjem lahko provjerljivih
historijskih informacija. “Ljetopis o kralju Tvrtku” na jedan surovi na¢in demonstrira opée
poznatu Cinjenicu da neke povijesne lekcije jednostavno nije moguce samo tako preskociti
(usp. Kramari¢ 2019). U bosanskohercegovackoj knjizevnosti, a samim tim i bo$njackoj
knjizevnosti, opus Jasmina Imamovica, pogotovo povijesni romani, predstavlja neprocjenjivo
(knjizevno 1 historijsko) bogatstvo jer u svojoj osnovi ima historijsku istinu i po¢iva na

historijskim dokumentima koje pisac koristi kao osnov za rekonstrukciju price o proslosti.

Koristenje historijskin dokumenata kao podloge oznaCava se terminima intertekstualnost i
interdiskurzivnost, a takvi postupci pomjeraju ili u potpunosti briSu granice izmedu fikcije 1
fakcije (usp. Travandi¢ 2019: 86).°® Imamoviéev “Ljetopis” evocira stare tekstove koji
svjedoc¢e o odredenim historijskim dogadajima i historijskim junacima. Prema LeSi¢u (2005:
94), intertekstualnost oznacava prisustvo tragova drugih tekstova u jednom odredenom tekstu
i to u vidu reminscencija, aluzija, replika, citata i sli¢no. Tako se u Imamovi¢evom primjeru
intertekst pojavljuje kao dokaz (povelja, darovnica, natpis sa stecka, itd.) odnosno kao potvrda

o istinitosti historijske price o kojoj pripovijeda.

Vladimir Biti (1988: 20) u tekstu “Percepcija fikcije - fikcija percepcije”, pozivajuci se na
Kristevu 1 Barthesa, pojam interteksualnosti razumijeva kao kretanje teksta u razlicitim
znaenjskim registrima unutar razli¢itih oznaciteljskih postupaka koji nisu organizirani po
istom principu. “Ljetopis o kralju Tvrtku” priziva pozamaSan broj tekstova, a samim tim i
njihova razli¢ita znacenja. Utemeljen na historijskim izvorima i provjerljivim biografskim
Cinjenicama jake li¢nosti, bilo da se radi o citatnosti ili intertekstualnim konotacijama,
Imamovié¢ev roman pociva na intertekstualnim odnosima. Naprimjer, “Ljetopis” (2019: 40-
41) donosi pismo u kojem papa Inocent 11l poziva sve saveznike “da satru obijest heretika,
koji iskrivljuju nauk crkve, potajno naucavaju krive dogme, izvana se pokazuju kao ovce, a u
dusi su vukovi (...) do mojih uSiju je doslo da se u Bosni i okolnim pokrajinama tako

umnozao broj nevjernika, da ih je ve¢ zemlja puna i da je postala leglom zmijskim ”.** U vezi

% Prema Legiéu (2005: 94), intertekstualnost oznaava odnos izmedu dva teksta ili izmedu vise
tekstova, odnos koji utje¢e na nacin na koji se ¢ita onaj tekst unutar kojeg se osjeti prisustvo drugih
tekstova.

% Usp. “Doznao sam da je nedavno splitski nadbiskup protjerao iz Splita i Trogira veéi broj patarena,
a da je plemeniti muz Kulin ban bosanski dao onim grije$nicima ne samo sigurno zakloniste, nego i
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s tim, unutar radnje romana-hronike otkriveno je nekoliko funkcija pisma: dokaz autenti¢nosti

historijske pri¢e, usmjeravanje fokusa na odnos Bosne i drugih zemalja i uvodenje Drugog.

Sanjin Kodri¢ smatra da je “Ljetopis” jedna vrsta hibrida izmedu novohistorijskog i
historijskog romana.®® Pod terminom novohistorijski roman podrazumijevamo roman kojem
je historiografska grada uporiSna tacka, ali se sama povijest predstavlja kao ponovljiva
¢injenica, kao greska koju smo naslijedili od bliznjih, ubacujuéi se u stalni krug i pletuéi svoje
vlastito klupko od niti §to su ih istkali nasi preci (usp. Matanovi¢ 2003: 130). Imamovi¢ pise o
drami stvaranja srednjovjekovnog bosanskog kraljevstva i problemima koje vecée sile namecu
Bosni. lako je roman zasnovan na konceptu povijesti, akcent je postavljen na umjetni¢kom
profiliranju tragi¢nog iskustva historije, odnosno posthistorije (usp. Kazaz 2004: 136). Junak
Imamoviéevog romana je fiktivna licnost, to jeste ljetopisac Hotjan koji se nalazi blizu jake
povijesne licnosti i uvijek u provjerljivim povijesnim dogadajima. U vezi s tim, jedna od
vaznih karakteristika novohistorijskog romana u “Ljetopisu” jeste junak kao slaba li¢nost
obi¢nog imena i prezimena, osoba bez natuknice u nacionalnom leksikonu ¢&iji je Zivot nalik
Zivotu prosjecnog Citaoca, Koji prebiva u blizini jakih li¢nosti i na svojoj kozi osjeca

posljedice njihovih odluka (usp. Matanovi¢ 2003: 130).

Filip David (2019: 401) isti¢e da je Jasmin Imamovi¢, nalazeci snazno uporiste u historijskoj
gradi, uspio pribliziti jedno vazno vrijeme za Bosnu i1 njenu historiju s ocevidnim
asocijacijama na danaSnje vrijeme §to “Ljetopis o kralju Tvrtku” ¢ini znacajnim doprinosom
bosanskoj knjiZzevnosti. Imamovi¢ stvara roman o povijesti na temelju dostupnih znanstvenih
fakata te kao pisac ulazi u dramu bosanskog srednjovjekovlja, u vrijeme kada je vladao
bosanski kralj Tvrtko I Kotromani¢ (usp. Stoji¢ 2019: 403). “U ovom slucaju pisac nastoji da
objasni psihologiju najistaknutijeg pojedinca u odredenom periodu i osvijetli njegov karakter,

odnosno okolnosti koje su ga stvorile.” (Kari¢ 2019: 173)

“Ljetopis o kralju Tvrtku” zanrovski je odreden kao roman-hronika. U novijoj knjizevnosti
pod pojmom hronike podrazumijevamo roman s naglasenom historijskom tematikom,
odnosno s tematikom drustvenog ili porodi¢nog dogadaja saopéenog u pripovijednom vidu
(usp. Zivkovi¢ 1984: 250). Takoder, odrednica “ljetopis” implicira na to da je rije¢ o

hronoloskom zapisu odredenog vremenskog razdoblja kojeg moZe izvoditi odredena osoba za

javnu pomo¢ i izlozio njihovoj zlo¢i svoju zemlju i sebe samoga, pa ih je ¢astio kao katolike, pace vise
nego katolike, nazivaju¢i ih autonomistickim krstjanima. ” (Imamovi¢ 2019: 41)

% Vise o tome na: http://www.preporod-brcko.ba/page/predstavljanje-knjige-ljetopis-o-kralju-tvrtku-
aut Pristupano: 10. 6. 2023. g.
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svoje potrebe ili se moze voditi po nekoj vrsti sluzbene duznosti (usp. Hamzi¢ 2009: 52).
Pisac je u udarnom dijelu naslova romana-hronike precizno odredio jaku historijsku licnost
(kralj Tvrtko) te time jasno dao do znanja da ¢e se njegov tekst baviti Zivotom i vladavinom
prvog bosanskog kralja. Od samog naslova romana, jasno je da ¢e se pripovjedna nit
koncentrirati oko muskog lika. Odrednica “kralj” upucuje na to da se radi o povijesnoj prici, a

povijesnost se dodatno pojacala podnaslovom: roman-hronika (usp. Matanovi¢ 2003: 92).

Vrijeme radnje u romanu-hronici odredeno je kalendarski uz objektivni tok u koji se uklapa
individualna egzistencija (usp. Peles 1966: 83). Tako je u “Ljetopisu” vremenski raspon od
pocetka do kraja pripovijedanja poprilicno ogroman. Radnja pocinje 1357. godine, a zavrSava
se 1390. godine. Pripovjedac je ljetopisac Hotjan koji pripovijeda o jakoj povijesnoj li¢nosti,
Tvrtku I Kotromaniéu.®* Hotjan svjedodi i zapisuje historijske dogadaje hronoloskim redom,
navode¢i jake, a povremeno i slabe vremenske informante. Naprimjer, vecina poglavlja
pocinje preciznim opisom vremena i mjesta dogadaja.62 Od pripovjedaca-hroni¢ara, odnosno
ljetopisca, ovisi na $ta ¢e se koncentrirati, cemu ¢e dati prednost jer je individualno samo dio

opce stvarnosti, a njegovo znacenje odreduje pripovjedac (usp. Peles 1966: 61).

S obzirom na to da roman zahvata trideset i tri godine, radnja se odvija na nekoliko razli¢itih i
udaljenih mjesta od: Srebrenika, Sokola, Kljuéa, Soli, Bobovca, Visokog, Dubrovnika,
Budima, Venecije, Raske, Primorja, Dalmacije, pa sve do brojnih tvrdava, utvrda i dvoraca

bosanskog srednjovjekovlja.

Imamovicev pripovjeda¢ ima poseban status, koncentriran je na bosanski srednjovjekovni
period vladavine Tvrtka I Kotromanica i odnose Bosne sa zapadnim 1 isto¢nim carstvima. On
je izborio pravo na svjedocenje po formuli “vidio sam to svojim o¢ima” — tako da je njegova
pozicija svjedoka jedan od vaznijih elemenata novohistorijskog romana (usp. Matanovi¢
2003: 130). Ljetopisac Hotjan nastoji da osvijetli slojeve srednjovjekovne drame jer je,
historijski posmatrano, Bosna bila zemlja na razmedu dvaju svjetova, isto¢nog i zapadnog,
kao 1 katolickog 1 pravoslavnog. U vezi s tim, Stoji¢ (2019: 403) navodi da Imamovi¢ pise o

drami koja se ponavlja sve do naSih dana, a to ponavljanje naziva paradigmom bosanskog

81 “U romanu-hronici nema dominantnih li¢nosti, jer individualno sluzi odredenju skupnog znagenja.
Li¢nost, bez obzira koliko je zastupljena u pri¢anju, nastupa kao samostalna jedinica koja se ne
podreduje drugoj individualno-psiholo§koj konstanti, ve¢ pobliZze odreduje op¢u priholosku situaciju. ”
(Peles 1966: 92)

82 Usp. “Krajem Sestog mjeseca 1363. godine, glasnici nam javise da ugarski kralj Lajo I Veliki
okuplja vojscu kod Virovitice.” (Imamovié¢ 2019: 61)
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udesa, gdje jedna mala evropska drzava uvijek iznova biva plijen interesa velikih evropskih
sila. Prema dubini zahvata i organizaciji, Imamovicev “Ljetopis” je kulturoloska historija
gledana kroz kriticku vizuru njenih likova ozivljenih na tri plana: intimno-ljubavnom,

porodi¢nom i historijskom (usp. Kari¢ 2019: 174).

Cjelokupan opus Jasmina Imamovica sadrzi nezaobilaznu i vaznu zajedni¢ku osobinu, koja je
posebno izrazena u “Ljetopisu”, a to je da su njegova djela angazirana te historijski i politicki
usmjerena. Prema Beljan Kovaci¢ (2021: 89), odredenje “Ljetopisa” kao romana-hronike
direktno upucuje da se radi o zanru koji se tradicionalno veze za institucije i politicku povijest
iz javne 1 povijesne perspektive. Roman govori o: historijskim dogadanjima, politickim
odnosima izmedu Bosne i drugih zemalja, vladarima i pojedincu unutar politickih 1 povijesnih
drama. Prema tome, u “Ljetopisu o kralju Tvrtku” nalazimo elemente politickog romana
kojem je cilj da predstavi ljudsku dramu unutar jedne bezizlazne situacije (usp. Kovac 2005:

10).

Beljan Kovaci¢ (2021: 103) navodi da je zanr hronike omogucio Imamovicu da pomocu niza
postupaka 1 distanciranog pripovijedanja vrijeme simbolicki rasvijetli 1 predstavi kao stalni
protok. “Ljetopis” vjesSto balansira izmedu herojske price kolektiva i individualnog iskustva
pojedinca. Uporedo s dramom srednjovjekovlja, pisac je paZnju posvetio osvjetljavanju
pripovjedacevog zivota unutar srednjovjekovnog okvira. Takoder, Imamovi¢ predstavlja
Tvrtka I Kotromani¢a kao vaznog politickog vodu koji pokuSava, unato¢ burnim i
traumati¢nim lomovima povijesti, osigurati §to stabilniji i sigurniji opstanak zajednice. Tvrtko

| Kotromanicé je otac suverenosti Bosne i Hercegovine.®

Funkcija Hotjana kao hronicara, odnosno ljetopisca omogucila je Imamovicu da izvrsi odabir
dogadaja koje ¢e ukljuciti u hroniku, a taj izbor odrazava njegov odnos prema proslosti (usp.
Beljan Kovaci¢ 2021: 92). Kao S§to smo ranije naveli, u strukturi romana dogadaji su
prezentirani u hronoloski uredenom nizu, svaki dogadaj je posebna pripovjedna cjelina. Bitno
je istaknuti da su godine u hronici obicno okupljene u vecu cjelinu (hronicarsku godinu) koja
ujedinjuje sve zgode Sto ih je hroniCar drzao vrijednim zapisivanja i koje su nejednake

opsegom (usp. Beljan Kovaci¢ 2021: 93).

“Ljetopis o kralju Tvrtku” obogaéen je nizom povijesno provjerljivih osoba, a pripovjedacu-

hronicaru je povjereno njihovo uvodenje i predstavljanje. Sporedni likovi romana hronike su:

8 Jasmin Imamovié: “Bosanski vitez”.
Dostupno na: https://www.youtube.com/watch?v=L2knJP7fhal Pristupano: 24. 9. 2023. g.

112


https://www.youtube.com/watch?v=L2knJP7fhaI

Tvrtko I Kotromani¢, kralj LajoS I Veliki, kraljica Elizabeta, Kalija, dijak Drazeslav, Nikolo,
Abdulaziz, Gor¢in, Vuk Dabisi¢, Vladislav Dabisi¢, Grubaca, princ Stjepan Ostoja
Kotromani¢, princeza Jelena Kotromanié, knez Vlk Kotromani¢, kneginja Jelena Kotromanié,
vojvoda Vlksavi¢, vojvoda Vlkac Hrvatinié, italijanski plemi¢ Francesko, pristav Hrabren,
pisar Danko, did Crkve bosanske, Vlatko Hrani¢ Vukovi¢, golubar Hlap, macar Hot, Ivan
Palizna, Pavao Horvat, srpski knez Nikola Altomanovié, vitez Vojin, kraljica Doroteja,

Tripko Buca.

Tema romana-hronike “Ljetopis o kralju Tvrtku” je zivot Tvrtka I Kotromanica, osnivanje
kraljevstva bosanskog i rasvjetljavanje drame srednjovjekovlja. Znac¢ajan dio romana jeste
motiv ujedinjenja koji se proteze u liku prvog bosanskog kralja. Tako se ideja “Ljetopisa”
otkriva u tacki suverenosti Bosne i Hercegovine, odnosno ideja ujedinjenja naroda (Bosnjaka,
Hrvata i Srba) zaceta je u prvom kralju Bosne. Kari¢ (2019: 174) isti¢e da Tvrtkova poruka
¢itaocu — “budimo dobri, jer dobri mogu sve”, izlazi iz duse te iz vlastite Zelje odzvanja ka

vrhuncu civilizacije, prosvije¢enosti i humanizma.

“Ban Tvrtko I Kotromani¢ je te 1357. godine ve¢ bio izrastao u snaznog
devetnaestogodi$njeg mladica, do tada osvojio mnoge viteske turnire i dobro naoruzao
i uvjezbao bosansku vojsku. Zbog banove narocite vjestine, brzine, snage i odvaznosti,
dokazanih na turnirima 1 njegovih mudrih govora na bosanskim stancima broj plemica
koji su mu se suprotstavljali smanjivao se iz dana u dan. Gdje god smo se u Budimu

pojavili, naociti ban Tvrtko je privlacio poglede Zena.” (Imamovi¢ 2019: 7)

Radnja romana, od pocetka do kraja, organizirana je iz perspektive pripovjedaca-hroniCara
koji pripovijedanje pocinje odredenom godinom i dogadajem — “te 1357. godine, turniri,
Budim” i predstavlja li¢nost o kojoj ¢e pripovijedati (ban Tvrtko I Kotromanic). Pripovjedac
romana-hronike postepeno ras¢lanjuje svaku situaciju i problem, on ima mogu¢nost uvodenja
dogadaja i likova (usp. Pele§ 1966: 76). Tako Hotjan pripovijeda o jakoj povijesnoj licnosti na
deduktivan nain — od njemu ranije poznatom ka nepoznatom. Pisac se pridrzava vaZne
karakteristike historijskog romana: velike historijske li¢nosti nikada se ne razvijaju pred
nasim o¢ima, ve¢ se pojavljuju u onim trenucima kada nuznost zahtjeva njihovu pojavu (usp.
Lukac¢ 1958: 308). Dakle, ban je sazreo u “snaznog devetnaestogodi$njeg mladi¢a, koji osvaja
mnoge viteSke turnire i koji je dobro naoruzao i uvjezbao bosansku vojsku”. On prvenstveno
istiCe znacCajne karakteristike historijske li¢nosti: snagu, snalazljivost, mudrost i sposobnost te

porucuje da je rije¢ 0 mladom, ali i izvrsnom vladaru. Osim toga, navode¢i da je Tvrtko
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“privlacio poglede Zzena” implicira da roman nece ostati iskljuivo na nivou prikazivanja
historijskih dogadaja, nego da ¢e se velika li¢nost upoznati u aspektima intime. Stoji¢ (2019:
403) istice da Imamoviceva rekonstrukcija historijskog toka postaje ziva prica, povijest se

pretace u pripovijest, a heroji historije su zivi ljudi.

“Bana Tvrtka su optuzili da je sa mletackim duzdom kovao zavjeru protiv ugarskog
kralja, da je napusStanjem kraljevskog lova, kako bi izbjegao ubijanje jelena, namjerno
uvrijedio kralja, jo§ je na gozbama odbijao jesti jelenje meso, ¢ime je pokazao da je
pripadnik hereticke Vjere bosanske, da uostalom stiti iz Evrope protjerane heretike i
podrzava herezu u Bosni... Mene su pitali da li Vjera bosanska uci da su jeleni svete
zivotinje koje nakon smrti ljudske duSe nose u raj? Da li zato ne ubijamo jelene i ne
jedemo njihovo meso? Je li istina da ban Tvrtko zabranjuje ropstvo? Zasto se u Bosni
tvrdi da je papa sluga davola? Da li je tacno da je u Bosni razvod dozvoljen? Danima
su nas ispitivali i najavili da ¢e nas, ukoliko se ban Tvrtko ne urazumi, staviti na muke

i podvrgnuti bozijem sudu.” (Imamovi¢ 2019: 14)

U vecini historijskih romana, uopée se ne iznosi historija znacajnih li¢nosti koja se odigrala
prije same radnje romana, ve¢ iz pojedinih nagovjeStaja saznajemo onoliko koliko je
nepohodno da bismo pravilno shvatili jaku historijsku li¢nost (usp. Luka¢ 1958: 309).
Pripovjedac je predstavio Tvrtka I opisujuci dogadaj kraljevskog lova i njegov odnos prema
ljudima, kulturi, tradiciji i banovini. U opisanom dogadaju — “izbjegao ubijanje jelena, odbio
jesti jelenje meso” razotkriven je specifi¢an karakter velike li¢nosti, on je pripadnik Crkve
bosanske i postovalac njenih obicaja. U prethodnoj cjelini rada, naveli smo da je motiv jelena
vazan u opusu Jasmina Imamovi¢a. Tako je u “Ljetopisu” jelen predstavljen kao sveta
zivotinja i jedan od simbola Crkve bosanske koje je preuzeo iz teksta “Bogumili i simbolika
ste¢aka” Ciji je autor Jean Challet (1965). Osim toga, pripovjedac je unutar opisa licnosti
istaknuo odnos Drugog naspram Bosne — “najavili da ¢e nas staviti na muke i podvrgnuti
boZijem sudu”. Kari¢ (2019: 173) smatra da je pocCetni naglasak na tolerantnosti i
kompromisu u liku kralja Tvrtka, ali istovremeno i na neupitnom patriotizmu Kkoji prozima

¢itavu knjigu.

“Od viteskih svecanosti i turnira u Budimu, proslo je Sest godina. Ove, 1363. godine,
ban Tvrtko ¢e napuniti dvadeset pet, a ja Cetrdeset pet godina Zivota. Svi u Bosni znaju

da ga je prije Sest godina u Budimu, kralj Lajo§ namamio u klopku, bacio ga u tamnicu
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i tako onemogucio da mozda postane i prvim vitezom Evrope te ga ucjenom prisilio da

potpiSe s njim ugovor o predaji Huma ugarskom kraljevstvu. ” (Imamovi¢ 2019: 17)

Nacin Hotjanovog pripovijedanja karakterizira potpun ulazak pripovjedaca u pricu, vrlo
subjektivan kod i sveprisustvo pripovjedaca (usp. Beljan Kovaci¢ 2021: 62). On naglasava da
je prisustvovao ranijim dogadanjima o kojima moze posvjedociti — “od viteskih sveCanosti 1
turnira u Budimu”. Vrijeme radnje odredeno je naknadno — “ove 1363. godine”, jer je tipi¢na
karakteristika romana-hronike da pripovjedac-hronicar bira dogadaj ili povijesni period Koji
se ti¢e pripovijedanja (usp. Beljan Kovaci¢ 2021: 94). Hotjan navodi banove godine — “ban
Tvrtko ¢e napuniti dvadeset pet” uz navodenje svojih godina — “a ja Cetrdeset pet godina”
¢ime indirektno implicira na to da je njegova pozicija bliska historijskoj licnosti. Pozicija
pripovjedaca je homodijegeticka i intradijegeticka jer Hotjan kao pripovjedac pripovijeda u
prvom licu 1 pripovijeda pri¢u u kojoj ucestvuje (usp. Vol§s 1999: 192). Opisan je odnos s
ugarskim kraljem LajoSem I, koji postaje druga u nizu historijskih li¢nosti o kojima ¢e Hotjan
pripovijedati. Odnos ugarskog kraljevstva prema bosanskoj banovini pokazuje da je od
srednjeg vijeka postojala nasilna pretenzija okupacije bosanske drzave — “ucjenom prisilio da

potpise s njim ugovor o predaji Huma ugarskom kraljevstvu ”.

“Sto se mene tice, posljednjih Sest godina Zivio sam mirno, izradivao stecke u
klesarskoj radionici, vodio svoju Skolu 1 pisao ljetopis o Bosni i banu Tvrtku.
Ljetopisi, listine 1 knjige ispisane bosanc¢icom su bitni, ali su vazni i ste¢ci. Zato sam

prije pet godina osnovao klesarsku skolu.” (Imamovi¢ 2019: 18)

Svi Imamovicevi likovi su povijesno pokriveni, osim ljetopisca, odnosno hroni¢ara. Upravo je
historijsku pri¢u o prvom bosanskom kralju oplemenio uvode¢i fiktivnog lika 1 pripovjedaca
(karakteristika romana o povijesti) koji je u potpunosti psiholoski razvijen i ostvaren na
poljima medusobnog odnosa s drugim likovima. U roman-hroniku, uz izvanredne dogadaje,
uobi¢ajeno je da se unose dogadaji koji Cine svakodnevnicu pripovjedaca (usp. Beljan
Kovaci¢ 2021: 92). On je osnivac klesarske Skole, ljetopisac koji piSe ljetopis o Bosni i banu
Tvrtku — “Sto se mene ti¢e, posljednjih Sest godina Zivio sam mirno, izradivao stecke u
klesarskoj radionici, vodio svoju skolu i pisao ljetopis... ”. Izmedu dogadaja koji predstavljaju
bitan dio povijesti koje je autor odabrao za svoj roman, smjenjuju se hronikalnim pristupom
znacajni trenuci iz zivota fiktivnog junaka, odnosno pripovjedaca. Tako se pripovjedac
izdignuo na poziciju glavnog junaka romana koji niZze povijesno provjerljive dogadaje uz

opisivanje privatnog Zivota. Primjer pokazuje da hroni¢ar moze biti u funkciji ispovijedanja
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li¢nog zivota vjerujuci da je dio historije, pa kao takav ima pravo govora. Vrijeme odreduje u
zavisnosti od situacije: u vaznim dogadajima koristi jake informante, dok u pripovijedanju o

sebi koristi slabe informante — “posljednjih Sest godina, prije pet godina”.

“Jeste, ove godine ban Tvrtko ¢e imati punih dvadeset pet godina. Na dan njegovog
rodenja, dobro sam se zabavio. Imao sam dvadeset godina i niti jednu priliku za veselo
druzenje nisam propustao. Poslije sam imao sre¢u maloga Tvrtka uciti pisanju, ¢itanju
i rukovanju oruzjem. Cak sam ga poducavao u klesanju, jer jako se zanimao za stecke.

Bio je izrazito nadareno dijete i brzo postao vjest i macu i peru.” (Imamovic¢ 2019: 23)

Hotjan prati i opisuje razvoj historijske licnosti, sazima godine i navodi da ban odrasta u
mladi¢a — “ove godine ban Tvrtko ¢e imati punih dvadeset pet godina”. S obzirom na to da
radnjom upravlja pripovjedac-hronicar, Hotjan moZe birati ¢injenice, dogadaje ili uspomene
koje smatra najvaznijim dijelom otkrivanja povijesne pri¢e. Svi likovi su podredeni
pripovjedacu, a samim tim podredena je 1 jaka historijska li¢nost, jer zavise od njegovog
uvodenja u radnju. Interesantno je spomenuti da se Tvrtkovo djetinjstvo pojavljuje u “Molim
te, zapisi” (2009) gdje pripovjeda¢ Gor¢in naglasava da je Tvrtko I posebno dijete kojeg ¢eka

Z I

blistava buduénost.®® Identidan postupak ponavlja pripovjeda¢ Hotjan u “Ljetopisu” §to
implicira da Tvrtka | poznaje i prati od djetinjstva pa do trenutka pisanja. U vezi s tim,
pripovjedac se otkriva kao sveznajuce lice koje zna §ta se u pojedinom momentu dogodilo i
kako ¢e se zavrsiti (usp. Peles 1966: 60). On je osoba koja najbolje poznaje bana — “imao sam
srecu maloga Tvrtka uciti pisanju, Citanju i rukovanju oruzjem ”, a bliska pozicija omogucéila

mu je prisustvo vaznim dogadajima i li¢ni pogled na povijesna dogadanja.

“Dok prilazim dvorani razmiSljam o tome kako na ovakvom skupu nisam bio od
cuvenog Stanka sve Zemlje Bosne 1350. godine. Tad sam bio u pratnji velikaSa 1 mog
prijatelja Gor¢ina. Taj Stanak je bio uspjesan, jer poslije pod Bobovcem pobijedismo

cara Srbljem, Bugarom i Grkom, ali se tom sje¢anju ne radujem, jer moji gospodari,

® Usp. “Drago mi je to sam imao priliku bolje upoznati kneginju Jelenu Kotromani¢ i maloga Tvrtka
od kojega se majka nije odvajala. Tih, ali i narednih godina, pazljivo sam pratio njegovo odrastanje. U
njegovoj Cetvrtoj godini poceo sam ga uciti pisanju i Citanju bosancice. Istovremeno, majka Jelena ga
je ucila glagoljici. Jo§ nikada nisam sreo tako nadareno dijete. U¢io je brzo i postavljao neobi¢na i
teska pitanja. Bosancicu i glagoljicu je brzo savladao i poCeo se zanimati za zvijezde.(...) Tvrtko je
imao Sest godine kad sam ga poceo poucavati jahanju, luku i strijeli. Tih godina shvatio sam da zaista
ucestvujem u odgajanju posebnog djeteta. Od svega me najviSe zadivila njegova ozbiljnost, velika
upornost 1 bezgranicno strpljenje. ” (Imamovi¢ 2009: 71)
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ban Stjepan II i Gor¢in iz Soli, viSe nisu medu Zivima, a ja dobih veliki posjed i
postadoh plemic¢em, zahvaljuju¢i njihovom postovanju prema meni i mojim

zaslugama. ” (Imamovi¢ 2019: 29)

Imamoviéev pripovjedac¢ Cesto je u funkciji svjedoka dogadaja. Tatarin (2002: 10) navodi da
ukoliko dogadaje opisuje onaj koji ih je vidio svojim o¢ima, on nudi obavijest iz prve ruke, pa
samim tim nema razloga sumnji u njegov iskaz. Tako je Citaocu lahko da ostvari povjerenje u
Hotjanovo pripovijedanje koje se mijenja iz pozicije samoispovijedanja o0 povijesti u
pripovijedanje o jakoj historijskoj li¢nosti. Zbog nadredene pozicije hroniCara sasvim je
oc¢ekivana promjena perspektive vremena, on nerijetko radnju vraéa u proslost — “na ovakvom
skupu nisam bio od cuvenog Stanka sve Zemlje Bosne 1350. godine ” i opisuje dogadaj koji
se nekada dogodio. lIzdvojeni primjer (Imamovi¢ 2019: 29) potvrduje prethodni (Imamovié¢
2019: 23), jer Hotjan direktno navodi da poznaje pripovjedaca i junaka romana “Molim te,
zapisi” Goréina — “Tad sam bio u pratnji velikasa i mog prijatelja Gor¢ina”. Romani su
povezani na osnovu historijskih dogadaja — “pobijedismo cara Srbljem, Bugarom i Grkom ”,
jakih licnosti (ban Stjepan I1), ali i fiktivnih likova koji potvrduju medusobne price. Unutar
historijskog okvira Hotjan ¢e do kraja razviti licnu pri¢u — “a ja dobih veliki posjed i postadoh

plemic¢em ”.

“U dvorani Zamor. U prolazu ¢ujem 1 one koji se prepiru, i one koji se Sale,
prepoznajem i pristalice i protivnike mladog bana. Grupa velikasa oko brac¢e Dabisi¢a

ruzno govori o njemu.

Dokle ¢e nas ban sramotiti svojom ljubavnom vezom sa Grubac¢om? - govori ridobradi

vlastelin Vuk Dabisic.

Umjesto da ozeni neku evropsku princezu i Bosni obezbijedi korist, on u nezakonitoj
vezi sa Zenom koja nije plemkinja ve¢ ima dva sina 1 kéerku! Misli i da za to nece
doznati i papa i ugarski kralj? Jo§ ¢e i krstaski rat i ugarsku invaziju izazvati - govori

njegov brat, Vladislav Dabisi¢.” (Imamovi¢ 2019: 29)

Peles (1966: 94) navodi da u romanu-hronici pripovjedac iznosi sve, svaka li¢nost postoji
sama za sebe, ali pripovjedaceva individualnost koja posmatra srednjovjekovnu dramu sluzi
kao gotovo neprekinuta nit na koju se nadovezuju dogadaji, odnosno ras¢lanjuju dogadaji
srednjovjekovlja. Od njegovog izbora dogadaja i li¢nosti ovisi radnja cjelokupnog romana.

Hotjan postepeno uvodi ostale historijske licnosti, ali samo onda kada su one povezane s
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jakim historijskim junakom. Naprimjer, braca Dabisi¢ dolaze na pozornicu romana onda kada
je potrebno da progovore o banu Tvrtku I. S obzirom na to da “Ljetopis o kralju Tvrtku” nije
klasican historijski roman, ve¢ se on nalazi na granici izmedu historijskog romana i romana o
historiji, sasvim je oCekivano da ¢e pisac graditi romanti¢arsku pozadinu price o historijskom

junaku — “nezakonita veza sa Zenom koja nije plemkinja, ima dva sina i kéerku”.

“Ban izgleda snazno, zrelo 1 samouvjereno. Svakodnevno uvjezbavanje viteskih
vjestina ucinilo ga je misi¢avim i snazno gradenim covjekom. Crna kosa i crna brada,
svijetle oc€i, lijepo lice, snazan korak i ¢vrsto, dostojanstveno drzanje, ucinili su ga

omiljenim medu dvorskim damama mnogih dvorova.” (Imamovi¢ 2019: 32)

Opis fizickog izgleda jake historijske li¢nosti, pripovjeda¢ je naknadno predocio. U opisivanju
povijesnog junaka u prvi plan izbija njegova narav koja je iskazana kroz herojstvo i
muzevnost — “Ban izgleda snazno, zrelo i samouvjereno, miSi¢avim 1 snazno gradenim
covjekom” (usp. Matanovi¢ 2003: 25). Nakon ¢ega opis prelazi na crte lica — “crna kosa i
crna brada, svijetle oci, lijepo lice ”, zatim drzanje — “snazan korak i ¢vrsto, dostojanstveno
drzanje” a sve u funkciji navodenja poZeljnosti — “omiljenim medu dvorskim damama

mnogih dvorova”.

“Donio sam mnoga pisma, koja su pape pisale u posljednih stotinu pedeset sedam
godina. Pocet ¢u od pisma pape Inocenta III, od 11. 10. 1200. godine, koje pise
tadasnjem ugarskom kralju Emeriku i poziva ga da 'satre obijest heretika, Kkoji
iskrivljuju nauk crkve, potajno naucavaju krive dogme, izvana se pokazuju kao ovce, a

u dusi su vukovi'. ” (Imamovi¢ 2019: 40)

Posebno u “Ljetopisu o kralju Tvrtku” primjetna je Imamoviceva teznja da potvrdi istinu 0
kojoj pripovijeda. “Ljetopis” postaje knjiga koja sadrzi svoju istinu jer su dokumenti
inkorporirani unutar cjelokupne radnje. Govor historijske li¢nosti popracen je biljeSkom —
“pismo pape Inocenta 11" koja upuéuje na mogucnost znanstvenopovijesne provjere onoga o
¢emu lik izvjeStava (usp. Matanovi¢ 2003: 101). Prema tome, jasno je da pisac slijedi
povijesne izvore, preciznije originalna pisma iz kojih cijele odlomke unosi u svoj tekst.®® Iz
pisma pape Inocenta Ill, za kojeg se smatra da je u njegovo vrijeme Crkva bila na vrhuncu
svoje mo¢i (11. 10. 1200. godine) pisac dokazuje da je postojao kulturni i vjerski konflikt —

“satre obijest heretika” izmedu Bosne i katolicanstva — “Crkva, ugarski kralj”. Takoder,

% Roman je dobro opremljen povijesnim izvorima, na kraju romana dodani su prilozi koji se sastoje iz
historijskih dokumenata koje je pisac proucavao prije pisanja i koristio pri samom pisanju.
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vazan je dugogodi$nji otpor Kotromani¢a, a posebno bana Tvrtka I koji se odluc¢no
suprotstavljao naporima konverzije u katoliCanstvo. Kao jedan od najvaznijih elemenata
romana funkcionira sjajna Imamoviéeva jezicka stilizacija, uvodenjem dokumenata ozivljava

hronicarski ritam Sto daje poseban ton pripovijedanju (usp. Beljan Kovaci¢ 2021: 105).

“U ovakvoj situaciji, svako bi se branio, s tim §to se mi ne¢emo braniti kao svako,
nego ¢emo se boriti kao niko. Mi dosta znamo o njima i njihovoj mrznji i namjeri.
Kralj Lajos I Veliki i papa Inocent VI, koji su se slozili u fanatizmu, niSta ne znaju o
nama, o snazi nase ljubavi prema svim ljudima i prema slobodi, niSta oni ne znaju o
naSoj snazi i naSem oruzju. Oduvijek sam znao da ¢e sigurno do¢i, zaslijepljeni
mrznjom 1 Zeljom da nas pobiju, porobe i1 popale. Odbijanjem napada i pobjedom,
rijesit ¢emo probleme za nekoliko buduéih generacija. Do tog vremena ¢e se,
vjerujem, pojaviti neki papa koji ¢e razumjeti nasu dobrotu i slobodu - zavrsio je ban

Tvrtko I.” (Imamovi¢ 2019: 43)

Vazan dio Imamoviceve umjetni¢ke stilizacije proslosti jesu Tvrtkova kazivanja u kojima
govori o Bosni i bosnjastvu. Pisac je teZio prikazati dimenziju savjesnog vladara koji insistira
na — “snazi ljubavi prema svim ljudima i prema slobodi”. Tako u prvi plan izbija narav
povijesnog junaka koja je iskazana kroz herojstvo i pozrtvovanost. On je hrabar i mudar voda-
-ratnik koji svoj autoritet i snagu iskazuje kroz zajedni$tvo — “mi se neCemo braniti kao
svako, nego ¢emo se boriti kao niko ”. Pisac je direktno uveo motiv kulturnog konflikta, ¢ime
potvrduje tezu da je konflikt uvijek izvan granica Bosne, pri ¢emu je naglaSen strah povijesne
licnosti Sto otkriva potpunu sliku povijesti — “oduvijek sam znao da ¢e sigurno do¢i da nas

pobiju, porobe i popale .

“Bez Grubace ne mogu zivjeti. U vrijeme nasSe odvojenosti, u meni se iz dana u dan,
povecava 1 jaca Zelja da je vidim, grlim i ljubim. Kad moja Zelja postane
nepodnosljiva, ostavljam sve i idem Grubaci. Tako sam jedne noci, noSen velikom
zeljom, uzjahao konja i odjurio prema njenom imanju. Zagrlili smo se 1 satima ostali u

postelji, jedno uz drugo pripijeni.” (Imamovi¢ 2019: 48)

Leovac (1996: 72) objasnjava da ako pisci historijskih romana ili romana o historiji biraju
velike, zanemnite li¢nosti, onda ih trebaju osvijetliti svestranije, sa onih strana koje malo
znamo, koje su omogucéene ili ¢ak suprotne njihovoj drustvenoj i legendarnoj vaznosti. U vezi
s tim, od cetvrtog poglavlja “Ljetopisa” pocinje ljubavni sloj romana, odnosno otkriva se

tajna ljubavna prica klju¢ne osobe romana: bana Tvrtka I. Beljan Kovaci¢ (2021: 67) navodi
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da je sasvim ocekivano da ljetopisci obuhvataju Sirok raspon tema, od crkvenih preko
politi¢kih, do socijalnih pa i porodi¢nih. Tako Imamovicev hronicar i ljetopisac Hotjan prateci
Tvrtka | opisuje njegovu svakodnevnicu i tajnu ljubavnu vezu sa Grubacom. Tvrtko je junak
koji bez obzira na svoju poziciju jake historijske licnosti moze da voli i pati zbog ljubavi,
pokazuje sve svoje slabosti i intimne ispovijesti duha i tijela — “Bez Grubace ne mogu
zivjeti ”. U okviru historijske pri¢e otkriven je intimni zivot historijske licnosti gdje je akcent
postavljen na potpunoj izgradnji romanesknog historijskog junaka. Prema Matanovi¢ (2003:
108), ovakvi postupci posve izgraduju i literariziraju lik prvog kralja koji nije knjizevna
fikcija nego historijska li¢nost, odnosno on nije knjizevni lik nego historiografska li¢nost koja

je knjizevno oblikovana.

“Did poce govoriti o vjecitoj borbi Dobra protiv Zla i kona¢nom oslobodenju duse od
grijeSnog, zabrinutog i materijalnog. Njegove rijeci uglas su ponavljali starci, gosti i
ostali, u bijelo obuceni dobri ljudi uhvatiSe za ruke, formirase oko stecka krug i
zaigraSe, zaplesase gluhi, nijemi, mrtvacki ples. Igrali su nijemo i ozbiljno. Na
vrelome suncu culo se njihovo ubrzano disanje i povremeno snazno, jednovremeno,
udaranje nogu o travnato tle. Odjednom, mrtvacki ples prestade, igraci ostadose u
mjestu i pustiSe ruke jedni drugima. Ban Tvrtko I, njegova majka i brat, dodirnuse
otvorenim dlanom u hreSu uklesani Siroko otvoreni dlan velikog pisara Danka. Svi

smo, poslije njih, postupili isto. ” (Imamovi¢ 2019: 59)

Pisac je u tekstu Jean Challeta (1965) “Bogumili i simbolika ste¢aka” prona$ao inspiraciju za
pisanje 0 bosanskim srednjovjekovnim simbolima, odnosno bogumilskoj kulturi. On je
roman-hroniku obogatio brojnim opisima slike srednjovjekovnog zivota. Naprimjer, opisan je
obicaj igranja mrtvackog kola — “formiraSe oko stecka krug i zaigraSe, zaplesase gluhi,
nijemi, mrtvacki ples”. Challet (1965: 31) navodi da je kolo narodni srednjovjekovni ples
kojim se izrazava radost, zato sto se vidi dusa dragog pokojnika kako se oslobada svoga tijela
da bi stupila u nebeski zivot. Vazan je motiv ruke — “dodirnuse otvorenim dlanom” koji je
Cesta pojava na steccima. Motiv ruke, odnosno otvorenog dlana moze da nadomjesti Citavu
ljudsku figuru, a podignuta ruka i otvoren dlan nose simboliku svecanog pozdrava ili

obracanja bogu, ali 1 kao izraz vlasti, odnosno snage 1 volje (usp. BeSlagi¢ 1979: 290).

“Krajem devetog mjeseca ugarska vojska provali u Bosnu preko rijeke Save. U tom
istom danu sve Zene, djeca 1 starci bilo su u tvrdavi, a muskarci na svojim ratnickim

polozajima. Ukoliko imaju namjeru napasti danju, morace se ulogoriti na oko dva ili
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tri sata jahanja od Srebrenika. Nase manje izvidacke grupe su im se primakle Sumama.
Zadatak im je bio da Sto viSe o ugarskoj vojsci vide i da nam sve Sto prije prenesu.”

(Imamovi¢ 2019: 85)

Kako Hotjan prati radnju i jaku povijesnu li¢nost, vrijeme ¢esto odreduje slabim vremenskim
podacima jer je vremenski raspon hronike Sirok — “krajem devetog mjeseca”. Mjesto
odvijanja radnje je Srebrenik — “tvrdava, Srebrenik ”. S obzirom na to da su dogadaji poredani
hronoloskim redom, izuzev kada pripovjedac¢ uvodi dogadaje iz proslosti koji su povezani s
trenutkom pricanja, sasvim je prihvatljivo da pojedina poglavlja pocinju bez navodenja
preciznog datuma. Pripovjedac¢-hronicar je usredotocen na predstavljanje dogadaja koje stalno
prosiruje, uvodi nove li¢nosti i nove probleme (usp. Peles 1966: 65). U vezi s tim,
Imamovicéev pripovjeda¢ iznova opisuje dramati¢ne situacije i neprijateljske napade —
“ugarska vojska provali u Bosnu”. Tako dokazuje da je Bosna od srednjovjekovlja bila na
meti napada vecih sila (ugarska vojska), ali i svjedo¢i o hrabrosti i snalazljivosti bosanske

vojske.

“Nisu nas trebali napasti. Mislim da je ba$ to rekao ban Tvrtko prije nego $to je
naredio da se obore drveni zidovi velike crne kutije. PadoSe 1 o zemlju tresnuse sve
Cetiri drvene strane, opet odjeknuse brda i1 podize se veliki oblak prasine. Kad se
prasina slegla, pred nama se ukaza dZinovski samostrijel, dug skoro trideset metara.
Ono $§to je za rucni samostrijel bila veliina prsta kojim se odkacinje strijela, za ovaj
dZinovski, veli¢ina je ¢ovjeka. Ogromni samostrijel imao je ogromni luk, svoje veliko
tijelo, opruge od volujskih koza, koje predstavljaju tetivu, tockove i kruzne zupcanike,

kojim po dva Covjeka sa strane, zatezu debelu tetivu luka. ” (Imamovi¢ 2019: 93)

Hotjan je svjedok svih dogadaja o kojima pripovijeda, on je vlastitim o¢ima vidio i sluSao iz
prve ruke sto mu je omogucéilo da snazno potvrdi svoje pravo na govor (usp. Matanovi¢ 2003:
20). Unutar romana, Hotjan je najbolje informiran o dogadajima, zna svaki detalj i ulazi u srz
dogadanja, cak prenosi Tvrtkove rijeci — “mislim da je ba$ to rekao”. Kao $to smo ranije
kazali, Imamovi¢ proSlost vidi isklju¢ivo monumentalisticki. On pripovijeda o sjajnim
trenucima price o proslosti, navodi pobjede i izvanredne poteze bana Tvrtka i njegove vojske
— “pred nama se ukaza dzinovski samostrijel, dug skoro trideset metara”. Pripovjedac¢ svojim
opisima pokazuje da je ban Tvrtko snalazljiv, hrabar i mudar vladar. On bira detalje koji
najbolje odgovaraju njegovom izlaganju i tako postaje najvazniji element i licnost romana

koji uobli¢ava karakter historijske li¢nosti. Pripovjedac-hroni¢ar svim situacijama daje
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zaokruzenu sliku i odredene trenutke tretira kao objaSnjenje odredenog stanja u nekom

povijesnom odredenju (usp. Peles 1966: 60).

“Muskarci i1 Zene su prilazili, dodirivali nam konje, naSa stopala, Zene i starci su
svirali, sad neku ugodnu muziku, u¢ini mi se da sanjam. Prezivjeli smo. Nisu nas
istrijebili. I ne samo to. Bosanski ban Tvrtko I Kotromani¢ pobijedio je najmocnijeg

kralja u Evropi!” (Imamovi¢ 2019: 102)

Monumentalistickim principom izdvojen je karakteristiCan dogadaj: pobjeda bana Tvrtka I
Kotromani¢a nad ugarskim kraljem LajoSem Velikim koji predstavlja vazan dio romana.
Hotjan iskazuje pohvalu bosanskom banu §to se moze interpretirati kao razmisljanje pisca i
njegov odnos prema pojavi i junaku (usp. Marinkovi¢ 1996: 64). Imamoviéev stvaralacki duh
ispoljava se kroz ljubav i pohvalu domovini. Dogadaj je iznesen u nizu epizoda s nekoliko
uporedno postavljenih pripremnih dijelova price. U desetom poglavlju simboli¢nog naziva
“Bitka za Srebrenik ” ispri¢ana je prica o pobjedi Bosne protiv velike ugarske sile. Dogadaj je
razloZen u nekoliko hronoloski postavljenih epizoda, tako da osmo, deveto i deseto poglavlje
— “Pripreme za odbranu Srebrenika, ProvaliSe u Bosnu, Bitka za Srebrenik” ¢ine jedan

dogadaj.

“Ne volim likovanje. Nisam sretan, nego nesretan, zbog pogibije ovolikog broja ljudi.
Zao mi naih, a Zao mi i mnogih njihovih. Kralj Lajos i papa su pozvali te mlade ljude,
sirotinju koja se morala odazvati i ovdje umrijeti. I njithove 1 naSe momke u bitku su
ispratile majke, kojima nije do pobjeda nego do zivota svojih sinova. Svaka mati isto
voli, brine i i§¢ekuje povratak sina koji nikada nec¢e do¢i. Mi tu ne snosimo nikakvu
krivicu, jer morali smo se braniti. Hvala vama 1 naSim momcima, S§to smo se odbranili.
Smeta mi 1 to Sto je narod klicao samo meni. Zato veliki dijace Drazeslave 1 ti Hotjane,

kada budete opisivali ovu pobjedu, ne veli¢ajte me.” (Imamovi¢ 2019: 105)

Jasmin Imamovi¢ je posebnu paznju posvetio psiholoskoj karakterizaciji lika Tvrtka |
Kotromanica s§to je doprinijelo upotpunjavanju njegovog lika. Opisano je Tvrtkovo ponaSanje
uoci i nakon borbe koji svjestan svoje licnosti i polozaja odbija i zabranjuje velicanje jer je
svjestan — “mladih ljudi, sirotinje koja se morala odazvati i ovdje umrijeti . Tvrtko | je vladar
1 ratnik Imamoviéevog romana koji samim tim §to se nalazi negdje izmedu novohistorijskog i
historijskog romana kao i romana o historiji, omogucava piscu da historijskog junaka prikaze
i osvijetli u svim aspektima njegove li¢nosti. Tvrtkovi monolozi sugeriraju uzoritost i

[T8%

herojstvo vode — “Zao mi nasih, a Zao mi 1 mnogih njihovih”.
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“Tad ban Tvrtko rede: Zelim da svima budu jasni svi razlozi moje samilosti prema
zarobljenima. Sami sebe nazivamo u nekim krajevima dobrim BoS$njacima, a u drugim
oblastima dobrim Bosnjanima. Drugi nas smatraju hereticima. Zelim da nas i drugi
dozive kao dobre ljude zemlje Bosne. Osim toga, protiv njih se nismo borili zato §to ih
mrzimo, nego zato $to volimo Bosnu. Ova pobjeda nam je potrebna za buduc¢nost, a u

buduénosti nam treba da nas ugarska vojska viSe nikada ne napadne.” (Imamovié

2019: 107)

Prema Pelesu (1966: 88), u romanu-hronici historijska li¢nost direktno dolazi do izrazaja u
dijalogu ili u monologu, a indirektnim pristupom dolazi preko pripovjedaceve li¢nosti,
odnosno opisom postupka ili stanja. Iz Tvrtkovih monologa o Bosni i bo$njastvu saznajemo
da dobri Bosnjani/Bosnjaci vole svoju zemlju i prihvataju razliite narode. Ban Tvrtko
odbacuje razliku izmedu naziva Bosnjaci i BoSnjani, on Zeli da njegov narod ostane upamcen
po dobru — “Zelim da nas i drugi doZive kao dobre ljude zemlje Bosne... ”. Karié¢ (2019: 174)
navodi da korijene bosanskog liberalnog duha i poimanja slobode, pisac otkriva kroz bogato
zivo naslijede formi i oblika misSljenja dobrih ljudi zemlje Bosne. U vezi s tim, Kari¢ (2019:
174) u izdvojenom primjeru tumaci korijene bosanskog liberalnog duha i poimanja slobode,

koje je autor otkrio kroz bogato naslijede formi i oblika misljenja dobrih ljudi Bosne.

“U prvom mjesecu 1365. godine, stize mletacko izaslanstvo i uru¢i banu Tvrtku
Povelju napisanu prije nekoliko mjeseci, tacnije 7. 9. 1364. godine, u kojoj je mletacki
duzd pisao i potpisao: 'S obzirom na Cisto¢u mnogostruke vjere i Siroku odanost, koju
pokazuju svijetla 1 velmoZna gospoda Tvrtko, bozjom miloS¢u ban cCitave Bosne, knez
VIk, njegov brat, i kneginja Jelena, njihova majka, primamo njih i sve njihove
potomke zauvijek za nase gradane i Mlecane.'. Mletacki izaslanici uruciSe banu poziv
da dode u Veneciju i bude gost njihovoga duzda. Pobjeda nad Lajosem I Velikim, koji
je prije toga oteo Mlecima dio Dalmacije i hrvatskog primorja, bila je prilika za

uévrséivanje mletacko bosanske saradnje.” (Imamovic¢ 2019: 124)

Izvjestavanje o trenucima kad se neSto dogodilo pretezno je povlastica pripovjedaca i junaka
Hotjana. Roman postuje historijski okvir price i koristi jake vremenske informante — “u
prvom mjesecu 1365. godine, tacnije 7. 9. 1364. godine”. On donosi vazne dokumente
(mletacka Povelja) kojima upucuje na istinitost svog pripovijedanja. Iz mletacke Povelje
saznajemo da Mleci obecavaju da ¢e ¢lanove porodice Kotromani¢ u njihovoj zemlji uvijek

¢ekati sigurno mjesto puno dobrodoslice. Mletacko obec¢anje upucuje da je ban Tvrtko I bio
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cijenjen i priznat vladar te da je njegova pobjeda nad LajoSem I Velikim bila izuzetno

postignuce.

“Kalija i ja no¢ima vodimo ljubav, jedno od drugoga se ne mozemo odvojiti. Djeca
nas bude rano, ujutro i danju spavam hodajuéi, lijepo je biti umoran, pospan i
bezbrizan. Venecija pozivom nagradi bana Tvrtka, a mene velikim odmorom. Ne
znam kad mi je u zivotu bilo ovako dobro. Do pojave neobi¢nog oblaka. Prvo sam ga
zapazio kao zanimljivost, pa o njemu poceo razgovarati sa Kalijom i ostalima, dok se
ta pojava za mene nije pretvorila u brigu i pitanje, Sta nam to, ve¢ nekoliko dana za

redom, porucuje nebo? ” (Imamovic¢ 2019: 126)

Pri¢a romana-hronike ozivljava uklju¢ivanjem pripovjedacevog intimnog Zivota preko kojeg
saznajemo o Sirim aspektima povijesne price. Ajdaci¢ (1996: 246) navodi da u historijskom
romanu fikciju proslosti ¢ine dogadaji koje historija poznaje, tako i oni koje historija ne
poznaje, ali su prikazani kao historijski. U vezi s tim, cijeli roman se ¢ini kao mreza Cije
praznine popunjava Hotjan insistiraju¢i na umetanju slika iz li¢nog, privatnog zivota unutar
srednjovjekovne bosanske drame. Roman obuhvata niz razli¢itih i odvojenih dogadaja koji su
mnogostrani aspekti jedinstvene, Siroko sagledane stvarnosti (usp. Peles 1966: 68). Mnogi
dogadaji koji govore o pripovjedacevom zivotu, a koji nisu kontinuirano navedeni, ve¢ su
neposredno povezani u fabularni tok kreiraju jedinstvenu pricu o proslosti. Kao §to smo ranije
kazali, “Ljetopis o kralju Tvrtku” ne moze biti klasi¢an historijski roman, iako ima njegove
elemente, ve¢ se nalazi na granici historijskog romana i romana o povijesti. Hotjan je fiktivni
pripovjedac 1 glavni junak romana u ¢ijim rukama su historijske informacije 1 dokumenti na

osnovu ¢ega on tumaci prvog bosanskog kralja 1 dramu srednjovjekovlja.

“Kralja Lajosa smo pobijedili na bojnom polju, ali on je nastavio borbu spletkama i za
samo tri godine, stvari je uspio skoro potpuno preokrenuti u svoju korist. Cak mi je i
rodenog brata pretvorio u neprijatelja. Morao sam racunati s tim da se Bosni u
proslosti znalo dogadati da se raspameti, jedni se okrecu zapadu, drugi istoku, treci
zaradi i bogacenju, poSteni budu razocarani, pa nas spopadnu nesrec¢e. Dobro si urezao
u stecak Hotjane. Bosna je samu sebe napala! Nisam, a morao sam i sa time racunati -

rece na nasem prvom stanku na Bobovcu ban. ” (Imamovi¢ 2019: 138)

Prema Zmegacu (2004: 117), romanopisac je nadmocéan nad historiarem jer tzv. istinu o
proslosti iznosi na sloZeniji nacin, sugeriraju¢i univerzalnost u ljudskim sudbinama. Tako

motiv bratove izdaje predstavlja jedno od znacajnijih mjesta romana-hronike koji dodatno
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govori o0 povijesnoj pri¢i punoj intriga i sukoba. S obzirom na to da je Imamovic¢ev “Ljetopis”
blizak zanru politickog romana, on evocira situaciju ispunjenu sukobima i atmosferu uzasa —
“Bosni se u proslosti znalo dogadati da se raspameti, jedni se okrecu zapadu, drugi istoku,
tre¢i zaradi 1 bogacenju, posteni budu razocCarani, pa nas spopadnu nesrece.” (usp. Kovac
2005: 8). ZamrSena povijesna situacija dodatno je komplicirana navodenjem da zbog vanjskih

utjecaja dolazi do unutra$njih sukoba — “Bosna je samu sebe napala! .

“Tek posto sam odustao od namjere da saznam porijeklo imena Bosna i potpuno se
predao izucavanju Batona, dakle, ¢itajuci o tom velikom ilirskom vojskovodi, slu¢ajno
sam doSao do otkri¢a. Korijen rije¢i Bosna, je bos, a ta rije¢ je ilirskog porijekla. Tako
sam, izucavaju¢i Batonovo doba, saznao da bos na ilirskom jeziku predstavlja slanu
zemlju ili korito u kojem se varenjem slane vode dobija so. Meni je to logi¢no i iz
razloga $to bez soli nema Zivota, so je kao novac, oko slanih izvora u dolini Soli vodili
su se i vode veliki ratovi. Cini mi se logi¢nim da narod svoju zemlju nazove prema
naroCitom prirodnom svojstvu zemlje na kojoj zivi, pogotovo ako takvih izvora i
takvog blaga nema nigdje, od mora do Dunava i Drave, nigdje osim ovdje. Zato

vjerujem da drevno znacenje imena Bosna jeste: slana zemlja. ” (Imamovi¢ 2019: 170)

“Ljetopis” obuhvata Sirok raspon tema i privlac¢i raznolikoséu koncepata proslosti. Matanovié
(2003: 22) smatra da u sli¢cnim narativnim tekstovima autor najviSe mjesta daje ispovijedanju
znanstveno-povijesne i povijesno-publicisticke literature kroz koju je pro$ao u pripremnom
dijelu rada. Imamovi¢, ne samo u “Ljetopisu” ve¢ u cijelom knjiZevnom opusu, posvecuje
najveéu paznju proucavanju bosanskohercegovacke historije, bosnjacke kulture i tradicije.
Kari¢ (2019: 175) istiCe da se u pomjeranju teziSta radnje sa lika kralja Tvrtka i prirode
njegove li¢nosti, osnovna pri¢a preobrazava u prikaz kulturne i1 Sire duhovne klime
srednjovjekovlja. U izdvojenom primjeru, Hotjan govori o porijeklu imena Bosna — “Korijen
rije¢i Bosna, je bos, a ta rijeC je ilirskog porijekla”. Tumaci da je ime nastalo od rije¢i bos
koja na ilirskom jeziku predstavlja — “slanu zemlju ili korito u kojem se varenjem slane vode
dobija 50 ”.%® Pripovjeda¢ nas metodi¢no i jasno vodi kroz bogatstvo radnje, razli¢ite oblasti,
pojave i termine (usp. Kari¢ 2019: 175). Imamoviéev hronicar, njegovo lirsko Ja, svoju
naraciju oplemenjuje i Cistom lirikom, tako da ovo djelo u cjelini ¢ini impresivnu romanesknu

fresku kako o bosanskoj medijevalnoj povijesti, tako i 0 naSem danaSnjem vremenu (usp.

Stoji¢ 2019: 404).

% Jasmin Imamovié¢ je 2015. godine objavio povijesni roman pod nazivom “Slana zemlja”. Dakle,
cijeli Imamovic¢ev opus je bitno povezan i kao takav se odnosi na historiju Bosne i Hercegovine.
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“Kao vrhovni sudija, znam da je za veleizdaju predvidena smrtna kazna ili
oslijepljenje sa dozivotnom tamnicom. U mislima sam sino¢ nakon §to sam procitao
papino pismo bio donio presudu, ali se toj odluci suprotstavilo cijelo moje bice. Moje
srce to ne moze podnijeti, noc¢as sam mislio da ¢u poludjeti ili umrijeti. I pogledajte
moju dragu majku. Kada vidim koliko se moje odluke boji rodena mati, pitam se, u Sta
sam se to pretvorio? U krvnika od ¢ije odluke strahuje i rodena mati? - rekao je ban.”
(Imamovi¢ 2019: 175)

O velic¢ini i snazi jake historijske liCnosti posveceni su brojni opisi. Posebno su istaknuti
Tvrtkovi monolozi o Bosni i bosnjastvu, ali i monolozi u kojima iskazuje karakteristike
vlastite li€nosti u odredenom trenutku svojih slabosti — “Moje srce to ne moze podnijeti,
nocas sam mislio da ¢u poludjeti ili umrijeti”. U srediStu monologa je psiholoska
karakterizacija Tvrtkovog lika, koja je prikazana bez idealiziranja. On iskazuje li¢ni
samoprijekor — “Kada vidim koliko se moje odluke boji rodena mati, pitam se, u $ta sam se to
pretvorio? ”. Tako pisac odgovara na pitanje kako se junak ponasa u situaciji u kojoj se nalazi
daleko od ociju onih pred kojima ne smije posustati i pokazati slabost, Sto znac¢i zamijeniti
proces deheroizacije lika i time roman pribliziti novohistorijskoj varijanti (usp. Matanovi¢
2003: 33). Ovakav postupak nije mogu¢ u klasi¢nom historijskom romanu jer on ne prikazuje
junaka u privatnim trenucima. Tekst o banu, odnosno 0 prvom bosanskom kralju priblizio je
Tvrtka I iskustvu Citaoca, jer pokazuje sve njegove dijelove licnosti, od javnog do privatnog
nivoa. Tvrtko | kao velika li¢nost i pobjednik junak ne izlazi samo iz krvavih bitaka, nego se
takvim predstavlja i u svojim moralnim odlukama (usp. Matanovi¢ 2003: 34). Eticki i1

emocionalni vrthunac Tvrtko prozivljava onog trenutka kada oprasta bratovu izdaju.
“Ima jedan san koji odavno nosim u sebi — kaze ban.
Kakav?
To je san da se Bosni 1 meni nesto veli¢anstveno desi - rece ban
Ato je? — pitam.
Bosansko kraljevstvo.

Izgovorio je ban Tvrtko I Kotromani¢, a ja sam njegove rijeci istoga dana zapisao u

ljetopis.” (Imamovi¢ 2019: 182)
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Jasmin Imamovi¢ pisanje ljetopisa poima kao pamcenje, a pamcéenje razumijeva kao
rasvjetljavanje proslosti kako bi se pomocu nje objasnila sadasnjost i na neki nacin sprijecilo
ponavljanje odredenih dogadaja u buduénosti (usp. Beljan Kovaci¢ 2021: 72). Zbog toga je
Imamovi¢ hroniku usmjerio na rekonstrukciju zivota i vladavine prvog bosanskog kralja.
Srednjovjekovnu Bosnu u vrijeme vladavine Tvrtka | Kotromanica pisac vidi kao model iz
kojeg budu¢i narastaji mogu uciti. Povijesnim junacima je dopuSteno da se bez povisene
retorike prepuste najsuptilnijim osjecajima §to ih iskazuju prema domovini i ognjistu — “san
da se Bosni i meni ne$to veli¢anstveno desi” (usp. Matanovi¢ 2003: 28). Opis potvrduje tezu
da je Tvrtko I Kotromani¢ kao osniva¢ bosanskog kraljevstva otac suverenosti i polazna tacka

bosanskohercegovackog i bosnjackog identiteta.

“Po mom misljenju, Bosna je uvijek odolijevala zahvaljuju¢i bosanskom narodu, a
narod je odbijao njihove napade radi siline njihove prijetnje. Sto su njihovi pritisci,
prijetnje 1 mrznje bili Zes$¢i, to je bosanski otpor bio odlu¢niji. Kada ti kazu da ¢e te
istrijebiti, ne ostaje ti niSta drugo nego da se bori§ za goli opstanak. Onoga ko se bori
za opstanak skoro je nemoguce pobijediti. Da su imali plan osvajanja nasih srca
snagom ljubavi i dobrote, da su obecali da ¢e BosSnjaci slobodno nastaviti svoj nacin
Zivota 1 vjerovanja, mozda bi i uspjeli, pa bi im zajedno sa nama, pripala i naSa

bastina.” (Imamovi¢ 2019: 199)

Za “Ljetopis” je Tvrtko | najzahvalniji izvor grade, jer gotovo da nema pouzdanijeg svjedoka
tog vremena (usp. Matanovi¢ 2003: 27). Imamovi¢ piSuéi o prvom bosanskom kralju pise
roman o svom narodu pa time ujedno i 0 samom sebi. Prema tome, u govorima Tvrtka | osjeti
se prisustvo Jasmina Imamovica kao angaZiranog pisca, dugogodiSnjeg gradonacelnika,
uspjeSnog politi¢ara, pravnika i istaknutog patriote. On pripovijeda o snaznom bosanskom
otporu koji je zahvaljuju¢i bosanskom narodu odbijao brojne napade. Monumentalisticki

pristup krasi Imamovicev opus, on je akcenat postavio na dobrim 1 hrabrim BoSnjanima.

“Bosanski ban Tvrtko I Kotromani¢ odluci da krene u RasSku na poziv njihovog kneza
Lazara, prvih dana ljeta 1374. godine. Vojvodi Vlatku Hrani¢u Vukovicu je naredio da
pripremi pedeset hiljada vojnika, veliki broj katapulta, kao i jedan neSto manji od onog

srebrenickog, ali ipak, dzinovski Abdulazizov i Nikolov samostrijel. (...)

Sinovi Bosne! Ovo je bitka u kojoj moramo pobijediti, pohod poslije kojega vise

nec¢emo biti banovina nego kraljevina! U nasim rukama nije samo nasa sudbina, nego i
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daleka budu¢nost nasih nasljednika. Vodim vas u veliku pobjedu, daleko vecu nego

Sto iko od vas moze zamisliti. Idemo naprijed! ” (Imamovi¢ 2019: 207-208)

Hotjan iz figure hroniara i svjedoka pripovijeda o vaznim dogadajima — “Tvrtko |
Kotromani¢ odluci da krene na Rasku na poziv njihovog kneza Lazara, prvih dana ljeta 1374.
godine . Historijski junak uvijek je u funkciji djelovanja, bilo da se radi o glavnom ili
sporednom licu historijskog romana, on je prikazan u svim situacijama od borbe, rata, sukoba
pa sve do mira (usp. Vukovi¢ 1996: 187). Tako pisac zaokruzuje sve karakterne crte Tvrtka |
kao historijskog junaka, on je snazan ratnik i iskusan vladar. Osniva¢ je bosanskog
srednjovjekovnog kraljevstva, za vrijeme njegove vladavine Bosna je dozivjela najvecu
teritorijalnu ekspanziju — “Ovo je bitka u kojoj moramo pobijediti, pohod poslije kojega vise

nec¢emo biti banovina nego kraljevina! .

“Bosanski ban Tvrtko I Kotromani¢ oZenio je bugarsku princezu Doroteju osmog
dana, dvanaestog mjeseca 1374. godine, u svojoj trideset Sestoj godini. Doroteja je
imala devetnaest. Znao sam da za mjesto vjenCanja neée odabrati Bobovac ili
Srebrenik, nasa dva najvaznija vojna uporista. Nije dobro da gosti zagledaju naSe
neosvojive tvrdave i njihovu okolinu. Za dvorske kancelarije, sve€anosti 1 kontakte sa

strancima ban je odredio i posebno preuredio dvorac Sutisku.” (Imamovi¢ 2019: 231)

Jedan od najprivlaénijih aspekata romana jesu ljubavni odnosi historijskog junaka. U romanu-
-hronici pisac je posebnu paZznju posvetio otkrivanju intime Tvrtka I. Kada Tvrtko | odlucuje
ozeniti bugarsku princezu Doroteju — “0smog dana, dvanaestog mjeseca 1374. godine”,
odustaje od nezakonite veze sa Grubacom, tada pokazuje da mu je odnos prema domovini
vazniji. Dogadaj je opisan iz perspektive pripovjedaca koji precizno navodi vrijeme i mjesto

radnje (dvorac Sutjeska).

“Drago kamenje bosanske krune poce svjetlucati. Ban Tvrtko I Kotromani¢ preuze
krunu 1 stavi je na glavu. Nije ga krunisala ni katoli¢ka, ni bizantska, ni bosanska
crkva nego se krunisao sam! Gledao sam njegov profil. Prve zrake sunca zuto obasjase
zlato i dragulje bosanske krune sa krinovima, zasvjetlucase i zlatne niti kraljevog

brokatnog plasta. (...)

Ja, ban bosanski Tvrtko Prvi Kotromani¢, od sada se BozZijom voljom proglaSavam

kraljem Bosne, Raske, Primorja i Zapadnih strana. Sve ljude mog kraljevstva jednako

128



¢u voljeti. Moju suprugu, banicu Doroteju proglasavam kraljicom Bosne, Raske,

Primorja i Zapadnih strana. ” (Imamovi¢ 2019: 247)

Najznacajnije mjesto “Ljetopisa o kralju Tvrtku” jeste dogadaj krunisanja prvog bosanskog
kralja i prve bosanske kraljice — “Ban Tvrtko I Kotromani¢ preuze krunu i stavi je na glavu .
Uz izbor 1 konstrukciju junaka, drugi kljucni faktor za oblikovanje povijesnog romana jeste
status teme povijesnog dogadaja koji mora biti od posebne nacionalne vaznosti (usp. Zlatar
2003: 237). Pisac je u dalekoj bosanskohercegovackoj i bo$njackoj proslosti pronasao vaznu
licnost 1 dogadaj koji potvrduju suverenitet Bosne i Hercegovine. Kljucan je nacin Tvrtkovog
krunisanja jer hronicar isti¢e da se kralj sam krunisao — “Nije ga krunisala ni katoli¢ka, ni
bizantska, ni bosanska crkva nego se krunisao sam!” $to direktno upucuje na snagu i
autonomnost bosanskog kraljevstva. Iz Tvrtkovog obracanja preciziran je teritorijalni okvir
bosanskog srednjovjekovnog kraljevstva — “proglasavam kraljem Bosne, Raske, Primorja i

Zapadnih strana”.

“Kralj Tvrtko je na dvor doveo Kaliju i djecu. Na njenoj ljepoti godine nisu ostavile
traga. Ili se to samo meni, vjecito zaljubljenom u moju Kaliju, ¢ini. Djeca su davno
odrasla, ve¢ sam postao djed, tesko i povrSno sam razgovarao s njima. Dobro sam
obavljao duznost izaslanika, Bosna je od mog rada imala velike koristi, a ja Stetu, jer
su moja rodena djeca, bez oca, godinama odrastala, dobio sam i unuke, koje nisam
stigao upoznati. U vrijeme mog viSegodiSnjeg odsustva, mnogi su otisli sa ovoga
svijeta. Umro je kraljev brat, knez VIk. Kneginja Jelena je, shrvana tugom za sinom,

iste godine preminula.” (Imamovi¢ 2019: 295)

Pripovjedaé-hronicar, zahvaljuju¢i nadredenoj poziciji, ima moguénost da odredene godine
razloZi u nekoliko poglavlja, a druge da sazme ¢ak u jednom odlomku. Tako saopéenje o
dogadajima na dvoru i privatnom zivotu pripovjedaca dato je u nekoliko recenica: “kralj
Tvrtko je na dvor doveo Kaliju i djecu, umro je kraljev brat knez VIk i majka kneginja
Jelena”. Roman se sastoji od niza slika, situacija i pojedina¢nih scena kojima je nadredena
liénost pripovjedaca-hronicara. On nam otkiva sve strane historijske pri¢e, od li€nog do
dvorskog prostora. Medutim, Hotjan svjedoci da je kao pojedinac unutar vaznih historijskih
dogadanja bio onemogucen razviti odnos s potomcima — “Djeca su davno odrasla, ve¢ sam

postao djed, tesko i povr$no sam razgovarao s njima”.

“Zar Tvrtko ve¢ ima Cetrdeset devet godina? Jo§ uvijek je mladolik i ne li¢i mi na

covjeka koji ¢e iduce godine imati punih pedeset. Na njegovom licu ne vidim neke
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izrazenije, staracke bore, a tijelo mu je jos uvijek snazno, viteSsko. Neke dvorjanke mi
rekoSe da im ovako, sa prosijedom bradom i neznatnim borama, izgleda ljepse i
muzevnije nego prije. Omiljen je medu zenama, ali vjerujem da je vjeran kraljici
Doroteji. U svoju sedamnaest godina mladu kraljicu toliko je zaljubljen, da bih se u
sve smio kladiti, da u svoju postelju vise ne dovodi druge zene.” (Imamovi¢ 2019:

317)

Kao i u prethodnom primjeru, u vremenskom pogledu pripovjeda¢ obuhvata Siri period od
nekoliko godina (usp. Beljan Kovaci¢ 2021: 93). Kako se roman priblizava kraju, tako su i
vremenski rasponi izmedu poglavlja Siri. Veéina poglavlja su zaokruzena cjelina sa
osamostaljenom radnjom koja se uklapa u cjelovitu sliku. Hotjan pripovijeda o Tvrtku — “zar
ve¢ ima Cetrdeset devet” te upucuje da je proslo nekoliko godina od krunisanja. Pripovjedac
Cesto istie fizicke karakteristike historijskog junaka — “mladolik, tijelo snazno, vitesko,
prosijeda brada, neznatne bore ”, a zatim i osobine koje otkrivaju njegovu intimu — “omiljen,

vjeran, zaljubljen”.

“Mi znamo da im nudimo slobodu, a oni toga jo$ uvijek nisu svjesni. Dobro je
slobodu oruzjem braniti, ali ju nije pametno oruZjem nametati. Sloboda je kao ljubav,
koja se silom ne moze nametnuti. Dakle, bane Palizna, ne zelim ih osvojiti silom, nego
pokazivanjem svoje snage 1 dobre volje, ho¢u osvojiti njihova srca, pa da nam se sami

1 svojom iskrenom voljom pridruze. ” (Imamovi¢ 2019: 328)

Pisac je Tvrtka I Kotromanica izrazito izbrusio u karakterizaciji njegove li¢nosti i to u odnosu
prema domovini i narodu. On je u prvi plan istaknuo njegovu ljubav i pozrtvovanost za
zajednicu, ali i ljubav prema drugim narodima — “ne Zzelim ih osvojiti silom, nego
pokazivanjem svoje snage i dobre volje, hocu osvojiti njihova srca, pa da nam se sami i
svojom iskrenom voljom pridruze ”. Tako je Imamovi¢ pomocu lika Tvrtka I od pocetka pa do

kraja romana-hronike razvijao motiv ujedinjenja svih naroda.

“Sto se ti¢e mene, moja religija je ljubav. Sto god se u buduénosti bude dogadalo,
ljubav ¢e biti moja religija i moja vjera. Bolje vam je da ste ravnopravan dio
slavenskog, nego neravnopravan dio stranog ugarskog kraljevstva. Dakle, ne pozivam
vas da se Bosni pripojite, nego da se s nama ujedinite u jedno kraljevstvo. Ako u
ujedinjenju budemo uspjeli, imat ¢emo snage oduprijeti se stranim silama koje u nama
ne vide bracu, nego robove, koji za nase rodne grude nisu vezani ljubavlju, nego

interesom.” (Imamovic¢ 2019: 374)
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Tvrtko | patriotizmom ispoljava ljubav prema domovini i narodu domovine dok posStuje sve
druge narode i narodnosti. On nije ideoloski motiviran, njegova religija i vjera je ljubav. U
Tvrtkovim monolozima nema mrznje prema Drugom i Drugacijem, on je vladar koji zeli
mocnu i snaznu domovinu — “ako u ujedinjenju budemo uspjeli, imat ¢emo snage oduprijeti

se stranim silama” s narodom Koji ¢e druge dozivljavati kao bracu, a ne robove.

“Ja, Tvrtko Prvi Kotromani¢, Bozijom voljom, kralj Bosne, RaSke, Primorja i
Zapadnih strana, od danas sam i kralj Hrvatske, Slavonije i Dalmacije. Napominjem
da sam, Bozijom voljom, po ocu, stricu i djedu, nasljednik bosSnjacke dinastije
Kotromanica, po baki srpske dinastije Nemanji¢a, a po majci hrvatske knezevske
obitelji Subi¢a. Zato, samo ja imam pravo biti kraljem i Bo$njacima i Srbima i
Hrvatima. lako sam mogao, nisam silom pokorio ni srpske, niti hrvatske, ni slavonske,
ni dalmatinske krajeve, nego ste svi od mene zatrazili da vas primim, zastitim i
prigrlim u svoje kraljevstvo. Pri tome ste znali da sam najjaci i najpravedniji vladar
slavenskoga juga, da je moja religija ljubav, a moje srce utoCiSte za sve dobre ljude

svijeta.” (Imamovi¢ 2019: 378)

Pisac kroz cijeli roman proteze ideju napretka koju vodi junak, jer povijest razumijeva kao
uciteljicu zivota (usp. Matanovi¢ 2003: 44). Imamovi¢ ne piSe roman o prvom bosanskom
kralju samo da bi predstavio proslost kao takvu. On proslost vidi kao konstrukciju sadasnjosti
(usp. Kulji¢ 2004: 297), u ocu suverenosti pronalazi klju¢nu tacku bosanskobos$njackog
identiteta i politic¢kog uzora. Za vrijeme vladavine Tvrtka I Kotromani¢a, Bosna je zauzimala
najvecu teritorijalnu povrSinu. On je bio kralj — “Bosne, Raske, Primorja i Zapadnih strana,
Hrvatske, Slavonije i Dalmacije”. Nakon $to je Jasmin Imamovi¢ kao gradonacelnik prvi u
Bosni i Hercegovini podigao spomenik prvom kralju Tvrtku I, takoder je prvi napisao i
objavio roman o njemu. Za Jasmina Imamovica, Tvrtko I Kotromani¢ bio je najmoéniji vladar
slavenskog juga, koji je vladao Bosnom, Srbijom, Hrvatskom i Dalmacijom. On je jedini u
srednjem vijeku koji je uspio da ujedini i Srbiju i Hrvatsku pod okriljem Bosne.®” Matanovi¢
(2003: 44) vjeruje da ovakvi romani najées¢e nastaju u trenutku u kojem autor gledajuéi svoju
sadasnjost, u njoj prepoznaje nesSto Sto ima neposredne veze ili analogije s proslim
vremenima. Pisac smatra prvog kralja ujediniteljem bosnjacke dinastije, srpske dinastije i
hrvatske knezevske obitelji — “Napominjem da sam, Bozijom voljom, po ocu, stricu i djedu,

nasljednik boSnjacke dinastije Kotromanica, po baki srpske dinastije Nemanjica, a po majci

%7 Dostupno na: https://rtv7.ba/arhive/193292 Pristupano: 21. 4. 2023. g.
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hrvatske kneZevske obitelji Subi¢a”. Tvrtko I Kotromani¢ je kralj ujedinitelj koji sazima tri
vazne loze. Tatarin (2002: 20) smatra da se povijesni dogadaji uspostavljaju na horizontu
otvorene buducnosti te ih stoga, umjesto da budu znacenjski dani kao zatvorena proslost,
moramo uvijek iznova razumijevati iz jednako otvorene dogadajnosti vlastita opstanka.
Upravo je zbog toga, unutar konstantnih politi¢kih i nacionalnih tenzija, Imamovi¢ insistirao
na prvom kralju kao simbolu ujedinjenja: BoSnjaka, Hrvata i Srba. David (2019: 401) za
“Ljetopis” navodi da je doSao u pravo vrijeme kako bismo bolje upoznali proslost da
mozemo bolje razumjeti sadasnjost, dana$nju Bosnu, njene korijene i savremene dileme. Zbog
toga je izdvojeni primjer najznacajnije mjesto romana ali i cjelokupnog opusa Jasmina

Imamovica.

“Dizem se, umivam, sjedam i piSem, zurim da zavrSim Ljetopis, prije nego §to i ja
uzjaSem jelena. Ljetopis o kralju Tvrtku dovrs$ih desetog mjeseca 1390. godine.”

(Imamovi¢ 2019: 382)

Hotjan se u potpunosti ostvario prema onome o ¢emu je pripovijedao. On je povijest izlozio
kao jednu vrstu slike o proslosti koja se iznova ponavlja. Roman-hroniku zavrsava 1390.
godine, pet mjeseci prije Tvrtkove smrti. U vezi s tim, na po¢etku hronike nismo imali
pojedinosti o razvijanju historijske li¢nosti, pa tako ni na kraju pric¢e pisac ne pripovijeda o
smrti jake li¢nosti. Njegov monumentalisticki princip kroz diskurs samoispovijedanja zadrzan

je do posljednje stranice.

5.2. Drugi svjetski rat i antifasisticki pokret

Historijski roman se bavi odredenom gradom i odredenim idejama, on rekonstruira ili simulira
ili sam konstruira slike i mirise minulog vremena (usp. Sladojevi¢ 1996: 234). Kada Jasmin
Imamovi¢ piSe o proslosti Bosne 1 Hercegovine uvijek bira teme 1 dogadaje iz kojih se moze
formirati odredena slika proslosti, odnosno slika koja moze biti model budu¢em narastaju.
Tema faSizma za Imamovica je doba koje CovjeCanstvo pamti kao najvecu, najstrasniju i
najmraéniju deformaciju i degradaciju Govjeka i ljudskog drustva.’® Osim toga, za njega je
Tuzla najsigurniji duvar vrijednosti antifasizma.®® Tako ¢e pisac iz vlastitog ugla posmatranja,

monumentalistiCkog pristupa proSlosti, oStro kritikovati faSizam dok ¢e ponosno isticati

% Fagizam je ideologija s radikalno nacionalisti¢kim, to jeste $ovinistikim osobinama u kojoj su voda
1 nacija iznad svega kao i devijantna i destruktivna ideja pretocena u rusilacku akciju prema covjeku,
drustvu i prirodi (usp. Mufti¢ 2011: 24).

% Dostupno na: https://www.youtube.com/watch?v=Rv3NAHRDCVo0 Pristupano: 10. 10. 2023. g.
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bosanskohercegovacki, to jeste tuzlanski antifaSisticki pokret kao herojsku pobjedu nad
neljudskom ideologijom.” Vazno je naglasiti da su na naSem govornom podru&ju rijetki

romani koji govore o Drugom svjetskom ratu (usp. Krmpoti¢ 2015).

Zadatak je historijskog romana da se bavi historijskim dogadajima i da u njih uplic¢e
pojedinacne ljudske sudbine, pri ¢emu nije vazna istinitost detalja, ve¢ koliko su oni u stanju
da docaraju historijsku epohu (usp. Pekovi¢ 1996: 294). Pisac u burnoj i traumatic¢noj
proslosti Bosne i Hercegovine bira historijske dogadaje iz perioda Drugog svjetskog rata.
Zatim, pri¢u produbljuje fokusiraju¢i se na odredene osobe iz tuzlanskog antifasistickog
pokreta te opisuje njihov zivot i mucnu, ali istrajnu borbu malog ¢ovjeka naspram fasisticke
sile. Na taj na¢in Imamovi¢ historijsku pricu oblikuje u “storiju” individualne situacije i
ljudske sudbine (usp. Kodri¢ 2018: 132).

Historijski dogadaj ne obuhvata samo ¢injenicu da se tada i tada, tu i tu, dogodilo ovo ili ono,
nego 1 kontekst u kome se to dogodilo, posebno sudbine onih koji su u dogadajima sudjelovali
(usp. Frajnd 1996: 117). Zbog toga pisac ne bira samo kljuc¢ne historijske dogadaje radi
historije same ve¢ posebnu paznju usmjerava na odabir li¢nosti romana. Takav odabir licnosti
doprinosi knjizevno-umjetnickoj ubjedljivosti djela (usp. Leovac 1996: 74). Prema tome,
poznate licnosti su kao potvrda vjerodostojnosti historijske pri¢e i povezane su sa znacajnim

historijskim dogadajima.

Tema antifaSizma u Imamovi¢evom opusu javlja se kao pohvala i spomenik herojima koji su
dali svoje Zivote za borbu protiv fasizma. On je napisao “Slanu zemlju” kako bi se
suprotstavio revizionizmu povijesti te na taj nacin istaknuo junake bosanskohercegovackog
antifaSistickog 0‘[p0ra.71 Jedna od vrijednosti romana jeste Cinjenica da je Imamovi¢ pri
pisanju vise od fikcije 1 maste odlucio poStovati povijesne ¢injenice i licnosti, Sto znaci da
¢italac ima priliku upoznati povijesno istinite licnosti i zbivanja koja su u njegovoj obradi
dobila poseban literarni okvir, ali su u svojoj sadrZini obradena dokumentaristi¢ki (usp.

Krmpoti¢ 2015).

U bosanskohercegovackoj knjizevnosti, a samim tim i bosSnjackoj knjiZzevnosti, rijetki su

romani koji govore o stvarnim licnostima, to jeste istaknutim herojima i njihovoj zrtvi za

"0 «Antifagizam je antipod faizmu, dakle, suprotnost ideologiji i njenoj politici. Antifagizam je
civilizacijska tekovina koju je iznjedrio Drugi svjetski rat borbom protiv fasizma, ¢ija je zlo¢inacka,
morbidna ideologija stvorila nepojmljiva nedjela protiv Covjecanstva. ” (Badovinac 2011: 19)

" Vise o tome na: https:/bljesak.info/kultura/knjige/slana-zemlja-napisao-roman-kako-bi-bih-se-
suprotstavio-revizionizmu-povijesti/215715 Pristupano: 10. 10. 2023. g.
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slobodu domovine. Medutim, cijeli Imamovi¢ev opus, od autobiografskih tekstova do
povijesnih romana, sadrzi bitne slike kulturalnog pamcenja Bosne i Hercegovine. Posebno
temom antifasisticke borbe u romanu “Slana zemlja” odaje postovanje i pijetet ucesnicima

otpora, a sve uz Citalacko zadovoljstvo na dobro komponiranom romanu (usp. David 2015).

Stoji¢ (2015) navodi da iako se u “Slanoj zemlji” radi 0 povijesnom romanu, na viSe mjesta
razmatrana je tradicija 1 sadasnjost jer je pisac izvukao odredene pouke iz rata devedesetih,
kada se kao mladi¢ prikljucio bosanskim braniteljima i prezivio sav pakao. Urednica romana,
Julijana Matanovi¢, istaknula je da imala srecu saradivati s Imamovic¢em koji je mudar ¢ovjek
jer je da bi govorio o0 sada$njem vremenu posegnuo je za onim §to najpametniji pisci povijesti
rade, a to je sistem analogi¢nosti.”? Analogi¢nost se iskazuje kroz dva odnosa: kroz odnos
vremena sadasnje price 1 vremena isprovociranog sjecanjem pojedinih likova ¢ime se osnovna
pri¢a prebacuje izvan granica realnog pocetka te kroz odnos vremena srediSnje price i
vremena autorova pripovijedanja (usp. Matanovi¢ 2015: 228). Naprimjer, najjasnija analogija

izmedu vremena price i sadaSnjosti jeste:

“Svakom evropskom ludilu ovdje se dolije 1 naSe balkansko. Koliko god im naudili
drugi, Balkanci ¢esto doprinesu da se u nesreci i sramoti prevrsi mjera. Zato je svaka
svjetska drama ovdje dramati¢nija, evropska tragedija tragicnija. U promijenjenim
okolnostima 1 stvaranju novog svjetskog poretka svi nestabilni ljudi ponaSace se
sli¢no. Posto su njihovim dosadasnjim Sefovima krune pale s glave, u potrazi za novim
gospodarom 1 tumacem novih evropskih vrijednosti sluge trée da uskoce u voz

hitlerizma.” (Imamovi¢ 2015:15)

Dakle, pisac govore¢i o Drugom svjetskom ratu i tragi¢nim ljudskim sudbinama referira se na
vrijeme nastanka romana koje se iznova ponavlja, od negiranja suvereniteta Bosne i
Hercegovine do negiranja teske i mucne proslosti, ali i ljudske pohlepe i odsustva empatije
prema covjeku. Sve to potvrduje tezu da je Imamovicev opus bitno mjesto pamcenja
bosanskohercegovacke i boSnja¢ke povijesti kao drame postojanja, ali i vazan model za

kreiranje bolje buduc¢nosti.

"2 Dostupno u tekstu Dizdar, J. (2015) “Dva Jasmina i Halid ocarali Zagrep&ane”, u: Dnevni list
Oslobodenje, ur. Selimbegovi¢, V. Sarajevo: Oslobodenje. Br. 7. Str. 33.
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Bosanskohercegovacke patriote, intelektualci, radnici i daci, iskreni 1 dosljedni pripadnici
pokreta bosanskohercegovackog, jugoslovenskog i internacionalnog antifasistickog pokreta, u
kontinuitetu su organizirali raznovrsne vidove borbe protiv fasistickog nasrtaja (usp. Mufti¢
2011: 29). Imamovi¢ piSe o onima koji su stali u prve redove oruzane borbe protiv fasistickog
nasilja tokom Cetverogodisnjeg Narodnooslobodilackog antifasistickog rata. Osim toga, piSe i
o Marsalu Titu koji je bio vrhovni komandant NOVJ-a te svjetskom doprinosu pokreta protiv
fagizma u Bosni i Hercegovini. Bosanska povijest u Imamoviéevom knjizevnom djelu, a
posebno u “Slanoj zemlji”, predstavlja produktivni okvir ispitivanja ¢ovjekove situacije i

uopc¢e ljudske sudbine s akcentom potrage za identitetom (usp. Kodri¢ 2012: 184).

U vezi s tim, on romanom “Slana zemlja” svjedo¢i o potvrdi drzavnosti Bosne i Hercegovine
u najtezim danima nacisticke, to jeste fadisticke destrukcije. Sest decenija nakon zavrietka
Drugog svjetskog rata, Imamovi¢ je Citaocima poklonio roman u kojem spaja i preplice
nagomilane brige i napisane recenice, bori se protiv zaborava i vrata dostojanstvo
najsnaznijim rijecima svih jezika, svih vjera i nacionalnosti - rije¢ima ljubavi (usp. Matanovi¢
2015: 226). Pisac istice ¢injenicu da Bosna i Hercegovina pociva U antifaSistickoj borbi i
njenim tekovinama.”® Imamovi¢ je posebno ponosan na Einjenicu da je ZAVNOBIH
(Zemaljsko antifasisticko vije¢e narodnog oslobodenja Bosne 1 Hercegovine), kao i AVNOJ
(Antifasisticko vije¢e narodnog oslobodenja Jugoslavije), potvrda bosanskohercegovacke

drzavnosti te da je Bosna i Hercegovina bitno mjesto otpora i borbe za slobodu.”

Zanimljivo je da je Jasmin Durakovi¢ na osnovu radnje romana “Slana zemlja” rezirao spot
Halida Beslic¢a za pjesmu “Je 1' ti Zao Sto se rastajemo 7 “Spot je hommage Enveru Siljku i
Fridi Laufer, a posvecen je i svim herojima antifaSistickog otpora u Tuzli 1941. godine.”

(Dizdar 2015) Jasmin Imamovi¢ je u gostovanju u emisiji na FACE TV-u izjavio:

“Enver Siljak je bio student prava, radio u fabrici Soli i bio je profesionalni muzi¢ar
koji je Zivio od gitare 1 davanja ¢asova. I on kada ga vode na pogubljenje, kad ide kroz

hodnike zatvora, pjevao je i svi su znali da je to pjesma Fridi — 'Je 1' ti Zao $to se

" Imamovié: “U Drugom svjetskom ratu Tuzla je safuvala zajednicki Zivot, pokazala maksimum
gradanske hrabrosti i prva dokazala da Hitler nije nepobjediv. Planeta zemlja ga je pobijedila devetog
svibnja 1945. godine, a Planeta Tuzla, drugog desetog 1943. godine! ”

Dostupno na: https://bhstring.net/tuzlauslikama/tuzlarije/viewnewnewsc.php?id=47714

Pristupano: 12. 9. 2023. g.

" Dostupno na: https://historija.ba/d/577-odrzano-prvo-zasjedanje-zavnobih-a#google_vignette
Pristupano: 10. 9. 2023. g.

" Spot dostupan na: https://www.youtube.com/watch?v=dLT-QiSt640 Pristupano: 10. 9. 2023. g.
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rastajemo’. Svi su znali da se pjesma odnosi na Fridu. On je i tada bio poznat kao
pjevac. Zamislite kad on u stihu kaze 'umrijet ¢u, prezalit te ne¢u’, nije to kao kad mi

. . . . g . . . . 1,76
zapjevamo negdje pa to figurativno mislimo, nego ¢ovjek umire za dva minuta.

Jadranka Dizdar (2015) isti¢e da u inteligentno zamisljenom i Kreativno realiziranom spotu,
sazeta je glavna priCa romana o tragicnoj ljubavi, snaznom antifasistickom pokretu otpora u

Tuzli, dramati¢nom vihoru rata, u podtekstu sa asocijacijama na vrijeme u kojem zivimo.

5.2.1. “Slana zemlja”

Jasmin Imamovi¢ je 2015. godine objavio roman “Slana zemlja” i tako postavio visoko
estetsku ljestvicu sebi kao piscu i Zanru kroz koji je ponudio pricu ¢itaocu (usp. Matanovi¢
2015: 223). U podnaslovu romana sadrzana je odrednica ‘“roman zasnovan na istinitim
dogadajima i li¢nostima” koja implicira da je pisac ostao u okvirima povijesnog romana.
Metafora naslova jeste u znaku soli jer pisac vjeruje da etimologija rije¢i Bosna potjece od
staroilirskog korijena koji oznacava “slanu zemlju”, kao $to 1 Tuzla na turskom jeziku ima
znaGenje “grad soli” (usp. Stoji¢ 2015).”" Na naslovnoj strani romana nalazi se fotografija
kuée gradonacelnika Osmana Viloviéa.”® Dakle, Imamovié¢ je konkretnim identifikatorima
¢itaocu dao do znanja da je ponovo svoje knjizevno djelo usmjerio na Bosnu i Hercegovinu.
Naprimjer, naslovom romana direktno je uputio da pise o0 Bosni i Hercegovini, fotografijom
na naslovnici odredio mjesto i vrijeme pisanja, dok je zanrom potvrdio da ponovo pise o

historijskim dogadajima i licnostima.

Prema Matanovi¢ (2015: 225), roman “Slana zemlja” je mogao biti podnaslovljen kao roman
iz neposredne proslosti jer je autor odabrao li¢nosti i dogadaje koji su jos uvijek ucrtani u
biografije njegovih sugradana. Glavne licnosti su: Mustafa Vilovi¢, Rudolf Viki¢, Enver
Siljak, Frida Laufer, dok su sporedne li¢nosti: Osman Vilovié, majka, Obrad Micié¢, Mujo
Gelja, Veno Pipal, Ekrem Pjegavac, Braco Cajzberger, Salih Kurevi¢c, Mehmed Memo
Suljetovi¢, Cvijetin, profesor Dujmisi¢, Mirko, Zlovi¢, Pasaga Mandzi¢, Ivan Markovi¢, Jusuf
Jakupovi¢, Franjo Herljevi¢, Neda Kerec, Feliks Nedjeljski, Vladislav Kerec, August Zolner,
doktor Mustafa Mujbegovi¢, muftija Kurt, Dzemal Mandzi¢, Amajlija, Sarafina, Ratimir

"® Dostupno na: https://www.dailymotion.com/video/x2s3s0y Pristupano: 10. 9. 2023. g.
" “Odrastao sam slugajuéi kako uporno ponavlja da je Tuzla jedno od najstarijih naselja u Evropi, da

bastini najstariju proizvodnju soli u Evropi, da je po ovoj slanoj zemlji koja se danas Tuzlom zove i
zemlja Bosna dobila ime jer, po LajoSu Talociju, korijen rije¢i Bosna na staroilirskom jeziku znaci -
slana zemlja.” (Imamovi¢ 2015: 22)

"® Fotografija ku¢e Osmana Vilovi¢a nalazi se u izdanju V. B. Z. Zagreb (2015).
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Deletis, Antonija Hanjel, Josip Viki¢, Mahmut Busatlija Bus, HadZihasanaga Pasi¢, Mehmed
Sefkija Kurt, Albin Herljevié, Ahmed Ahmedi¢, Husnija HadZzié, sudac Mari¢, Mirko
Kamenjasevié, Mehmed Sadikovi¢ Skrab i Vlado Peri¢ Valter.”’ Imamovié¢ je omoguéio
¢itaocu da dozivi historijsku genezu znacajnih historijskih li¢nosti i opisao njihove postupke

takvim da oni izgledaju kao pravi predstavnici historijske krize (usp. Lukac 1958: 28).

U kompoziciji romana “Slana zemlja” Imamovi¢ je koristio interesantan narativni postupak.
On je likovima ustupio mjesto pripovijedanja na nacin da poglavlja pocinju predstavljanjem
onoga ko prica, naprimjer: “Ja sam Mustafa Vilovi¢, Ja sam Rudolf Viki¢, Ja sam Enver
Siljak i Ja sam Frida Laufer”.®® Prema Stoji¢u (2015), roman je sastavljen od niza paralelnih
monologa, to jeste paralelnih pripovijesti koje teku sukcesivno, dodirujuéi se u jednoj ravni.®!
“lako u osnovi jednostavan, taj narativni postupak je istodobno i vrlo zahtjevan jer se price
medusobno nastavljaju i nadopunjuju za §to treba podosta umijeca, pogotovo ako se Zeli
osigurati te¢nost pripovijedanja likova razli¢itih po spolu, godinama, Zivotnim pogledima,
osjecajima... ”(Kmrpoti¢ 2015) Dakle, Cetiri glavna junaka pri¢aju jednu pricu iz Cetiri li¢ne
perspektive. Matanovi¢ (2015: 227) navodi da se roman razvio iz pozicije li¢nosti jer je
“Slana zemlja” izgovorena glediStima stvarnih, sve odreda povijesno provjerljivih osoba i
nijedan lik nije izmaStan. Pisac je glavnim junacima omoguéio pripovijedanje iz li¢ne
zamjenice prvog lica jednine koja oznacava govornika i predstavlja ukupnost onoga §to Cini

0sobu; skup osobina neke osobe; osobnost, lignost.®?

Imamovicevo pisanje o stvarnim povijesnim osobama koje su u funkciji svjedoka kazivaca je

doprinijelo da o “Slanoj zemlji” moZemo govoriti kao o pravom historijskom romanu (usp.

™ Sve liénosti “Slane zemlje” su historijski legitimirane osim Ekrema Pjegavca. Vazno je naglasiti da
Imamovi¢ nije stvario ekscentri¢nu li¢nost koja bi ispala iz atmosfere svog vremena, ve¢ je Ekrema
Pjegavca opisao kao li¢nost koja se kre¢e u romanu i odgovara okviru objektivnog vremena i
historijske price.

8 “Imamovi¢ ¢uti da snaga dobro napisanog literarnog teksta - s materijalom preuzetim iz proglosti
natalozene u reljefima zaviaja - moze sruSiti i izblijediti biljeSke koje krase znanstvene
historiografske priru¢nike. Jer, razorna mo¢ povijesti pohranjena je isklju¢ivo u pri¢i svjedoka u ¢ije
biografije, rade¢i po arhivima, stekao pravi uvid. Onima koji ¢e poslije nas prolaziti istim puteljcima,
najmudrije je - zna Jasmin kao povjerenik price svojih junaka - ostaviti pri¢u koja zapocinje tom tako
jednostavnom, ali tako ¢udesnom zamjenicom. Zamjenicom ja; kratkom, ¢vrstom, ozbiljnom, onom
koja nas odreduje pred drugima i pred nama samima. ” (Matanovi¢ 2015: 226)

81«7ato je i logi¢no da on veZe sve §to se zbivalo i pojasni sudbine svih ostalih likova &ije je
pripovijedanje prekinulo strijeljanje, ili smrt u logoru. Toj jasno¢i kompozicijskog sustava moze se
pridodati i isto takav stil pripovijedanja koji je jednostavan i razumljiv, ali bosanski (andri¢evski,
selimovicevski) lagan, sveobuhvatan i razgranat.” (Kmrpoti¢ 2015)

8 Vidjeti u Rjecniku bosanskog jezika (2010) na str. 454
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Matanovi¢ 2015: 228).% Roman je ispunio zahtjeve istinitosti, provjerljivosti i vjerovatnosti
jer je pisac vjeSto kombinirao: historijske li¢nosti, historijske dogadaje i snaznu ljubavnu
pricu. “Slana zemlja” je svoj sadrzaj izgradila isklju¢ivo oko historijskog dogadaja i
prepoznatljivih historijskih li¢nosti, a Imamovi¢ je njima dao odgovaraju¢i romaneskni oblik
koji je namijenjen izrazavanju odredenih teza (usp. Frajnd 1996: 116). Pisac je odabrao Drugi
svjetski rat koji je poznat kao najkrvaviji sukob u historiji CovjecCanstva te prikazao i opisao
holokaust i sav uzas koji je faSisticka, to jeste nacisticka sila provodila na prostoru Bosne i
Hercegovine. Prema tome, pisac je za predmet romana uzeo veliku drustvenu Kriza i
predstavio kako ona utjece na zivot svakog pojedinca u maloj drzavi i njihovo budenje otpora.
Tako prijelomni trenuci, kao §to je antifasisticki otpor, za Imamoviéa predstavljaju sastavnim
i neophodnim dijelom napretka bosanskohercegovackog drustva. On rekonstruira i opisuje
ljudsko — historijsku istinu jer je veliki patriota. Luka¢ (1958: 43) smatra da je patriotizam
kod pisca neophodan za stvaranje pravog historijskog romana koji Citaocu priblizava i

predocava proslost istinito i stvarno.

U “Slanoj zemlji” kao prvenstveno historijskom romanu sasvim je ocekivano preplitanje
nekoliko zanimljivih i sloZenih podzanrova. “Slana zemlja” je istovremeno i ljubavni roman
po dijelu dogadaja i snazi emocija koju nudi, politicki po sukobima ideologija koje opisuje,
drustveni 1 psiholoski po sjajno opisanom ozracju koje motivira likove u teSkim ratnim
vremenima nude, ovisno o karakteru i psihi, najbolje i najgore (usp. Krmpoti¢ 2015). S
obzirom na to da je Imamovi¢ napisao roman o mué¢nom historijskom i politickom periodu u
Bosni i Hercegovini, jasno je da je podzanr politickog romana bitno istaknut. Pisac
pripovijeda o borbi Covjeka protiv faSistiCkog sistema. Tako da se podZanr politickog romana
javlja u evociranju Drugog svjetskog rata kao perioda ispunjenog skukobima gdje pisac
oblikuje atmosferu uzasa kriticki sagledavaju¢i moralnu i egzistencijalnu situaciju covjeka
koji je suocen s normama i prinudama sistema (usp. Kovac¢ 2005: 8). Mustafa Vilovi¢, Rudolf
Viki¢, Enver Siljak, Frida Laufer i drugi, bore se protiv nacisti¢ke sile koja mijenja i uni§tava

dotadasnji sistem 1 poredak.

Derk (2015) istice da je u prvom planu “Slane zemlje” elementarna ljubav koja je i u ratnim

prilikama nalazila svoje puteve za spajanje onoga Sto su rasni zakoni i ideologija te na silu

8 “Slana zemlja” sadrzi temeljne elemenate historijskog Zanra: jaki likovi, odnos prema nacionalnoj

ideji, uspostavljanje hijerarhijskog odnosa izmedu ljubavi prema domovini i prema zeni, prozetost
idejom povijesnog napretka za koju se opredjeljuju svi unutartekstovni, ali izvantekstovni sudionici
(usp. Matanovi¢ 2003: 40).

138



uspostavljeni uzusi pokusavali rastaviti. U Imamovicevoj literaturi je sasvim oc¢ekivano da ¢e
se brutalnom nasilju suprotstaviti tema ljubavi kao jedan od vaznijih motiva u borbi protiv
okupatora. Ljubavna pri¢a izmedu Envera Siljka i Fride Laufer nije proizvod pis¢eve fikcije
veé je tragiCna i potresna, stvarna historijska pri¢a. S obzirom na to da se radi o osjetljivom
tematskom sloju, pisac je prije samog Cina pisanja proucio dokumente, novine, snimke te se
na taj nacin suoCio s gradom koja mu je osigurala vjerodostojnost svakog iskaza (usp.
Matanovi¢ 2015: 225). Tako su intertekstualni odnosi u “Slanoj zemlji” uspostavljeni prema
vanknjiZevnim zanrovima: pisma, novinski ¢lanci i dopisi, ali i radio emisije i snimci koji u

Imamovi¢evom primjeru uvijek sluze kao potvrda historije i historijskih dogadaja.

Vrijeme radnje romana odvija se u stvarnim i preciznim odrednicama historijskog okvira, to
jeste u periodu Drugog svjetskog rata. Mustafa Vilovié¢ pri¢u je zapoceo 27. marta 1941. g., a
zavrsio je 14. aprila 1946. godine kao jedini prezivjeli svjedok. Na taj nacin su najvece
narativne cjeline date kroz njegov iskaz koji se ujedno moze proglasiti centralnim
pripovjedacem 1 veziljom tudih iskaza (usp. Matanovi¢ 2015: 227). Mustafa, sin
gradonacelnika Osmana Vilovica, bio je blizak istaknutim politickim licnostima i u¢esnicima
antifasistickog otpora te je sudjelovao u vaznim dogadajima. Dakle, blizak objema stranama
historijske price, on vjesto je balansirao izmedu nacista/fasista kako bi pomogao svojim
drugovima i drugaricama, herojima antifasistickog otpora. Vilovié¢ pripovijedajuéi o vlastitom
politickom 1 intimnom Zivotu, pratio je rad ¢lanova otpora i pokusavao osigurati njihovu

slobodu.

Jedna od vaznijih karakteristika opcenito historijskog romana, a samim tim i romana “Slana
zemlja” je mjesto radnje. Od samog naslova i fotografije na koricama pisac je jasno uputio da
je radnju smjestio u Tuzlu. Medutim, ne opisuje samo Tuzlu, njena okolna brda i planine,
skrivene kuce, kafane i ulice ve¢ i cijelu Bosnu i Hercegovinu, Sarajevo i nacisticke logore u
Hrvatskoj. lako roman obuhvata vec¢i vremenski raspon, Ceste promjene mjesta radnje, vise
likova, Imamovic¢ je uvijek precizan. Totalitetom objekata ili obuhvatnom slikom stvarnosti
datog vremena ¢italac stjeCe utisak o puno¢i i potpunosti romanesknog svijeta (usp. Brajovié¢

1996: 257).

Tema romana jeste opsadno stanje u Drugom svjetskom ratu u Tuzli gdje ljudske nisStarije
preuzimaju poluge moci (usp. Stoji¢ 2015). Pisac je pripovijedao o kolektivhom osjecaju
napetosti i straha u prijeratnim danima zbog ulaska Hitlerovih snaga u Tuzlu, osnivanju

antifasistiCkog otpora, tragi¢noj ljubavnoj pri¢i, osudivanju i strijeljanju, a zatim i ubijanju
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antifasista te na kraju oslobodenju Tuzle. Imamovié¢ev roman svjedo¢i o teskoj, ali istrajnoj
borbi Bosanaca i Hercegovaca za odbranu domovine od fasistickih nakaza. On spaja i preplic¢e
nagomilane brige 1 nepisane recenice, bori se protiv zaborava i vraca dostojanstvo
najsnaznijim rije¢ima svih jezika, svih vjera i naciononalnosti (usp. Matanovi¢ 2015: 226). U
vezi s tim, u njegovom cjelokupnom opusu iznad svega se javlja ideja ljubavi. Za Imamovica,
pravnika, politiara i knjizevnika, ljubav je uvijek glavni pokreta¢ ljudske snage koja je na isti
nacin usmjerena prema: dragom/dragoj, domovini, ujedinjenju i ljudskom rodu opcenito.
Dizdar (2015) navodi da je jedan od kvaliteta romana “Slane zemlje” ¢injenica da predstavlja
suho zlato za pedagoske 1 didakticke svrhe. Pisac vjeruje da se iz historije moze nauciti pa se
u njegovim romanima uvijek isti¢e ideja napretka. Cjelokupan Imamovic¢ev opus, a posebno
“Slana zemlja”, kao §to Julijana Matanovi¢ (2003: 147) navodi da jeste roman koji tematizira

muku zivota pojedinca na nasim prostorima, bez obzira o kojem stoljecu se radi, predstavlja

najbolje stranice domace proze.

U “Slanoj zemlji” kao historijskom romanu, Imamovi¢ ne prepri¢ava velike historijske
dogadaje, nego ozivljava one koji su ucestvovali u tim dogadajima, doCarava drustvene
probleme koji su utjecali na djelovanje pojedinaca. Pisac donosi specifi¢an oblik
zaustavljenog vremena, stati¢nost historijskog toka u kome se sabiraju i proslost i buduc¢nost u
jedinstvenom polju neprestane sadasnjosti kako bi se u njoj pokazale stvarne vrijednosne
determinante Zivljenja (usp. Kazaz 1996: 394). Na isti nacin kao $to je Jasmin Imamovié¢
“model za javnost”, njegova djela su model za bolju sadasnjost i buduc¢nost. On se vraéa u
proslost kako bi ¢itaoca naveo da razmislja o sadasnjosti 1 ponudio nadanja za buduc¢nost Sto
jeste Imamovic¢eva ukupna memorijska praksa koja se realizira u specificnim okvirima koji
roman smjestaju u kontekst kanonskog kulturnomemorijskog makromodela (usp. Kodri¢

2018: 81).

Derk (2015) isti¢e da je “Slana zemlja” u osnovi apoteza sevdaha te da je moto romana
sevdalinka “Je I' ti zao §to se rastajemo”. Enver Siljak pjeva pjesmu posveéenu Fridi u
trenutku kada ga vode na strijeljanje. On je u posljednjim trenucima svog zivota pruzao otpor,

a ujedno pokazao zal za voljenom:

“Je I' ti Zao §to se rastajemo,

aj, je I' ti zao $to se rastajemo?

Jest mi zao 1 dusa me boli,
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proklet bio duSman §to nas rastavio.

[ umrijecu, prezalit te necu,

1

aj, 1 umrijecu, prezalit te necu.’
(Imamovi¢ 2015: 162)

U rije¢ima “Je I' ti Zao $to se rastajemo ” Julijana Matanovi¢ (2015: 231) vidi povezanost onih

koji znaju da se ljubav — “ni u vremenima velike povijesti, ne moze nauciti zaboravu .

“U svijetu je nestalo ljubavi — ju¢e mu je rekao otac. I bio je u pravu. Vise od dvije
decenije Sirila se epidemija pohlepe, lazi i mrznje. U pocetku, malo po malo, s viemenom
sve brze i viSe, medu ljudima je pocelo nestajati poStovanja, samopostovanja i ljubavi.
LiSeni samopoStovanja, uvjereni u svemo¢ novca, a zeljni da budu voljeni, mnogi su
povjerovali da je i ljubav moguce kupiti. Javne kuée su postale pretrpane ocajnicima, a

skupi hoteli animir-damama. ” (Imamovi¢ 2015: 5)

Roman pocinje pripovijedanjem sveznajuceg pripovjedaca koji naznaava atmosferu, opisuje
grad i pozicionira likove (usp. Matanovi¢ 2015: 227). Odlomak implicira da je zavladalo doba
u kojem su povecane zarazne ljudske necasne namjere i postupci — “Sirila se epidemija
pohlepe, lazi i mrznje . Dakle, predstavljen je svijet u cjelosti kao mjesto nemorala, razvrata,
to jeste besc¢as¢a. DruStveni ambijent ukazuje da je nastala suStinska ljudska drama na svim
nivoima Zivota — “medu ljudima je pocelo nestajati poStovanja, samopoStovanja i ljubavi,

javne kuce pretrpane oc¢ajnicima, a skupi hoteli animir-damama”.

“U grad su pristizali Cuveni iscjelitelji, gatare, ¢udotvorci, proroci i druge varalice.
Ljudima bez buduénosti budili su nadu gledajuéi u karte, grah, kasike, dlanove, racunajuci
nesto na bazi datuma njihova rodenja... Neki su u bescjenje prodavali namjestaj,
voc¢njake, njive, Cak 1 kuce, nastojec¢i kupiti drugaciji 1 bolji zivot. Mnozili su se 1 oni koji
su, da pretvore svoje nesre¢e u ono Sto smatraju sreCom, lagali sebe 1 druge.” (Imamovic¢

2015 5)

Nakon $to je pripovjeda¢ naglasio dramati¢nu sliku svijeta, on precizira mjesto radnje
opisivanjem ambijenta grada kao mjesta koje je ispunjeno sumnjivim osobama — “iscjelitelji,
gatare, ¢udotvorci, proroci i druge varalice”. Takoder, on isti¢e da su ljudi pohlepno i bez
razmiS$ljanja mijenjali svoje Zivote kako bi ostvarili dobit — “u bescjenje prodavali namjestaj,

vocnjake, njive, ¢ak i kuce, nastoje¢i kupiti drugaciji i bolji zivot”. Vrijeme radnje nije
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precizno odredeno, ali nacCin na koji je opisana slika nesretnog Zivota jasno je da je rije¢ o

drustvenom, odnosno kriti¢cnom povijesnom trenutku.

“Poslije duge, hladne i sive zime, umjesto dugo ¢ekanog, prvog proljetnog jutra, dvadeset
sedmog martovskog dana, probudio ga je suncan ljetni dan! Pozdravio je vedro
raspolozenu majku i1 neveselog oca, preskocio dorucak i izasao na ulicu. Vani nije mirisalo
proljece, nego ljeto! Bilo je toliko toplo da se vratio ku¢i, kaput i sako okacio u hodniku 1
ponovo izaSao na ulicu. (...) Zastao je na Kapiji, pijaceti na kojoj se spaja pet ulica. Iz
pravca Glavne ulice, Apel placa i Sonog trga, dolazile su i na Kapiji se sudarale kolone
raspjevanih gimnazijalaca, skauta, profesora, vatrogasaca, radnika... S razglasne
radiostanice ¢ule su se borbene pjesme, ljudi su se okupljali u povorke, smijali, marsirali,
uzvikivali 1 pjevali. Dugo su patili, ¢ekali i evo, zajedno s prvim suncem, dogodio se
preokret. Kad su se prestali nadati prolje¢u, dobili su daleko viSe od toga, zima se
pretvorila u ljeto, kukavic¢luk u hrabrost, kolektivni psimizam u zajednic¢ki optimizam.
Narod je na nogama, svi su zajedno, vise se ne mrze, odlucili su da se brane i u tome ce,

posto su napokon zajedno, sigurno uspjeti. ” (Imamovié¢ 2015: 7)

Pripovjeda¢ vrijeme odreduje slabim vremenskim informantama, navodi precizan datum ali
bez godine — “dvadeset sedmog martovskog dana”. Mjesto radnje “Kapija” Kkoje je poznato
mjesto okupljanja mladih u Tuzli. Zatim, mjesto radnje potvrduje tako $to navodi — “pravac
Glavne ulice, Apel placa i Sonog trga”. Za razliku od pocetka romana opisana je drugacija
atmosfera koja ukazuje da se slika svijeta, to jeste grada bitno promijenila — “Narod je na
nogama, svi su zajedno, vise se ne mrze, odlucili su da se brane i u tome ¢e, poSto su napokon
zajedno, sigurno uspjeti . Brajovi¢ (1996: 257) navodi da je prostorno i vremensko odredenje
jedan od najvaznijih dijelova romaneskne strukture i slike svijeta koji posebno vazi za
historijski roman. Prema tome, Imamovi¢ vrsi literarnu rekonstrukciju proslih vremena koji su
se dogodili u Tuzli §to je u njegovom primjeru vazan dio razumijevanja pripovjedacko-

romanesknog opusa u cjelini. Tuzla je mjesto otpora.

“Mustafa Vilovi¢ 1 njegovo drustvo sastali su se na Trnovcu iznad Tuzle, da se dogovore
kako ¢e braniti 1 odbraniti ovu ljepotu. Bogato probeharali §ljivici na okolnim brdima i u
gradskim avlijama bili su bijeli, a livade zute! Snijeg se naglo povukao, brezuljci jo$ nisu
ozelenjeli, a osuSenu lanjsku travu prekrila je jagorcevina. Toliko gusto izniklih Zutih

cvjetova jagorcCevine, on nikada prije nije vidio. Ivan, PaSaga, Cvijetin, Jusuf, Enver,
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Frida, Salih, Rudolf, Memo i drugi dogovarali su se o borbenom usmjeravanju narodnog

odusevljenja.” (Imamovi¢ 2015: 8)

U prvom poglavlju koje nema naslov pricu predstavlja sveznajuci pripovjedaé.84 On u prvom
planu uvodi poznate li¢nosti iz politicke i kulturne historije Tuzle. Prije svega istice i izdvaja
autenticnu licnost “Mustafa Vilovi¢” od ostalih stvarnih li¢nosti “Ivan, Pasaga, Cvijetin,
Jusuf, Enver, Frida, Salih, Rudolf, Memo ”. Tako je nagovijestio da je glavni junak romana
Mustafa Vilovié, sin gradonacelnika Osmana Vilovic¢a i pravnik po struci, koji ima veci udio
u pripovijedanju. Prema Vukovi¢u (1996: 187), junak historijskog romana je ¢ovjek koji
djeluje te se nalazi u situacijama u kojima se mjeri njegova fizicka snaga, hrabrost,
snalazljivost. Historijski poznate li¢nosti ne pojavljuju se samo kao dokaz istinitosti pric¢e
nego ¢e one uredivati cjelovitost i formalnu uredenost fabule. Dakle, Imamovi¢ ¢e pri¢u
ispricati tako $to ¢e svojim historijskim junacima prepustiti pripovijedanje. Pisac prikazuje
individualno ljudsko djelovanje u toku drustvenih-historijskih dogadaja. Nakon $to je
sveznajuéi pripovjeda¢ opisao atmosferu, kre¢e smjena kazivaca (usp. Matanovi¢ 2015: 227).
Svako od njih (Mustafa, Rudlf, Enver i Frida) u pojedina¢nim poglavljima pocinju
pripovijedanje o organizaciji i djelovanju pokreta otpora — “dogovarali su se o0 borbenom

usmjeravanju narodnog odusevljenja ”.

“Sestog aprilskog dana nebo su prvo prekrivale vrane, pa bombarderi. Hitlerovi avioni
doletjeli su sa sjevera i svojom bukom rastjerali ljude sa stadiona, trgova i ulica. Cinilo se
da su im za repove zavezani tamnosivi, skoro crni oblaci, koji su ostali nad Tuzlom kada
su nebo napustili posljednji oblici i zvukovi aviona. Sakriveni u varljivu sigurnost svojih
domova i podruma, ljudi sljede¢u nesrecu nisu vidjeli, nego Culi preko radija. Dobro je da

nisu bombardirali Tuzlu i nije dobro $to su bombardirali Sarajevo.” (Imamovi¢ 2015: 8)

Obavijesti 0 vremenu u cijelom romanu javljaju se odredenim ritmom, rasporedene su tako da
se ni u jednom trenutku ¢italac ne gubi u spletu historijskih zbivanja (usp. Matanovi¢ 2003:
17). Imamovi¢ je veoma spretno iskoristio vremenske orijentire — “Sestog aprilskog dana” jer
izvjeStavanje o trenucima kada se neSto dogodilo nije privilegija samo jednog (glavnog)
junaka. O tome kada se nesto dogodilo izvjestavaju svi junaci Imamovi¢evog romana, prateci
pravu historijsku liniju, a da pri tome ne preopterecuju sam tekst. Odmah poslije vremenskog

informanta pripovjeda¢ precizira historijski trenutak navodec¢i ime historijske li¢nosti —

8 Poglavlje romana “Slana zemlja” od 5. do 9. stranice nema naslova, od polovine 9. stranice poinju
poglavlja naslovljena, naprimjer — “Ja sam Mustafa Vilovic¢ .
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“Hitlerovi avioni”. Tako opisuje najteze doba CovjeCanstva Koje je vidio svojim ofima §to
implicira da je pripovjedac¢ u funkciji svjedoka dogadanja. Dakle, Imamovi¢ je na samom

pocetku romana otkrio da je instrument “Slane zemlje ” historijski dogadaj, Drugi svjetski rat.

“Na trotoaru, s one strane ulice, izmedu nase kucée i Gimnazije, poceli su se okupljati oni
koji ¢e docekati ulazak nacista u Tuzlu. Medu prvima, dosli su apotekar Mici¢ i policajac
Mujo Gelja i Veno Pipal. Mujo Gelja stoji poguren, malo rasirenih ruku i nogu povijenih
u koljenima. Nesto govori, ne gleda u sugovornike, nego u tle i hijenski se smijesi. Njemu
sam se zamjerio kada sam zimus, svojim vezama, iz policijskog pritvora izvukao Fridu
Laufer, Envera Siljka, Albina Herljeviéa i druge radni¢ke i sindikalne aktiviste. Cuo sam
da je pijan pricao u kafani da bi se lako obracunao sa mnom da nisam sin bivSega

gradonacelnika Osmana Vilovi¢a.” (Imamovi¢ 2015: 9)

U historijskom romanu “Slana zemlja” licnosti se nalaze na dvije strane, na jednoj su oni koji
se odupiru i bore protiv fasistickog nasrtaja, a na drugoj su oni koji provode i podrzavaju
Hitlera i naciste. Pisac je Mustafi Vilovi¢u ustupio dominaciju u pripovijedanju pa on
predstavlja i imenuje sve provjerljive historijske licnosti — “apotekar Mici¢, policajci Mujo
Gelja i Veno Pipal, Frida Laufer, Enver Siljak, Albin Herljevi¢ ”. Vilovi¢ pri¢a o svemu §to se
dogada u prijeratnim danima, izdvaja negativce koji su se nasli na strani fasizma i u¢estvuje u
organiziranju antifaSistickog pokreta. On pripovijeda o dogadajima u kojima ucestvuje 1 o
kojima ima saznanja. Pisac je odabrao Mustafu kao glavnog junaka jer je sin dugogodiSnjeg
gradonacelnika Osmana Vilovi¢a $to implicira da je bio prisutan u klju¢nim politic¢kim
trenucima. Takoder, on je iz tuzlanskog antifasistickog pokreta jedini prezivjeli svjedok koji

moze zavrs$iti pri¢u do kraja.

“Malo pomalo, usprkos ledenoj kisi i snijegu, preko puta nase kuce okupilo se skoro
stotinu onih koji su sretni usred velike nesrec¢e. Nazalost, nisu jedini. Svakom evropskom
ludilu ovdje se dolije 1 naSe balkansko. Koliko god im naudili drugi, Balkanci cesto
doprinesu da se u nesreci i sramoti prevr$i mjera. Zato je svaka svjetska drama ovdje
dramaticnija, evropska tragedija tragicnija. U promijenjenim okolnostima 1 stvaranju
novog svjetskog poretka svi nestabilni ljudi ponasace se slicno. PoSto su njihovim
dosadasnjim Sefovima krune pale s glave, u potrazi za novim gospodarom i tumacem

novih evropskih vrijednosti sluge trée da uskoce u voz hitlerizma.” (Imamovi¢ 2015:15)
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Ljudsko crnilo u Imamovi¢evom romanu pocinje dolaskom Hitlerove soldateske u Tuzlu koje
ubrzo preraste u silovitu eksploziju nasilja i mrznje (usp. Stoji¢ 2015).% Pripovjedaé opisuje
dramati¢nu situaciju kada odredena grupa oduSevljeno prihvata nacisticki i nacionalisti¢ki
nasrtaj — “okupilo se skoro stotinu onih koji su sretni usred velike nesre¢e ”. Matanovi¢ (2015:
229) navodi da je pisac na brojnim mjestima uspostavljao jasnu analogiju izmedu nasSeg
vremena i vremena price — “Svakom evropskom ludilu ovdje se dolije i nase balkansko.
Koliko god im naudili drugi, Balkanci ¢esto doprinesu da se u nesreci i sramoti prevrsi mjera.
Zato je svaka svjetska drama ovdje dramati¢nija, evropska tragedija tragi¢nija”. Dakle,
Imamovi¢ navodi i kritikuje ljudske anomalije jer pojedinci u ratnim vremenima pokusavaju
ostvariti vlastitu dobit. Prema Stoji¢u (2015), pisac istrazuje ontologiju opsadnog stanja u
vremenu kada je zemlju preplavilo zlo dok ljudske niStarije preuzimaju poluge moci — “sluge

trée da uskoce u voz hitlerizma”.

“Ja koji od svega najvise prezirem laz, prvi put u zivotu majci i njemu moram lagati, jer
nitko ne smije znati za moj ilegalni rad. Bez obzira na to, razgovori s ocem mi prijaju.
Odjednom, kao nikada prije, draze mi je razgovarati s njim nego s majkom. Posljednih
mjeseci on mi je i najbolji moguéi savjetnik. Ponekad, dok mi izlaZze svoje misljenje o
svemu §to nas je snaslo, pomislim da zna ¢ime se bavim i da me svjesno savjetuje. LaksSe
mi je kada vjerujem da jo$ nije posumnjao 1 da mi sve razlaze detaljno 1 ozbiljno bez

namjere da me savjetuje kao ilegalca, nego samo kao sina.” (Imamovi¢ 2015: 23)

Imamovi¢ insistira na opéem pogledu stvarnosti, gdje je glavno lice romana drustveno i
politicko bice i1 njegova pozicija kao pripovjedaca u komponiranju pri¢e postaje veoma
znacajna (usp. Pele§ 1966: 82). Mustafa Vilovi¢ od prvih stranica romana neprestano prati
Siroke tokove tuzlanske sredine. Zatim, pricu nadograduje upisujuci intimne, porodi¢ne slike
u op¢u stvarnost te kreira ¢vrsti kompozicijski vez. On skriva od roditelja da je na strani
antifasizma — “moram lagati, jer nitko ne smije znati za moj ilegalni rad” $to implicira da se

nalazi u opasnosti — “pomislim da zna ¢ime se bavim ”.

“Dok smo, zeljni borbe, presli put do Sarajeva, Nijemci su okupirali 1 Sarajevo 1 Tuzlu. Za
samo nekoliko dana zauzeli su ¢itavu drzavu. A prije toga, danima smo lutali u trouglu
oko Sarajeva, trpjeli napade njemackih aviona i iS¢ekivali da nam netko nesto naredi. Neki

dan pozvali su nas u obrambeni rat, uniformisali, poslali na front i, prije nego §to smo do

8 Soldateska je pojam koji oznatava nedisciplinarnu vojnu skupinu i surove ratnike. Vidjeti na:
https://jezikoslovac.com/word/46t0 Pristupano: 9. 10. 2023. g.
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fronta stigli, potpisali su kapitulaciju. Samo jednim potpisom, za odbranu pripremljenu

vojsku pretvorili u desetine hiljada Hitlerovih ratnih zarobljenika. ” (Imamovi¢ 2015: 34)

Stalno mjesto radnje historijskog romana “Slana zemlja” jeste Tuzla i njena okolina, ali
junaci Cesto isti¢u druga mjesta — “Sarajevo, Citava drzava” kako bi nagovijestili da su ratnim
nemirima zavijeni svi. Enver Siljak jedan od najznacajnijih ucesnika antifasistickog pokreta
ispovijeda izdaju — “prije nego §to smo do fronta stigli, potpisali su kapitulaciju”. ® Tako
pisac tezi da ispric¢a surovu istinu historijske stvarnosti — “Samo jednim potpisom, za odbranu

pripremljenu vojsku pretvorili u desetine hiljada Hitlerovih ratnih zarobljenika .

“Jednom, kada je i nas nadletio njemacki avion, svi su se brzo sklonili ili bacili na tle.
Samo je Frida ukocCeno stajala nasred proplanka. Izasao sam iz zaklona i bacio se na nju.
Dok nas je avion mitraljirao, nastojao sam tijelom zastititi Fridu. Lice sam joj prekrio
grudima i njene ruke i noge zavukao pod svoje. Mitraljez je rovio zemlju oko nas, meci su
fijukali, duboko sam disao, iScekivao. Nisu nas pogodili. Fridino maleno tijelo treslo se

ispod mene. | svi su sve vidjeli.” (Imamovi¢ 2015: 35)

Kao $to smo ranije mogli primijetiti u Imamovic¢evim historijskim romanima ili romanima o
historiji, ali i cjelokupnom pripovjeda¢ko-romanesknom djelu, neizostavan je ljubavni sloj
price.®” Tako u “Slanoj zemlji”, jedno od znacajnijih mjesta razumijevanja teksta jeste
ljubavna pri¢a izmedu Envera Siljka i Fride Laufer. Matanovié¢ (2015: 228) navodi da je
Imamovi¢ ispunio vazan zanrovski zahtjev vjerodostojnosti jer je svaka licnost romana uz
sebe vezala povijesnu i snaznu ljubavnu pricu i to ne fikcionalnu. Pisac je posvetio brojna
poglavlja opisujuéi najsnazniju i najpotresniju historijsku ljubavnu pric¢u. Pripovijedanje o
njima pocinje onog trenutka kada Enver spasava Fridin zivot — “Dok nas je avion mitraljirao,

nastojao sam tijelom zastititi Fridu”.

“Ustaska vlast na gradskoj kucéi razapela je ogromno slovo V' i trgu dala Hitlerovo ime.
U Sarajevu su obalu Miljacke nazvali Hitlerovom, a Vilsonovo SetaliSte Musolinijevim.
Dokle ¢e ovaj narod i1 najgoreg tudina smatrati boljim od najboljeg Bosanca? Do kada ¢e
nasi ljudi za identitetom tragati na pogreSnim 1 nama stranim prostorima? Zasto smo tako

komplicirani? Dobro je da neki Bosanci vole Arabiju, Njemacku, Srbiju ili Hrvatsku ili

®Enver Siljak je bio u¢esnik Narodnooslobodilagke borbe i narodni heroj Jugoslavije. Vise o tome na:
https://bs.wikipedia.org/wiki/Enver_%C5%A0iljak Pristupano: 9. 9. 2023. g.

87 Za Imamovica je ljubav princip svakog kretanja. Vise o tome u: Imamovié, J. (2005) Obozavatelj
trena. Sarajevo — Zagreb: Naklada Zoro.
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neku drugu zemlju, ali ne mogu shvatiti da je mogu voljeti viSe od svoje rodene.’

(Imamovi¢ 2015: 36)

Od prve pripovjedacke zbirke pa do posljednjeg objavljenog romana Jasmin Imamovi¢ je
isticao li¢ni patriotizam koji je osloboden svih ideoloskih, odnosno nacionalistickih osjecaja.
On iskreno voli Bosnu i Hercegovinu i sve njene narode i narodnosti. Imamovic¢a kako u
politickom tako i u knjizevnom zivotu zanima iskljucivo ljubav prema domovini. Takoder, on
ostro kritikuje one koji su radili protiv Bosne i Hercegovine i njenih naroda. Prema tome, u
“Slanoj zemlji ” kritikovao je Bosance i Hercegovce koji su se nasli na strani fasizma iznoseci
njihova stvarna imena i prezimena. Njegov junak, Mustafa Vilovi¢, ogoreno posmatra i
govori o onima koji su se nasli na ustaskoj i fasistickoj strani, ali i onima koji ne vole vlastitu
domovinu — “Dobro je da neki Bosanci vole Arabiju, Njemacku, Srbiju ili Hrvatsku ili neku

drugu zemlju, ali ne mogu shvatiti da je mogu voljeti viSe od svoje rodene ”.

“Novi poredak dovodi ih sa strane, na razli¢ite policijske, vojne i politicke funkcije.
Feliksa Nedjeljskog su doveli iz Krizara i tog banjalu¢kog advokatskog pripravnika
postavili za velikog Zupana Zupe Usora i Soli. Balavac nosi leptir-masu, kosu &eslja na
razdeljak, govori novim govorom i svima pokazuje svoje 'korijene’ dokazujuci arijevsko
porijeklo. Svoje prezime Nedjeljski prepravio je u Niedzielski, kako bi zvucalo strano, i
tako, po njemu, evropskije od njegove rodene verzije vezane valjda uz nedjelju. Osim
toga, takvo prezime trebalo je da potvrdi njegovu fantaziju da je grofovskog porijekla.”
(Imamovi¢ 2015: 40)

lako je Jasmin Imamovi¢ odlican u krupnim historijskim okvirima svoje fabule, on u
drustveno-historijskoj psihologiji svojih li¢nosti dozivljava potpuni umjetnic¢ki vrhunac i
visinu. Opisuje sve anomalije ljudskog drustva koje su se pocele radati u predratnom periodu.
Navodi osobe na odredenim pozicijama koje su svoj polozaj koristile kako bi stekle
materijalnu ili neku drugu vrstu dobiti. Pisac je punim imenom i prezimenom istaknuo sve
likove romana “Slana zemlja”, kako pozitivne tako i negativne. Jedan od negativaca romana
jeste Feliks Nedjeljski koji je koristio svoje lazno porijeklo — “svima pokazuje svoje 'korijene’
dokazujuéi arijevsko porijeklo” kako bi dobio odredeni status — “veliki Zupan Zupe Usora i

Soli”.

“Pocetkom maja dobili smo veliko pojacanje. Stigao je Dzemal Mandzi¢. Rat ga je

zadesio u Zagrebu, pred kraj odsluZenja vojnog roka. Poslije sramnog poraza u aprilskom
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ratu uspio je izbjeci zarobljeniStvo, probiti se do Tuzle i povezati se s nama. Uputili smo
ga da se prijavi u domobrane i tamo, u Osmoj domobranskoj pukovniji, osnuje nasu
ilegalnu grupu. On i njegova grupa vec su iznijeli iz Zapadnog vojnog logora nekoliko
pusaka i veliku koli¢inu municije. DZemal i njegovi oruZje i ostalo skladiSte u njegovu
dvoristu 1 polako, pusSku po pusku, prenose u Slavinovi¢e do Amalije Lebeni¢nik i Goste
Lazarevica, odakle ¢emo ih, kada za to dode vrijeme, prenijeti na Majevicu. U gradskoj
administraciji ve¢ imamo svoje ljude. Ako uspijemo nekoga smjestiti u pravosude, ustasku

policiju 1 postu, sve ¢emo drzati pod kontrolom. ” (Imamovi¢ 2015: 46)

Roman “Slana zemlja” se sastoji od niza slika, situacija i pojedina¢nih scena koje ne
pripovijeda samo Mustafa Vilovié¢ nego i Enver Siljak, kao i druge povijesne li¢nosti. Tako je
pisac uz Mustafu Vilovi¢a omogucio individualnost, to jeste pripovijedanje u Ja-formi Enveru
Siljku, Fridi Laufer i Rudolfu Vikiéu. Vremenska linija radnje povremeno se naznatava
odredenim ritmom, Imamovi¢ koristi precizne ili slabe informante, to jeste vremenske
orijentire kada navodi samo mjesec dogadaja — “pocetkom maja” ili odredenim dogadajima
upucuje na vrijeme radnje — “aprilski rat”. Prema Matanovi¢ (2015: 230), iako je rijec¢ o

.....

brojkama, a nekada slovima utopljenim u pricu, ili kombiniranjem i jednog i drugog nacina.
Radnju romana prati niz povijesno provjerljivih osoba — “Dzemal Mandzi¢ ” ¢ije prisustvo ne
samo da doprinosi istinitosti ve¢ 1 dinami¢nosti dogadaja. U romanu su opisani dogadaji

antifaSista koji su djelovali u tajnosti, rizikovali svoje zivote kako bi inicirali pokret odbrane.

“Danas su pohapseni i odvedeni Srbi, Jevrejima su juce oduzeli du¢ane i svu imovinu da
bi im danas, javnim ponizavanjem na ulici, oduzeli dostojanstvo. Ako dopustimo ovakvo

bezakonje, svi ¢emo doéi U istu situaciju — izmedu ostalog je rekao doktor Mujbegovic.

Moramo stati u zagititu nasih komsija. Stite¢i njih, mi $titimo i sebe - rekao je muftija

Kurt.” (Imamovi¢ 2015: 53)

Jasmin Imamovi¢ kao bosanskohercegovacki 1 bosnjacki pisac posebno je vazan u sadasnjem,
ali 1 budu¢em, kako kulturnom tako i u politickom segmentu. On je politi¢ar 1 knjiZzevnik koji
uvijek istice element jedinstva razliitosti kao glavni ukras drustva u Bosni i Hercegovini.
Tako njegov opus sadrzi bitne momente ujedinjenja bosanskohercegovacke zajednice. Prema

tome, u “Slanoj zemlji” Imamovi¢ pripovijeda o bosanskobosnjatkom naporu u spasavanju
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srpskog i jevrejskog naroda kao dijela jedne zajednice — “Stite¢i njih, mi §titimo i sebe - rekao

je muftija Kurt . %

“Nisam se usudio dalje se prepirati s njim. Ipak, nisam htio da mi pesimizmom kvari
raspolozenje. Danas je nedjelja, dvadeset drugi juni 1941. Tre¢i Rajh je zaratio sa
Sovjetskim Savezom i sebe osudio na propast. Obilno sam doruc¢kovao i zabavljao majku

dosjetkama. Ona se veselo smijala i uzvracala Salama.” (Imamovi¢ 2015: 66)

Pisac vjerno prati historijsku nit kojom u romanu povremeno naznacava vrijeme dogadanja.
On navodi precizan datum — “nedjelja, dvadeset drugi jun 1941.” uz historijski dogadaj —
“Tre¢i Rajh je zaratio sa Sovjetskim savezom”. lako je “Slana zemlja” u potpunosti
historijski roman, pisac tekst nije preopteretio historijskim ¢injenicama, informacijama niti
datumima. Historijski dogadaji slijede jedan za drugim, dok prate intimnu pricu ¢lanova

antifasistickog pokreta — “Obilno sam doruckovao i zabavljao majku dosjetkama”.

“Enver 1 ja smo nakon upada policije u naSe skroviSte nekoliko dana proveli u
prigradskom naselju Ravna Tresnja. Tu sam trebala biti sretnija nego u sklonistu
okruzenom njemackim i ustaskim komandama, ali nisam. Tamo smo bili zajedno, a ovdje
smo u odvojenim ku¢ama. Poslije nekoliko dana provedenih s Enverom, viSe ni jedan dan
1 no¢ ne mogu provesti bez njega. Priznao mi je da se osjeca isto. Oblacila sam burku i
maskirana u pokrivenu muslimanku dolazila u njegov stan. U strahu da za to ne sazna na$
komandant Ivan, preksino¢ smo se dogovorili da vise ne rizikujemo 1 da se, bar nekoliko

dana, ne vidamo. Enver je prekrSio obecanje i sino¢ dosao u moju sobu. Bio je maskiran

% Imamovi¢ posebno naglasava period antifasistickog pokreta koji nije razdvajao ljude na osnovu
religije ve¢ isklju¢ivo na osnovu dobrote. “Istina je to da su u antifasisticku borbu bili ukljuéeni
partizani razli¢itih nacionalnosti, religija nije bila zabranjena, uz partizane su isli i svecenici, i hodZe i
popovi, na zasjedanju ZAVNOBIH-a i AVNOJ-a bili su predstavnici razli¢itih politi¢kih partija. (...)
AntifaSisti su pobijedili jer su od pocetka, a naro¢ito 1943., uspjeli promijeniti dotada$nju paradigmu.
Do tada je vise od dvije decenije trajalo medunacionalno nepovjerenje, mrznja, pa ¢ak i bratoubilacki
rat, i bas te, za BiH i Tuzlu, vazne 1943. godine, gradani su masovnije nego prije, prihvatili poziv
Titovih partizana, na bratstvo i jedinstvo, prihvatili zaokret, nakon kojeg covjek covjeku vise nece biti
vuk, nego brat. Umjesto bratoubilackog rata i mrznje, ponudeno je i od naroda prihvaceno bratstvo i
jedinstvo razli¢itih naroda i to je za nas najveca tekovina antifasisticke borbe, i samo tako mi danas
mozemo iza¢i iz aktuelne krize. U krizu smo zapali kada su gradani odustali od ideje bratstva i
jedinstva, iz krize mozemo iza¢i samo povratkom na ideju bratstva medu gradanima. Bosna i
Hercegovina je u antifaSistickoj borbi, ZAVNOBiH-om i AVNOJ-em, ponovo rodena, samo na
idejama antifasizma i bratstva medu ljudima, ona ponovo moze biti reintegrisana. ” (Imamovi¢ 2017)
Dostupno na: https://www.sdp.ba/oni-koji-su-protiv-tita-su-protiv-bih-nece-nama-vladati-poglavnici-
doglavnici/ Pristupano: 20. 10. 2023. g.
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zenskom burkom 1 prvo me uplaSio, a zatim nasmijao. Osim §to je zelio da me vidi, htio
me obradovati i saopstiti mi da nas sutra vode na Dreznik, u skroviste u kojem ¢emo biti

zajedno.” (Imamovi¢ 2015: 80)

Historijski roman ¢esto u velikim i snaznim realistickim opisima u kojima se pojavljuju
znaCajni historijski dogadaji, moze da povezuje radnju koriste¢i se intimnim slikama
pojedinaca kako bi pruzili potpuno otkivanje svih strana historijskog senzibiliteta (usp. Lukac
1958: 10). Upecatljivo mjesto Imamovicevog historijskog romana jeste ljubavna veza Envera
Siljka i Fride Laufer. Pisac je posebnu paZnju posvetio intimistitkom prikazivanju njihovog
odnosa kao jednog od vaznih motiva otpora. Za Imamovi¢a u “Slanoj zemlji” ljubav je
pokreta¢ otpora i kao takva ona je veoma bitna za odnos prema historijskim junacima i
historiji uopée. U izdvojenom odlomku pisac je naglasio ljubavnu ¢eznju izmedu dvoje
zaljubljenih — “Poslije nekoliko dana provedenih s Enverom, viSe ni jedan dan i no¢ ne mogu
provesti bez njega. Priznao mi je da se osjeca isto.” koji uprkos ratnim prijetnjama
pokusavaju odrzati intimnu vezu. Odredivanje mjesta radnje, odnosno prostora i vremena,
uvijek je povjereno jakim, to jeste glavnim junacima. Tako se prostorna linija radnje odvija
vecinski u Tuzli i njenim okolnim mjestima — “prigradsko naselje Ravna Tres$nja, Dreznik ”.
Iako je politika vazan element “Slane zemlje”, Imamovi¢ev roman se ne svodi na puki odraz
politickog Zivota: on istrazuje 1 demontira mehanizme sveukupnog Zivota, usmjeren na
sudbinu pojedinca u drustvu, roman kréi put u krugu odnosa koje ¢ovjek ne moze ni izbjeci ni

razrijesiti u svom odnosu sa politikom (usp. Kova¢ 2005: 14).

“Tridesetog jula su Ivan Markovi¢, PaSaga Mandzi¢, Cvijetin Mijatovi¢, Jusuf Jakupovié,
Franjo Herljevi¢ i1 ostali iza$li iz grada 1 otisli na Majevicu. Gore su sastali s partizanima i1z
drugih gradova, mobilisali seljake, formirali borbene odrede i poceli s vojnim akcijama.
Po uzurbanom kretanju ustaSa, domobrana i Nijemaca, ¢estim prekidima struje i telegrafa,
znalo se da im zadaju puno muka. Lijepa mljekarica s Majevice redovno me izvjeStavala o
partizanskim uspjesima. Moglo bi se kazati da smo sve dobro i uspje$no organizirali, da
Enver 1 ostali nisu uhapSeni. Da oni nisu pali, mi bismo vjerovatno odmarali i lagano, bez
pritiska, jacali pokret otpora u gradu. Ovako, u strahu od novih hapsenja i potpune provale
organizacije, vrtimo se u krug i paralelno radimo na njihovoj pravnoj odbrani i pripremi

akcije za njihovo oslobadanje.” (Imamovi¢ 2015: 98)

Jasmin Imamovi¢ romanom “Slana zemlja”, pored glavnih junaka, odaje pocast i drugim

istaknutim antifasistima — “Ivan Markovi¢, Pasaga Mandzi¢, Cvijetin Mijatovi¢, Jusuf

150



Jakupovi¢, Franjo Herljevi¢” i opisuje njihove hrabre podvige i ustrajnu borbu protiv
fasisticke sile. Glavni junaci pripovijedaju o drugima kreirajuéi nekoliko narativnih linija koje
se stapaju u okvirni dogadaj. Dakle, svi oni pripovijedaju i li¢ne pri¢e i ono o ¢emu svjedoce,
dok ucestvuju u identicnim dogadajima. Prema Matanovi¢ (2003: 20), funkcija svjedoka, to
jeste onoga ko je vidio dogadaj vlastitim o¢ima i pric¢e koje je sluSao iz prve ruke osnazuje
ostvareno pravo na govor. Tako da radnja romana tee od jedne tacke do druge isprepli¢uci
nit stvarnih dogadaja i intimnih pri¢a. Vrijeme i mjesto radnje “Slane zemlje” pisac odreduje
povremenim navodenjem vremenskih i prostornih informanata — “tridesetog jula, Majevica”.
U Imamovi¢evom primjeru opis prostora i vremena radnje uvijek je domenu predstavljanja
odredenog dogadaja — “Gore su sastali s partizanima iz drugih gradova, mobilisali seljake,
formirali borbene odrede i poceli s vojnim akcijama”. Mustafa Vilovi¢, kao ocevidac
dogadaja, iz prve ruke donosi obavijest o toku zbivanja. U cijelom romanu njegovo
pripovijedanje je obiljeZeno narativnim obavijestima o stvarnim dogadajima u kojima je
ucestvovao ili o kojima je dobio izvjestaj. Osim Vilovica, tok vremena putem opisa grade i
Enver Siljak, Frida Laufer i Rudolf Viki¢, pomoéu nekoliko paralelnih opisa istog dogadaja iz
usta viSe ocevidaca (usp. Frajnd 1996: 121). Na taj nacin pisac je uspostavio odnos cjeline, to

jeste jedinstva izmedu glavnih junaka 1 historijskog dogadaja.

“Jutros su nam saopstili da ¢emo biti deportovani u logor. Zatvorska uprava dozvolila je
nasoj rodbini da se s nama pozdravi. Posjetila me Sarafina i donijela za sve nas dosta
Snicli sa $pinatom. Dok sam pokusSavala jesti, ona mi je milovala i ¢eSljala kosu. Nisam
znala koji je datum i ona mi reCe da je Cetrnaesti august. ZaCudeno je gledala kako

jedemo, Salimo se, smijemo 1 pjevamo.”” (Imamovi¢ 2015: 100)

Lijepa ljubavna pri¢a Envera 1 Fride biva tragi¢no prekinuta njihovim hapSenjem. Enver je
odveden u zatvor, a Frida deportovana u logor. U cjelinama — “Ja sam Frida Laufer”
junakinja ispovijeda teSku 1 mu¢nu borbu za prezivljavanje u logorima. Njena uloga vazne
Clanice antifasistickog pokreta mijenja se u glavnog svjedoka pa ona u daljoj radnji
pripovijeda i svjedo¢i isklju¢ivo o uzasnim maltretiranjima i izivljavanjima faSista nad
zenama i1 djecom. Imamovi¢ je prikazao kako Zzivoti pojedinaca ovise uvijek od velikih

historijskih dogadaja (usp. Matanovi¢ 2003: 152).

“Laknulo mi je kad nam narediSe da legnemo na tle. Ustase su prolazile kroz nas,
nasumice ubijale, a ja nisam dovoljno visoka da ih na vrijeme opazim i1 pokusam pobjeci.

Ovako, kada smo legli na tle, bar sam imala pregled. Ispred nas je bio postavljen mitraljez
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iza kojeg je bio ustasa i povremeno uzvikivao... Ja sam va$ Bog! Ko se pridigne ili
progovori, oduzimam mu zivot! - urlao je s vremena na vrijeme. Jedan muskarac se u
napadu panike pridigao i nekud krenuo. PokoSen je rafalom i onako krvav i mrtav pao
preko poleglih ljudi. Od tada nije se Culo nista i nije se pomjerio nitko. U potpunoj tiSini,

kao zivi mrtvaci, docekasmo no¢.” (Imamovi¢ 2015: 109)

Podzanr politiCkog romana u “Slanoj zemlji” ogleda se u prikazivanju situacije u kojoj je
ugrozena ¢ovjekova egzistencija, koji je suocen s normama i prinudama sistema (usp. Kovac
2005: 8). Forma romana ukazuje na veoma zahtjevan narativni postupak: svako je zaduzen za
svoju pricu, a sve price su dio opce price koje se ulancavaju hronoloskim slijedom i to po
zakonu i formuli pri¢am ti svoju pricu, a ti je nastavi (usp. Matanovi¢ 2015: 226). U vezi s
tim, kao §to smo u prethodnom odlomku naveli, Frida Laufer po€inje pripovijedanje o
vlastitoj borbi za prezivljavanje. Ona u obliku ispovijednog iskaza, to jeste svjedocenja donosi
straviéne opise ustaskih zlodjela koje je prezivljavala — “ustase su prolazile kroz nas, ispred
nas je bio postavljen mitraljez, oduzimam mu zivot, pokoSen rafalom”. Tako su Fridine
cjeline u romanu vazne u razumijevanju historijske drame jer nas upoznaje sa najtezom

stranom faSisticke okupacije — “kao zivi mrtvaci, do¢ekasmo no¢ ”.

“Kada su cetrnaestog dana osmog mjeseca odveli Fridu, prestao sam bilo §to od Zivota
ocekivati. Svaki put kada su me poceli tu¢i, Zelio sam da mi zadaju udarac koji necu
preZivjeti. Zato sam ih pri ispitivanju 1 mucenju provocirao 1 rekao im sve $to mi je na
srcu 1 §to su odavno zasluZzili. Govorio sam im da ¢e za zloCine biti na smrt kaznjeni, da ¢u
im vratiti ako prezivim, a ako me ubiju, da ¢u biti osvecen, uzvikivao parole, sve dok me
ne pretuku toliko da izgubim svijest ili umrem. Drugovi Kkoji su me, isprebijanog,
pokusavali vratiti svijesti, bili su sretni kad sam progledao i poceo davati znake zivota, a

ja nesretan Sto sam se probudio i1 postao svjestan da sam osuden na zivot bez Fride.’

(Imamovi¢ 2015: 148)

Tragi¢ni sloj kao jo$ jedno vazno mjesto romana odnosi se i na cjeline — “Ja sam Enver
Siljak ” u kojem Enver ispovijeda svoju bolnu i tragi¢nu sudbinu. On vrijeme mjeri Fridinim
odlaskom — “Cetrnaestog dana osmog mjeseca” S§to pokazuje da je emotivno skrhan —
“prestao sam bilo §to od zivota ocekivati”. Odvojen je od Fride i u zatvoru izlozen Cestim
batinanjem. U njegovim iskazima preovladavaju osjecanja nesretnog ¢ovjeka — “a ja nesretan
S§to sam se probudio i postao svjestan da sam osuden na zivot bez Fride”. Tako je njegova

prica ispovijest Covjeka koji je osuden na nemilost fasistiCke sile, odvojen od voljene, a
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uprkos svemu i dalje prkosi neprijatelju i pokazuje otpor — “da ¢u im vratiti ako prezivim, a
ako me ubiju, da ¢u biti osvecen, uzvikivao parole, sve dok me ne pretuku toliko da izgubim

svijest ili umrem”.

“Dok sam, dva dana poslije, pisao Stabu izvjestaj, padala je jaka kisa. U izvjestaj o petku,
petom septembarskom danu 1941. godine, napisao sam: Predsjednik Sudskog vijeta
Pokretnog prijekog suda Josip Mari¢ u jedanaest sati izrekao je smrtnu kaznu Enveru
Siljku, Rudolfu Vikiéu i Mehmedu Memi Suljetoviéu. Istog dana u petnaest sati i petnaest

minuta u zatvorskom krugu izvr§ena je smrtna kazna.” (Imamovi¢ 2015: 164)

Zlatar (2003: 237) navodi da u historijskom romanu glavni pripovjeda¢ daje obavijesti o
vremenu i datira dogadaje, on razlucuje nacine na koje se dogadaji ukapaju u okvirnu pricu.
Dakle, Mustafa Vilovi¢ koristi dva glavna obrasca: historijski dogadaj koji se pojavljuje u
obliku govornog iskaza i historijski dogadaj koji je prenesen putem tzv. historijskog
dokumenta. Vilovi¢ ¢esto prilikom opisivanja dogadaja daje precizne informacije — “petak,
peti septembarski dan 1941. godine” i potvrduje dogadaj navodenjem dokumenta ili aludira
na odredeni dokaz — “izvjeStaj Stabu”. Takoder, on preciznom vremenskom informantom
navodi smrtu kaznu Enveru Siljku, Rudolfu Vikiéu i Mehmedu Memi Suljetoviéu — “istog

dana u petnaest sati i petnaest minuta u zatvorskom krugu .

“Sva trojica drzala su se hrabrije od ustas$a iz streljackog stroja. Ti momci su do te mjere
savladali strah od nacista da na javnom strijeljanju, pred svima, nisu pokazali ni minimum
straha od smrti. Njihovo drzanje zadalo je tezak udarac nacistima. Ako se komunisti tako
ponasSaju gledajuci sigurnoj smrti u o€i, kako li ¢e se tek ponaSati kada se naoruzaju i
krenu u ravnopravnu borbu protiv faSista? Takvo pitanje sebi je vjerovatno postavila
veéina prisutnih. Cini mi se da se petog septembra 1941. Tuzla nije uplasila, nego

oslobodila od straha.” (Imamovi¢ 2015: 165)

Pisac je od samog pocetka romana rekonstruirao situaciju ispunjenu sukobima u kojoj je
covjek podreden kao zrtva, bez zastite, unaprijed porazen (usp. Kova¢ 2005: 8). Prema tome,
zanr politickog romana Imamovi¢ je koristio u pripovijedanju o istaknutim pojedincima ali 1
stanju zajednice koji su u atmosferi uzasa onemoguceni za svaku nadu i spas. Znacajan je opis
izvrienja streljanja gdje pisac isti¢e herojski duh Envera Siljka, Rudolfa Viki¢a i Mehmeda
Suljetovica te naglasava da uprkos smrtnoj kazni nisu pokazali strah od nacista ve¢ su zadrzali

ponos i neustrasivo gledali u streljacki stroj. Tako su oni opisani kao pojedinci koji su
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zrtvovali svoje Zivote u odbrani od faSista i pokrenuli snazniju antifasisticku odbranu Tuzle i
Bosne i Hercegovine — “Cini mi se da se petog septembra 1941. Tuzla nije uplasila, nego
oslobodila od straha ™.

“Ovdje nas je previse na malom prostoru s malo hrane. Obrijali su nam glave, obukli nas
u uniforme, prestale smo liCiti na Zene i sada nas s velikom lako¢om ubijaju pjeSacenjem,
radom, gladu, bolestima, batinama, nozevima i pistoljima. Nemam problema s fizickom
snagom. Trudno¢a me nije oslabila nego ojacala. Sve sam jaca, jer u meni svakog dana

raste Enverovo dijete.” (Imamovi¢ 2015: 169)

Frida Laufer pripovijeda 0 mucnoj strani nacisticke okupacije pa je njena ispovijest pri¢a o
teSkoj sudbini Jevrejke zarobljene u logoru i izlozene svakodnevnom ponizavanju — “Obrijali
su nam glave, obukli nas u uniforme, prestale smo li¢iti na zene...”. Njen glas u “Slanoj
zemlji ” omogucio je ¢itaocu da spozna sve nevolje nacistickog sistema, ali prvenstveno pruza
ispovijest Zene ¢ija je prica o ljubavi prema Enveru i nerodenom djetetu vodilja u borbi za
prezivljavanje — “Sve sam jaca, jer u meni svakog dana raste Enverovo dijete ”. S obzirom na
to da zanr politickog romana otjelovljuje dva glava retoricka modela, Imamovi¢ se sluzio
svjedocenjem koje se namece pred brutalnoS¢u realnih Cinjenica $to potvrduje da je Covjek
sveden na granice svoje historijske situacije u kojoj mu je dodijeljena uloga svjedoka (usp.
Kovac 2005: 10).

“I Cetnici su otvoreno stali uz Hitlera. U svakom osvojenom gradu strijeljaju i vjeSaju

ljude i na svojim transparentima pisu '‘Pobjeda sa Evropom, pobjeda za Evropu'!

Deletis mi juce re¢e da su u Dalmaciji pali mnogi nasi drugovi. Re¢e mi da su faSisti

uhapsili i Konéara. Cuo sam da je i u Crnoj Gori sli¢no - rekoh.

Jasno je da partizane potiskuju u Bosnu i da ¢e se ovdje voditi sve odlucujuce bitke za nas

opstanak.” (Imamovi¢ 2015: 185)

U “Slanoj zemlji” prostor dogadanja jeste vazna strukturna komponenta romana. Osim toga,
ranije smo naglasili da je roman nastao na stvarnoj i provjerljivoj pri¢i iz historije grada
Tuzle. Pisac ponosno istice Bosnu kao drzavu koja se za razliku od drugih odlu¢no borila
protiv ugnjetavanja, okupiranja i sprovodenja nacisticke i fasisticke ideologije. “Njegov
spisateljski stol je cijeli grad, i to grad u kojem je Bosna dokazala da je mogla, i da moze

ostati Bosnom.” (Matanovi¢ 2015: 226) Sve to utjeCe na razumijevanje prostora kao mjesta
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otpora i borbe za slobodu — “Jasno je da partizane potiskuju u Bosnu i da ¢e se ovdje voditi
sve odlucujuce bitke za nas§ opstanak ”. Kompletan Imamovicev rad, kako politicki tako i

knjizevni, vezan je isklju¢ivo za Tuzlu, i cjelovitu Bosnu i Hercegovinu.

“Japan je, bez objave rata, juCe, 7. decembra 1941. godine, napao americku pomorsku
bazu Perl Harbur. Za manje od jednog sata Amerikanci su pretrpjeli ve¢e gubitke nego
tokom svog Citavog uces¢a u Velikom ratu... Bile su to vijesti Radio Londona. Osmog
decembarskog jutra 1941. godine, otac i ja smo radio slusali zajedno. Mjesecima se

nadamo da ¢e i Amerika uéi u rat, i dogodilo se! ” (Imamovi¢ 2015: 186)

Prema Pelesu (1966: 84), odnos prema vremenu u romanu je precizan pokazatelj
pripovjedaceva odnosa prema stvarnosti. Jasno je da Imamovi¢ do kraja romana zadrzao
odgovoran odnos prema pro$losti, a samim tim i prema stvarnosti. Pisac insistira na
objektivno postavljenim vremenskim dimenzijama gdje pravolinijski nize sve dogadaje.
Dakle, pisac je maksimalno u “Slanoj zemlji” iskoristio postupak vremenske odredenosti tako
§to je tacno postavio koordinate objektivnhog vremena. Medutim, navodenje historijskih
informacija nije preopteretilo tekst ve¢ je razvilo izvrstan sklad izmedu objektivne
odredenosti prostora i vremena i niza dogadaja, kao i1 razvoja ispovijesti li€nosti romana.
Osim toga, on je predstavio i $iru sliku historijskog vremena opisujuéi stanje u ostatku svijeta
— “Japan je, bez objave rata, juce, 7. decembra 1941. godine, napao americku pomorsku bazu
Perl Harbur ”. Vremensko odredenje vezano je za historijski trenutak jer je precizno vrijeme
za Imamovic¢a neophodno u predstavljanju stvarnosti 1 prianja. Takav postupak unaprijed
predodreduje red zbivanja i1 pripovjedacu predstavlja neophodan element u kazivanju
dogadaja (ups. Pele$ 1966: 84). Imamovi¢ izvanredno povezuje Siru sliku — “Japan, Amerika”
s dogadajima o kojima pripovijedaju njegove licnosti — “Osmog decembarskog jutra 1941.

godine, otac 1 ja smo radio slusali zajedno. ”, §to kreira zaokruZenu sliku historije.

“Fridina jedina srec¢a u nesre¢i je u tome $to do smrti nije saznala da je Enver ubijen.
Njena sestra pokazala mi je prosle godine dopisnicu koju je 1942. godine, dakle osam
mjeseci nakon Enverove pogibije, dobila od Fride. Na logorskoj dopisnici u zaglavlju je
bilo ispisano: Loborgrad, dne. 9 V 1942. Salje: Frida Laufer, Soba br. 31. Pri samom dnu
dopisnice ustaSe su odStampale napomenu: pisati grafitnom olovkom, najviSe dvadeset
rije¢i. U tih dvadeset rije¢i Frida je napisala: Draga seko, primila paket, hvala. Saljes
mami? Kako djeca, muz? Da li zna$ nesto za mog decka? Puno vas volim.” (Imamovi¢

2015: 209)
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Glavni pripovjedac, Mustafa Vilovi¢, otkrio je svoju poziciju posmatraca individualnih
sudbina. On je pratio Envera Siljka, Fridu Laufer, Rudolfa Viki¢a i mnoge druge §to mu je
omogucilo da opiSe najteze trenutke otpora. Nakon $to je prezivio Drugi svjetski rat Vilovi¢
odaje pocast ubijenim atifaSistima i partizanima, borcima za jednakost i slobodu. Pripovjedac
je pronaSao Fridino pismo iz kojeg saznajemo da ona nije znala za Enverovo smaknuce —

“osam mjeseci nakon Enverove pogibije ”.

“Kolona od nekoliko hiljada ljudi zastala je na Kapiji, gdje smo slusali govore o Tuzli i
njenim herojima. Svi govornici rekli su da je na danasnji dan, prije pet godina, u vrijeme
ulaska okupatorske vojske u Tuzlu, padao mokri snijeg, a da je danas, u slobodnoj Tuzli,
osvanuo lijep i suncan dan. Sljedeca stanica na putu povorke prema Kreki bice Novi most.
Dok su o Enveru, Rudolfu i Memi govorili na Novome mostu, sjetio sam se da je njihov
izdajnik Zlovi¢ uhvacen, osuden 1 strijeljan. I Cajzberger, koji ih je sa svojim streljackim
vodom smaknuo pred svima, morao se suociti sa smrtnom kaznom na istome mjestu, u
istome zatvoru. Isto se dogodilo i jednom od najvec¢ih demona rata, Muji Gelji. On je,
naravno, vise od svih molio za milost i cvokotao do posljednjeg trena. Veno Pipal je jos u
vrijeme okupacije naletio na zasjedu na periferiji Tuzle i ubijen. Nikada se nije saznalo ko

ga je ubio.” (Imamovi¢ 2015: 214)

Mustafa Vilovi¢, pripovjeda¢ i glavni junak, na kraju romana donosi pricu o tuzlanskim
herojima — “slusali smo govore o Tuzli i njenim herojima”. Imamovi¢ je pisac kojem je
pravda i istina veoma vazna. Uvijek tezi za dubokim smislom za historijsku vjernost koja se
za njega nalazi u osobinama herojizma, pozrtvovanja, istrajnosti, itd. (usp. Luka¢ 1958: 40). U
vezi s tim, kraj romana “Slana zemlja” govori o negativcima koji su dobili zasluZzeno —
“izdajnik Zlovi¢ uhvacen, osuden i strijeljan, i Cajzberg, Mujo Geljo, Veno Pipal” i
nagradenim pozitivcima. “Slana zemlja” nalazi se izmedu politi¢kog i historijskog romana jer
odgovora na pobunu ugnjetanih koji prizivaju socijalnu ili politicku pravdu (usp. Kova¢ 2005:
13). Zbog toga, s pravom mozemo kazati da je Jasmin Imamovi¢ izvanredno napisao veliki

historijski roman s elementima politickog, ljubavnog i druStvenog romana.

“Za njih je rat zavrSen, a za mene jo$ traje. Vecina njihovih izdajnika i mucitelja je
kaznjena. Silno sam Zelio da prezivim i sanjao o pobjedi, ali nisam znao da je rat Covjeku
koji ga prezivi dozivotna briga. Tek sada znam da ¢e ko jednom zarati, u ratu ostati sve do
svoje smrti. Stalno me sustiZu straSna sjec¢anja i davno potisnuti strahovi. Sa starim bih se

tjeskobama nekako 1 nosio, trcao, bjezao, radio, spavao, skoro normalno zivio, da me ne
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saCekaju 1 presre¢u nove. Dugo sam cekao pobjedu kao ostvarenje svih svojih snova, i evo

me u oslobodenoj Tuzli. Ostvario sam san i sad ne mogu spavati.” (Imamovi¢ 2015: 218)

Historija u “Slanoj zemlji” nije puki slijed Cinjenica nego prikaz onih koji su tezili viSem
cilju, to jeste slobodi i nezavisnosti. Zato pravu historiju, njen ljudski smisao 1 kriticki duh,
pronalazimo u Imamovi¢evom romanu viSe i bolje nego u bilo kom historiografskom ili
politickom dokumentu (usp. Kovac¢ 1996: 223). U posljednjem odlomku romana pripovjedac
govori o besmislu rata i ratovanja ali i teskim posljedicama koje ostaju godinama poslije
njega. lako je Mustafa Vilovi¢ iz rata izasao kao pobjednik on ostaje zarobljen — “stras$nim
sjecanjima 1 davno potisnutim strahovima”. Za Imamovi¢a zanimanje historijom sluzi da se
zablude otkriju kako bi se izbjegle u buduénosti, a jedna od zabula jeste da je rat potreban i

neizbjezan.
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6. Biografija Jasmina Imamovica

Jasmin Imamovi¢ roden je 8. oktobra 1957. godine u Brékom. Osnovnu $kolu i gimnaziju
zavrsio je u Tuzli, a 1980. godine diplomirao je na Pravnom fakultetu Univerziteta u Sarajevu.
Po zavrSetku studija, stekao je zvanje diplomiranog pravnika i zaposlio se u Upravi za
imovinsko-pravne poslove. Poslije polozenog pravosudnog ispita, postao je pomocénik
Meduopcinskog javnog pravobranioca u Tuzli. Kao pravnik, objavio je tri knjige vezane za
utvrdivanje i evidenciju Stvarnih prava na nekretninama i sedamnaest radova u nau¢nim i
strutnim C¢asopisima bivSe Jugoslavije: “Pravna misao”, “ZIPS”, “Geodetski glasnik” i
“Pravni zivot ”. Imenovan je za sekretara Opcine Tuzla 1991. godine. Poslije zavrSenog rata u
Bosni i Hercegovini, Op¢insko vije¢e Tuzle nagradilo je Imamovi¢a najvisim gradskim
priznanjem, Plaketom sa zlatnim grbom za zasluge u otporu agresiji i jednakoj zastiti prava
svih gradana Tuzle. Od 1995. godine aktivno se bavio politikom, kada je postao generalni
sekretar Unije bosanskohercegovackih socijaldemokrata. Politi¢ke duZnosti obavljao je u
Predsjednistvu i u drugim organima partije, a jedno vrijeme bio je i potpredsjednik SDP-a
Bosne i Hercegovine. Na poziciji sekretara ostao je do 14. februara 2001. godine kada je
izabran za nacelnika. Nakon $to je Tuzla proglasena gradom, Imamovi¢ postaje
gradonacelnikom sve do 16.11.2022. godine kada je na Op¢im izborima izabran za zastupnika
u Parlamentarnoj skupStini Bosne 1 Hercegovine. Jasmin Imamovi¢ je duZnost gradonacelnika
obavljao dvadeset 1 dvije godine, najduze u historiji Tuzle. Uspjesno vodenje 1 razvoj Tuzle i
regiona prepoznato je 12.12.2022. godine kada je dobio nagradu za ‘“Najgradonacelnika”.
Jasmin Imamovié¢ Zivi i radi na relaciji Tuzla — Sarajevo. U braku je sa Zanetom Imamovié,

imaju dvije kéerke Lanu 1 Dinu.

Politicki Zivot gradonaelnika Tuzle obiljeZen je zavidnim i inovativnim postignuéima.
Njegova ideja 0 izgradnji Slanih jezera i plaze u centru grada nagradena je drugom nagradom
Svjetske turistiCke organizacije (UNWTO) 2012. godine. Nakon otvaranja Slanih jezera,
brojni mediji su Imamovica proglasili za licnost godine, dobio vazna bosanskohercegovacka i
internacionalna priznanja. Zahvaljuju¢i Imamovi¢evom inovativnom projektu, industrijski
grad je postao najatraktivnija turisticka destinacija u Bosni 1 Hercegovini. Nakon sedamdeset
godina ukinuo je redukciju vode u Tuzli, poniStio privatizaciju javnih preduzeca, 0Snovao
nova preduzeéa i ustanove poput Centra za kulturu. Za vrijeme njegovog mandata

zaustavljeno je tonjenje Tuzle koje se smatralo nerjeSivim problemom viSe od stotinu godina.
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Izgradnja tehnoloskih parkova, trgova, vaznih i brojnih gradevinskih objekata ukazuje na to

.. ., .1 89
da se Tuzla za vrijeme Imamovi¢evog mandata preporodila.

Osim toga, Imamovi¢ je dao izuzetan doprinos historijskom i umjetni¢kom naslijedu Bosne 1
Hercegovine. lzgradio je kulturnohistorijske trgove (Trg slobode, Soni trg, pijaceta kod
spomenika Ismeta Mujezinovica 1 MeSe Selimovica, Centralni park sa spomenikom kralju
Tvrtku I Kotromani¢u kao prvi spomenik prvom bosanskom kralju u Bosni i Hercegovini).
Imamovi¢ je obnovio spomenic¢ki kompleks u Tuzli i stare zgrade koje su nekada bile
zapustena historijska jezgra Bosne i Hercegovine. Izgradio je Kucu plamena mira, fudbalsko

igraliSte 1 brojne druge sadrzaje koji su doprinijeli urbanistickom i turistickom napretku Tuzle.

Godine 2001. osnovao je knjizevne susrete “Cum grano salis Tuzla” i knjizevnu Nagradu
“Mesa Selimovi¢ ” za najbolji roman na govornom podrucju Bosne i Hercegovine, Crne Gore,
Hrvatske i Srbije. Zatim, 2009. godine je osnovao Medunarodni festival savremene umjetnosti
mladih, “Kaleidoskop ”, koji povezuje umjetnike iz razli¢itih sredina. Osmo poglavlje u
romanu “Besmrtni jeleni” nosi naslov “Kaleidoskop” sto predstavlja simbol harmonizacije
odnosa medu razlikama 1 postizanja jedinstva razliCitosti, a prozeto je kroz sva ostala

Imamoviceva djela.

U sklopu obnove spomenic¢kog i parkovskog kompleksa Slana banja, radio je i na obnovi
spomenika Josipu Brozu Titu i tuzlanskim narodnim herojima iz Drugog svjetskog rata, kao i
herojima i borcima odbrambeno-oslobodilackog rata te neka od njihova imena upisao u svoje
romane. U septembru 2022. godine Jasmin Imamovi¢ otvorio je Kuéu bosanskog jezika kao
posvetu bosanskom jeziku i autoru najstarijeg juznoslavenskog rjecnika Stokavskog narjec¢ja u

Evropi, Tuzlaku, Muhamedu Hevaiji Uskufiju.

Imamoviceve biografske crtice mogu se uociti u njegovim knjizevnim djelima. Pisao je o
svom zivotu i radu te politicko 1 pravno iskustvo, iskoristio je u stvaranju knjizevnih djela. U
vezi s tim, vlastito iskustvo o Agresiji objavio je 1995. godine u zbirci prica “Ubijanje smrti”,
a 1996. nastavio poetiku svjedoCenja u romanu “Besmrtni jeleni”. Po uzoru na prethodna
djela, 2003. godine objavio je roman “Obozavatelj trena” u kojem opisuje zivot u SFRJ i
Socijalisti¢koj Republici Bosni i Hercegovini i tako obuhvata sliku Bosne i Hercegovine od
Sezdesetih do osamdesetih godina 20. stolje¢a. Prema tome, moZzemo zakljuciti da Jasmin

Imamovi¢ knjizevnost vidi kao sredstvo preko kojeg pisac postaje ubjedljivi dobavljaé

8 Vige o Imamoviéevom politickom radu proitati na: https://www.sdp.ba/jasmin-imamovic/
Pristupano: 14. 11. 2022. g.
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odredene istine te ima zadatak da istinito svjedoCenje prenese u literarnu pri¢u (usp. Velek;

Voren 1985: 58).

U konstrukciji bosanskohercegovackog/bosnjackog identiteta koristio se bitnim odrednicama
historijske slike Bosne i Hercegovine i 2009. godine objavio je povijesni roman o Stjepanu Il
Kotromani¢u pod naslovom “Molim te, zapiSi”. Nakon objavljivanja romana, izgradio je Trg
slobode u Tuzli. Koncept kolektivnog pamcenja konstruirao je u romanu “Slana zemlja”, iz
2015. godine. “Slana zemlja” je zasnovana na istinitim dogadajima i li¢nostima. Opisao je
dramu Osmana Vilovica, bivSeg gradonacelnika koji kroz prozor svoje kuée posmatra ulazak
okupatorskih, to jeste nacistickih tenkova i1 vojnickih kolona. Imamovi¢ je, 2012. godine,
naloZio izgradnju prvog spomenika, prvom bosanskom kralju Tvrtku I Kotromanicu. Sedam
godina kasnije, objavio je roman-hroniku “Ljetopis o kralju Tvrtku” te u prvom kralju
pronasao tacku bosanskohercegovackog/bosnjackog identiteta. Roman je dozivio pozorisnu
adaptaciju u produkciji Bosanskog kulturnog centra Sarajevo, u reZiji Dine Mustafi¢a 1
dramatizaciji Zeljka Hubaga. Osim toga, u toku 2023. godine, pocele su pripreme za prvu
bosanskohercegovacku kraljevsku operu koja je zasnovana na Imamoviéevom djelu —

“Ljetopis o kralju Tvrtku ”.

U njegovim djelima vidljivo je zalaganje za ocuvanje multikulturalnog bi¢a Bosne i
Hercegovine, koje je isticao i u politickom Zivotu. Opus Jasmina Imamovi¢a moze se nazvati i
memorijalnim djelom jer pisac fokus stavlja na insceniranje sjecanja i identiteta, tako Sto
uspostavlja vezu izmedu koncepata pamdenja/sjeCanja, identiteta i knjiZevnosti (usp. Agié

2010: 30).
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7. Razgovor s piscem

U istrazivanju i pisanju magistarskog rada, uz mentora prof. dr. Sanjina Kodri¢a, nesebi¢nu
pomo¢ i podrsku pruzio mi je Jasmin Imamovi¢. S obzirom na to da je magistarski rad o
zivu¢em piscu ¢ije sam pripovjedacko-romaneskno djelo odabrala, “Razgovor” jeste jedno od

znacajnijih mjesta rada.

Arijana Mari¢: Prije nego S§to ste napisali pripovjedacku zbirku “Ubijanje smrti”, objavili ste
tri stru¢éne pravne knjige. Sta Vas je navelo da umjesto pravne knjige o odbrambeno-

oslobodilackom ratu u Bosni i Hercegovini, napisete autobiografsku zbirku?

Jasmin Imamovi¢: Pravne knjige su nastale kao unutarnja potreba onoga ¢ime sam bio

opsjednut u tim godinama kada sam radio na poziciji pravnika. Do rata sam objavio tri pravne
knjige i dvanaest stru¢nih radova u pravnim ¢asopisima, bio sam u potpunosti zaokupiran
pravni¢kim pisanjem. Medutim, rat je doSao kao grom iz vedra neba, poginulo je mnogo
mojih prijatelja, rodaka, kumova... Pokusavao sam u mislima da pobjegnem od ratnih
dogadaja, stalno sam se vra¢ao u mirna vremena i zamisljao da ponovo imam normalan zivot,
da piSem pravne knjige, ¢itam i istraZzujem. Bio sam svjestan da kao pravnik moram napisati
pravnu knjigu o agresiji na Bosnu i Hercegovinu. SasluSao sam mnogo civilnih Zrtava rata i
procitao njihova svjedocanstva. Tada sam se lomio da 1li da napiSem pravnu knjigu o
krivicnom pravu, a tim se pravom nikada prije nisam bavio. Onda sam procitao biografiju Ive
Andri¢a i njegov tekst koji govori da je napisao roman o konzulskim vremenima umjesto
stru¢ne knjige jer ljudi vole da ¢itaju romane mnogo viSe nego stru¢ne knjige. Kada mi je
poginuo prvi rodak, Edin Be¢irovi¢ u dvadeset i drugoj godini Zivota, napisao sam i posvetio
mu jednu pri¢u. Njemacka novinarka je tu pri¢u prevela na njemacki jezik 1 ja sam dobio
nov¢anu nagradu. Rekla mi je da su pri¢u koristili u terapiji s maloljetnim delikventima.
Takoder, posavjetovala me je da bih trebao nastaviti s pisanjem. Sve to me navelo da po¢nem
s pisanjem. “Svadba u Dubrovniku” je prva napisana pri¢a, pored pri¢e o Edinu, nakon koje
sam nastavio hronoloski da opisujem raspad jednog doba i ono $to se meni dogadalo. Na taj
nacin sam spoznao mo¢ knjizevnosti i pisanje mi je postalo ovisnost. Knjizevnost je bila moje
skroviSte od ratnih trauma, pisao sam iz potrebe da ostavim iza sebe svjedoCanstvo o
prezivljenom uzasu. lako je “Ubijanje smrti” moja li¢na ispovijest, pisao sam i 0 onima kojih
nema i 0 onome Sta smo svi zajedno dozivjeli, kako bi poslije nas ostalo Stivo kao dokaz da

smo se borili i da nismo odustajali.
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Arijana Marié: Dvije godine nakon zbirke, objavili ste roman “Besmrtni jeleni”. Likove i
odredene dogadaje ponovili ste iz pripovjedacke zbirke, ali uvodite nova i intimnija poglavlja

iz licnog zivota. Zbog Cega ste odlucili da glavnog junaka ne imenujete?

Jasmin Imamovié: “Ubijanje smrti” sam napisao s namjerom da bude pripovjedacka zbirka.

Medutim, doslo je do podijeljenosti u knjizevnoj kritici, jedni tvrde da je to roman, a drugi da
je zbirka. Dobio sam brojne pohvale §to me ohrabrilo da nastavim s pisanjem. Zbog toga sam
odlucio da ¢u napisati roman i da nece biti sumnje kao za prvo djelo. Dakle, u “Besmrtnim
jelenima” u potpunosti sam se oslobodio, opisivao sam viSe intimnih i porodi¢nih trenutaka
nego u “Ubijanju smrti . Glavnog junaka nisam imenovao jer sam “Besmrtne jelene” dozivio
kao intimnu ispovijest. Od prve stranice pocinje moja ispovijest i zbog toga nisam osjecao
potrebu da imenujem glavnog lika, ve¢ sam htio da ¢italac osjeti da mu govori osoba sa korica

romana.
Arijana Mari¢: Sta Vas je potaknulo da napigete intimniju ispovijest?

Jasmin Imamovié: Vjerujem u reenicu da Zivot piSe romane, ali pod uslovom da autor ima

dobru dusu 1 mo¢ zapazanja kako bi mogao iz Zivota izdvojiti vazne dogadaje kojima ¢e dati
literarnu formu. Roman “Besmrtne jelene” napisao sam u jednom dahu, ali nisam znao kako
da ga zavrSim. Rukopis sam ostavio dok ne smislim kraj i onda je moja generacija 1996.
godine zakazala obiljezavanje dvadesete godiSnjice mature. Taj susret je bio rezime moje
generacije, jer neki su poginuli, neki su invalidi, a neki su u punoj snazi. | tako je meni ta
godiS$njica mature napisala zavrSetak romana. Kada sam pisao roman upoznao sam jednog
covjeka iz Gorazda koji je prezivio ratne strahote i otiSao u Visegrad. Spasio ga je Crveni
kriz, doveli su ga u Zenicu. Saznao sam da je bio zaduzen da Cisti ostatke od klanja ljudi.
RazmiSljao sam za$to 1 kako je morao prezivjeti takvu traumu. Tada mi je ispriao da je
sanjao da je u lovu, kada je nanisanio jelena divio se njegovoj ljepoti, ali ga je ipak upucao.
Sutradan se sjetio da je bio lovac i da je ubio mnogo Zivotinja, a medu njima i mnogo jelena i
da ga je zato stigla kazna. Ubrzo nakon toga, pronasao sam rad “Bogumili i simbolika
steCaka”, Challet, J. (1965) i oduSevio sam se. Tekst mi je bio inspirativan i po¢eo sam
istrazivati dublje, nakon ¢ega sam odlu¢io da roman i nazovem “Besmrtni jeleni”. Prvo
poglavlje romana identi¢no je kao u pripovjedackoj zbirci jer je tako taj period mog Zivota i
poceo. Pricu o ubijenoj djeci napisao sam jer je moj zadatak bio da organiziram njihovu
sahranu. Danju sam radio, a no¢u plakao i tu sam pric¢u napisao u jednom dahu. Osje¢ao sam

se teSko, da nisam napisao tu pri€u, ali i cijeli roman, eksplodirao bih. Kada sam objavio
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“Ubijanje smrti”, stalno sam imao osjetaj da nisam dovoljno uradio, zbog toga sam i
nastavio, napisao i objavio “Besmrtne jelene”, kao svjedocanstvo o srpskoj agresiji na Bosnu

I Hercegovinu.

Arijana Mari¢: Roman “Obozavatelj trena” bitno se razlikuje od prva dva djela. Pisete veoma
pozitivno o periodu socijalisticke Jugoslavije iz perspektive djecaka, a kasnije i mladica

Latifa. Sta za Vas predstavlja Zivot u okviru Jugoslavije?

Jasmin Imamovié: Kada sam poceo pisati roman “Obozavatelj trena” znao sam da ne zelim

opisivati sebe 1 svoj zivot, ve¢ sam htio da opiSem Zivot svih nas koji smo zivjeli u drugacijem
sistemu. Naprimjer, sistem u Socijalistickoj Republici Bosni i Hercegovini dosta se razlikovao
od sadasnjeg. Mi nismo imali blindirana vrata na stanovima jer nije bilo potrebe za njima.
Imali smo visok stepen sigurnosti, manje kriminala, manje odlazaka mladih u inostranstvo,
gost je uvijek imao prednost i uvijek je bio rado viden. Ja sam pisao o vremenu kada je
zagrebacki Koncar bio drugi u Evropi, a na§ Energoinvest tre¢i. Sve to je danas nemoguce.
Jugoslavija je sedamdesetih godina bila ¢etvrta po brzini ekonomskog razvoja, na$ standard je
bio visok. Vecina studenata je imala stipendije, naprimjer ja sam od stipendije placao stan 1
hranu. Takoder, studentski restorani su bili u Titovoj ulici, kod katolicke katedrale i na
Marijinom Dvoru. Vazno je da naglasim da ja nisam htio napisati roman kako bi pokazao da
je tada sistem bio dobar, ve¢ sam tezio da piSem o tome kako sam zaista Zivio, bez ikakvog

uljepSavanja.
Arijana Mari¢: Kako su na Vas utjecale filozofije sufizma i taoizma?

Jasmin Imamovi¢: Dok sam pisao “Obozavatelja trena” mnogo sam istrazivao i ¢itao o

taoizmu i sufizmu i tada mi se rodila Zelja da napiSem roman o te dvije filozofije koje su
veoma slicne. Trebala mi je forma postepenog saznavanja, to jeste spoznavanja za neke
trenutke koje te filozofije opisuju. U “Obozavatelju trena” sam mogao odabrati formu
starenja ili formu odrastanja da neSto spoznam. Ja sam svjesno odabrao formu odrastanja pa
sam pomocu sufizma i taoizma objasnio spoznaju. Naprimjer, junakovo ime, Latif, ima
posebno znacenje (voda i1 gracioznost) jer se sufizam bavi vodom zivota. Filozofija taoizma
mi je olakSala razumijevanje putanje Zivota, ona se zasniva na uvjerenju da svaki ¢ovjek treba
pratiti 1 slijediti svoj Tao ili Put. U romanu sam opisao junakov zivot od ranog djetinjstva,
postepeno sam pratio njegovo odrastanje i spoznavanje svijeta i zivota. Takoder, u sufizmu
sam pronasao filozofski pravac ¢iji su pripadnici sebe nazivali “Obozavatelji trena”. Oni

smatraju da svijet ne nastaje da bi nestao, nego da nestaje i nastaje u svakome trenu i tako
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vjecno traje. Naprimjer, trenutak nestanka je sada kada mi razgovaramo, ali je istovremeno i
trenutak nastanka. Ja sam u romanu kroz te filozofije pisao o vremenu nestanka jednog

svijeta, sistema i nacina Zivota, a istovremeno o vremenu nastanka drugacijeg svijeta i Zivota.
Arijana Mari¢: Roman se zavrSava Titovom smréu. Zbog ¢ega izdvajate taj trenutak?

Jasmin Imamovi¢: Kraj romana zavr§avam osjecajem straha i strepnje. Kada smo svi plakali,

nije to bilo samo zbog Titove smrti, nego i zbog nas koji nismo znali $ta nas u buduc¢nosti
¢eka. Mi smo u tom trenutku bili preplaSeni, nalazili smo se u neizvijesnost, jer je Tito bio
veliki autoritet koji je Srbiju 1 Hrvatsku drzao pod kontrolom. Njegovom smrcéu nestala je
harmonija i sloga medu jugoslovenskim narodima. Zato je taj trenutak bitan, mi Bosanci i

Hercegovci znali smo i osjecali da dolaze teSka vremena.

Arijana Marié: “Obozavatelj trena” sadrzi znaCajne dogadaje iz Vaseg zivota. Junaku Latifu

ste dodijelili licne uspomene. Da li je Latif zapravo Jasmin Imamovic¢?

Jasmin Imamovié: I jeste i nije. Ja sam Latifu dao odredene dijelove mog Zivota, ali sam ih

dao i drugim likovima romana. Takoder, uzimao sam i uspomene od mojih prijatelja, to jeste
sve ono §to mi je odgovaralo i pomoglo da izgradim romanesknu pricu. lako “Obozavatelj
trena” nije autobiografsko djelo, kao Sto jesu “Ubijanje smrti” i “Besmrtni jeleni”, jeste

pseudoautobiografsko jer ima vazne dijelove mog Zivota i Zivota meni bliskih ljudi.

Arijana Mari¢: Filozofija sufizma i filozofija taoizma prisutne su u svim Vasim djelima. Kako

ste uspjeli zadrzati njihove teze u drugom dijelu opusa?

Jasmin Imamovi¢: Ja sam iz obje filozofije shvatio da je uzrok stvaranja svijeta, uvijek i

iznova, ljubav. Nase najprirodnije stanje jeste da budemo na putu ljubavi i tada kada smo na
njemu onda smo najjaci. Tako je ljubav u svim mojim djelima glavni pokreta¢ svijeta. Onog
trenutka kada povjerujete da novac pokrece svijet, dolazi raspad 1 nevolja. Zato ja ¢vrsto
vjerujem da ljubav pokrece svijet. Od prve pripovjedacke zbirke pa do posljednjeg romana ja
sam razvijao jake ljubavne price. Tako da sva moja djela, bez obzira da li je to autobiografija
ili historijski roman ili roman o historiji, ima podzanr ljubavnog romana. Osim tog podzanra,
sva moja djela su nuzno 1 politicka jer se ja dugi niz godina bavim politikom. Uz to vjerujem
da je u umjetnosti, to jeste knjizevnosti sve dozvoljeno i Smatram da je roman tesko zanrovski
odrediti, kao i Zivot. Zivot ili Zivotni put je nepredvidljiv jer sadrzi i dobro i zlo, i smijeh i

suze, 1 tugu i radost, dakle, sadrzi sve zanrove, zato ja volim tu mjeSavinu Zanrova.
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Arijana Mari¢: Va$§ prvi historijski roman posvecen je srednjovjekovnoj Bosni i1 banu
Stjepanu II Kotromani¢u? Kako ste dosli na ideju da napiSete roman o pretposljednjem

bosanskom banu?

Jasmin Imamovi¢: Povod za pisanje romana “Molim te, zapi$i”~ bilo je hapSenje bivSeg

pripadnika policije iz Tuzle, Ilije JuriSi¢a, u Beogradu 2007. godine. Jurisi¢ je nepravedno
optuzen od beogradskog rezima. On je branilac Bosne i Hercegovine, divan i plemenit covjek
koji je kao neduzan proveo tri i po godine u zatvoru gdje je bio izloZzen stalnom teroru.
Apelacioni sud u Beogradu je 2019. godine oslobodio JuriSi¢a svih optuzbi i isplatio nov€anu
naknadu. Mene je borba Ilije JuriSi¢a mnogo pogodila jer je on u svojoj odbrani ponavljao da
ne treba dirati nevinu Bosnu 1 nevine ljude Tuzle 1 da su se zbog Bosne i Hercegovine urusile
mnoge imperije. Tada sam ja napisao “Molim te, zapisi” o Stjepanu II Kotromani¢u kao
velikom banu koji je odbio srpsku agresiju i porazio DuSana Silnog. Dakle, da Iliju nisu
uhapsili, ja vjerovatno ne bih napisao roman. Bez narocite inspiracije ne mogu pisati. Prvo
sam prikupio historijske dokaze, ¢injenice, informacije, dokumenta i sli¢no, pa sam tek onda
poceo s pisanjem romana. Tezio sam da moj prvi historijski roman bude odgovor na Ilijino
hapsSenje, ali da bude posvecen velikoj i nama, Bosancima i Hercegovcima, vaznoj li¢nosti.
Romanom sam dokazao da mi kao drZava postojimo i da smo postojali mnogo prije, te da je
na$ pretposljednji bosanski ban Stjepan II Kotromani¢ prvi odbio agresiju Srbije na Bosnu.
Nazalost, 1 danas se veoma malo ili nikako govori o tome i ako mi ne poduzmemo nesto sve

¢emo izgubiti.

Arijana Mari¢: “Slana zemlja” govori o tuzlanskom antifasistickom pokretu i ulozi Bosne i
Hercegovine u borbi protiv Hitlera. Sta Vas je potaknulo da napiete roman i istaknete

trenutak Drugog svjetskog rata kao jednog od klju¢nih momenata naSe proslosti?

Jasmin Imamovi¢: Pisanjem i objavljivanjem svakog romana ja sam htio da to bude nesto

korisno za nase druStvo, ali i nesto da se ja kao pisac, politi¢ar, pravnik 1 gradanin nase drzave
dobro osjecam. “Slana zemlja” je zasnovana na istinitim dogadajima. Kada sam pronasao
potjernice i smrtovnice poceo sam istrazivati na$ doprinos u Drugom svjetskom ratu i shvatio
da to uopce nije poznato svjetskoj politici. Trudio sam se da moja literatura bude zapis velikih
dogadaja i velikih ljudi. “Slana zemlja” je knjiga za odbranu dostojanstva Bosne i
Hercegovine i njenog naroda. Nase drustvo ne smije zaboraviti agresiju i zlo¢ine koje smo
prezivijeli. Ne smijemo zaboraviti naSe heroje i ¢injenicu da je Bosna 1 Hercegovina odbranila

Citav slavenski jug od Hitlera, ustaSa i ¢etnika. Dobro je poznata Cinjenica da dok su u Srbiji,
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Hrvatskoj, Sloveniji, Crnoj Gori i Makedoniji gotovo neometano vladali oni koji su odani
Hitlerovom rezimu, u Bosni i Hercegovini vodio se veliki rat protiv nacista/fasista, ustasa i
cetnika. U naSoj drzavi su se vodile sve velike bitke i ona je mnogo viSe dala u pobjedi
Planete protiv Hitlera, nego susjedne zemlje. Danas svijetom vladaju pobjednice Drugog
svjetskog rata i bitno utjeCu na nasu sudbinu a da uopée ne znaju za tu ulogu Bosne i
Hercegovine. Naprimjer, ja vjerujem da su to svjetske sile znale u periodu srpske agresije
1992. godine mi smo mogli bolje pro¢i, mogli smo biti primljeni u Nato savez. Izdvojio sam
period Drugog svjetskog rata jer je antifasistickom borbom, ZAVNOBiH-om i AVNOJ-em,
Bosna 1 Hercegovina medunarodno priznata. Nazalost, veoma je porazavajuca Cinjenica da o
tome nema bosanskohercegovackih romana, uopce se o takvim trenucima ponosne proslosti
ne pisu knjizevna djela. “Slana zemlja” to mijenja, ona proucava taj period i dokazuje da je
Bosna i Hercegovina mnogo dala i da su svi njeni narodi ucestvovali u narodnooslobodilackoj

borbi. Zbog velikih zrtava ne mozemo ih tek tako zanemariti i zaboraviti.

Arijana Mari¢: Vi ste prvi bosanskohercegovacki i bosnjacki knjizevnik koji je napisao roman
o prvom bosanskom kralju Tvrtku I Kotromanicu. Kako se javila potreba za pisanje romana o

prvom bosanskom kralju?

Jasmin Imamovié¢: U istrazivanju Tvrtkove biografije uvidio sam da se radi o veoma

inspirativnoj licnosti. Mnogi historicari navode da je ¢esto bio na rubu ponora ali da je uvijek
nalazio rjesenje. Njegova biografija je zgusnuta i sacinjena od velikog broja li¢nih i
historijskih drama. Naprimjer, njegov prethodnik je porazio cara Dusana Silnog i tri godine
poslije toga umro, Tvrtko s petnaest godina postaje vladar i naravno da strahuje od DuSanove
osvete. Pored toga, kada je bio na vrhuncu svoje mo¢i dozivljava izdaju brata. Ja smatram da
je Tvrtko otac suverenosti Bosne i Hercegovine. On je osniva¢ suverenosti i sam korijen
Bosne i Hercegovine. Zato je “Ljetopis o kralju Tvrtku” i politicki roman, ja piSem o nasem
najznacajnijem politickom vodi. Dakle, kada sam shvatio da uope na prostoru bivse

Jugoslavije ne postoji roman o velikom bosanskom kralju, odluc¢io sam da ga napiSem.
Arijana Mari¢: Zbog ¢ega smatrate da je Tvrtko I Kotromani¢ ujedinitelj naroda?

Jasmin Imamovi¢: Godine 2012. u Tuzli sam podigao spomenik nasem bosanskom kralju

Tvrtku I Kotromani¢u. Tada sam istrazivao i zakljucio da je on nama vaZzan jer je ucinio ono
Sto niko prije njega nije mogao. Tvrtko I Kotromani¢ nije bio ni musliman, ni pravoslavac niti
je bio katolik. Sedamdeset i dvije godina poslije Tvrtkove smrti Osmansko Carstvo je osvojilo

Bosnu, pa je sasvim logi¢no da nije mogao biti musliman. Zatim, nije bio ni pravoslavac jer je
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srpski car DuSan u septembru 1350. godine pokrenuo agresiju na Bosnu, to jeste krstaSki rat s
namjerom da iskorijeni tzv. herezu. Stjepan II Kotromani¢ je savladao i pobijedio DuSana
Silnog ispod Bobovca u oktobru 1350. godine. Nepunih pet godina poslije DuSanove smrti
dolazi do raspada srpskog carstva $to znaci da Bosni nije uspio nametnuti pravoslavlje. Tvrtko
I nije bio ni katolik, jer sam pronaSao pismo pape Nikole V koji 1444. godine pise
pretposljednjem bosanskom kralju, Stjepanu Tomasu Kotromanicu, dakle pedeset i Sest
godina poslije Tvrtkove smrti. U tom pismu papa Nikola V navodi Stjepanu Tomasu da je on
prvi bosanski kralj koji je primio katolicku vjeru, a da su svi prije njega bili nevjernici, to jeste
heretici. Zbog toga smatram da je podizanje spomenika i pisanje romana prvom bosanskom
kralju zapravo podizanje spomenika Bosni i Hercegovini i licnosti koja integrira a ne dijeli
ljude Bosne i Hercegovine. Tvrtka ne moze niko svojatati samo za sebe, ali ga svi zajedno

mozemo smatrati naSim.
Arijana Mari¢: Zbog ¢ega smatrate i istiete da je Tvrtko I Kotromani¢ danas posebno vazan?

Jasmin Imamovié¢: Moramo znati da Tvrtko I Kotromani¢ nije licnost koja razdvaja ve¢ je

licnost koja veze, koja je uspjela ujediniti razli¢ite oblasti i razli¢ite narode. On je postigao
harmoniju medu tadaS$njim razlikama. Iskoristio je viSestoljetni pritisak isto¢nih 1 zapadnih
kraljevstva da postigne jedinstvo i ojaca srednjovjekovnu Bosnu. On je jo§ kao ban ojac¢ao
Bosnu, pa je banovinu prosirio na Srbiju, dijelove Hrvatske 1 Crne Gore. Nas posljednji ban je
Bosnu toliko prosirio da je proglasio kraljevinom. Ja danas, kao politi¢ar i knjizevnik, ali i
gradanin Bosne 1 Hercegovine nemam Zelju da se nasa domovina teritorijalno proSiri, ali
imam zelju da druge drzave odustanu od ekspanzistickih politika prema njoj. Posebno danas
vazan nam je Tvrtko | kao temelj drzavnosti i suverenosti jer ako nam je svima dobro poznat
temelj i oslonac onda sa tog temelja mozemo raditi na izgradnji jace i bolje Bosne i
Hercegovine. Takoder, vazno nam je nase bosanskohercegovacko kulturno naslijede kao
dokaz da smo odavno drzava, da nismo nastali preko no¢i. Ako tih dokaza ne budemo svjesni
1 ako 1th ne budemo cuvali od drugih politika, mogu nam ih ukrasti, kao §to su nam ukrali
Povelju Kulina bana. Ako takve dokaze pokradu, onda nasa buduénost moze biti ugrozena. Ja
pokusavam sacuvati naSe naslijede, naslijede svih nas koji Zivimo ovdje u Bosni i

Hercegovini.
Arijana Mari¢: ZaSto Vam je bitna obnova proslosti?

Jasmin Imamovié: Mnogi o nama govore podcjenjivacki Sto i jeste nasa greSka jer mi o sebi

ne govorimo, ne istrazujemo nasu proSlost niti se njome ponosimo. Zasto bi nas neko
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posStovao kada mi sami ne poStujemo sebe. Cijelo moje knjizevno stvaranje je zasnovano na
historiji, historijskim ¢injenicama i vaznim historijskim licnostima jer sam shvatio da ljudi
malo znaju i da ih nasa proslost ne zanima. Sama ¢injenica da ne postoji roman o Tvrtku I,
osim “Ljetopisa”, pokazuje da sam upravu. Ja Zelim da nase samopoStovanje bude vece.
Zalosno je da mladi ljudi znaju vi$e naprimjer o engleskom kralju Arturu koji nije uopée

postojao nego o naSem stvarnom i prvom bosanskom kralju Tvrtku I Kotromanicu.

Arijana Mari¢: Vi ste jedan od rijetkih bosanskohercegovackih i bosnjackih pisaca koji je u
svom opusu obuhvatio povijest Bosne i Hercegovine, da li se namjeravate i dalje baviti

knjizevnim stvaranjem?

Jasmin Imamovié¢: Naravno, namjeravam se baviti knjizevno$¢u. Planiram napisati jedan

roman iz neuobicajenog ugla koji bi ¢itaocu mogao biti zanimljiv. Oduvijek sam imao na umu
postovanje i strah od ¢itaoca, da mu moja knjiga ne bude dosadna. Nastojao sam i nastojati ¢u
da se ¢ovjek uz moje rije¢i najezi, nasmije i zaplace i zamisli i da je procita u jednom dahu.

Takoder, i dalje ¢u teziti da moja djela budu korisna nasoj domovini.
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8. Zakljutak

Politicki i knjizevni rad Jasmina Imamoviéa poceo je istovremeno, od 1994. godine pa do
danas objavio je Sest knjizevnih djela, jednu pripovjedacku zbirku i pet romana. U politici je
napredovao od pozicije pravnika, pomoc¢nika Meduopcéinskog javnog pravobranioca u Tuzli
do pozicije nacelnika, a kasnije i dugogodiSnjeg gradonacelnika Tuzle, pa sve do statusa
zastupnika u Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine. Politika i knjizevnost u
njegovom zivotu javlja se u jedinstvu i stopljenosti. Dakle, on je angazirani intelektualac koji
je svoje knjizevno stvaralastvo i politicko djelovanje usmjerio na zajednicu iz Cije povijesti
tumacenjem traumati¢nih i klju¢nih trenutaka rekonstruira liniju izgradnje i borbe za o¢uvanje

identiteta i kontinuiteta drzavnosti Bosne i Hercegovine.

Jasmin Imamovi¢ se oslonio na li¢no iskustvo, znanje i svoju ukupnu predstavu o zivotu. On
je pripovjedacko-romanesknim djelom doprinio historijskom znanju nacije tako $to je ukazao
na klju¢ne trenutke iz bosanskohercegovacke, a samim tim i bosnjacke proslosti. Tezio je da
njegov Citalac shvati 1 nauci da odredene krize proslosti moze iskoristiti kao model djelovanja
za bolju buduénost. Pisao je i o onome $to je radio. Imamovi¢ ne odvaja svoju drustvenu i

politicku aktivnost od pisanja, on radi i piSe po zakonima istine i pravde.

Pisac je autenti¢no, vjerno i potpuno realisti¢no prikazao dijelove proslosti koji predstavljaju
sliku traumati¢ne ali junacke historije Bosne 1 Hercegovine. Tako smo zakljucili da je klju¢na

’

odrednica Imamovi¢evog djela “medij paméenja” koji ima intenciju za tumacenjem
bosanskohercegovacke slike proSlosti. Osim toga, istaknut je postupak rekonstrukcije
identiteta u cilju uspostavljanja cetiri bitna “Cvorista” kulture pamcenja. Njegovo cjelokupno
djelo protkano je historijskom i politickom niti i bitno usredoto¢eno na Bosnu i Hercegovinu.
U vezi s tim, knjiZzevni rad Jasmina Imamovic¢a postao je vazno mjesto pamc¢enja kulturalnog

re-afirmiranja i re-etabliranja kolektivnog identiteta bosanskohercegovacke i bosnjacke

zajednice.

Politicki i1 knjizevni angazman Jasmina Imamovic¢a pokazuje da je on istaknuti patriota koji
patriotizam ispoljava u teznji da Bosha i Hercegovina bude jaka i nezavisna drzava te da svi
njeni narodi zive u harmoniji i jedinstvu. Svojim knjizevnim djelima, uz stalni politicki rad,
isti¢e vaznost poznavanja historije kao klju¢nog segmenta napretka. U vezi s tim, Imamovi¢ je
odabrao dogadaje i periode koji svjedoce 0 herojskom otporu i borbi za autonomiju, a to su:
bosansko srednjovjekovlje, period Drugog svjetskog rata, zivot u Socijalistickoj Republici

Bosni i Hercegovini u okviru Socijalisti¢ke Jugoslavije i period odbrane nezavisnosti Bosne i
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Hercegovine od agresije Srbije. Dakle, pisac je izdvojio one dijelove historije koji imaju

vaznost za ¢itavu zajednicu.

Odabrani historijski dogadaji u Imamovic¢evom opusu ukazuju na to da se pisac u potpunosti
posvetio preispitivanju i formiranju uzroka i posljedica borbe za izgradnju i ocuvanje
bosanskohercegovackog i boSnjackog identiteta. Takav nain knjizevnog stvaranja implicira
da je njegovo djelo obiljeZzeno jakom svije$¢u o burnoj i traumati¢noj povijesti, pa je sama
knjizevnost predstavljena kao “prica o proslosti” (usp. Kodri¢ 2018: 67). U vezi s tim, Jasmin
Imamovi¢ jedan je od rijetkih bosanskohercegovackih i bosnjackih pisaca koji je u svom
knjizevnom opusu obuhvatio tragiku, to jeste dramu bosanskobosnjacke historije. Pisac je od
prve pripovjedacke zbirke do posljednjeg romana tekst gradio unutar historijskog, politickog 1
drustvenog okvira Bosne i Hercegovine $to njegov cjelokupni opus otkriva i kao “biblioteku

pamcenja”.

Njegova prva pripovjedacka zbirka “Ubijanje smrti” objavljena je 1994. godine. Zbirka je
zasnovana na dramaticnom i traumaticnom li¢nom iskustvu pisca $to implicira da je bitno
obiljezena poetikom svjedofenja i ratnim, to jeste antiratnim pismom. Imamovi¢ je
knjiZzevnost unutar poetike svjedocenja predocio kroz vlastito iskustvo kojim prenosi moralne
I eticke poruke. “Ubijanje smrti” odredili smo kao autobiografsku prozu u uzem smislu u
kojoj pisac iz licne pozicije predstavlja subjektivno iskustvo ratne zbilje. U tekstu postoji
ovjera identi¢nosti izmedu pripovjedaca, lika 1 autora Sto znaci da je Imamovi¢ ispoStovao
osnovni uslov za Lejeuneov autobiografski sporazum koji upucuje da je rije¢ o tipicnoj
autobiografiji. Temeljna memorijska figura u pripovjedackoj zbirci jeste figura rata i ratnika
koja se artikulirala kao istinska pric¢a o proslosti u perspektivi povijesti i povijesnog zbivanja

(usp. Kodri¢ 2012: 122).

Zbirka prica “Ubijanje smrti” pripada autobiografiji u uzem smislu jer je zasnovana na
kontinuiranom retrospektivnom pripovijedanju o vlastitom Zivotu u kojem je identi¢nost
autora, pripovjedaca 1 lika ovjerena autodijegetskom naracijom u prvom licu (usp. Sabli¢-
Tomi¢ 2002: 40). Narativni okvir Imamovic¢evog pripovijedanja vezan je iskljucivo za prostor
grada Tuzle i porodicnog doma, a posebno su naglasene privatne razine pripovijedanja o

osobama iz autorovog zivota koje su direktno povezane s dogadajima iz zbirke.

“Ubijanje smrti” preciznije smo odredili kao hronoloski omedenu autobiografiju jer pisac
tematizira ta¢no odredenu dimenziju druStvenog vremena u kojemu je njegova egzistencijalna

ugrozenost legitimirana vanjskim okolnostima. Unutar narativnog teksta tematizira se rat pa je
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zbirka odredena kao drustveni tip hronoloski omedene autobiografije. Dakle, Imamovi¢ je
proizveo vlastiti identitet u hronoloski omedenoj autobiografiji jer je naruSen u socijalnoj
stvarnosti, kao i unutar privatnog prostora. Kontinuirano je opisivao dozivljaje na privatnom i
javnom nivou te iznosio intimna razmisljanja. Prema tome, dominantna narativna tehnika u

Imamovicevoj zbirci jeste autorefleksija, unutarnji monolog i autobiografsko pripovijedanje.

Identiénu narativnu tehniku Imamovi¢ je nastavio 1996. godine objavljivanjem
autobiografskog romana “Besmrtni jeleni”. U romanu je ponovio tematski okvir iz
pripovjedacke zbirke “Ubijanje smrti” $to implicira da su oba djela povezana temom razvoja
pripovjedaceva, to jeste junakova identiteta koji je ugroZen vanjskim utjecajima: ratom i
ratnim stradanjima u Bosni i Hercegovini. Pisac je u romanu ponovio odredene dogadaje i
likove ali je daleko vise paznju usmjerio prema liénom, odnosno emotivnom ispovijedanju.
Tako roman bolje otkriva pricu o Imamovi¢evom djetinjstvu i porodici. Abdulah Sidran
(1995) u predgovoru romana “Besmrtni jeleni” istiCe da su sjecanja iz djetinjstva, dogadaji u
pis¢evoj porodici veoma zanimljivi i vazni jer predstavljaju vezivno tkivo koje spretno i
njezno drzi na okupu tzv. sporedne tokove romana, portretne digresije i intelektualne
opservacije. Akcenat romana jeste na problemu licnog prezivljavanja i opstanka kolektiva uz

istaknutu drustvenu funkciju i ulogu pisca u odbrambeno-oslobodila¢kom ratu.

Imamovi¢ je pisac iskustva koji svoju knjiZzevnost gradi na iskustvenom 1 doZzivljenom Sto
dokazuje njegov roman “Obozavatelj trena” (usp. Kazaz 2005: 121). Roman je zasnovan na
formalnom obrascu bildungsromana, ali je njegovo usmjerenje okrenuto ka Latifovoj spoznaji
vlastite li¢nosti 1 zivota. Pisac je proces spoznaje u romanu konkretnije opisao kroz teoriju
sufizma i1 uenje Ibn Arabija. Roman spada u postmodernisti¢ki tip tako $to konstruira
stvarnost kroz subjekt koji pribjegava autobiografskim elementima izgradnje licnosti. U vezi s
tim, jednom kada su autobiografski elementi uklju¢eni u roman oni mijenjaju status i
izjednaCavaju se sa svim drugim elementima koji ¢ine roman, Sto jeste postupak
personalizacije fikcije Cime se stvara prostor za pisanje o sebi koje je karakteristicno za

postmodernizam (usp. Lesi¢ 2005: 516).

Roman “Obozavatelj trena” odredili smo kao pseudoautobiografski tip romana jer pociva na
fingiranju iskazne stvarnosti zivota i1 svjetonadzora pripovjedata koji se temelji na
vjerodostojnim informacijama vezanim uz tematiziranje zbivanja i osnose s drugim osobama
(usp. Sabli¢-Tomi¢ 2002: 46). Pisac je kroz Latifa pripovjedao o liénim dozivljajima te tako

izgradio sliku vlastitog odrastanja koje je odredeno historijskom situacijom. Visok stepen
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fingiranosti dokazan je preko sekundarnih tekstova. Autorova konkretna i1 li¢na grada,
odnosno njegova li¢nost jeste glavni element romana. Medutim, “Obozavatelj trena” nije
samo roman koji govori o odrastanju vec je slika o specificnom drustvenom horizontu, kulture
i sistema vrijednosti, ideoloskih i politickih simbola, amblema i znakova, odnosno slika

procesa raspada jednog drustvenog obrasca (usp. Bijukovi¢ Marsi¢ 2012: 175).

Prvi dio Imamovi¢evog pripovjedacko-romanesknog djela duboko je protkan historijom, ali
prema standardima zanra to nisu historijski romani, ali jesu romani s historijskom pozadinom.
Dakle, “Ubijanje smrti” i “Besmrtni jeleni” prikazuju stvarni historijski dogadaj, odnosno
agresiju koja se dogodila u Bosni i Hercegovini i Tuzli od 1992. do 1995. godine, dok
“Obozavatelj trena” govori 0 nizu dogadaja koji su doprinijeli nastanku srpske agresije. Tako

pisac uspjesno docarava krug uzasa i drame bosanskobosnjacke zajednice tog vremena.

U drugom dijelu opusa Jasmina Imamovi¢a nalaze se romani: “Molim te, zapisi”, “Slana
zemlja” i “Ljetopis o kralju Tvrtku” koji otkrivaju izrazenu pis¢evu historijsku svijest, to
jeste zanimanje za historiju Bosne i Hercegovine. On zalazi u proslost Bosne i Hercegovine
jer smatra odredene dijelove vaznim 1 vrijednim pamcenja §to implicira da postupak
rasvjetljavanja nedovoljno ispitane proslosti jeste jedan od kljuénih ciljeva njegovog
cjelokupnog opusa. Pripovijednim sredstvima kreirao je sliku o stvarnim povijesnim
dogadajima pomocu kojih proslost vidi kao politi¢ku scenu ¢iji su nosioci jaki pojedinci. Tako
smo zakljucili da je cijeli opus Jasmina Imamoviéa protkan elementima Zzanra politickog

romana.

Proslosti pristupa iz ugla monumentalizma Sto dodatno potvrduje Imamovicev patriotizam
prema domovini. Tako romani iz drugog dijela njegovog opusa govore o vremenima u kojima
je Bosna i Hercegovina trpjela brojne napade ali i kada je ostvarila najvecu teritorijalnu
ekspanziju i pruzila otpor fasizmu. On rekonstruira klju¢ne trenutke jer ih smatra sastavnim
dijelom izgradnje bosanske drzave, a jake historijske li¢nosti vidi kao pozitivne junake. U
vezi s tim, vazna karakteristika Imamovicevog opusa jeste uvodenje realnih (historijskih)
li¢nosti unutar fikcionalno-knjizevnog svijeta. Karakteristika Imamovi¢evog pripovjedacko-
romanesknog djela jeste potreba da u svoj literarni prostor uvede $to vise historijskih epoha i
historijskih li¢nosti. Medutim, on nije uzimao u razmatranje li¢nosti i periode koji ne govore o
borbi za domovinu, kao naprimjer period vladavine Osmanskog Carstva i Austro-Ugarske na
prostoru Bosne i Hercegovine. Iskljucivo je trazio li¢nosti i dogadaje, to jeste vazne modele iz

¢ijih postupaka ¢italac moze izvuéi pouku.
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Historijski roman “Molim te, zapis$i” objavljen je 2009. godine. Radnja se odvija u realnom
historijskom vremenu uz pristustvo stvarnih historijskih li¢nosti, dok se fiktivna prica plete
oko pripovjedaca i njegovog intimnog zivota. Velika historijska li¢nost Stjepan II Kotromani¢
nije glavni junak romana ve¢ je uloga povjerena pripovjeda¢u Goréinu. On je blizak dvoru i
banu i pripovijeda pricu o bosanskom srednjovjekovlju i drugim li¢nostima iz pozicije
svijedoka. Imamovi¢ev odabir glavnog junaka i nacina na koji je ispriana prica o
srednjovjekovlju upucuje da “Molim te, zapiSi” vjeSto balansira izmedu historijskog i
novohistorijskog romana. Elementi novohistorijskog romana najbolje su predstavljeni u
primjeru pripovjedaca slabog imena, on ne postoji u nacionalnom leksikonu i njegov zivot
moze biti nalik Zivotu prosjecnog Citaoca te on prebiva u blizini jakih, povijesno provjerljivih

junaka (usp. Matanovi¢ 2003: 130).

U nasoj knjizevnosti rijetki su knjizevni tekstovi koji govore o herojskoj pobjedi Bosanaca i
Hercegovaca nad Hitlerom. Tako Jasmin Imamovi¢ 2009. godine objavljuje roman “Slana
zemlja” gdje se tema faSizma javlja se kao oStra kritika na doba koje je CovjeCanstvo
zapamtilo kao najstras$niju, najmracniju deformaciju i degradaciju covjeka i1 ljudskog
drustva.® Pisac je posebno ponosan na bosanskohercegovacko antifaistidko naslijede i Tuzlu
koja je pruzila snazan otpor i postala najsigurniji Cuvar antifag§izma. “Slana zemlja” svjedo¢i

o potvrdi drzavnosti Bosne 1 Hercegovine u najteZim danima faSisticke destrukecije.

“Slana zemlja” govori o historijskim dogadajima iz perioda Drugog svjetskog rata i
istaknutim linostima iz tuzlanskog antifasistickog pokreta. Dakle, pisac opisuje Zivot i
mucnu, ali istrajnu borbu malog covjeka naspram faSistiCke sile. Poseban akcenat romana
jeste na stvarnim li¢nostima koje doprinose knjizevno-umjetnickoj ubjedljivosti djela. “Slana
zemlja” je pohvala i spomenik herojima koji su dali svoje Zivote za borbu nad fasizmom.
Istaknuta vrijednost romana jeste ¢injenica da je Imamovié pri pisanju vise od fikcije odlucio
postovati historijske Cinjenice 1 li€nosti, Sto znaci da ¢italac ima priliku upoznati povijesno
istinite li¢nosti 1 zbivanja koja su u njegovoj obradi dobila poseban literarni okvir, ali su u

svojoj sadrzini obradena dokumentaristicki (usp. Krmpoti¢ 2015).

Roman “Slana zemlja” pripada zanru historijskog romana. U samom podnaslovu sadrzana je

odrednica “roman zasnovan na istinitim dogadajima i licnostima” koja implicira da je pisac

% Fagizam je ideologija s radikalno nacionalisti¢kim, to jeste $ovinistikim osobinama u kojoj su voda
i nacija iznad svega kao i devijantna i destruktivna ideja pretoc¢ena u rusilacku akciju prema ¢ovjeku,
drustvu i prirodi (usp. Mufti¢ 2011: 24).
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ostao u okvirima pravog historijskog romana. Vazna je kompozicija romana jer se Imamovié
posluzio zanimljivim narativnim postupkom. On je li¢nostima romana ustupio mjesto
pripovijedanja na nacin da poglavlja poc¢inju njihovim predstavljanjem i ispovijedanjem. Tako
se roman razvio iz pozicije li¢nosti jer je “Slana zemlja” izgovorena glediStima stvarnih, sve

odreda povijesno provjerljivih osoba i1 nijedan lik nije izmastan (usp. Matanovi¢ 2015: 227).

“Slana zemlja” je istovremeno i ljubavni roman po dijelu dogadaja i snazi emocija koju nudi,
politicki po sukobima ideologija koje opisuje, drustveni i psiholoski po sjajno opisanom
ozracju koje motivira likove u teskim ratnim vremenima nude, ovisno o karakteru i psihi,
najbolje i najgore (usp. Krmpoti¢ 2015). Osim toga, “Slana zemlja” je politi¢ki roman jer
pripovijeda o mu¢nom historijskom 1 politickom periodu gdje je egzistencija Covjeka bitno

ugrozena.

U “Slanoj zemlji” kao historijskom romanu, Imamovi¢ ne prepri¢ava velike historijske
dogadaje, nego ozivljava one koji su ucestvovali u tim dogadajima, docCarava drustvene
probleme koji su utjecali na djelovanje pojedinaca. Pisac donosi specifican oblik
zaustavljenog vremena, stati¢nost historijskog toka u kome se sabiraju i proslost i budu¢nost u
jedinstvenom polju neprestane sadasnjosti kako bi se u njoj pokazale stvarne vrijednosne
determinante zivljenja (usp. Kazaz 1996: 394). Na isti nadin kao S§to je Jasmin Imamovi¢
“model za javnost”, njegova djela su model za bolju sadasnjost i budu¢nost. On se vraca u
proslost kako bi Citaoca naveo da razmislja i Stvara nadanja za buducnost Sto jeste
Imamovi¢eva ukupna memorijska praksa koja se realizira u specifiénim okvirima koji roman

smjestaju u kontekst kanonskog kulturnomemorijskog makromodela (usp. Kodri¢ 2018: 81).

Romanom “Ljetopis o kralju Tvrtku” Jasmin Imamovi¢ je postao prvi bosanskohercegovacki,
a samim tim i bo$njacki pisac koji je 2019. godine objavio roman 0 prvom i najve¢em
bosanskom kralju Tvrtku I Kotromani¢u. U romanu-hronici kompozicija radnje ima prirodan
tok jer pripovjedac slijedi Tvrtkov Zivotni put u stvaranju bosanskog kraljevstva. Pisac je
interpretirao stvarne historijske dogadaje uz pripovijedanje o prvom bosanskom kralju te je
vjeSto integrirao  historijske dokumente. Tako su postupci intertekstualnosti i

interdiskurzivnosti najzastupljeniji u “Ljetopisu o kralju Tvrtku .

“Ljetopis o kralju Tvrtku” nalazi se izmedu novohistorijskog i historijskog romana. Junak
romana jeste fiktivna li¢nost, to jeste ljetopisac Hotjan koji se nalazi u blizini jake historijske
licnosti i uvijek kao svjedok lahko provjerljivih dogadaja. U vezi s tim, jedna od vaznih

karakteristika novohistorijskog romana u “Ljetopisu” jeste junak kao slaba licnost obi¢nog
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imena i prezimena, osoba bez natuknice u nacionalnom leksikonu ¢iji je Zivot nalik Zivotu
prosjecnog Citaoca, Koji prebiva u blizini jakih li¢nosti i na svojoj kozi osjeca posljedice

njihovih odluka (usp. Matanovi¢ 2003: 130).

Ljetopisac Hotjan ima poseban status, usmjeren je na bosanski srednjovjekovni period
vladavine Tvrtka I Kotromani¢a i odnose Bosne sa zapadnim i isto¢nim carstvima. On je
svoje pravo govora izborio po formuli “vidio sam to svojim o¢ima” — tako da je njegova
pozicija svjedoka jedan od vaznijih elemenata novohistorijskog romana (usp. Matanovié
2003: 130). Njegov glavni zadatak jeste da osvijetli slojeve srednjovjekovne drame jer je,
historijski posmatrano, Bosna bila zemlja na razmedu dvaju svjetova, isto¢nog i zapadnog,
kao i katoli¢kog i pravoslavnog. Prema dubini zahvata i organizacije, Imamoviéev “Ljetopis”
je kulturoloska historija gledana kroz kritiCku vizuru njenih likova ozivljenih na tri plana:

intimno-ljubavnom, porodi¢nom i historijskom (usp. Kari¢ 2019: 174).

“Ljetopis o kralju Tvrtku” odreden je kao roman-hronika $to direktno upucuje da se radi o
zanru koji se tradicionalno veze za institucije i politicku povijest iz javne i povijesne
perspektive (usp. Beljan Kovaci¢ 2021: 89). Dakle, “Ljetopis” govori o historijskim
dogadajima, ali s akcentom na politiCke odnose izmedu Bosne i drugih zemalja, kao i
vladarima i pojedincu unutar politi¢kih i povijesnih drama. Pisac Tvrtka I Kotromanica vidi
kao vaznog politickog vodu koji pokusava, unato¢ burnim i traumati¢nim lomovima povijesti,

osigurati Sto stabilniji i sigurniji opstanak zajednice.

Zanimljivo je istaknuti da su romani “Molim te, zapisi” i “Ljetopis o kralju Tvrtku”
pripovijedno povezani tematiziranjem dinastije Kotromanica §to implicira da se mogu citati
kao jedno cjelovito djelo. Tako je Imamovi¢ uspjesno predstavio srz drame srednjovjekovne
Bosne. Takoder, vazno je spomenuti ljepotu Imamovic¢evog knjizevnog umijeca, to jeste
umijece paralelnog vodenja dvije ili viSe siZejnih linija jedne pri¢e. Pisac spretno gradi
nekoliko narativnih tokova koji ¢ine jednu zajednicku pricu. On nikada ne koncentrira radnju
oko jednog junaka jer je u njegovim djelima uvijek vise likova koji grade vlastite price, a sve
price ¢ine jednu cjelinu §to u potpunosti potvrduje izvanredne Imamoviceve spisateljske

sposobnosti.

Pripovjedacko-romanesknim djelom, Jasmin Imamovi¢, istiCe vaZnost poznavanja vlastite
historije. On pise jednostavno i uvjerljivo, u njegovim djelima smjenjuje se historija, fikcija i
metafikcija. Stalo mu je do historijske izvijesnosti i do historiografskih podataka. Njegova

djela su utemeljena na provjerljivim, i ne samo pojedinaénim nego i1 na zajednickim
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povijesnim iskustvima i smislovima (usp. Leovac 1996: 74). Pisao je samo o onim dijelovima
proslosti za koje postoje provjereni historijski materijali, s tim da je vodio ra¢una da budu
korisni i vazni za cijelu bosanskohercegovacku zajednicu. Sve to potvrduje tezu da je
Imamovic¢ev opus bitno mjesto pamcenja bosanskohercegovacke 1 bosnjacke povijesti kao

drame postojanja, ali i vazan model za kreiranje bolje buducnosti.

Takoder, Imamovi¢ev opus potvrduje da dobro knjizevno djelo, to jeste dobar historijski ili
politicki roman nastaje onda kada autor takvog djela u jednom dogadaju, trenutku ili licnosti
vidi paradigmu nekog ili neCega S§to ima neposredne ili posredne veze ili analogije sa
trenutkom u kome djelo nastaje, ili sa nekim trajnim situacijama, dilemama ili problemima
koji opterecuju pisc¢ev duh u sadasnjosti (ups. Frajnd 1996: 118). Njegovo cjelokupno djelo
sadrzi istaknut bosanski duh, jer Imamovi¢ piSe o zemlji u kojoj zivi i zemlji s kojom zivi. Od
samog pocetka knjizevnog stvaranja pisac gradi ohrabrujuéi nadin posmatranja proslosti.

Pisac nam porucuje da iz proslosti moramo (na)uciti.

On je svojim politickim i knjizevnim radom dokazao da vjeruje u snaznu i nezavisnu Bosnu i
Hercegovinu. Tako je njegovo pripovjedacko-romaneskno djelo dokument o Bosni i
Hercegovini, dok slijedi Kunderinu tezu (1990: 21) da je svaki roman koji ne otkiva dotad
nepoznati dio postojanja nemoralan. Njemu je spoznaja i razotkrivanje proslosti vazan moral
cjelokupnog opusa. Imamovi¢ je iz proSlosti izvlaCio vazne poruke zahvaljujuc¢i nizu
historijskih c¢injenica, dokumenata i sli¢nih materijala, koje mogu biti modeli za bolje

djelovanje i bolje odnose medu razlikama naseg drustva.

Pripovjedacko-romaneskno djelo Jasmina Imamovi¢a pokazuje da je bosanskohercegovacka,
a samim tim 1 bosSnjacka proSlost nepresusan izvor za knjizevno stvaranje. On na odreden
nacin vrs$i modernizaciju historije, odnosno iz pozicije angaziranog intelektualca bira dijelove
proslosti za koje smatra da su klju¢ni u sadasnjem i budu¢em razvoju drzave. U vezi s tim,
Velci¢ (1991: 96) navodi da nasa proSlost obavjeStava, uvjetuje i mijenja nasu sadaSnjost, ali

takoder nasa sadaSnjost mijenja naSu proslost.

Pisac nam otvara dijalog sa prosloséu, a sve u cilju razvoja i napretka. Osim toga, on nam
porucuje da moramo identificirati vlastitu proslost kako bismo znali pronaci svoj identitet.
Prema Kovacu (1996: 227), za historiju su vezane sve naSe nade i sav na$ rizik, ona je
neotudiv dio naseg moralnog i duhovnog bi¢a, prostor naSeg progonstva, ali i beskrajni
horizont slobode. Pisac nije histori¢ar ni prorok: on je istraziva¢ postojanja (usp. Kundura

1990: 43). Jasmina Imamovi¢a pokrece znatizelja i ljubav prema domovini.
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